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ELOSZO.

A budai és pesti német szinhazak térténetével mar tdbben
foglalkoztak. igy elsének Kertbeny Karoly, tovabba Bayer Jozsef
a nemzeti jatékszinrél irott mivében, Vali Béla és Orszagh
Sandor, még pedig mindnyajan a magyar szinészet torténetével
kapcsolatban. igy a nagyjelent6ségl nemzeti szinészet torténete
mellett nagyon is mésodrend( szerep jutott a német szinészetre
vonatkoz6 részeknek, Ugy, hogy eddig nem jutottak és nem is
juthattak tovébb a vézlatos attekintésnél. — En az Orszagos
Levéltar és a Fd@varosi Levéltar szinhazi aktdinak anyagabol
févarosi német szinhazaink kiils6 térténetének hi képét igyekez-
tem adni, de — a budapesti Tudomany-Egyetem bdlcsészeti
karatol kitizott palyatétel kovetelménye szerint — fékép a msor
jellegének ismertetésére terjeszkedtem ki, mert a mdsor vilagit
ra leginkdbb arra a nagy jelentéségre, amellyel német szinhé&zaink
torténete a nemzeti szinészet szempontjabol bir. Ezért adom
flggelékil szinhazaink misorat, megjeldlvén azokat a darabokat,
amelyek a magyar szinpadon egyidejlleg megjelennek.

Halas koszonetét mondok dr. Bayer Jozsef tanar Urnak, aki
szives Utbaigazitdsaival munkdmban nagy segitségemre volt.
Kdszonettel tartozom a nemrégiben elhtnyt dr. Kassowitz Brand
Tivadar, volt févarosi levéltaros Urnak, aki levéltari kutatdsaim-
ban felvilagositasaival tdmogatott, tovabba dr. Gardonyi Albert
varosi félevéltaros drnak és a Nemzeti Muzeum Konyvtara tiszt-
visel6inek szives el6zékenységikért.

Budapesten, 1914 jalius ho.
Kadai Jolan
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BEVEZETES.

A budai és pesti német szinészet torténetének elsé fejezetét
targyalom, kialakulasat, kiizdelmeit, meger6sddését. Egy fejezet
a 18. szédzadi kultdrtorténetbdl. Feltarul el6ttink a 18. szazadi
budai és pesti kdzonség egész életkdre, érdekl6dése és izlése.
A szinhaz akkor, amikor az uralkod6 kormanyzési rendszer a
népet a politikatol elzarta, az érdekl6désnek még inkébb a
kézéppontjaban allott. De még nagyobb a budai és pesti német
szinészet els6 korszakanak a jelent6sége a magyar szinészetre
gyakorolt nagy hatadsa kovetkeztében.

Nalunk a mostoha koézviszonyok miatt sem nemzeti szin-
jatszas, sem nemzeti drama nem fejlédhetett. Eppagy, mint a
felGjulds koranak magyar irodalma, a felGjulds kordnak magyar
zinészete is az idegen atmagyarositasa; a magyarsag szelleme
csak kés6bb hasonltja &t ezt az idegenséget. Az els6 magyar
szintarsulat mintdja a budai és pesti német szinhdz, amely
ebben az id6ben mar a fejlettségnek magas fokan allott és els6
fénykorat élte. Ez az els6 magyar tarsulat a német szinhaz
épuletében jatszott felvaltva a német szinészekkel. A német
iarsulat volt legkdzelebb fekvé mintaja a mlsor megalkotasa-
ban, jatékban, modorban és szinrehozasban egyarant. A német
szinhaz hozta el6szér a kdozonséghez nemcsak a német dramai
klasszikusokat, hanem Shakespearet és Calderont is. Shakes-
peare darabjai ugyanazoknak a német atdolgozasoknak fordi-
tasaiban keriiltek a magyar szinpadra, amelyek a budai és pesti
német szinhazaknal haszndlatosak voltak. Abban az id6ben*
amikor nem volt févarosunknak magyar szinészete, dramairé-
ink is kaptak innen eleven benyomasokat.

Még nagyobb a fontossaga ennek a szinészetnek, hogy
mintegy el6késziti a magyar szinjatszé tadrsasdg szamara a
talajt. A németorszagi szinészet a fejl6édés hosszu folyamatan
ment Kkeresztul, amig arra a fejlédési fokra jutott, amelyen



a magyar szinészet a 18. szdzad végén megjelenik. Ezt a fejl6-
dést a budai és pesti német szinészet futotta meg a magyar
helyett. A rogténzétt darabokkal, Hanswurst komédiakkal valé
kizdelmet a német szinészet vivta meg a magyar helyett s
kdzonséget nevelt a magyar szinészet szamara.

Mert a német és magyar szinhdzaknak kb. ugyanegy
volt a kdzonsége. Nem kell azt gondolnunk, hogy a budai és
pesti német polgarsdg volt német szinhdzainknak Kkizarélagos
kézonsége. Ellenkezdleg, mint a bérl6k névsorabdl Kitlinik, a
magyar f6lnemesség szolgaltatta a szinhazi latogatok zomét.

A német szinészet tette szinte nélkuldzhetetlen sziikség-
letté a szinhazi élvezetet a budai és pesti kdzonség szamara.
Es az idegen kultiranak hozzank plantalt viraga tette kozki-
vansaggad a magyar szinészet megteremtését, mely a német
nélkil talan hia torekvésnek latszott volna; a nemzet annyi
bajanak kozepette ki tartotta volna fontosnak a nemzeti jaték-
szin lgyét? De nemzeti Uggyé valt; mert arrdl volt sz6, hogy
német és németesitd kultdrat rontson meg és megrontotta a
sajat fegyvereivel.

Az els6 magyar jatékszin, hogy uUgy mondjam, magyai
forditasa a budai és pesti német szinészetnek, mint ahogy fordi-
tasok, atdolgozasok Bessenyei, Baroczi mivei és ahogy fordi-
tasokkal kezdte meg Kazinczy a magyar irodalom felvirdgoz-
tatasat. A forditash6l atdolgozads lesz s az eléretér6 nemzeti
elem lassanként kiszoritja az idegent.

De a német szinészet sem volt nalunk tisztdn a népmulat-
tatds eszkdze. Az ideszakadt német szinészek kozt sok a selej-
tes elem kétségtelenll; de jobb része abban a tudatban van,
hogy a német szinhaz ebben a tavoli orszagban a magasabb
idegen kultara terjeszt6je. Ebben a tudatban hozza szinre Wahr
Karoly az els6 rendszeres darabokat és meg volt bennik a
térekvés, amit az 1808.-i Almanach a budai és pesti szinhaznak
tulajdonit, hogy a jéizlés és erkdlcs iskoldja akart lenni.

A jov6-mend szazakkal szemben egy tdérzsgarda alakui
ki, amely megszereti a magyarsagot, s6t a magyar kdzdnség
6hajat, hogy magyar szellem, vagy legaldbb is magyar targy
szbljon hozza a szinpadrol, el6szér a német szinhdz valtja
valéra.

Nem volt csupdn kassza-sikerekre dolgozé szinhdz az
itteni német tarsulat. A kilvarosi szinhazakkal nem annyira



szinvonala, mint sorsa tekintetében allithaté parhuzamba. A
nagy gazdasagi valsagok idején anyagi nyomorral kizdve, val-
togatjak egymaést az igazgatdk. De kiléndsen az els6 id6szak-
ban er6s torekvéseket latunk a kozizlés fejlesztésére s az itteni
szinhdz mdsor tekintetében eléri a bécsi Burgtheaternek, akko-
riban a legjobb német szinh&znak szinvonalat.

Torténetét 1812-ig harom periddusra oszthatndm. A kez-
det: az extempore-darabok, majd az elsé rendszeres-darabok
és a ballet kultuszanak kora; erre kdvetkezik a mutatvidnyokt6l
megtisztitott szinészet kora, a fénykor, végre a kiils6 fejlédés,
a kilsé Kkiallitds fényének viragkora, amikor azonban érték
tekintetében a hanyatlds csiréi jelentkeznek s a szinhaz a latva-
nyossag kultuszabél s a materialis érdekl&dés kielégitésébdl él;
a latvanyos mesedarabok és ciklikus rablodramak kora ez.
Ebbdl a bels6 silyedtséghdl rovid idére kiemeli egy kils6
segitség, a pesti fényes német szinhaz megnyitasa.

Pest és Buda szinészete a kezdetek-kezdetén kiulén fejlo-
dik. 1787-ben a korméany kivansdgara egyesitik a két varos
szinligyét és Pest mind jobban és jobban érvényesil Buda
rovasara.






A kezdet.

Az extemporald darabok kora. Menninger, Kurz és Bemer.
7760- 7774. augusztus 74-ig.

Budavar 1686 -i bevétele utan a térokok évszazados ural-
manak nyomai csakhamar szétfoszladoznak. A térok sehol sem
gondoskodott uralmanak allanddsitasardl; csak azzal torédott,
hogy az ado6t hidnytalanul befizessék, kilonben hagyta az
elnyomott nemzetiségeket a maguk maédja szerint élni. igy rog-
ton a felszabaditads utan Buda és Pest, mint tisztdn német véaro-
sok jelennek meg. A varosok vezet6sége német, németek tanacs-
jegyz6konyveik is, a panaszosok kozt egy-két térok név, kilén-
ben semmi nyom.

A két varos, kilonosen Pest fejlédése hatalmas lendiletet
vesz. A transitd kereskedés természetes gocpontja nélunk ez
a kettds varos. A pesti vasarok mindig nagyobb-nagyobb jelen-
téségre emelkednek. A meggazdagodott polgarsag szdérakozas-
rél gondoskodik. A vésarok alkalmaval felgy(il6 témeg, gazdag
kereskedd nép, jol fizet§ kozdnsége mindenféle mutatvanyo-
soknak s az els6, bizonyara extemporalé szintarsulatnak.

Vali szerint Pesten 1730-t61 kezdve voltak vandorlé szin-
tarsulatok.) Hogy miért veszi fel éppen ezt az esztenddt kor-
hatarnak, arrél nem szol. Annyi bizonyos, hogy ebben az idé-
ben Bécsb6l Pozsonyon 6t ide is atkoltozhetett a kedvelt
Hanswurst.

A budai szinészetre vonatkozélag Schams? a legrégibb
nyomokat 1760-ra viszi vissza, amikor is a Véarban a Voros
Siinhéz, a Vizivarosban a Fehér Kereszthez cimzett vendégfoga-
donak ivotermében extempordlt darabokat adtak el6. Az a haz,
amelyben a vérds siinh6z cimzett csapszék volt, ma is meg-

) Dr. Vali Béla : A magyar szinészet torténete. Budapest, 1887. 71. 1
2 Schams : Vollstdandige Beschreibung der koniglichen Freystadt
Ofen. 1822. 412. 1
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van a Varban, Iskola-tér 1. sz. alatt. Kapuja felett most is ott
lathat6 a vords sin.

Schmall a tanacsilési jegyzékdnyvre hivatkozva, ot évvel
korabbra viszi vissza a budai szinészet torténetét.3 Szerinte
Vogt Janos és Gorscheld Adam szini igazgatok 1755 februér
20-an kaptdk az engedelmet a tanacstdél, hogy két hdonapon at
sziniel6adasaikkal mulattassdk a kozdnséget. Ezért az adatért
azonban nem allok j6t; kelte minden szin alatt tévedés. Az
1755.-i budai tanacsulési jegyzékonyv szerint 1755 februar
20-4n nem is volt tandcsilés. A febr. 17.-i és febr. 21.-i tanacs-
Glésen, de még az egész tanacsi jegyz6kodnyvben sincs sz6
nevezett szinigazgatokrol. Ugyancsak Schmall emliti, hogy az
el6adasokra nem is mindig adtdk meg az engedelmet. igy
1758-ban Unvatter Janos komédias folyamodasat azzal a meg-
okoléssal utasitja vissza a tanacs, hogy miutan a polgarsag adot
sem képes fizetni, nem akar alkalmat szolgéaltatni arra, hogy
pénzét szikségtelenre pazarolja.

Az 1808-i szinhazi Almanach4) szintén megemlékezik
arrol, hogy jartak Pesten és Budan 1770 el6tt kéborld szintar-
sulatok, de nem olyanok, hogy érdemes volna &ket felsorolni;
igy els6nek névszerint az 1770-ben itt szerepelt Menninger-féle
szintarsulatot emliti, mely a mai Realtanoda-utca sarkan lévé
Kohlbacher-kertben egy deszkabddéban extemporalt darabokat
adott el6. Ez a Menninger-féle tarsulat 1765—67-ig, majd
1773-ban Pozsonyban szerepel5). Ugyanez id6ben — mondja az
idézett Almanach — Bud&n a fehér kereszt és vords sin termei-
ben Bemer, Kurz, Wendinger és Schmidt véandortarsulatai
jatszottak.

Kurz nagyon ismert alakja a XVIII. szazad szinészettorté-
netének.6) Az extemporalé irdny és a bécsi Hanswurst-
humor képvisel6je. Bécsben szilletett (1715), itt is kezdte szi-

3) Schmal Lajos : A régi pesti varoshaz térténete. T890. 39. 1 jegyzet.

4) Almanach der koniglichen staddtischen Theatern in Ofen u. Pesth
v. Paul Czerny u. Joseph Oertel Souffleurs. Pest, 1808. 23. 1 Geschichte
der Schaubiihnen in Ofen u. Pest.

5 Heppner Antal : A pozsonyi német szinészet torténete a XVIII.
szazadban. Pozsony, T910. 20. és 23. 1

B V. 0. Alig. Theaterlexikon, herausgegeben v. Blum, Herlosson u.
Markgraff. 1839—41. 1—2 Bd. 501. 1 Alig Deutsche Biographie XVII
1883. 426—428. Nagl-Zeidler Deutsch-oesterreichische Litteraturgeschichte
N. 440 1
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nészi palyajat (1737). S a bécsi kozonség, amelynek szaja ize
szerint volt Kurznak, illetve szinészi nevén Bernardonnak
humora és jatéka egyarant, nagy tetszéssel fogadta. 1752-ben
Maria Terézia megsziintette Bécsben a szinhazi vallalkozok pri-
vilégiumat, mire Kurz is elhagyta Bécset és Pragaban, majd
Velencében probalt szerencsét, de hasztalan. Nagyobb sikerei
voltak Pozsonyban, mely Ugylatszik izlés tekintetében is szinte
Bécs kiilvarosa volt. Kurz a bécsi népies drama fejl6désében
jelentd8s szerepet jatszott. Ez a fejlédés Stranitzky (1676—
1726) fellépésével kezd6dik, aki az olasz commedia dell'arte
komikus alakjat, a Harlekint, bécsi Hanswursttd alakitotta; ez a
komikus h6s a félénk és ostoba salzburgi paraszt alakjat vette
fel. Ennek a komikus alaknak tovabbfejlédése a Kurz-féle Ber-
nardon, ez az esetlen, bargyd, de alattomos kamasz, Kurz &sz-
szes darabjainak h6se. Kurz mindig a sajat szerzeményeit adta
el6. Darabjainak szinvonala igy nem volt valami magas, gépek,
tlizijatékok, kozbeszart dalok, gyermekszerepek, pantomimek,
sokszor azonban kétértelmiségek voltak vonzdé eszkozeik.
Darabjainak cimei: ,,Bernardon im Tollhause*, ,,Bernardon der
kalekutische Grossmogul“, ,Bernardon der dreissigjahrige
A. B. C.-Schitz“. Ugyanazok a cimek és ugyanaz a humor, mely
késébb a Sommertheaterban Pesten ismét megjelenik; masrészt
meg Hensler és Huber darabok alakjaban a rendes szinpadon
hodité atra kél. Csakhogy akkor a hést nem Bernardonnak,
hanem Kasperl, Thaddadl-nek hivjak.

Ezekkel a darabokkal jellemezhetjik a Budan és Pesten
ekkor megfordulé elsé6 vandorcsapatok el6adasainak jellegét és
szinvonalét.

Bemer gyermekszintarsulati igazgatbnak mar fontosabb
szerepe van a pesti szinészet torténetében. Az & kérése folytan
alakittatta &t a pesti tandcs 1773-ban a Dunaparton 1év4 torok
korbdl itt maradt koralak( eréditményt, az (. n. Rondellat szin-
hazza. Ebben a szinhdzban kezd6dik a pesti rendszeres német
szinészet és ez marad tanyaja 1812-ig.

Az 1808-i Almanachban, mely a budai és pesti szinha-
zak torténetére rovid visszapillantast 4d, a kovetkezOket olvas-
hatjuk: ,,In den Jahren 1771 und 1772 erschien Herr Karl Waar
(sic) mit einer regelmassigen Gesellschaft und die Rondelle



wurde erdffnet.“ Ennek nyomdan Kertbeny?) és Vali8) azt irjak,
hogy a Rondella-szinhdz 1771-ben nyilt meg.

Ezzel szemben a f6varosi levéltarban van Bemer Félix
gyermek-szintarsulati igazgat69 kérése a pesti tandcshoz 1773-
ban, melyben a Rondella atalakitdsanak eszméjét felveti.10) A
tandcsot azzal kecsegteti, hogy az atalakitasi koltség b6ven
megtérilne, ha a véaros a vallalkozokt6l minden el6adas utén
egy dukatot szedne s egy évben legalabb 80 el6adast tartana-
nak. Az 1808-iki szinhazi Almanachnak sem ezt, sem a tobbi
évszadmait nem kell nagyon megbizhatdknak venni, hisz az egész
szajhagyomany utjan készilt.

Ez a Berner-féle folyamodds a pesti német sziné-
szet torténetére vonatkozélag a legrégibb levéltari adat. EI6bb
semmiféle szinészekr6l nincs sz6. Ez azonban nem bizonyiték
arra, hogy itt nem lett volna el6bb is szinészet. A pestvarosi
tanacs 1773 okt. 13-an kelt feliratall) értelmében a varos mutat-
vényosoktdl és szinészektdl eddig nem szedett dijat. Ha pedig
pénzt nem hozott az gy, hat senki sem to6r6dott vele, ha a
szinészek kértek is engedélyt az el6adasok tartasara, nem sokat
irkditok miattok, csak amugy patriarchalisdn intézte el lgyuket
a varoshir6. Az els6, aki a magistratus figyelmét a szinhdazra,
mint jovedelmi forrasra iranyitotta, Bemer Félix volt emlitett
folyamodvéanyéban. Hogyne kapott volna az alkalmon a varosi
tandcsi Emlitett feliratdval folyamodik a helytart6-tandcshoz,
hogy a Rondella szinhdzza alakitasat engedélyezze, mert ebbdl
a vérosra csak haszon haramolhatik. Eddig is adtak el6 fabddék-
ban német darabokat, de a szinészek a varosnak semmiféle
dijat nem fizettek.

A helytartétanacs az 1773 okt. 19-ikil?) leiratdban engedé-
lyezi az atalakitast azzal a feltétellel, hogy az atalakitasi kolt-
ségeknek az ajanlatban foglalt 2077 forint 27 kr. dsszegét nem
szabad meghaladnia. Az atalakitdsi munkéalatokat Lehner TG6bias
vallalkozora bizzdk. A munkalatok gyorsan haladnak és 1774

7 Zur Theatergeschichte von Budapest, Ungarische Revue, 1881.
638. 1.

8 i..m. 72.1
f) Int. a. a. 4932.

I0) ,,Impressarius deren pantomimischen Kindern®.
1) F6v. levéltar. Int. a. a. 4932.
J2) F6v. levéltar. Int. a. a. 4932.
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aug. 14-én megnyilik a Rondella-szinhaz.13) El6szor Bemer Félix
jatszott itt gyermek-tarsulataval. Valészinlileg extemporalt dara-
bokat és pantomimeket, meg balletokat adhatott elé.

A Rondella-szinhaz eleinte elég tagas volt, 18 pahollyal,
49 zértszékkel birt, a foldszinten és masodik emeleten egy-egy
karzat volt. Az egész 500 embert fogadhatott be.14) 1dék foly-
tan mindjobban szaporodott a szinhazlatogatd kozonség, a szin-
haz kicsiny volt annyi kozénség részére, amennyi jovedelem
fedezte volna, a szinigazgaték kiadasait. A latvanyos darabok
divatja idején a sok dekoracié szdméara nem volt a szinpadon
elég hely. Mindinkdbb sziikségessé lesz egy Uj szinhaz felépi-
tése. 1791-ben mar baré Schilson el is késziti az 0j szinhaz
89.000 forintra terjedd koltségvetését,15 de az gy egyiddre
elalszik.16)

Ezutan a pesti szinészet torténete kizdelem a térrel; és
kizdelem az egyrészt ebb8l fakadd rossz gazdasdgi viszo-
nyokkal.

A rendszeres darabok kizdelme
a rogtonzések ellen.

Wahr Karoly és Hiulverding.

Menninger rogtdénzései, a Bernardoniddok izléstelenségei
és Bemer gyermek-pantomimjei, ennyit tudunk a szinészet
eddigi szinvonalara vonatkozéan. Allitélag Bemernek mar
1760-ban 6t-hat feln6tthdl allo kis tarsasaga is volt, akikkel mar
rendes betanult darabokat is el6adott.17) Fénnebb emlitett folya-
modvanyaban magat csak Impressarius deren pantomimischen
Kinder-nek nevezi. Ezeknek az el6ad&sdbdl bizonyara jobban
kitellett a varosnak fizetett 80 dukat.

13 Rupp Jakab : Budapest és kdrnyékének helyrajzi térténete. Pest,
1868. 277. lap.

14 Kertbeny i. m. 650. 1 és az &ltala hivatkozott Gothaer Theater-
journal.

15 Orsz. levéltar : Acta Theatralia.

1) A Rondella-szinhdz képét a Székesfévarosi Mlazeum birtokaban
levé rajz nyoman 1 Uj Elet 1914. évf. 2. sz.

,7) Heppner i. m. 22 1
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A rendszeres daraboknak az 0sszes német szinpadokon
elkeseredett kuzdelmet kellett vivniok a rogtonzések ellen.
Gottschednek Neuber Karolina szinigazgatoné segitségével
Németorszag nagy részében sikerult keresztiil vinni a szinhaz
reformjat s a francia klasszikus tragédiat tette itt uralkodéva.
Bécsben sokkal nagyobb kiizdelmet igényelt a reform. A Bécs-
ben a XVIII. szézad végén fellendilt szinhéazi élet specidlisan
bécsi izli, gazdag, népies szinkoltészetet hozott létre. Ennek az
iranynak a képvisel6je a nalunk is szerepelt Kurz-Bernardon.
A szinhaz reformja, mely f6leg Sonnenfels nevéhez fliz6dik, a
rendszeres szindarab forméjaba ontott és tovabb fejlédott Hans-
wurstiadokat a kiilvarosi szinpadokra szoritja. A budai és pesti
szinészet kezdd koraban Kurz az itteni kodzonséggel is meg-
ismerteti a specidlis bécsi rogténzott bohozatot, de sem kilén
kifejtésre nem talalt nalunk ez az irany, s6t bécsi tovabbfejl6dése
is csak sokkal késébb talal hozzank utat, mikor a pesti szinhaz-
bél kidgazik a kis nyari szinhaz.

A budai és pesti szinészet megtisztité reformjat Wahr
Kéarolyhoz flizi a hagyoméany. Hagyomanyt mondok, mert Wahr
Karoly pesti szereplésére nézve nagyon eltér6k az adatok és a
vélemények.

Az 1808-iki szinhéazi almanach 1771 és 72-re teszi szerep-
lIését a pesti szinhdzban. Lehet, hogy mar ekkor jart itt. Majd
1777 augusztustol oktoberig van itt,18) ez a rovid szereplés, szinte
hihetetlenné teszi a neki tulajdonitott reformokat, hogy a pesti
k6zonséget a rendszeres darabok szamara megnyerte. De annyi
bizonyos, hogy ezutdn tébbé nem taldlkozunk régténzésekkel
szinpadainkon és a bécsi kilvarosi szinhdzak hatasa gyengil.
Mdsor tekintetében a Burgtheater jatékrendjének jellege lesz a
kévetend6 minta.

Wahr szinészi palyajat Kurz, a hires Bernardon tarsulatanal
kezdte, ami bizonyara nem alkalmas iskola jévend6 reforma-
torok szdmara. 1765-ben Miinchenbe kapott meghivast. 1770-ben
Regensburgban mint Rome6t Kkifltyulték, hasonloképen jart
1771-ben Bécsben, mint Richard és Medon. Majd Wiener-
Neustadtba megy, ahol mar kedveltségre tett szert. Innen meg-
hivast kap az Eszterhazy magéanszinhazhoz. 1773 novemberében

Is) Theaterkalender auf das Jahr 1778. Gotha bei Karl Wilhelm
Ettinger. 221. 1 U. a. 1779. XXIX. 1, tovabba Heppner i. m. 27. 1
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Pozsonyban taldljuk, hova ezutdn is tdbbszér visszatér.
1779 utan Pragaban van. E két terminus kozé esik pesti szerep-
Iése.19) Pesti reformatori miikodésérdl részletesen beszamol a
Theaterjournal 1778. évfolyaméanak pesti tudésitdsa.2)) Eszerint
Wahr Koérolyig csak kisebb csoportok adtak el burleszkeket.
Hidba beszélték le barétai arr6l, hogy itt rendszeres darabokkal
kisérletezzék, 6 mégis merészen Kkeresztil vitte szandékat.
Eppen olyan idében érkezett — mondja a tuddsitds — amikor
Magyarorszag legbelsejéb8l Szlavoniabél, Bansagbol és Olah-
orszaghél a nemesek orszaggyd(lésre (Landtafel) lltek &ssze.
A ,Die Gunst der Fursten“2l) cim( darabbal kezdte meg el6-
adasait. A szinhaz tele volt; a darab kezdetén zaj volt a szin-
hazban, de ez nemsokara haldlos csenddé tompult. Mar-mar
kétkedtek a darab sikerén, de a végén viharként tort ki a lel-
kesedés. Ezentdl mindig telt haznal jatszottdk a legjobb
darabokat. Hamlet lett a kdz6nség kedvenc darabjava és nem
lehetett elégszer ismételni. W'ahrral volt a felesége, Kdorner
Zsofia is s mindkettéjliket rajongassal dvezte a pesti kozdnség.

Val6szinl, hogy ezen é&radoz6 tudositdsban sok a tdlzas.
Bayer J6zsef2) is kiemeli rekldmszerliségét és megbizhatatlan-
sagat. Kilonosen az a hely teszi gyanlssa az egészet, mikor a
.Landtafel“-rél beszél, ahova az orszag legbelsejébdl, Szlavo-
niabol, Banathol és ,Wallachey“-b6l folsereglett a nemesség.
Mi az a ,Landtafel?* Orszaggyllés? Hisz azt nem Pesten,
hanem Pozsonyban tartottdk s ebben az id6ben nem tudunk
arrél, hogy Maria Terézia orszagyulést tartott volna. Ezt bizo-
nyara csak a nagyobb hatds kedvéért vette be a tudésitas irdja.

De mas tudositdsunk is van Wahr Karolyrol. Szinészi
tehetségérél megoszlanak a vélemények. A regensburgi és
bécsi kifuttyentés23) nem vet r6 nagy fényt. Ezzel szemben a
Theaterjournal fur Deutschland2d) mély tragikus tehet-
ségnek mondja. A Gothaer Theaterkalender fur 1780

19 Teuber : Geschichte des Prager Theater, Prag, 1884. Il. 46.

) Theaterjournal fur Deutschland, V. Stick, Gotha bei Karl Wilhelm
Ettinger.

2’) Banks darabjanak Essex-nek német atdolgozadsa Dyk-tol.

2) Shakespeare dramai hazankban. Budapest, 1909. I. 7. 1

2 Schmidt Chronologie des deutschen Theaters, herausgegeben v.
P. Legband Berlin, 1902. 190. 1

) Idézve Teuber i. m. 1. 103. 1
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Schroder, Bock és Waser mellett a legjobb Hamlet alakitok
kozott emliti. Prdlsz2) ellenben megjegyzi réla, hogy valészi-
niileg nem mély tehetség, csak Ugyes routinier volt. Annyi
bizonyos, hogy egyike a legtekintélyesebb német vidéki szin-
igazgatoknak. Essex és Tellheim alakitasait bamultak kortarsai,
s rajongasukkal annyira mentek, hogy egyik kritikus a Salz-
burger Wochenblattban azt taldlja, hogy ez a Tellheim volta-
kép nagyon kis szerep a nagy Wahr szamara és Eckhoffot,
mint ennek a mesternek mélté tanitvanyéat dicséri! Méltan tnne-
pelték, mint koranak egyetlen osztrdk szinigazgatéjat, aki soha
burleszk vagy rogtonzott darabot nem adott el§.26)

Teuber préagai szinészetre korszakalkoténak mondja m(ikd-
dését s pesti tartdzkodasar6l megjegyzi, hogy olyan vidékre
vitte a rendszeres német szinészetet, ahol az eddig ismeretlen
volt. Pozsonyban is 6 a rendszeres darabok apostola. M(soran
szerepelnek Hamlet, Macbeth, Othello, Emilia Galotti, Cla-
vigo.27) Alkalmasint Pestre is elhozta vélogatott misordt s a
kozonség jobb elemeiben felkeltette a vagyat a rendszeres
szinészet utan.

Wahr pesti msorab6l csak 1T darabnak a cimét 6rizte
meg az 1778-i gothai szinhazi naptar:28) Die Haushaltung nach
der Mode (Heufeld), Das Missverstandniss, Die Kindesmorde-
rin (Wagner), Die Mediceern (Brandes), Die heimliche Heirat
(Schroder Colman és Garrick utan), Dido (Weidmann), Unter-
schied bei Dienstbewerbungen (ifj. Stephanie), Das befreite
Wien (Weidman), Die Birgerschule, Minna von Barnhelm
(Lessing), Der Weise.

De ez a Il darab azoknak a XVIII. sz.-i drdmai termékek-
nek, melyek akkortajt az 0sszes szinhazakat el6zonlotték, de
leginkabb a Burgtheaterben és az utana iranyulé szinhazak-
ban érvényesiltek, majdnem 0Osszes képvisel6it egyesiti. A
Minna von Barnhelmmel megjelenik Lessing, az egyetlen nagy
német dramaird, kinek darabjai egész 1812-ig folyton miisoron
vannak a budai és pesti szinhdzakban; de megjelenik a katona-
darabok mifaja is, mely a Minna von Barnhelm nyoman gomba-

%) Kurzgefasste Geschichte der deutschen Schauspielkunst.

26) A. Weilen Das k. k. Burgtheater. Wien é. n. Il. k. 189. 1

20) Heppner im. 24. 1

2 Theaterkalender auf das Jahr 1781. Gotha, bei Karl Wilhelm
Ettinger, 1781. CLVII. 1
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modra burjanzott fel és ennek motivumait tdlozva szinpadi
hatds elérésére torekedett, még pedig épp legtermékenyebb
mivel8jének, ifi Stephanienak Der Unterschied bei den
Dienstbewerbungen c. darabja képviseli ezt a fajtat. Schro-
der, kinek darabjai egész Iffland és Kotzebue virdgkoraig tdrzs-
alkatrészét teszik a mi(sornak, szintén megjelenik egy atdolgo-
zasaval (Die heimliche Heirat, Colman és Garrick utan).

A francias izlés korab6l itt kisért még Weidmannak
alexandrinusokban irt tragédiaja, Dido. A Lessing iskolajahoz
tartozé Brandes egy darabja is szerepel és Wagner Kindesmor-
derin-jével mar feltlinik a Sturm und Drang. A pesti szinhaz
reformja mar nem a francia tragédia, hanem a polgéari drama
jegyében ment végbe.

A miisor a jatékmodort is megszabja némikép. A mdsor-
b6l és abbol, hogy Wahrt a rajongdé salzburgi kritikus Eck-
hoffal veti 6ssze, kdvetkeztethetjik, hogy Wahrban a természe-
tességre torekvd jatékmodor egyik képviselGjével allunk szem-
ben. Gottsched francias izlése a draméaban és Neuberné mere-
vebb jatékmodora, majdnem érintetlenil hagytdk szinpadjain-
kat. Ekkor mar Németorszagban is lejart a divatjuk.

Wahr tarsulata 9 n6bd6l és 14 férfibol allott. Ehhez jarult
a 22 tagbdl all6 balletszemélyzet. Az ebben a korban, kiléno-
sen a bécsi Burgszinhazban, annyira labrakapott balletkultusz-
nak, dgylatszik, ez a tarsasag is erésen hddolt.

Nem annyira Wahr tehetségében volt a varazser6, mint
inkabb tt6réi szerepében; csak ott tudott érvényesiilni, ahol
még sose lattak rendszeres darabokat. A soha nem élvezett
mivészet, mely a darabokban volt, ragadta el a kézonség javat
s bel6luk aradt az el6addra is magasztalas. A tanért felmagasz-
taljadk az apostolt.

Wahr utdn mar nem taladlkozunk roégtonzésekkel szinpa-
dunkon. 1780-ban és 81-ben egy Hulverding nevl szinigaz-
gatoé jart itt tarsulataval. Ugylatszik egész Magyarorszagot
bejarta szinészeivel. 1780-ban az esztend§ egy részét Nagysze-
ben és Temesvéaron, 1781-ben Kassan t6lti.29) A Hilverding
(v. Hilverding) csalad ismert szinész familia volt a XVIII. sz.-
ban. Tobb tagja mar a szdzad elején mint utcai mutatvanyos,

-9) Gothaer Theaterkalender auf d. J. 1781. CLVII. 1 U. a. 1782.
227. lap.
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bohdc, tancos, majd szinész és szinigazgaté szerepel Bécsben.
Egy Hilverding béreli 1766-ban a Kéarnthnertortheatert és kilo-
nosen a balletet mdveli. A nalunk szerepl6 Hilverding mar
rendszeres darabokat hoz szinre, még pedig tragédiakat, komé-
didkat és daljatékokat. Ugylatszik Hilverding volt az elsd, aki
Pesten daljatékokat mutat be. Az 1781-i gothai zsebkdnyv
megjegyzi réla, hogy ezeken a tévoli vidékeken a jdizlés ter-
jesztésével szerez érdemeket. A balletet egyaltalan nem
mivelte. Az idézett gothai zsebkdnyvek az ett6l a tarsulattol
szinrehozott darabok kézil 19-nek cimét 6rizték meg.™) Ez a
misor korilbellil ugyanolyan szinezetli, mint Wahré volt.
Egyetlen klasszikusa Lessing; uralkod6 eleme a polgari drama;
latvdnyossagrol a katonai darabok gondoskodnak.

m.
Az elsd mdsor.

Schmallégger Johanna.

Az els6 esztendd, melyben a pesti német szinhaz teljes
msorat ismerjik, az 1783. év. A mdsorrdl teljesen tajékoztat az
err6l az esztend6r6l maradt szinhazi zsebkdnyv.8l) Ez a miisor
mar teljesen megszabadult a Hanswurstiadok- és Harlekinadoktdl.
De bar a megtisztitadsi folyamat utan esik, még bolcséjében van
a komoly és magasabb igényeknek megfelel6 misor. Z6me egy-
felvonasos vigjaték, melyeknek el6adasat a ballet koveti. Ez
utébbi lehetett a” est fénypontja. A ballet tlltengése jellemzi
az egész misort. A XVIII. sz. a tancmivészet és ballet virag-
kora. Hilverding igazgatésaga és Noverrenek, a ballet klasszi-
kusanak bécsi szereplése alatt Bécsben hatalmas lendiletet vett
és oOriasi kedveltségnek orvendett. Két ballet-tarsulat is miko-
dott Bécsben: az egyik a Burgszinhazban és a masik a Kart-
nertorszinhazban és a ballet koltségei a szintarsulatok fenntar-
tasi koltségeit messze folulmualtdk. 1776-ban, mikor NO&vérré

) A kovetkez6k : Adelhaid von Siegmar. Gallora von Venedig
(T. B. Berger). Der Oberamtmann u. die Soldaten (ifj. Stephanie). Nicht
mehr als 6 Schisseln (Grossmann). Der Galeerensklave. (Falbaire ut. id.
Stephanie,) Montrose u. Surrey (Diericke.) Der Scheerenschleifer. Kle-
mentine (Gebier). Eugenie (Beaumarchais). Minna v. Barnhelm (Lessing).
Der Barbier von Sevilien (Beaumarchais). Das Milchméadchen. Wohltaten
unter Anverwandten. Emilia Galotti (Lessing).



a Kartnertorszinhazban balletel6adadsokat tartott, a Burgszinhaz
szinészei Ures padoknak jatszottak, mig N&vérré zsufolt szinha-
zat gyonyorkodtetett.3) A ballet minden alakjaban felvonul
nalunk: mint tragikus, heroikus, tragikomikus, mezzakarakteri-
zalt és komikus ballett. A tragikus ballet N&vérré alatt érte el
fénykorat. Heroikus hallétjei ko6zul nalunk is szinrekeriltek:
Adelhaid von Ponthien, Der gerdchte Agamemnon, Die Horatier
und Curiatier. A vallalkozd (Impressa) Schmallégger Johanna, az
1880-i Almanach szerint méar 1773 oOta. Ez a Schmallégger
egész tancos-csalad. Schmalldgger Johanna 1780-ban a pozso-
nyi szinhdz bérl6je. Majd Wahr tarsulatanal taléljuk a csaladot;
két férfitagja tancos, két nétagja tdncosnd. Most Schmallégger
Jozsef és Karoly allanak a ballet élén, az el6bbi a komoly, az
utébbi a komikus ballet vezet6je. Jozsef még Bulla igazgato-
saga alatt is itt szerepel, mint balletmester 1787 juliuséig.33)
Bergopzoom, majd Unwerth igazgatasa alatt lejar a ballet-kor-
szak s a kozonség kegyeibe az opera lép helyette. Schmalldg-
gerék tarsulata még nem rendelkezik sem zenekarral, sem ope-
rai személyzettel. A tarsulatnak 21 férfi, 12 n6 és 6 gyermek
tagja volt. Nagy tarsasdg, leginkdbb a ballet és vigjaték mdave-
Iésére berendezve.

Bar a rogtonzott darabok stadiuméan mar talhaladt a
kozonség, a miélvezetnek még kezdetleges fokadn tart: ez a
fok a latvanyossag kultusza. A szemiket akarjak gyonyorkod-
tetni; egy kis felderulés és csillogé szinek — ennyi elég. Ezen
a fokon van aztan nagy sikere a latvanyos daraboknak és
mesejatékoknak, de ezeknek el6adasa sokba keril .Nemcsak
sokba keril, de a szinhadzak kezdd kordban egyenesen lehetet-
len, oda dekoraciék kellenek, gépezetek és csillogé ruhdk s
ezek — mint a dekoracidknak e korbol fenmaradt jegyzéke
mutatja — nagyon kis szdmmal allottak a tarsulat rendelkezé-
sére. Most még ezt a latvanyossagi vagyat a ballet elégiti ki
oly mértékben, hogy ezt a kort a ballet koranak nevezhetném.34)

1) Theatertaschenbuch von allem Anfdnge des Jénners bis zum Ende
Dezember 1783 von der deutschen Gesellschaft aufgefiihrten Schauspielen.
A Nemzeti MlGzeum konyvtardban e nemben a legrégibb.

3) Weilen i. m. Il. 1. 110. 1

#3) Pester u. Ofner Theatertaschenbuch fur das Jahr 1787.

3l) A decoratioknak, melyek a tarsulat hasznalatdban voltak 1785-ig,
jegyzéke a kovetkezd: Specification deren in Stadt-Theater vorfindigen und

2%



Ezen a téren fog bedllani a legnagyobb fejlédés s a deko-
raciok jegyzéke hatalmasra dagad.

Arra nézve, hogy ép e vigjatékok és balletek alkottdk a
misor zomét — nydjtsanak felvilagositast a szamok! 137 estén
volt el6adés, 274 darabbal.

Szinreker(lt 136 darab. Ebb6l:

4 drdma 6 el6adésban,

21 tragédia 28 el6adésban,

73 vigjatéek 106 el6adasban (nagyrészt egyfelvonasos),

38 ballet 134 el6adasban.

Latszik, hogy a balletek voltak a legkedveltebbek, mig a
tragédidk koéril csak az Oda ért meg harom el6adast, az Othelld
kett6t, a tobbi egy el6adds utdn lemarad a mf(sorrél; a vig-
jatékok kozul méar a Barbier von Sevilien harom el6adast, Der
Eilfertige harom el6adast, Die drei Tochter harom el6adast, Die
Maler négy el6adast.

Es a balletek? Die Abendstunde 13 el6adast, Die drei
Bucklickten von Damasko Q-et, 10-szer adjak az Amort, a hét-
szer valé megismételtetés mar egész rendes dolog.

Ez volt a jellege a 70-es években Kartnertorszinhaznak
és a Burgszinhadznak is. Hulverding és N&vérré kordnak ballet-
kultuszarél mar fentebb szolottam. A bécsi publikum Kkifogy-
hatatlan jokedve bhiztositotta az ottani msorban a bohdzat és

aus der Stadtcassa Herrn Lehner bezahlten Condecarationen. Einrichtung
des allhiesigen Comediehaus als : 3 Cortinen als Zimmer, Waid und Strada.
1 Transparenten Garten abgdngig. 1 Verwandlung des Theaters in einer
Gassen et zwey lebendiger H&user, die in eisernen Kogeln hdngen u. zurick
u. vorwarts zu drehen, auch gehen die Thuren u. Fenster auf, darum heisst
mans (sic I) lebendig. Die Verwandlung in ein grosses Zimmer mit 8 St. Stie-
geln, nebst einer Cortin extra zu den Zimmer u. eine grosse Mittenthire,
dass es auch einen Saal vorstellet. Die Verwandlung in ein Waldt
in acht Stiegein mit einer extra Cortin, dabey sind auch bey einer
jeden Verwandlung Saffitten. ' Verwandlung mit Wasser u. Horizon
auch sind dort u. da Hé&user u. Badume zu setzen. Nota : Die Scenen
und Hé&user sind in eisenen Bandeln und Kdgeln gemacht wegen herum-
drehen. Item ein Bauern Cortin und zwey Stiegein und Stricken. 6 Stiegein
einen Garten vorstellend dann stellen diese auch ein Trauerpostament vor,
wie derselbe doppelt gemacht sind. 4 Pyramiden in doppelter Vorstellung
zu sehen. 1 Postament von Fontano et Statuen Postament. 1 Idolum Posta-
ment pro austro oder GoOtzenbild mit seiner Cortin. 1 Grosse Cortin von
einer Festung Representation. Pest, 1779. 20. April. Tobias Lehner m. p.
Orszagos Levéltar, Acta Theatralia 1785.
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i vigjaték taltengését. E részben Sonnenfelsnek 1770 aug.
szinligy vezetését atvette; megigéri, hogy a vigjaték lesz a
mdsor uralkod6 eleme: ,Das scherzhafte Lustspiel wird das
Herrschende sein, Trauerspiele rihrende Sticke sollen gleich
der Wirze sparsam untermengt werden, kleineren Stiicken muss
immer ein scherzhaftes beigegeben sein, und wie sich das
Schauspiel manchmal zum feinsten Scherze erheben wird, so
soll auch das Scherzhafte manchmal so nahe an die Grenze
der Posse sinken, als die Wohlanstdndigkeit der Schaublihne
zugeben kann".3") A ballet mlvelését is megigérik.

A szinre ker(l§ darabok javarészét Schréder mlvei alkot-
tak. 112 dramai el6adas kozul 40 esik az 6 14 darabjara. Schro-
der polgari drdmdi (nagyrészt angol darabok &tdolgozasai)
féképvisel6i a német polgari drama elsé megjelenési forméajanak.
sikerilt festésével 0 vonzoéer6t nyer ez a mf(faj. Darabjai
kozépszerliek, de izlésesek, kozepes tehetségli szinészek is
el6adhatjak s a szinészeket az élet megfigyelésére és természe-
tes jatékra szoktatjak. Ep ezért alkalmasak arra, hogy a mdsor
zobmét alkossdk. Goethe weimari repertoirejdban ép oly tul-
nyomo a szereplk, akar csak nalunk.36)

Eddig vandorszinigazgatok hoztdk el hozzank a német
dramat. Schmalléggernével mar allandéva lett az itteni sziné-
szet és Bécs hatdsa erdsebbé vélik. De most mar nem a kul-
varosi bohozatok képviselik nalunk a bécsi hatast. Megjelen-
nek a Burgtheater szinmdirdinak darabjai. Il. J6zsef kordnak a
felvilagosodas tendenciajat szolgalé iranydramdai (Rauten-
strauch: Der Jurist u. der Bauer) Heufeld, Weidman, Jinger
darabjai musordarabokka lesznek. Ifj. Stephanie katonai dra-
mait, melyeknek 6z6nével a Burgtheater mi(isorat elarasztotta,
mar csak egy darab képviseli (Die abgedankten Officiere). A
katonai dramak helyett most mar a lovagdraméak kezdenek
gondoskodni a latvanyossagrél. Ennek a mifajnak, mely csak
késébb jut uralomra nalunk, két korai képvisel6jével talalko-
zunk (Meissner: Johann von Schwaben; Blumauer: Erwine v.
Steinheim) az 1783-i m(sorban.

i) Weilen i. m. Il. 1. Anhang XVI. 1

") Burckhardt: Das Repertoire des Weimarischen Theaters unter
Goethes Leitung. Theatergesch. Forsch. I.



Ez a tébbi akkori német szinhdz atlagm(isora is. A német
klasszikusok kozil csak Lessing tarkitja darabjaival az atlag-
draméak szirke sorat. A Die Juden és Philotas 1—I, a Minna
von Barnhelm 2 el6adast ér. A német Shakespeare-restauracio
kora ez. A mi szinhdzunk is megnyitja kapuit a Shakespeare-
darabok el6tt. Adatok hijjAn nem &llapithaté meg, hogy milyen
atdolgozasokban adtdk ebben az évben Shakespeare darabjait
szinpadjainkon, mert gyakran karrikaturdvé alakitottdk a leg-
mesteribb tragédiékat is. Darabjai kozil szinre kerlltek : Othello
(X. 1-én és 14-én), Romeo és Julia (Il. 18-an) alkalmasint Weisse
atdolgozasaban, ki valdsdgos német polgari drdmava gydrta
at. Imogen (I. 14-én a Cymbeline atdolgozasa Mayert6l) és Ende
gut alles gut (I. 26-an). Ezekkel egysoron egy Jénas nevi
kébor mutatvanyos gyodnydrkddtette a kézonséget s a szini zseb-
kényv a ,berihmte” jelz8vel tiszteli meg.

A szinhdz mellett még demokratikusabb és jobban jéve-
delmez6 szérakoztatasrol is kellett gondoskodni. 1782-ben
Schmallégger Johanna a fébérlével, Lehner Toébiadssal egyutt
a vaci kapu mellett nagy ,Hetz Amphitheatert® épittetett.
Ez aztadn olyan jol jovedelmezett, hogy a délutadni eléaddsokon
kivil még esti el6adasokat is szerettek volna benne tartani.i?)
De a tlizveszély miatt a varosi tanacs nem engedélyezte a fabddé
esteli kivilagitasat. Ez a ,Hetz Theater* mint jo jovedelem-
forras f6- és albérl6 kozt még sok viszalynak is lesz forrasava.

V.

A budai rendszeres szinészet kezdete.

Mayer, Kumpf és Schikaneder.
1783. 84.

Nagy lendiiletet adott a pesti, de kiléndsen a budai sziné-
szetnek Il. Jozsef 1783 november 28-an kelt rendelete, mely-
lyel a kozpontositds elvének engedve a dicastériumokat: mint
a helytartétanacs, udvari kamara és a hétszemélyes tabla,
Pozsonybdl Budara helyezte at. Ezt a rendeletet 1784-ben végre
is hajtottak. A nagy szadmban idek6ltozott hivatalnokok nem3

37 F6v. levéltar Int. a. a. 6492 ,Schmalleger Josephus instat ieras
exagitationes vulgo Hetz noctu cum illuminatione sibi admitti.”



szivesen nélkilozték a Pozsonyban megszokott szorakozasokat,
koztik a szinhazat. Il. Jézsef igyekezett is mindenkép széra-
koztatasukrél gondoskodni. O létesitette a Varosmajort, hogy
a pozsonyi ligetet helyettesitse s mar ekkor tervbe vette a
budai alland6 szinhaz épitését. A budai rendszeres szinészet
azonban mar el6bb kezdédik.

1783 aprilis 4-én a Mayer, Dietelmayer és Landerer hézas-
par, Hornung Antal, ifjabb Mayer és Braun k. a. kivaltak a
pesti szinhaz kotelékébdl és Budan G tarsulatot szerveztek.38)
Ez a datum jelzi a budai rendszeres szinészet kezdetét. Ez a
tarsulat a Reischl budai &acsmestert6él a Dunaparton emelt
fabédéban (tott tanyat; ebben tartottdk kés6bb 1790 nov.
25-én az elsé magyar sziniel6adast.39)

Az 1801-i Almanach szerint Mayer még 1784-ben is
Budan jatszik; szinmiveket és balleteket ad el6. Az el6adasok
jellege és szinvonala olyan lehetett, mint az 1783-i pestieké.
Mayert 1787-ben Pozsonyban talaljuk, ahol azonban az opera-
t6l elkényeztetett k6zdnség nem nagyon latogatta eladasait.40)

Ez év juliusaban Schikaneder Emanuel jott le Pozsony-
b6l és mar Budan és Pesten jatszott. Augusztusban Kumpf is
kovette operatarsulatival. Az 1808-i Almanach nekik tulajdo-
nitja, hogy Pest és Buda kozonségével az operat megkedvel-
tették. Ok hoztak szinre Pesten az elsG operat német nyelven :
»,Die Schule der Eifersiichtigen“ cimmel. Budan két oratoriu-
mot adtak el6: Abraham és lzsadkot Missliwetschekt6l és egy
Tobids cim(t. 1784 szeptemberében mar ismét Pozsonyban talal-
juk Oket. 1784 novemberében pedig Bécsben a Kartnertor-
szinhézban jatszanak nagy sikerrel. 1783-ban elvélik egymaés-
t6l a Kkét igazgatd; Schikaneder a Schikaneder-szinhdznak
veti meg alapjat, Kumpfot Erdédy gr. szerz&dteti Pozsonyba ; 6
emeli olyan magas szinvonalra az Erdddy-féle operat. Erdddy
grof halala utani pesti szereplését kés6bb fogom részletezni.

Schikaneder is visszatér meg Pestre; élete végén ide
szerz6dik, de utkézben meg6ril s itt hal meg 1812 szeptember

21-én.41)

3 Pester Theatertaschenbuch 1783.

3B 1 Bayer: A nemzeti jatékszin torténete . 272.

,0) Heppner i. m. 79. 1

1) Heppner i. m. 38—41. 1; dr. Egon Komorzynsky: Emanuel
Schikaneder Berlin 1902.
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Schikaneder neve sokszor fog még szerepelni a budai
és pesti német szinhdzak msoran. Mint dramairé, kés6bb mint
a Theater an der Wien igazgatéja minden nemben Kkisérlete-
zett, mindig a kozonségkegyelte dramai divatcikkeket termelve.
A bécsi népies drdmanak tipikus képviseléje és tovabbfejlesz-
t6je; a bécsi milieut éles megfigyeléssel el8szor viszi szinpadra;
a bécsi népszinpad egypar életképes alakjanak megteremtéje. —
Az 1784. év tdbbi részében még mindig a Schmallégger csalad
birja a Rondella szinh&zat és a Hetztheatert s itteni szereplésik-
ré61 mar vaskos iratcsomo beszél az Orszagos és F6varosi Levél-
tar Acta Theatralidi kozott.

V.

A spektakulum”bérlet kialakulasa.

Tuschl Sebestyén. — Az (j Hetztheater. — ,,Fliegende
Spektakel."

Pesten a Rondellat a varos alakitatta szinhdzz4 s a véros
adta bérbe. Budan a szinhazul szolgalo fabddé Reischl acs-
mester tulajdona. Lehner Tobids bérletének lejartaval 1785
aprilisdban a pesti tandcs arverést hirdet a pesti szinhaz bérle-
tére. Az els6 &rverést aprilis 30-ra tlizi ki, de eredménytelenil;
mire majus 30-ra, majd janius 25-re halasztja. Ekkor 3 &rve-
rez6: Schmallégger Johanna, Fessl Gyodrgy és Tuschl Sebes-
tyén kozil az utolso igért legtébbet — 800 frtot évenkint -
s igy neki adtdk &t a szinh&z bérletét.42) Tuschl miel6tt a szer-
z6dést alairna, koveteli a szinhaz jokarbahozatalat. A javita-
sokkal, melyeket a magistratus eszkdzol, nem elégszik meg.
1785 aug. 1-én felir a helytartotandcshoz a magistratus tdalhaj-
tott és rossz helyen alkalmazott takarékossaga miatt; mert sze-
rinte ez karos a koOzOonségre, amely pénzéért tanulsag
szerzése mellett gyonyorkddni is akar és karos a bérl6re nézve
is, mert ennek a lefizetett hérletdésszegért joga van hasznalhaté
szinhazat kovetelni. A fizetségért jaré jogokat Tuschl, a pesti
Kemnitzer-hazban 1év8 kavéhaz tulajdonosa, a gazdag és
nagyon jé Ulzletember sokat hangsllyozta mindig. Addig bol-

dogult is anyagilag a szinhazi vallalat, mig 6 allott az élén.

4) Orsz. Levéltar Acta Theatralia T785.



Végre hosszl huzavona utdn 1785 szeptember 3-an alairja a
szerz8dést.43) A véaros évi 800 frt bérdsszegért atengedi neki a
szinhazat a diszletekkel egyltt harom esztend6re. Ugyanebben
az évben bérbeveszi Reischl dcsmestert6l a budai faszinhazat
1788 farsang végéig félévi 150 forintért.

Tuschlnak a szinhazi bérlet természetesen épen olyan
Uzlet volt, mint akar kdvéhaza. Ezt az Uzletet legjobban Schmal-
logger Johanna Hetz-bérlete sértette; ez jobban vonzotta a
kozonséget s tobbet jovedelmezett. Tuschl 1789 szept. 24-én
keresetet ad be a pesti magistratushoz a Schmallégger-csalad
ellen. Az amphitheatrumot meg akarja venni, de & szabja meg
az arat, a vadallatokat pedig a vételaron koveteli. A varosi
tandcsnal Tuschlnak, mint tekintélyes és gazdag polgarnak nagy
befolyasa volt és sikeril igy a tanacsnal keresztilvinnie akara-
tat. A tanéacs hatdrozata lgy szol, hogy Schmalléggerné kote-
les az amphitheatrumot a vadallatokkal egyitt 1785 november
3-ig atengedni, vagy ellenkezd esetben koteles a fabddeét lehor-
datni, hogy helyébe Tuschl sajat koltségén Gjat épithessen.
Schmallégger asszony azonban nem nyugszik bele kdnnyen
az ajanlatba s ligyét egész a Kirdlyig viszi.44) Tuschl kiegyezik
vele: Schmalléggerné megtartja a Hetz-bérletet, de Tuschl évi
400 irtért részt kap a vallalatban.

Schmalléggerné azonban nem tarthatta meg sokdig a
bérletrészt sem, mert Tuschlnak gondja volt ra, hogy konkur-
rensét eltdvolitsa. A szinhé&zat is mas tarsulatnak akarta adni,
hogy jovedelmez6bbé tegye vallalatat. A daljatékkal akart
nagyobb kozonséget hoditani. Mar 1785 szeptember 25-én irt
keresetében emlegeti, hogy a pesti szinhazat mas tarsulatnak
akarja bérbeadni, amely a kodzdnséget daljatékokkal is gyo-
nyorkodtesse (welche das Publikum auch mit Singspiele
bedienen kann). Schmalléggerék tudvalevéleg csak a szinm(-
veket és balletet kultivaltak.

Schmalléggerné maga is latja, hogy laba alatt inog a
talaj; Tuschl az egész latvanyossagi Ggyet monopolizalni akarja
s benne befolyasos ellenfélre akadt. Alkalmasabb hely utén
néz hat koril. Mar 1785 szept. 20-an tudakozédik Pragaban
Nostitz gréfnal, hogy Bondini pragai szinigazgat6 bérletének

;) Orsz. Levéltar Acta Theatralia 1783.
44) 1786. aug. 19. Orsz. Levéltar. Acta Theatralia.
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lejartaval nem kaphatnd-e meg a szinhaz hérletét; egydattal
Hetz-Theater épitésére is tesz ajanlatot. Az alkudozdsok mar
nagyban folytak, de Bondini minden kdvet megmozgatott, hogy
a bérletet legalabb még egy évig megtarthassa s igy Schmal-
léggerné terve kitba esett, noha, — mint Teuber megjegyzi,
— téarsulata nem Aallott a régi pragai tarsulatok szinvonala alatt.
Schmalléggerné — mondja Teuber, — abban az id6ben
egyike volt a legismertebb szinigazgatoknak és a szinhaz tulaj-
donosa nagyon komoly és figyelemremélté palyazonak tart-
hatta.45)

Pesten mar lehetetlenné valt helyzete. Tarsulatdnak egyik
szinésze, Bulla Henrik elébb részesévé lesz az albérletben. 1787-
ben mar mint egyedili igazgaté szerepel. Schmalléggerné erre
visszavonult a szintgyekt6l s 1792-ben leanyanal, egy Szapary
grofnénél halt meg.46)

Tuschl, miutdn a Schmallégger-familiatol ily forman meg-
szabadult, hozzalatott, hogy uzletét befektetésekkel virdgzova
tegye. Mar 1786 okt. 24-én tiz esztend6re hosszabbitja meg
bérletidejét,47) hogy érdemes legyen befektetéseket eszkdzdlni.
A tandcstdl a szinhaz javitdsara utalvanyozott 997 frt 32 kr-on
felil a sajatjabol még 1054 frt és 37 krt kolt erre a célra. De
fokép a Hetztheater felvirdgoztatdsdra van gondja. Sajat kolt-
ségén j amphitheatrumot épittet. A magistratus a felépitendd
amphitheatrum helyéil a Blasko-féle kereszt melletti homokos
térséget (die Sandgestdatte bei dem Blaskoischen Kreuz)48)
jeléli meg. Tuschl azonban régi helyére, a vaci kapld mellé
akarja épittetni, egyrészt mert a kdzdnség mar ideszokott, mas-
részt, mert a tanacstol kijel6lt hely még a pestieknek is messze
van, nemhogy a budaiak ide kijonnének.49) Itt is épiti fel s a
brutalis hecc-jaték még sokd marad a pestiek kedvenc szora-
kozdsa. Hogy mikor szlint meg, nem tudjuk. 1793-ban még
viragjaban all. Hofmansegg grof magyarorszagi atjarol (1793—

4) Teuber : Geschichte des Prager Theaters Prag, 1884. II. 16T.

,6) Teuber i. h.

47) Orsz. levéltar, Acta Theatralia.

48) Véli Blaskovich-féle koszorihoz cimzett vendéglét emleget. L. i
m. 78. 1

49) Orsz. Ltar, Acta theatralia, 1786 okt. 18. Peisner szerint 1795-ben
szlintek meg az &llatheccek. V. 6. Peisner Ignac : Budapest a XVIII. sz.-ban.
Budapest, 1900. 148. 1



94) irott leveleiben a pesti allat-heccrél is megemlékezik és
részletesen leirja a heccjatékot, melynek fénypontja, mikor a
heccmester leszdrja a felingerelt bik4t.50)

Ez a szorakozads anndl alantasabb, mert szinte tisztdn a
vérben valé gydnydrkddés és nem a vakmerdség csodalata. Az
ember kérmetlen és fogatlan vad allatokkal és felgolydzott
szarvl bikakkal ingerkedik és nem viaskodik. Elv kimélni az
emberéletet. De még fébb elv: kimélni a még dragabb vadallat-
anyagot. Mivel pedig a kdzdnség pénzért vért is akart latni, az
4ldozat egy olcsébbfajta bika, amelynek husat aztan valdszi-
nlleg eladtdk. De nemcsak a mi koézonségiinket gydnyorkod-
tette a brutalis heccjaték. A 70-es és 80-as években még Bécsben
is teljes virdgjaban Allott Afflisio bérletideje alatt.51) 1804-ben
méar nem allott fenn a pesti Hetz-Theater. 1806-ban Stoger
vandorszinész engedélyt kap egy bodé felallitdsara azon a
helyen, ahol azel6tt az az amphitheatrum allott. Uj amphi-
theatrum épitésérél pedig nincs tudomasunk.

A Hetz-bérleten kivil még egy vetélytarsa akadt a szin-
hazak bérl6jének, az u. n. ,Fliegende Spektakeln“. Ez ald a
gy(ljténév ald foglaltdk a kéborl6 mutatvanyosok produkcidit;
ezek a kobor komédidsok, kardnyelék, meg k&téltdncosok min-
den kulén engedély és fizetség nélkul koéboroltdk be a varost.
Most Tuschl 1786 julius 9-én folyamodik, hogy ezekkel szem-
ben regulative allitassak fel; mert mind a varosi tanacs, mind
a renddri hatésdg maganak koveteli az engedélyezési jogot,
noha mindenekel6tt a szinhazbérlé érdekeit sérti, az ilyen van-
dortarsulatok szerfolotti elszaporodasa és igy az O6vé a dontés
joga.52) Miutdn azonban az ilyen mutatvanyosok (kik magukat
nagyzolva aequilibral Meistereknek és Mechanikusoknak
nevezték, mutatvanyaikat pedig aequilibrische, mechanische
etc. Kinstenek). Tuschlnak az el6adéasi jogért megfizettek,
egyaltalaban nem tiltakozott, hogy , m(ivészetikkel“ nagyon is
gyakran ne mulattassak a kdzonséget. De, ha a koteles Ossze-
get nem fizették meg, a ,miivészek” rogton komédiasokka
sulyedtek a fébérl6 tiltakozéasaiban. igy tiltakozik 1794 januéar

so) Grof Hofmansegg utazdsa Magyarorszagon, ford. Berkeszi I. O. K.
581—582. sz. 64—66. 1

*) Weilen i. m. 1l. 1. 139. 1

5) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, 1786.



28

15-én53) egy Kajetdn nevii blivész — szerinte erkdlcsrontd s a
kozonséget Kiszipolyoz6 mutatvanyai ellen. Még karosabbak
voltak ezek a vandorkomédidasok az albérl6k szdmara, akiknek
semmit sem fizettek, de tetemesen megkarositottdk azzal, hogy
hogy a kdzonség nagy részét elvontdk a szinhaztol.

Ezért mér Busch Eugén 1790 jan. 14-én kelt szerz6désé-
ben5) kikéti, hogy az ilyen kéborkomédiasok (,,herumfliegende
Gauklerbanden®) csak maganhelyen, vagy a Hetz-Amphitheat-
rumban produkalhatjdk magukat. De Busch 1794 jan. 12-i
panasza3) szerint Tuschl nem nagyon tisztelte a szerz6désnek
ezt a pontjat, sem azt a kikotést, hogy ezeknek a mutatvanyok-
nak a szinieladdsok megkezdése el6tt be kell fejez8dnilk. igy
tértént meg, hogy egy mutatvanyos Budan ép a szinhazzal
szemben (totte fel bodéjat és este 11-ig blivészkedett s a k6z6n-
ség a szinhaz helyett oda tédult — pedig Budéan a szinhazlato-
gaté kozonség amugy sem nagy. Ezek a kéborkomédiasok
juttatjdk a szinhazat a tonk szélére — ugymond Busch.

Ez a poroskodés éles vilagitdsba helyezi a budai és pesti
szinligyek akkori allapotat. A fébérlének Uzlet; az igazgatdnak
kéborkomédiasoktol kell féltenie a szinhazat, mert a kdzdnség-
kegyében ezeknek a mutatvanyai foglaljak el az els6 helyet.
A rendszeres darabok meghonosodasa még nem jelentette azt,
hogy a szinhaznak sikerilt a kozonséget a magasabbrendd
miélvezetek szdméra megnyernie. Ez a kizdelem nagy volt
és sokdig tartd, de bar minden a joizlés harcosai ellen eski-
dott, lassankint gy6zelemre verg6dott; a szinhaz egyre maga-
sabb szinvonalra emelkedik s a kultlra terjeszt6jévé lesz.

VL.

Bulla Henrik.
(i1786- 1789

Tuschl a pesti szinhaznak csak Qzleti Ugyeit intézte; a
mivészi vezetést hivatadsos szinészekre bizta. Az els6 igazgatok
ifi. Schmallégger és Bulla Henrik voltak. Schmallégger a ballet
élén allott, Bulla Henrik a szindarabok el6adasat vezette. Bulla

53 Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, 1794.
5) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, 1790.
%) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, 1794.
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eleintén Schmalléggerék tarsulatdnak szinésze volt, de csak-
hamar tarsigazgatova kizdotte fel magat. Pesti, majd budai és
pesti szereplése csak epizdd hosszU szinigazgatoi palyajaban.
Mint els6 német szinészeink nagy része, & is Ausztriabdl szér-
mazott at hozzank. A XVIII. szazad végén hatalmas lendiletet
vett német szinészet tlltermelése kovetkeztében a német sziné-
szek épugy elozonlottek hazénkat, mint Németorszagot a XVI.
szazad végen az angol komédidsok ; a mi szinészetiinkre époly
elhatdroz6 volt a német hatds, mint az angol komédidsok be-
folydsa a német szinjatszasra.

Bulla (szil. Pragadban, 1754-ben) szini palyajat 1776-ban
Wahr tarsulatanal kezdte, majd Seipp szinigazgatd insbrucki
vallalatanal miikédik, innen pedig Augsburgba megy. Nemsokara
flggetleniti magat és a linzi szintarsulat élére All. Itt éri Bondini
pragai szinigazgatd meghivasa; Bondini tavozasa utdn maga
veszi kezébe a prdgai német szinhdz igazgatadsat. Itteni igaz-
gatosdga csak harom hdnapig tartott; a pragai k6zénség sehogy
se volt megelégedve a Bulla-féle tarsulattal és mar a masodik
el6adas utan felhdborodasban tort ki.56) Pragai bukésa utan
szerz6dott el Pestre Schmalléggerékhez. Ismeretségik mar
réegebbi volt. Schmalléggerék 1781-ben Bulla linzi tarsulatanal
szerepeltek. Bulla minden erejét latba vetette, hogy egyedil
kerithesse kezébe az igazgatast. Mar 1786 januar 4-én felir a
helytartétanacshoz57) a tarthatatlan allapotok megsziintetése
érdekében. Felpanaszolja, hogy Tuschl beleavatkozik a szinhaz
bels6 lgyeibe, noha az igazgatashoz neki semmi kdze sincsen.
Schmalléggerné nem elégszik meg azzal, hogy silany ruha-
taranak hasznéalataért a kialkudott 6sszeget megkapja, hanem
részt kovetel a bevételb6l is. Hat akkor fizessen & is részt a
vezetése alatt all6 Hetz-jatékok jovedelmébél; s ha Schmalldgger
folyton beleartja magat a szindarabok el6ad&dsaba, neki is joga
van a ballet vezetésébe avatkozni. A folytonos torzsalkodasnak
az lett a vége, hogy Schmalléggerék 1787-ben eltavoztak, Bulla
egyedil vette at az igazgatast és vezette 1789 husvétjéig.

Igazgatasanak idejére esik a Varszinhaz felépilése, a budai
és pesti szinigyek egyesitése. Vezetése alatt alakul ki a mdisor
jellege, allapodik meg az el6adasok rendje, Ugyszélvan alatta

fB Teuber : Geschichte des Prager Theaters. Prag, 1883—84. 11149.1.
57) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia.
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allando6sul a budai és pesti szinhdz a sz6 szorosabb értelmében ;
eddig meg-megszakadt az el6adas folyama, most szinetlenil
folyik, mint a budai és pesti kdzonség nélkilozhetetlen szellemi
taplaléka. .

Buda német szinészete Il. J6zsefnek kdszoni fellendiilését.
Il. Jozsef centralizalé torekvéseinek érdekében — mint
mar emlitettem — 1783 november 28-4n kelt rendele-
tével a helytartétanacsot, az udvari kamarat és a hét-
személyes tablat Pozsonybdl Budara helyezte at. Fel-
ismerte azt a nagy értéket, amelyet a német szinhaz felallitasa
a germanizacié szolgalataban képvisel és nagy gondot forditott
a budai német szinészet fellenditésére és ennek érdekében
hatarozta el a budai alland6 szinhaz felépitését. 1786-ban meg-
latogatta Budat és Pestet és személyesen foglalkozott a szinhaz
felépitésének Ugyével. Bamulatramélté a nagy reformator élénk
érdekl6dése, amellyel maga intézi a szinhazépités apré ugyeit
is; de ez is mutatja azt a nagy jelentdséget, amelyet a szinhaz
az akkori életben elfoglalt.

Il. Jozsef maga szemelte ki a szinhaz épitésére legalkal-
masabb helyet. Bar Bulla felségfolyamodvanyaban azt az eszmét
vetette fel, hogy az 1784-ben Kilritett és ardraktarnak és tiszt-
visel6-lakdsnak szant karmelita zarda vagy templom alkalmas
volna a szinhézza val6 alakitasra, kérelmét Jozsef csdszar a
kancellaria felterjesztésére elutasitotta és a mai kereskedelmi
minisztérium helyét jeldlte ki az U] szinhdz felépitésére.
Hillebrandt udvari épitész elkészitette a szinhaz tervét, az épités
koltségei 50,000 forintra rugtak volna. Jozsef csaszar mar
utasitadst is adott a Kkivitelre, de ezt kés6bb visszavonta.58)
1 Jozsef budai tartozkodéasa idején az élelmes Tuschl UGjra a
karmelitatemplom szinhadzza alakitasat ajanlotta. Tuschl merész-
sége nagyon megtetszett az uralkodonak és személyesen vizs-
galta meg ezt az ajanlatot, amit a kancellaria felterjesztésére
egyszer mar elvetett;59) a tervet életrevaldénak talalta és 1786
augusztus 23-an kelt leiratdban elrendeli a karmelitatemplom
szinhdzza alakitasat. Az atalakitasi koltségeket a Kkirdlyi kincs-

53) Orszagh Séandor : Budai szinhazak és jatékszin. Budapest, 1895.
12. lap.

H) Theaterkalender Mannheim, 1795. 62—63. 1
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tar el6legezi Buda varosénak; a terv elkészitését Kempelen
Farkas udvari tanacsosra bizzak s a terv Kkivitelének koltségeit
28,362 frt 45 kr.-ban allapitjAk meg.60)

Az épilet desanctiondlasa utan 1787 januarjaban meg-
kezd6dnek az atalakitdsi munkalatok Kempelen Farkas f&fel-
Ugyelete alatt. Az engedélyezett 6sszeg azonban nem hizonyul
elégnek. 1787 oktéber 26-a4n kelt feliratdban Buda varos az
utalvanyozott dsszegen kivil 1500 forintot kér az épitési koltsé-
gek fedezésére.6l) Az 1788 julius 23-an kelt felirat értelmében
mar 52,062 frt 45 kr.-t fizettek ki és még 900 forintra lenne
szlikség.62)

A szinhaz 1787 Gszére késziilt el és oktéber 17-én nyitottak
meg Ehrenberg Die Grafen Guiscardi cim( darabjaval. Az (j
szinhaz nagyon megfelelt céljanak. Elég nagy volt; igy az itt
tartott els6é operai el6adds alkalméval 1200 embert fogadott
be;63) és mi tobb, nagyon célszerlinek is bizonyult kitliné akusz-
tikdja és flithetésége folytan. Az &sszes egykorl és késdbbi
tuddsitasok megegyeznek abban, hogy ha pompa és nagysag
tekintetében nem is, de szépség és izlés dolgdban kiallja a ver-
senyt az els6 német szinh&zakkal.64) A Varszinhaz eredeti alak-
jdban maig is all és immar tébb mint egy és egynegyed szézad
6ta folynak benne a sziniel6adésok.

A ruhatar koltségei 3000 forintra rugtak ; az egész Bécs-
ben készllt. A szinhaz tizenhét diszletének terveit a sokoldald
Kempelen Farkas készitette és kilondsen a got-stilusi szoba
aratott &ltalanos tetszést.65) A gépezeteket Maar pozsonyi gépész
készitette. Erdekesnek tartom idézni, amit az 1788-i pesti és
budai szini zsebkdnyv a szinh&zi gépekre vonatkozélag mond :
»Da in allen gesitteten Theatern alle Gauklereyen verbannt sind,
sind keine Flugwerke und dergleichen angebracht und allein

80) Orszégh i. m. 16. 1

61) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, 1787.

«) U. o. 1788.

M) Etwas zum neuen Jahre den hohen Godnnern und Freunden bey-
der koniglichen stadtischen Theatern von Ofen wu. Pest gewidmet.
1788. Pest, bey M. Trattner.

@&) V. 6. Gothaer Theaterkalender 1788. 82. 1 Etwas zum neuen
Jahre. Pest, bei Matth. Trattner 1788. Schams : Vollstdndige Beschreibung
der konigl. Freystadt Ofen. 1821. 412. 1 Blum, Herlossohn u. Markgraf :
Alig. Theaterlexikon, Altenburg u. Leipzig, 1849—52. V. 18. 1

6) A goéthai Theaterkalender idézett tudositasa.
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sind 3 Versenkungen vorhanden.“ Egy par év — és ezen a
téren all be majd a legnagyobb fellendiilés ; a csodalatos gépe-
zetek felsoroldsa ép olyan lényeges részévé lesz a szinlapnak,
mint akar a darab cime, vagy a szerepl6k nevei. — Ebbdl a
nyilatkozatb6l is esik valami vilag arra, hogy kezd6koraban az
itteni német szinészet magasabb hivatas betdltésére térekedett.

Il. Jozsef arr6l is akart gondoskodni, hogy az itteni német
szinészet magasabb kulturalis célokat szolgéljon és szinvonala
a németorszagi szinh&zakéival egy magassdgban maradjon.
A szinhazak f6feligyeletével Kempelen Farkast bizta meg;
utddja Schonstein kamarai tanacsos lett. Mivel Buda kozdnsége
nem volt képes egyedil egy szintarsulatot eltartani, Il. Jézsef
elrendelte, hogy a két varos szinligyét egyesitsék.66) Tuschl
pesti bérletéhez a budai szinlgy bérletét is hozzécsatolta.
A budai szinhazat ugyszolvan a pesti tartotta el. A budai pol-
garok nem igen latogattdk a szinhé&zat; a kdzdnség zOme az
ittlak6 magyar magnasokbdl kerllt ki; azonkivil a korméany-
hivatalnokok voltak a szinhdz buzg6 latogatéi; de mivel az
alantasabb tisztvisel6k két forintért 12 el6adasra sz6l6 kedvez-
ményes jegyet kaptak, nem nagy hasznot hajtott a latogatasuk.
A bérlék felirataikban kés6bb is panaszkodnak a hivatalnokok-
nak adott kedvezmény miatt és folyton hangoztatjdk, hogy a
budai szinhdz édes-kevés hasznot hajt és tdébbnyire joforméan
csak a bérl6knek jatszanak.

Il. J6zsef nagyot lenditett a budai és pesti német szinésze-
ten, de az egész magyarorszagi német szinligyon is. Pestrél és
Budar6l, mint az orszagnak természetes kozpontjaibdl rajzottak
ki a német szinészek a vidéki varosokba. Temesvar és Nagy-
szeben, észak felé Kassa voltak f6allomésaik. Schmalléggerék
mar 1784-ben bérelték a temesvari szinhazat és az év egy részé-
ben ott jatszottak. Bulla 1786 oktoberében tizenhat szinészét
kildi le Temesvarra, velik ifj. Schmall6ggeréket is, hogy egy-
idére szabaduljon67 a tarsigazgatotol. A kdvetkez6 évre Diwald
és Hornung pesti szinészek kapjak meg a temesvari szinhaz
bérletét. A temesvéari szinhdz igazgat6i kozll pesti szinészekbdl

B Hivatkozas torténik erre a rendeletre, Tusckinak egy 1787 maj.
50-4n kelt szerz6dési kivonataban. Orsz. Levéltar, Acta Theatralia. A ren-
delet maga nincs meg.

°?) Verzeichnis der vom Anfénge des Janners 1786 . . . aufgefuhrten
Schauspiele und Balletts in Ofen und Pest é. n.
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kerultek ki: Runner (1796—1802), ki a nagyszebeni szinhazat
is ellatja,*3) Bladl (1802—1805), Cibulka (1812), Hirschfeld.®
Természetesen az el6adasok jellegére nézve a pesti és budai
szinhaz volt az elhatdrozé minta, bar ennek szinvonalat sohasem
érték el.

*

Bulla igazgatdsdga alatt alakul ki az egész szinhaz jellege.
Schmalldggerék idejében, mint lattuk, balletszinhdz szinezetd
volt a pesti szinhaz. Mig Schmallogger Karoly Bulla mellett
szerepel mint tarsigazgat6, még virdgjadban van a ballet, béar
nem olyan mértékben, mint mikor Schmallégger Jozsef allott
a komoly, Kéaroly a komikus ballet élén és NOvérré mintjara
valsdgos tdncdramdékat adtak el6. Most mér csaknem Kizar6lag
a komikus balletet mdvelik; az eladas Iényege most mar a
szindarab, ennek végéhez Kkapcsolédik a révid ballet. Mikor
1787 julius 9-én ifi. Schmalléggerék eltdvoztak, magukkal vivén
a ballettancosokat, Bulla nem is gondoskodik Uj tancosokrol.
A ballet vonzderejét operdk és daljatékok el6adasaval akarja
potolni. Mar 1786 majus 13-an probalkozik az els6 operai el6-
adassal, mikor Paisiello operajat, a ,Die eingebildeten Philo-
sophen“-t hozza szinre. Az el6adas tetszést arat, a darab ez
évben még oOtszor keril szinre. A balletek letlinnek, az operai
el6adasok folyton kedveltebbek és gyakoribbak lesznek. Az (j
Varszinhaz is csak az els6 operai el6adas, a ,Doktor und
Apotheker” szinrehozatala alkalméaval (1787 nov. 26-4n) telik
meg el6szér. Nemsokara minden maéasodik el6adas operai lesz
és ez is marad a sziniel6adasok rendje mindvégig.

Schmalléggerék tdvozésa utan Bulla nagyon nehéz hely-
zetben volt. Tarsulatanak egy része Schmalloggerékkel tavozott,
masik része Temesvarra ment, Ugy hogy Bullanak 6sszevissza
tizenkét szinésze és 0t szinészndje maradt.70) Ezzel a csekély
személyzettel volt kénytelen két szinhdzat drdmai és operai
el6adassal ellatni. A géthai szinhazi naptar is megjegyzi, hogy
ilyen csekélyszaml személyzet mellett az egyes szinészek
szerepkdrét sem lehet megszabni, hisz mindenki mindent kény-

68 Filtsch: Geschichte des deutschen Theaters in Siebenbirgen.
Archiv des Vereins fir Siebenbirgische Landeskunde N. F. 21. 586. 1

@ Fekete Mihdly : A temesvari szinészet torténete. Temesvar, 1911.

7) Gothaer Theaterkalender 1788. 179. 1
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télén jatszani. Ehhez jarult még, hogy Schmalléggerné magéval
vitte a ruhatarat, amelyet eddig Bulla bérelt és Bullanak nem
volt pénze, hogy régton Gjjal pdtolja. llyen mostoha kérilmények
mellett érthet6 az 1788-i Gothaer Theaterkalender panasza7l)
és felhaborodésa Bulla igazgatdsa ellen. A tuddsito elismeri
ugyan, hogy a tarsasagnak vannak igen tehetséges tagjai, igy
Tellerné, Amblingné, Nuth és Wappler; de egy fecske még
nem csinal tavaszt — mondja. Bulla folyton olyan darabokkal
prébalkozik, amelyek erejét meghaladjak ; a darabokbdl aztan
egész jeleneteket torol, két szerepet eggyé von &ssze, egyes
személyeket egészen elhagy. Ruhatara egyaltaldban nincs és
nemrég szinészei a Velencei kalmart rendes ruhajukban voltak
kénytelenek eljatszani.

A kozelégedetlenség altalanos volt és dgylatszik, Tuschl
0j tarsulatrol akart gondoskodni. Bulla mar 1787 januar 5-én
folyamodik a helytartétandcshoz,72) hogy a Tuschltol szerzéd-
tetett (j tarsulat jovetelét akadalyozza meg, amig & nem vizs-
galta azt a tervet, amelyet 6 a tarsulat Ujjaszervezésére vonat-
kozdlag benydjtott. Valéban 1788-ban szaporitja a tarsasag
tagjainak a szamat, az olyan nagy kedveltségre jutott operak
el6adasara kiulon énekeseket szerzddtet. Tarsulata mar huszon-
négy taghol all. Ekkor szerepel itt el6szér Chudy karmester, az
els6 magyarul is el6adott daljaték, a ,Prinz Schnudi und
Evakathel" komponistaja, aki 1799-ben Gjra visszatér Pestre.
A Varszinhaz fényes Gj ruhatarat kapott; Bulla folyamodik,
hogy ezt Pesten is hasznalhassa.73) De Ugylatszik a kdzdnség
tetszését igy sem nyerhette meg és Tuschl 1789 &prilisdban
Bergopzoomot szerz@dteti helyette igazgaténak. Bulla addssagot
hagyva maga utan, Kassara, innen pedig Lembergbe ment szin-
hazigazgatonak. Leanya, Zsoéfia, utobb Koberweinné, a Burg-
Theater kivalé szinészndje, tettgc ismertté a Bulla nevet.

Hogy Bulla el6adéasaival a kozonséget nem tudta meg-
nyerni, inkdbb a mostoha kilsé koérulményeknek tudhatd be,
mint a mdsor szinvonalanak. A géthai szinhazi naptar
idézett tudositasa éppen azt veti szemére, hogy mindig olyan
darabok el6adasaval prébalkozik, amelyek meghaladjak erejét.

7) 82. 1

72) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, 1787.
7) Orsz. Levéltar, Acta Theatralia, T788 jan. 22.
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Valoban Bulla m(sora nagy haladast tiintet fel az el6z6kkel
izemben és szinvonal tekintetében a legkivalobb német szin-
hazakéival vetekedik. O alatta alakul ki a budai és pesti német
szinhazak mdisordnak az a szinezete, amely nagyjaban mind-
végig megmarad. A most szinrekeril6 darabok nagyrésze
tovébbra is mdsoron marad.

Az 1786-i esztend6ben a ballet még nagy szerepet jatszik
a misoron. Az el6adott balletek kozil sok Schmallégger Karoly
szerzeménye; valoszinlleg 6 irta a ,,Hora und Kloska" cimi
aktudlis balletet. A Nemzeti Muzeum konyvtdra megdrizte
Schmallogger Kaéroly egy hallétjének szdvegkonyveét.74) A kor
divatja szerinti pasztorjaték, melyhez a zenét a tarsasag egy
tagja, Haiwel szerzetté. Ez a Haiwel komponlta a zenét egy
Lampel nev( pesti szinész ,Tellemach (sici) und Callypso”
cimld melodramajahoz, mely a cimlap szerint Fénelon ,hés-
kélteménye ' (1) alapjan készilt.75) A pesti német kolt6-szinészek
els6 mlvei ezek. A pasztorjaték és idylli koltészet még produktiv
mfajok ekkor ir6-szinészeink szdmara. Ezeknek a m(vei pedig,
mint még latni fogjuk, biztos mutatéi a nyugatibb Eurdpéaban
ép letlinni készil§ szinpadi divatoknak.

Bulla m(isordban szdzszamra talalkozunk olyan darabokkal,
amelyeknek szerz@ir6l alig emlékszik meg az irodalomtdrténet.
De igy volt ez akkor a legjobb német szinhdzakban, a Burg-
Theaterben, ) s6t Goethe weimari szinhdzaban is77) és nagy-
részt igy van ez ma is: a most szinrekeriil6 darabok nagyrésze
egy évszdzad mulva teljes feledésbe meril. A szinhaznak,
amelyben mindennap jatszanak s amelynek még hozza olyan
kicsiny és olyan alland6 kozbénsége van, mint az akkori budai
és pesti német szinhazaknak, sokkal tébb darabra van sziiksége,
mint amennyit a szorosabb értelemben vett irodalom termelhet.
Es killondsen a XVI1IL szézad végén, amikor az irodalom annyira
elfordult a szinpadtél. Goethe maga mondja: ,Ich schreibe

4) Erstlinge des Danks oder das zerstdorte Opfer des Herkules. Ein
ernsthaftes allegorisches Ballet vom Herrn Karl Schmallégger Pest,
gedruckt bey J. G. Lettner, aufgefihrt im Schauspielhause zu Pest den 1-ten
Janer 1786.

*) Nemzeti Muzeum. Apré nyomtatvanyok, 1788.

:6) V. 6. Nagl-Zeidler : Deutsch-oesterreichische Litteraturgeschichte

1. 467.
) Eloesser : Das burgerliche Drama Berlin, 1898. 49—50. 1
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gegen die Bihne.“ A Sturm und Drang szertelenségeivel pedig
a szinpad nem tudott megalkudni. Lessing és Schiller a kor
egyeduli dramairoi, akik mindig szem el6tt tartottdk a szinpad
kovetelményeit. A misordarabok szerz8i nagyrészt szinészek,
akiknek miveit szinszer(iséglik sokaig a szinpadon tartotta, de
mivészi érték nem vértezte fel 6ket az id6 rombol6d hatalma
ellen. Eredetiség hijan részint kulfoldi darabokat dolgoznak
at, részint az irodalmi &ramlatokhoz csatlakoznak, kiaknazzak a
nagy kolt6k dramai motivumait, tilozzak sajatsadgaikat és nép-
szer(isitik eszméiket. Bulla mdsordban taldlkozunk a korabeli
szinpadi irodalom o6sszes divatos mifajaival.

Nalunk, mint fentebb lattuk, a szinpad reformja mar a
polgari drdma és a természetes jatékmodor jegyében folyt le.
A francias irdnyzat idejéb6l mar csak emlékképpen talaljuk
Bulla miisoran Voltaire Zayréjat (1786. Il. 25. V. I. 1787. Il. 27.)
és a klasszicizalo osztrak tragédiak kdzil Gebier Adelheid von
Ponthienjét (1787. IV. 29.) De kedveltségre vergédni nem tudnak.
A miisor zOmét a tiszta vigjaték és a polgari drama 0sszes val-
fajai alkotjak.

A jellemvigjaték e korbeli legjelesebb képvisel6i, Goldoni
és Holberg mellett német kovetdiknek kiléndsen a Burgtheater
termékeny vigjatékiréjanak, Jiungernek darabjai szerepelnek
msorunkon, kilénésen Marivaux atdolgozésa, a ,,Maske fir
Maske* aratott nagy sikert. Bécs kdzelsége a Burgtheaternek egy
specialis mifajat, a Il. J6zsef korabeli irdnydarabokat, amelyek
a felvildgosodott abszolutizmus eszméit akartdk a szinpadrdl
terjeszteni, szintén eljuttatta hozzank. Ezek kozul szinrekeriltek
nalunk Gebier vigjatéka, ,Der Minister* (1787. IV. 12.),8)
Rautenstrauch: ,Der Jurist und der Bauer® (mar 1783-ban
misoron). Az el6adott darabok jorészét Schroder dramai teszik
ki, noha mar veszitettek népszerliségiikbél. (1783-ban 14 darab-
jat hoztdk 40 el6addsban, 1786—87-ben 10 darabjat 17 eld-
adasban). Kiszoritjdk darabjait a polgari dramaknak azok a
termékei, amelyek a Schroder-féle kispolgari genreképbe az
egész polgari tarsadalom perspektivajat vetitik s a polgari
tarsadalom tendencidinak hordozéiva lesznek, noha a napi
érdekek korén tal nem emelkednek. Gemmingen : Der deutsche
Hausvater-ja nyitja meg ezt az iranyt Diderot ,Le pére de

7S A zarjelbe tett datum az els6 el6adas keltét jelzi.
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mmilie"-jének hatasa alatt. (Diderot darabjat 1787. XIl. 14-én
mzza a budai szinh&z). Legtipikusabb képvisel6i Grossmann
dramai: Henriette (1786-ban négy el6adast ért), de még inkabb
a Nicht mehr als 6 Schisseln (1786. két el6adas). 1786-ban
jelenik meg Iffland is els6 darabjaival Die Jager. (1786. I. 18.),
Die Mundel (1786. IV. 20.), Verbrechen aus Ehrsucht (1786.
. 25.)). Nagy népszerlisége azonban mar talesik a Bulla-féle
korszakon.

A polgari draméak sziirke vildgdba mozgalmassagot és szint
hoztak a katonai darabok, amelyek a kdzénségnek latvanyossag
utani vagyat szolgéltak. Vonzderejuk egyrészt az érzelgls és
idegizgatd mese volt, de még inkébb a latvanyossag, melynek
érvényesitésére b6 teret nyuljtottak : seregek felvonulésa, Utko-
zetek, harci riadok, tdborozasok. Ifj. Stephanie, a katonadarabok
népszer( ausztriai specialistaja sokat szerepel katonadramaival
Bulla mdsoran. Ot ilyen miive mellett ott szerepel ennek az
irAnynak a leghirhedtebb terméke: Médoller Graf Waltronja,
amely a kulsé hatds minden eszkdzének felhasznéalasaval foly-
tonos idegizgatasra torekszik. Ezeken kivil Babo Arnoja,
Brandes Graf von Olsbach-ja és Engel két egyfelvonasos katonai
draméaja képviselik ekkor ezt a divatos mdifajt.

A polgari dramakat mar lovagdraméak is valtogatjak, de
még csekély szammal. Viragkoruk még nem érkezett el. F6-
vonzoerejiket, a valtozatos diszletek és festdibb &ltozékek
alkalmazésat Bulla ép mostoha felszerelése miatt nem érvénye-
sithette. Az els6 lovagdramak kildnben egyrészt még nagyon
félénken mozognak az Uj keretben, masrészt pedig a bajor haza-
fias szinezet jellemzi 6ket s igy nalunk nem szamithattak teljes
tetszésre. Szinrekerllnek : Meissner : Johann von Schwaben,
Maier: Der Sturm von Boxberg; Blumauer: Erwine von
Steinheim; Babo: Otto von Wittelsbach; Tdérring: Kaspar der
Torringer és Agnes Bernauerin. Az els6k, a régi 4tmeneti irdny
termékei letlinnek a mdsorrél, csak Babo Otto von Wittels-
bach-ja, az egész irdny egyik legjelentékenyebb terméke marad
tovabbra is mdsoron. (1786. VI. T2—1793-ig 0tszor.) Torring
Agnes Bernauerinjét, amely kétségteleniil a legkdlt6ibb lovag-
dréma, az izlés valtozasdnak ellenére mindvégig jatsszak.
(1786. VIU. 20.—1808-ig 28-szor.)

Az Emilia Galottinak és a Gotznek kiils6leges hatasa érzik
a polgari dramak UGjabb termékein és a lovagi szinjatékokon.
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Szellemik szilétte a Sturm und Drang- draméaja, amelynek ter-
mékei formatlansdguknal fogva nagyon szorvanyosan jelentek
meg a szinpadon. A mi szinh&zainkban ép Bulla igazgatdsaga
a Sturm und Drang dramajanak fénykora.

Kiingernek Sturm und Drang drdmdi kozul szinrekerdl:
Die Zwillinge (1786. 1. 26.), Sturm und Drang (1787. VII. 29.).
Wagnernek a polgari drdma és a Sturm und Drang forradalmi
torekvéseit kiegyenlitd darabja, a Kindesmdrderin szeliditett at-
dolgozésaban, Ewchen Humbrecht cim alatt Kkerllt szinre
(1787-ben két zer; 1793-ban ké szer). Itt emlitem meg Leisewitz
Julius von Tarent-jét (1786. VII. 1.—1793-ig 7-szer).

Széval nem tisztdn tomegtermékek alkotjadk a mdsort.
A Shakespeare-el6adasok talan sohasem lesznek tobbé ilyen
gyakoriak. 1786—89-ben szinrekerilnek : Romeo und Julie
(3-szor), Hamlet (2-szer), Othello (2-szer), Lear(1-szer), lll. Richard
(3-szor), Der Kaufmann von Venedig (l-szer), Gassner der
zweite (A Makrancos holgy-nek Schink-féle atdolgozéasa, amely-
ben ez a darab a magyar szinpadon is megjelent 3-szor),
Lessing és Schiller végigkisérik darabjaikkal szinhé&zaink tor-
ténetét. A Miss Sara Sampson kétszer kerll szinre ebben a két
évben, a Minna von Barnhelm négyszer, az Emilia Galotti
haromszor. Schillert a Rauber (3-szor), Fiesko (1-szer), Kabale
und Liebe (2-szer) képviseli. Goethét csak a Clavigo (2-szer).
1788-ban allitdlag szinrekerilt a Gotz von Berlichingen is.J
Tobb el6adasrol nincs is tudomasunk, mig a motivumaibol és
kils6ségeibdl él6 lovagdrdmédk diadalmas palyat futnak meg
szinpadunkon.

Hogy mennyire erején felili kisérleteket tett Bulla a
Shakespeare-darabok el6adasaval, azt legjobban a Velencei
kalmar-nak az a példanya bizonyitja, amely a pesti német szin-
hdz konyvtardval a Székesf6véarosi Levéltarba kerult.®0)
Eschenburgnak, az els6 német Shakespeare-forditok egyikének
prozai forditasat tartalmazza, amelynek szdvegét azonban ratul
Osszeszabdalta a szinre alkalmazd. Beosztasban megvaltoztatja a
darabot. igy mindjart az angol eredeti és Eschenburg forditasa-
nak elsé felvonasat, mely harom jelenetbdl all, hat jelenetre

7 Gothaer Theaterkalender, 1789. T75. 1
so) Wilhelm Shakespeares Schauspiele von J. J. Eschenburg, Il
Band. Strassburg, 1788. Budapest Székesfévaros Levéltara, 1907/788. sz.
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osztja. Elhagyja a darabnak majdnem a felét; igy az I. felvonéas
masodik jelenetét, a Il. felvonas els6, negyedik és hetedik, a lIl.
felvonas o6tédik szcéndjat. A lirai szépségekkel teli V. felvonas
egészen elmarad. Helyette az atalakitdé egy beragasztott lapon a
negyedik felvonas végéhez még egy Uj jelenetet fliz, amelyben
Portia és Nerissa a helyszinén megismertetik magukat, Shylockot
pedig kotelezik, hogy vagyonat Lorenzora és Jessicara hagyja.
A kodzonség materidlis érdekl6dése ennyivel is kielégit-
het6 volt.

De nem kell talsagosan elitélniink az ilyen ,atdolgozast®
a szinészek részérél, ha a kor tobbi Shakespeare atdolgozéaséra
csak futd pillantast is vetlink. igy Schroder a Velencei kalmar
forditdsaban elhagyja a Jessica-jelenetek nagy részét és az V.
felvonast. Bécsben 1770 és 1780 kozt valésagos divat volt a
Shakespeare daraboknak ilyen szabad &tdolgozésa, vagy mint a
szerzOk tartottdk, ,,megjavitdsa.“8l) Az osztrdk szinhadzak pél-
dajara a mi szinh&zaink is ezekben a ,megjavitott“ kiad&sban
hozzak Shakespeare darabjait, vagy mint a fenti példa mutatja,
merészen még tovabb javitottak. llyen szabad atdolgozas Heufeld
Hamletja; de Heufelden taltett ifj. Stephanie, aki biliszke volt
arra, hogy Shakespearet ,hasznalhatova" tette. TObbek kozott
a Machethet forgatta ki egészen eredeti jellegéb6l. Noha ada-
taink nincsenek ra, biztosra vehetjik, hogy nemcsak a Velencei
kalmér, de a tobbi darab is ilyen atalakitott kiadasban kerilt
szinpadjainkra és ezeken Kkeresztil a magyar szinpadra
is. Shakespearenak ilyen atdolgozdsa kés6bb sem ritka,
amely a kolt6 nagy szellemét a kozonséghez kozelebb
akarja hozni. Csak a Velencei kalmarnak Lukacs-féle magyar
atdolgozasara akarok hivatkozni, amely ennek a darabnak
fentebb leirt atalakitasaval feltlind egyezéseken mutat.8)

A kozbdnség kegyében természetesen nem a legértékesebb
darabok allottak. Mig az Emilia Galotti nagyon megosztott
tetszést aratott és a Kabale und Liebe, Clavigo mérsékelt tet-
szésben részesiiltek, addig rendkivili tetszést arattak Diderot
Pere de famille-ja, Spiess General Schlenzheimja, Jinger,
Heufeld vigjatékai, Stephanie katonadarabjai, kilénésen a Die

A) V. 6. Weilen : Das Burgtheater Wien. é. n. 1. 1 192—194, 1
8) Ismertetését 1 Bayer: Shakespeare drdmai hazdnkban. Budapest,
1909. 1. 120 1
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Wolfe in der Herde, Schréder dramai, mint a Die Wankel-
mitige.83)

De osztatlan tetszést aratott az operdk nagy része. Leg-
népszerlibbek Paisiello operdi; adjak Gretry Zemire et Azorejat.
Salieri a Grotta di Trofonioval nem nagy tetszést arat. Nép-
szer(i Dittersdorf, ki két nagyon kedvelt vig operaval szerepel.
1788 elején megjelenik a misoron az els6 Mozart darab, a
Die Entfihrung aus dem Serail, hogy tobbé le se keriljon réla.
(1811. VI. 19-ig 50 elBadéast ert. Akkori viszonyok kozt
oriasi szam.)

VIL.

Bergopzoom és Kumpf.
1789 90

Bulla tarsulatat 1789 husvétjakorBergopzoom 84) valtotta fel,
kinek pesti tartézkodasa mdisor, de még inkabb el6adas tekin-
tetében a szinvonal emelkedését jelzi. Bergopzoom hosszu szini
palyafutas utan keriil hozzank. Kilénben elédei is elég viharos
multtal dicsekedhetnek és itteni tartdzkodasuk csak atmeneti
jellegli. De mar Bulla, de még inkdbb Bergopzoom igazgatéasa
alatt megsziinik az itteni szinészetnek vandorszinészed jellege.
Az igazgatdk valtoznak, de nem a tarsulatok; a tarsulat magva
most mar allandéan megmarad és meg vannak a maga tradicioi
és szokasai. Ekkor alakul ki a jatékrend, amelyben nem is torté-
nik a pesti 0j szinhdz felépuléséig lényeges véltozds. Kedden,
csutdrtokdn és szombaton Pesten jatszanak, szerdan és pénteken
Budan, vasarnap mindakét helyen; minden maéasodik el6adas
operai. Vasarnap felvaltva az egyik helyen drédma, a mésikon
opera kertl szinre. Hétf6bn bérletszinettel 0j, nagy sikereket
igéré darabokat mutatnak be. Normanapokon szinetel az el6-
adas ; ilyen normanapok : a nagyhét napjai, december 23—20,
punkésd vasadrnap, november 29., Maria Terézia halalanak év-
forduldja. Az el6adasok nyaron esti hét orakor, télen félhétkor
kezdddnek; farsangkor mar hatkor kezdik az el6adast, hogy a

8) Gothaer Theaterkalender, 1789. 175. 1
e) Vagy Bergopzoomer.
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k6zonség az akkoriban o6ridsi kedveltségnek orvend6 alarcos
balra idejében eljuthasson.

Bergopzoom (szul. 1742-ben Bécsben) szinészi palya-
futasat Bécsben kezdi, ahol 1764-ben Iép fel el6szér Weisskern
szinész biztatasara; 1765-ben Kurz tarsulatanal talaljuk Min-
chenben. Innsbruckban mar mint 06nall6 igazgatd szerepel.
Sonnenfels el6adasai Bécsbe vonzzak és annyira megnyerik,
hogy Sonnenfels eszméinek harcosava szegédik és Bernardon
extemporalé tanitvdnya Pragaban a rendszeres szinészet apos-
tolava lesz. 1774—1782-ig a Burgtheater szinésze. Ill. Richard
szerepében annyira megnyeri a kdzdnség tetszését, hogy kihiv-
jak ; ez a Kkitlintetés el6tte Bécsben csak Noverrenek jutott
osztalyrészil. igy nagyon veszélyes vetélytars volt a téarsulat
tobbi tagjara nézve ; kilondsen ifj. Stephanie volt nagy ellen-
sege és csakhamar sikerllt is neki Bécsbhen Bergopzoomot
lehetetlenné tenni. Tisztult izlése, a misor 0Osszevalogatasa
tekintetében magasabb torekvései lehettek. Mint szinész,
komikus és pantomimikus tehetség, aki testi-lelki alkata szerint
az extemporalasra sziletett s a komoly drama terén orokkeé
tragikus Don Quijote maradt. De a k0zOnség tetszését nagyon
megnyerte szinte a karrikaturdig tulzott jatékmodora, amellyel
kiulondsen a zsarnokok és h@sok szerepeit jatszotta. A tetszés
megnyerésére a kilsé eszkdzdket sem vetette meg; igy egyik
zsarnok szerepében szappant vett szajaba, hogy szdja habzésa
is mutassa diihe exaltaci6jat; mint Ill. Richard borsot tett a
csizmajaba, hogy santitdsa természetes legyen.8) 1784-ben
Wahr tarsasdgaban Pragaban a német szinlgy reformatora;
innen Brinnbe, Lembergbe, majd Gjra Briinnbe, megy ; itt éri
Tuschl Sebestyén meghivasa. Bergopzoom tarsulata Pesten és
Budan eleinte 24 férfi és 20 ndi taghol allott, akik kozil négyen
onként tdvoztak, 12-6t pedig erkdlcstelen vagy szabalyellenes
viselkedésuk miatt elbocsatottak.86) Az elbocsatasnak egyik oka
az is lehetett, hogy mikor ez a tarsasdg meég operatarsulattal is
gyarapodott, Pest és Buda nem voltak képesek az eltartdsukra.
A tagok Kkozul Bergopzoom tavozédsa utdn is ittmaradtak

8) Devrient : Geschichte der deutschen Schauspielkunst. Leipzig,
1848. Il. 407. 1 Laube: Das Burgtheater Wien, 1868. 55. 1 Weilen i. m. Il I.
191. Rub. i. m. 168. 1

8) Ofner und Pester Theater-Taschenbuch der Bergopzoomischen
Schauspielergesellschaft . seit Ostern 1789 bis I. JAnner 1790 Pest é. n.



42

Schienagel, ki még 1812-ben s itt szinészkedik, tovabba
Schwarz Gydérgy és neje, kiket a kdzdnség igen kedvel. Schwarz
két évi megszakitassal (1794—1796-ig Gratzban szinészkedik)
folyton szinhéazaink tagja; 1808-ban, 45 éves korédban hal meg
Budéan. Egyike azoknak a keveseknek, akik kitartottak az itteni
szinhaz mellett annyi balszerencse kozt.87)

Bergopzoom hatdsos jatéka nem pdtolhatta az operai
el6adasokat. A koOzonség, miutan egyszer megizlelte ezt a
gyonyoriiséget, nem elégedett meg tobbé a szinjatékokkal és
ballettekkel. Ezért Tuschl, Bergopzoom veszteségének részese,
operatarsulatrél gondoskodott. Ep ez id6tajt (1789 majus 15-én)
halt meg Pozsonyban Erd6dy grof, kinek arvan maradt opera-
tarsulatat szerz6dtette az Uzletét féltd Tuschl. Kumpf igazgato,
kinek tehetségér6l és érdemeirdl az egykort kritikdk nagy
elismeréssel szo6lnak,88) tarsulatdval majus 27-én tartotta Budan
els6 el6adasat. Tarsulata tiz férfi és hat néi szerepl6bdl allott.
Ezek kozil tdvozasa utdn is ittmaradtak Rotter, Schrott és
Girzik.

Girzik bariton énekes, tdbbnyire komikus szerepekben,
tébbé el sem tavozik Pestr6l s mind jelentésebb befolyast nyer
a szinligyek vezetésére. Kés6bb mint operai lgyel6 és szinhazi
koltd szerepel. Epen irodalmi mikédésénél fogva érdemli meg
figyelminket; nem mintha alkotdsai nagyérték(iek lennének;
de valami kozeledést latunk benniuk a magyarsdghoz.

Girzik pragai sziletésli volt (sziletett 1760 aug. 24.) s
szlilévarosadban kezdi szinészi palyafutdsat Brunian térsulatanal,
1775-ben. Magyarorszagra 1783-ban keril, amikor Kumpf
tarsulatdhoz szerz6dik Pozsonyba; Kumpffal Pestre j6 1784-ben,
vele megy Bécshe is és koveti 1785-ben Pozsonyba, Erdody
szinh&zahoz; velejon most Budéra is, de innen nem megy el
tobbé igazgatéjaval. A mi szempontunkbol legérdekesebb
Stephan der I Kénig der Hungarn8) ciml{ szinm(ve; ez a
német hazafias lovagdramak modordban magyar hazafias szin-
mivet igyekszik adni és el6szor valdsitja meg a kozonség
magyar érzés(i részének azt az Ohajat, hogy nemzeti multjat

, 87 Ofner und Pester Theater-Almanach auf das Jahr 1808. 53. 1
ss) A Gothaer Theaterkalender 1787. kordnak legkivalébb tenoristai
kozé sorolja (203. 1)
&) Ein Schauspiel in 6 Aufzigen. Pest 1792 bey J. M. Lénderer,
Edlen von Fisklt. Uj kiadasa. Pest, 1803. Leyrernél.
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lathassa a szinpadon. 1813-ban Katona Jdzsef forditdsaban10) a
magyar szinpadon is megjelenik. Girzik mlvét a magyar nem-
zetnek ajénlotta. (,Der edlen Nation der Hungarn in Unter-
thanigkeit gewidmet von ihren [sic] Verehrer dem Verfasser®).
Hogy Pesten egészen meghonosodott és a magyarsaghoz minél
kozelebb igyekezett férk6zni, azt egy gyermekek szadmara irott
ballettje is bizonyitja, amely 1802 januar 31-én kerilt szinre a
pesti szinhdzban és a ,Hungarns Gastfreiheit® cimet viseli;
6 heroikus-komikus nemzeti ballettnek nevezi.0l) F&szerepl6i
Istok, ein kleiner Tschikosch, Erssika, seine Geliebte*. Szoval
a magyar népélet alakjait hozza a német szinpadra, még mielétt
ezt a magyar szinhaz megtette volna. Tobbi mivei opera-
szbvegek atdolgozéasai a napi hasznalatra. llyenek az Axur,
Armida, Der Narr aus Zwang, Die Grossmuth des Titus,
Die Firstin von Amalienburg, Camilla, Cesare in Farmacusa.
Majd 06néll6 operaszdvegek irasdval probalkozott. llyen a ,Die
christliche Judenbraut®, amelynek els6é részéhez a zenét Paneck,
a masodikhoz Raymann, a helybeli zenekar tagja szerezte. Az
els6 rész szinhazaink kedvelt mdsordarabja volt egy ideig;
késébb Perinet adott neki életrevalébb forméat és ebben az
alakjadban diadallal jarta be a bécsi népszinpadokat. Masik
eredeti operdja egy bibliai opera, Israels Wanderung, melyhez
a zenét Tuczek pesti karmester irta. Kés6bb magasabb tdrek-
vései tamadtak. Achilles und Polyxena cimmel verses tragédiat
irt, amely azonban nem Kkerilt nalunk szinre.9)

Ha kolt6i tehetsége nem is volt és irdi babérokat se szer-
zett, egyrészt operaszévegek atdolgozasaval hasznos szolgalatot
tett szinpadjainknak, mésrészt szép bizonysagét adta a magyar-
sag irdnti vonzalméanak és irodalmi mdveltségének.

A Bergopzoom-Kumpf-féle tarsulat 1789 husvétjatol az év
végéig Budan 110, Pesten 170 elBadast tartott. Szinre keriilt 205
darab. Ezek kozul 67 vigjaték, 32 opera, 31 tragédia, 18 drama,
9 ,Nachspiel“, 42 ballet és 4 pantomim.

Bergopzoom, mint a Burgtheater volt szinésze, a Burg-

0 V. 6. Heinrich cikkét E. Ph. K. 1883. 983. 1 Bayer: A nemzeti
jatékszin torténete. Budapest, 1889. Il. 399. 1

9) L. a. pesti és budai német szinlapok gyljteményét Egyetemi
Konyvtar Gd. ivr. 299.

*-) Achilles und Polyxena. Eine Tragddie in 5 Aufzigen in elegischer
Versart. Pesth, 1808. bei M. Trattner. Goedeke Grundriss, VII. 67. 1
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theater mUsorat és tradicioit hozza at hozzank ; a mdsornak ez
a szinezete meg is marad Busch igazgatosagaig, amikor is a
bécsi népszinpadok befolydsa mindinkdbb érezhetfvé valik.
Ennek a mdisornak jellemz6 sajatsdga a vigjaték taltengése
(err8l a jokedély( bécsi kdozonség minden szinhazaban gondos-
kodott). Masik tulajdonsdga az er8s konzervativizmus, az Uj
szabadabb irdnyok, a Sturm wund Drang darabjai és a
lovagdradmak iranti ellenszenv, a Shakespeare-darabokkal szem-
ben tanusitott tartézkodas. Ebben az id6ben a Burgtheater
miisora a francids irany alapjan all még, amely iranyzatnak a
Burgtheater misorat szolgalé szinm(irodalom egészen specialis
hajtasa. Schroder bécsi tartdzkodasa olvasztotta Ossze itt a
természetes jatékmodort a francids irannyal és a bécsi francias
irodalmi hagyomanyba beoltotta a német polgari drama
elemeit.93) A divatos mifajok kozil ifj. Stephanie révén a
katonai drdma nyert csak polgarjogot. Bergopzoom mi(sora igy
Bulldéval szemben a német drama fejl6dése szempontjabol
visszaesést mutat, a fejlédésnek kordbbi stadiumat tlntetvén
fel. A német polgari dramanak legrégibb képvisel6i, Brawe,
Chronegk most jelennek meg el6sz6r miisorunkon, s6t Gott-
sched iranyat is képviseli J. E. Schlegel két darabja. Bergop-
zoom mi(isordban nagyobb tért foglalnak el a specia-
lisan a Burgtheater szdméra készilt szinmivek; ifj. Stepha-
niet hat dramdaja képviseli, Weidmannt négy és tohb
darabbal szerepelnek id. Stephanie, Richter Jozsef, Rautens-
trauch, Pauerspach, Jinger és Bergopzoom. A Bulla alatt
annyiszor jatszott Sturm und Drang darabok teljesen letlinnek a
mdsorrol, ha csak ide nem szamitjuk Wagner Die Reue nach
der Tat-jat, amely szelleme szerint polgéari drama, egy par
shakespeareizdld jelenete ellenére is. Lovagdrdma csak kettd
szerepel a msoron : az Agnes Bernauerin és Meier Fusst von
Strombergje. A kovetkez6 korszak egyik legnépszer(ibb szinpadi
iréjanak, Ifflandnak kedveltsége gyarapszik; Bulla alatt szinre-
hozott harom darabja folyvast miisoron van.

lll. Richard Bergopzoom dicséségének emléke gyanant
tan — haromszor kerill szinre. De ez nem Shakespeare, hanem
Weisse darabja; Bécsben is Weisse mi(ivének cimszerepében
aratott sikert Bergopzoom.94) Shakespearet csak a Gassner der

°3 Nag-l-Zeidler i. m. Il. 446.
M Rub. i. m. 4. 1
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Zweite képviseli, a Makrancos holgynek ez a Schink-féle
agyonatdolgozott kiadasa (1789 XI/1; XI/14); ezzel zarul a
Shakespeare-m{isor.

1789 augusztus 26-4n Budan, 28-an Pesten szinrekeril
Lessing Nathan der Weise-ja. Ezek az itteni szinpadon nemcsak
els6, de tudtunkkal egyetlen el6adasai. Ezekkel szinhazaink
megel6zték a Burgtheatert, ahol csak 1819-ben kerilt szinre.9%)
Ugy latszik, nem talalt nagy tetszésre, mert nem ismétlik meg
tébbé. De igy jart ez a darab Németorszagban is. Schroder, aki
annyira szerette Lessingnek ezt a darabjat, nem merte szinre
hozni, mert nem bizott kdzdnségében. El6szér Dobbelin hozza
szinre 1783-ban, Berlinben; berlini bukdsa utdn nyugszik
1801-ig, amikor Schmidt Magdeburghan feleleveniti. E két
el6adas kozé esik Seipp Nathan el6addsa Pozsonyban
1785-ben) és az 1789-i pesti és budai szinrehozatal, a Nathan
harmadik el6adésa.

A Kurnpf-féle operatarsulat Pozsonybdl athozta jé opera-
misorat. Az operanak ezt a pozsonyi virdgzasat nagyban
elésegitette Bécs kozelsége, ahol Il. Jozsef Oridsi Osszegeket
koltétt az opera fellenditésére és a legkivalobb komponistakat
Bécshe vonzotta. Kumpf miisoran els6rangl zeneszerz6k operai-
val taldlkozunk. Tarsulatunk inkdbb a vigoperat miivelte, mint a
komolyat. Legkedveltebb Paisiello és Salieri darabjai. Az olasz
mesterek kozil Alessandri, Anfossi, Cimarosa, Gualielmi, Mar-
tini, Sarti vannak még képviselve. Haydn két darabjaval szerepel
(Die belohnte Treue, Die wahre Bestdndigkeit), Ditters von
Dittersdorf, a XVIII. szdzad végének egyik legkedveltebb kom-
ponistija, aki o6t évig (1764—69) Nagyvaradon tartézkodott,
mint Patachich plispok karmestere és egy magyar targyu operat
is komponalt (Der redliche Ungar), megtartja régebbi népszer(-
ségét. Kedvelt opera Gretry Zemire und Azorja, amely még
1812-ben is mdsordarab.

Bergopzoom 1790 virdgvasarnapjan megvalik a budai és
pesti német szinhdzak igazgatasatél és Ujra a Burgtheaterhez
szerz8dik szinésznek. Az itteni bizonytalan existencia és kevés
jovedelem, a bérl6 0©6rokds beavatkozdsa az igazgatasba és a

*) Rub. i. m. 143. 1
Of) Heppner i. m. 47. L
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hamupip6ke-szerep, amelyet az akarata ellenére meghivott
operatarsulat mellett jatszott, eléggé hathattak arra, hogy ez az
allas kecsegtetének tlnjék fel neki. Mint a Burgtheater szinésze
hal meg 1804-ben.97)

VIIL.

Gréf Unwerth Emanuel.
7790- 93.

Az igazgatok orékos valtozasanak féoka a budai és pesti
szinigy eddigi szervezetében rejlett. A f6bérl6, Tuschl, aki
lzletember és a miuivészi vezetéshez nem ért, nemcsak hogy
elszedi a jovedelmek nagy részet, még folyton bele is avatkozik
az igazgatasba. Unwerth mar nemcsak mint igazgatd szerepel,
hanem mint a szinhazak bérléje és igazgatdja, aki a bérletet
Tuschltél évi 950 forintért magahoz valtotta.98) Ennek fejében
0vé a sziniel6adasok haszna, kivéve a Hetztheaterben és magéan-
helyeken tartottakért. A fébérlének a szinhaz ligyeibe semmi
beleszdlasa nincsen.

Unwerth Emaéanuel birodalmi grof, aki az ekkori bécsi
arisztokracia szinhazi szenvedélyének utanzdjaképen az itteni
szinlgy vezetésére vallalkozott, inkadbb csak a miisor megalko-
tasat tarthatta kezében. A jaték vezetdje Nuth volt, aki szin-
h&zainkndal szerepelt méar Bulla és Bergopzoom idejében is. Egy
a XVIIl. szdzad végén ismert szinészcsaldd tagja, amely egész
Ausztriat elarasztotta. Nuth Ferenc Antal, taldn ép a mi
Nuthunk, mint a Jacobelli-féle szinésztarsasag tagja, 1774-ben
kiad egy Johann von Nepomuk cim( verses tragédiat, amelyet
atalakitott kiadasban még 1794-ben is el6adtak Pragaban.)
1786-ban nalunk is szinrehoztdk, de csak egy el6adast ért. Mikor
Nuth 1792 majusaban elhagyja az itteni tarsasagot, Wieting
komikus vallalja el a férendezdi tisztséget; feddhetlen jelleméért
koztisztelet 6vezi. Az operai el6adasok vezet§je, Weinmuller
operaénekes, az operatarsulat legkivaldobb tagja (szil. 1764-ben
Dillingenben, meghalt 1828 Oberddblingben, ahol emlékoszlopa

97) V. 6. Rub i. m. 168. 1

i L. 1790 jan. 14-én kelt szerz6désiket Orsz. Levéltdr, Acta .
Theatralia.

") Az éatalakitott kiadas cimlapjanak tantséaga szerint.
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is all), 17Q0-ben lépett az itteni tarsasag kotelékébe és 1796-ig
marad itt mint operai rendez6 és Il. bassista énekes. 1796-ban a
bécsi udvari operanal vendégszerepei és itt oly nagy sikert ér el,
hogy rogtén szerzOdtetik. Csakhamar a bécsi kodzdnség ked-
vencévé lesz. Mar kiilsejénél fogva inkdbb komikus szerepekre
volt val6. De hangjdnak oly nagy volt a vardzsa és olyan
mivészettel jatszott, hogy rat, s6t nevetséges kiilseje, hanyag
0ltozkodése ellenére is gyakran konnyekre fakasztotta kozon-
ségét.100) Bécshen kitlintetésekkel halmoztak el. Dicsésége
tetépontjan, 1804-ben Budara j6 vendégszerepelni (augusztus
12-t61 18-4ig) és osztatlan tetszés mellett jatszik.
Nevezetes tagjai atdrsasdgnak Zollner Frigyes és neje; Zollner
1788—89-ben a pozsonyi szinhaz bérlgje ;101) kdzben Batthany
Filop herceg szinhdzanal jatszik. Mikor mar semmiféle csalo-
gaté eszkdzzel sem tud kozonséget teremteni Pozsonyban,
eljon csaladostul Budara s itt hal meg 45 évi szinészkedés utan.
O maga zsémbes Gregeket, felesége kacér ndi szerepeket ad.
Ot gyermeke teszi a gyermektarsulat zomét. Fulopl0?) mar
1793-ban magyar szinész, 1824-ben a budai német szinhaz
bérléje. A budai és pesti szinhazi almanachokban évrél-évre
szemlélhetjik a Zollner-csaldd novekedését. Leanyai kozil
Klara 1803-ban, Josepha 1804-ben kerilnek a gyermek-
csapathol a feln6ttek tarsasdgaba. 1818-ban mar négy Zéllner-
unoka jatszik gyermekszerepeket. Unwerth alatt mar egyitt van
a pesti és budai szinésztarsulat magva, az itteni tradiciok
fentartdja. Mig az igazgatast a vandorigazgatok tartjak kezik-
ben, azokat a darabokat adjak, amelyekkel fél Németorszagot
végig mulattattdk. Bergopzoom a Burgtheater hataséanak
athozoja ; ez a hatds és ez a szinezet folytatédik Unwerth igaz-
gatésa alatt. A m(isor Bergopzooméval szemben emelkedést
mutat a nagy dramairok, kiléndsen Shakespeare nagyobb
mérvii apolasa tekintetében. Masrészt egész igazgatasa alatt sem
ballettet sem pantomimet nem adnak el6. A régibb, egyszer(ibb
polgdri dramat, amelynek f6képvisel6je Schroder, héattérbe
szoritjak egyrészt Iffland melegebb leveg6jl, engedékenyebb
erkdlcsi felfogast szindarabjai, masrészt Kotzebue motivumok-
ban gazdagabb, mdfajban valtozatosabb dramai, amelyek a

mo) Jeuber : Die Theater Wiens. Wien é. n. IV. 46. 1
01) Heppner i. m. 60. 1
1®) Bayer: A nemzeti jatékszin torténete. 1. 80. 1
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Sturm und Drang egyéniség- és szenvedély-kultuszat az emberi
gybngeségek palastolasara hasznaljak fel. A mi szinpadjainkat is
egy csapasrameghdditja Kotzebue.l7904pr.16-anvanBudan,17-én
Pesten az elsé Kotzebue el6adds, a Menschenhass und Reue-é.
Még ez évben 8-szor ismétlik meg, ami tekintve, hogy allandd
bérl6kdzonségnek jatszanak, Oridsi szam. Még ebben az évben
szinrekeril az Indianer in England, exotikus darabjainak elseje,
ahol méar a Sturm und Drang-t6l propagalt Rousseau-féle termé-
szetimadast exotikus népek szerepeltetésével a szinpadi hatas
elérésére hasznalja fel. A naiv Gurli szerepében nalunk is csillog-
hatott a naiva ; nagy tehetséget, mély tanulmanyt nem Kivéan ez
a szerep. Kotzebue szerepei szinte maguktdél jatszédnak el
1791-ben harom Ujdonsag képviseli: még egy exotikus draméja,
a Sonnenjungfrau, hatdsos és izgatd deserteurdraméja, a Kind
der Liebe, mely a Stephanietdl annyiszor igénybevett eszkdzoket
halmozta nagy hatas elérésére ; végre lovagdramaja, az Adelheit
von Wailfingen, melyben ezzel a divatos mifajjal probalkozik
meg. 1792-ben mar négy Uj darabja kerl szinre : Bruder Moritz
der Sonderling, Die edle Lige (a Menschenhass und Reue foly-
tatdsa), Der weibliche Jakobinerklub, Der Papagei. Szinhazaink
is résztvesznek a tobbi eurdpai szinhaz Kotzebue kultuszaban.
Az Iffland darabok sora a Herbsttaggal gyarapszik.

Unwerth miisoran mar sok lovagdrama szerepel. Ekkor
kezd6dik a lovagdramak rehabilitalasa a Burgtheaterban is. A
Burgtheater ir6 szinészeinek els6 nemzedéke helyébe sarjadt
Uj generacid felismeri a lovagdramak szinpadi életképességét s
a Stephanie-féle katonadarabok helyett lovagdramakkal kezdi
ellatni a mdsort. A Burgtheater szdmara késziilt specidlis lovag-
dramak mell6zik a szerkezet szabadsédgait, a tragikus véget, a
Sturm und Drang-eszméket és -tllzasokat s a lovagdramabol csak
a motivumok nagyobb gazdagsdgat és a lovagi kosztimot veszik
at, l1ényegben az érzelmes szinjaték (Ruhrstiick) felé kdzelednek.
Ennek az irdnynak els6 képviselGje Ziegler, a Burgtheater
szinésze, ki mar két lovagdramajaval szerepel Unwerth m(soran;
a kezdeményezdje a lovagi vigjaték specidlisan bécsi mifajanak;
els6 enem( darabja, a Liebhaber und Nebenbuhler in einer
Person is megjelenik misorunkon 1791-ben. A lovagdramak
egyik legnépszerlibbikét, Spiess Klara von Hoheneichenjét is
ekkor mutatjak be. (1791-t61 1809-ig 35-sz6r adjak.)

Shakespeare darabok most nagyobb szdmmal Kkerilnek



49

szinre. A Hamletot haromszor adjak, Romeo und Julia négy
el6adast ér, Lear kett6t; a Macbeth ismert két els§ el6adasa
erre az id6re esik. (1790. VIII. 25. és VIII. 27) A Julius
Caesarral kétszer taldlkozunk, haromszor a Gassner der Zweite-
val. Lessing és Schiller darabjai sem hianyzanak. A Minna von
Barnhelmet héaromszor adjak és ugyanannyiszor az Emilia
Galottit.  Schillert§l szinrekerilnek: Die Ré&uber (négyszer),
Fiesko (kétszer), Kabale und Liebe (kétszer), Don Carlos (két-
szer), Goethe csak a Clavigoval szerepel. 1791-ben hatszor adjak
Voltaire Méropejat. Az utols6 Voltaire darab szinpadunkon
1808-ig, amikor is az operaszéveggé gyurt Semiramis meg-
jelenik. .
Az olasz operédk kozt mind nagyobb szdmmal jelentkeznek
az Umlauf, Weigl meg Woranitzky-darabok. Dittersdorf régi
darabjai mellett megjelennek a Hieronimus Knicker és a Der
redliche Ungar, amely 1807-ig kedvelt m(sordarab. Haydnt
csak az Armida képviseli, Gluckot a Die Pilgrime von Mekka.

Sajatsagos, hogy épen a magyarfalo6 Unwerth idejére
esnek az els6 magyar targyd dramak el6adasai. De kénnyen meg-
magyarazhaté ez a magyar és német szinészet kdlcsonhatésaval.
1790 o6ta a magyar szintarsulat is m(kodik Pesten és Budan,
k6z0s szinhazépuletek és mondhatjuk, szinte kodzds mdisorral.
A magyar el6adasok f& vonzoereje kozonségiikre, hogy ha
egyel6re még idegen szellemd, de legalabb magyar ruhaba 6ltéz-
tetett darabokat mutat be magyar nyelven. A magyar szinhdznak
ezt a vonzoerejét akarta ellenstlyozni a német szinhdz magyar
targyl darabok el6adéasaval. Szinrehozza a magyar torténelmet,
mikor ezt még a magyar szinpad is alig tehette. El6adjak a nagy-
szebeni sziletésli Weber Simon Péter pozsonyi kényvnyomtato-
nakl108) magyar torténeti targyd tragédidjat: Die Hunyadische
Familie oder Unschuld schitzt nicht immer vor Kabale, mely
az el6adasok szamat tekintve (1791-ben 5 el6adast ér) elég nagy
tetszést arathatott. A masik Girziknek mar emlitett darabja,
Stephan der I, a német hazafias lovagdrdmaknak ez a magyar-
orszagi hajtdsa, amely szinte el6legezi Kisfaludy Karoly els6
torténeti drdmainak szellemét. Brockmannak ,Hattyu llona, die
Wittib von Ketskemét"-jét, melyben ugyan a neveken Kkivil

1m) V. 0. Filtsch : Geschichte des deutschen Theaters in Sieben-
burgen. Archiv des Vereins fur Siebenbirgische Landeskunde. Neue Folge
21 568. 1
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semmi specialisan magyar sincs — most adjak el6szor. (1792.
Vili. T5.)104)

Unwerth idejére tehetjiik a pesti és budai német szinészet
fénykorat. Magasszinvonall mdsor a tdmegmulattatds eszkdzei
nelkul, a legallandobbb személyzet, legrendezettebb allapotok.
Részint a nemesség jobban péartolta a szinhézat, masrészt
Unwerth nem is akart annyira nyerészkedni. Neki a vallalat
nem volt megélhetési forrds és igy a szinhazat nem volt kény-
telen mutatvdnyos bodéva aljasitani.

Unwerth alatt kér engedelmet az els6 magyar szintarsulat,
hogy a német szinhazban el6addsokat tarthasson. Unwerth
lehetetlen feltételei nem riasztjdk Gket vissza. S a magyar-
gy(l6ld Unwerth inkdbb lemond az igazgatasr6l, semhogy
valami engedményt adjon nekik.

IX.
Busch Eugén. A kuls6 fény tetépontjan.
1793 1800

Buschsal olyan ember kerilt a szinligyek élére, aki Kkis
t6kéjét valami jol jovedelmezd lizletbe akarta fektetni. llyennek
gondolta 6 a pesti és budai szinhazak bérletét.

Sz6 ami sz6 — uUgyes és élelmes ember volt. Nagyon jél
tudta, hogy mi kell a k6zénségnek és mi vonzza a szinhazba.
Minden gondjat a kilsé kiallitas fényére és a latvanyossag
emelésére forditotta. Oriasi ruhatarat szerzett be s az el6adasok-
nak majdnem a szinészeknél is fontosabb elemeivé lesznek a
szinpadi gépezetek. Hogy milyen oriasi vonzoer6t gyakorolt a
diszleteknek ez a sokasaga és mennyire inkabb diszletet nézni
ment a kdzonség a szinhazba, azt legjobban bizonyitjdk a szin-
lapok, amelyeknek egyik leglényegesebb része a diszletek fel-
sorolasa. Nagy igaza volt ebben Buschnak és a kdzdnség szamat
szaporitotta is, de egydltaldban nem szolgalt a szinészet szin-
vonalanak emelésére.

A misorban a latvanyos darabok nagyobb tért foglalnak
el, mint eddig. A katonadarabok mér elcsépelt meséinek a

109 Miisoradataim az Ofner und Pester Theatertaschenbuch 1790—
1793-i fuzeteibdl valét. Nemzeti Mazeum. Hung. 1 3020.
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kiillsé kiallitas fénye 0j vonzoéerdt ad. Hogy mennyire ez volt az
érdekl6dés kozéppontjdban az ilynemi daraboknél, arra nézve
csak egy példat idézek, Sternschiitz Karl der V. in Afrika cimd
katonadarabjanak diszletfelsorolasat :106) ,,Verzierungen des
Theaters : . Aufzug : Das Theater stellt das kaiserliche Lager
vor ; rechter Hand sieht man das kaiserliche Zelt, das ubrige
Lager erstreckt sich Uber das Gebirg. Der Tag bricht eben an;
man hort sowohl von der Cavalierie, als Infanterie die Tag-
rebelle, hinter dem kaiserlichen Zelt wird von den Hoboisten
der Morgensegen geblasen. Sobald der Kaiser mit dem vertrie-
benen Muley das Lager durchgehen will, werden die Wachen
herausgerufen, die Tambours riithren die Trommel; der Kaiser
und Muley nebst vielen Offiziers, gehen Uber das Gebirge.
Il. Aufzug : Lin Commando. Kaiserliche Soldaten bringen die
gefangene Konigin von Algier nebst ihrer Tochter in das
kaiserliche Lager; der Zug geht (ber das Gebirge;
Turkische  Musik ; I -tens  Offizier mit einem Zug
kaiserlicher Soldaten; 2-tens die Konigin mit ihrer Tochter;
3-tens gefangene Turken in Ketten; 4-tens Offizier mit dem
zweiten Zug der Soldaten. Zu Ende des Aufzugs werden die
Wachen abgeldst. Ill. Aufzug. Wird mit einem Kkaiserlichen
Commando der tirkische Gesandte in das Kkaiserliche Lager
gebracht; er wird dem Kaiser gemeldet und er Ubergibt mit
dem gewdhnlichen Ceremoniel sein Creditiv. Nach gehaltener
Audienz wird er mit dem Commando wieder aus dem Lager
gefihrt. — Zu Ende des Aufzugs geht der Zapfenstreich mit
turkischer Musik durchs Lager Ubers Gebirge. IV. Aufzug : Im
Lager sieht man an verschiedenen Orten Feuer, bei welchen
die Soldaten ihrer Gewohnheit nach in ihren Feldkesseln zu
kochen pflegen ; andere sind in ihren Zeltern mit Gewehr und
Monturputzen beschéftigt u. s. w. Spater kommt ein Offizer von
der Flotte mit fliegender Fahne Uber das Gebirge, welcher dem
Kaiser die betriibte Nachricht bringt, dass die Feinde gesiegt
und die Flotte geschlagen sei. Auf diese Nachricht gibt der
Kaiser den Befehl, dass das Heer aufbrechen soll. Es geschehen
Alarmschiisse — die Tambour rithren die Trommeln, das Lager
wird abgebrochen und in diesem Tumulte endet sich der 4-te

ins) L. az Egyetemi Koényvtar idézett szinlappyujteményében az 1794
julius 2I~i szinlapot:
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Aufzug. V. Aufzug : Da der Kaiser den Heer Barbarossas ge-
schlagen, hélt er im 3-ten Auftritte seinen siegreichen Einzug :
Turkische Musik. 1 Offizier mit Mannschaft. 2. Gefangene Tir-
ken. 3. Soldaten, welche theils Rossschweife, theils andere
Siegeszeichen tragen. 4. Tambours und Pfeifer mit klingendem
Spiel. 5. Offiziere mit Mannschaft. 6. Geharnischte Manner.
7. Artillerie mit Kanonen, welche Uber das Gebirge gezogen
werden. Sobald der Kaiser erscheint, ertént Alles in ein lautes
Jubelgeschrei; der gefangene Barbarossa wird ihm vorgefihrt;
er schliesst mit ihm den Frieden.“

A Kkiils6 effektusokra épitett darabok aztan nagyon kedvel-
tek lettek. Busch ko6zonségvonz6 Kkisérleteinek egyike, hogy
Méoller Graf Waltronjat 1799-ben, julius 15-én és 28-an Skopek
varosi tanacsos kertjében szabad ég alatt adatta el6. Ezt mar
1781-ben megkisérelte Gracban Schikaneder s megismételte
kés6bb Pozsonyban 6 is és Zollner is106). Pesten majd Ujra el6-
adjak a pesti Stadtwaldchenben Cibulka és Jandl.

Megjelennek Gjra az Unwertht6i szam(izo6tt pantomimek :
»,Harlekin, der gekrénte Konig auf der Insel Liliputi,” mely Schil-
lernek, szintarsulatunk tagjanak szerzeménye (1794 februar 21
és még haromszor) és Huber pantomimje : Harlekins Reise Uber
den Blocksberg, oder Zauberei Uber Zauberei (1794) 1796-ban
marciustél majusig kotéltdncosok mutatvanyai valtakoznak a
sziniel6adasokkal; ezek azutdn pantomimeket is mutatnak be:
»Seiltdnzerei und Springen nebst englischer Pantomime von der
Gesellschaft des Herrn Basarti in 4 Aufziigen: Arlequin als
Hausdieb seines Herrn und als verzauberter Hund. Zum Be-
schluss ein figurirter Kontratanz“ (lll. 15-én) és igy tovabb.

A népszer(i szérakoztatdsnak és a valtozatossag keresé-
sének, szoval a minden aron valé mulattatdsnak egyik modja a
gyermektarsasag szerepeltetése. A Zollner-csalad 6t gyermeké-
b6l kerul ki a kis tadrsasdg zéme, amelyik aztdn kis bohdzatokat
és balletteket ad elé nagy tetszéssel. A darabokat Zéllner, a bal-
lettet Schiller tanitja be. 1799 november 29-én a Kis tarsasag
legkedveltebb tagjai, a Z6llner gyermekek, jutalomjatékot is kap-
nak. Az elhanyagolt balletek is elékeriilnek Ujra.

A latvanyossagnak ez a nagyaranyl kultusza rengeteg
pénzbe kerul. Ha a dekoraci6 a f6 vonzé eszkdz, szépnek és sok-

,06) Heppner i. m. 40. és 60. 1
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nak kell lennie. Ha egy és ugyanazt a dekoraciét sokszor muto-
gatjak, ellanyhul a legtdébb illuzio is. igy Busch nagy 0Ossze-
geket vert a diszletekbe. 1799-ben 5115 forintra becsulik diszlet-
tarat. Nagy ruhatardban a kdvetkez6 csoportok szerepelnek :

Franzosische Tracht — ..., 213 drb
.Lorbeerkranz" el6adasahoz ... — 33 ,,
Altdeutsche Tracht e 63
A ,Tempelherren"-hez ... ... .. 19
Tirkische Tracht 13
Polnische Tracht... ... — 3 .,
Indianische Tracht ............ . 93 ,,
Zum Spiegel von Arkadien 19
Zum Opferfest 5
Zur Zauberflote ... = .. 8L *
Roémisch-griechische Tracht — — 63 ,,
Masquen e /e /e 57 ,
Kinderkleider e e e 62

Az egész 3981 frt és 14 kr. értékben. Ennyi a pesti ruha-
tar. Budan korilbelll ugyanennyi van a kilénb6z6 viseletekbdl.
Ezenkivil: Ungarische Tracht 9 darab és a Palmira c. opera-
nak 860 frt 51 kr. érték{ ruhatara ; 6sszértéke 1527 frt.107)

A konyvtarnak legértékesebb darabjait is a kovetkez6k
teszik : ,,Bucher in Folio zu den alten Costume in Kupfertafeln
und einen ergiebigen Behuf zu Dekorazionen enthalten is einer
Original Auflage von Rom* 36 frt értékben; ,,Recherches sur les
Costumes et sur le Théatre des toutes les Nations & Paris”
2 kotet 57 frt 30 kr. értékben. ,Versuch Uber den Kostiimen“
24 frt értékben. Most mar nagy gondot forditanak a kosztimok
kiéllitasara. — Ezeken kivil 601 kotet szindarab is van kényv-
tarukban; Ovidius Metamorpheses-ének német forditdsa is
megvan 6 kotetben. 489 darabbdél megvannak még a Kkiirt
szerepek ; 68 Kkézirattal is rendelkezik a kényvtar; ezek tobb-
nyire Iffland, Kotzebue és Jinger darabjai.

Felszerelés tekintetében valéban nagyot lendilt a szinhaz.

A latvanyossagnak ez a nagyaranyd kultusza egészen at-
gyurja a mdsort. A lovagdramak fénykora ez az id6. De most

07) Szinhézi leltdar 1799 november 12-ér6l. Févarosi Levéltar. Acta
Theatralia.
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mar nem a lovagdramak els6 képvisel6i, a torténeti multhdl
vett hazafias lovagdraméak vannak mi(soron, hanem ennek az
iranynak késébbi, tulzébb termékei, amelyek az elsé lovag-
dramaknak csak hatdsos motivumait és a latvanyossag kelté-
sére szolgald kuls@ségeit tartjAk meg. Névleg a torténeti mualt-
ban jatszanak, val6ban a fantdzia vildgdban. lde tartoznak a
Burgtheater irészinészeinek, igy Zieglernek lovagdramai is; ez
utébbiak mind sdrlbben kezdenek szerepelni. Mar emlitett
darabjain kivul 0jakkal gyarapszik a misor: 1793-ban kerdl
szinre a Weiberehre (1808-ig 27 el6adast ér), 1798-ban a
Jolantha (1811-ig 27-szer), tovdbb& a Der Landsturm in Tirol;
loyalis lovagdramajat, a Firstengrdsse-t tébbnyire a Kkirdly és
kiralyné szililetés és névnapjan adtak el6. Nagy kedveltségnek
orvendett Korompay pragai szinész Rudolf von Felseck-je
(1794—1811-ig 34 el6adast ért), amely a lovagdramak moti-
vumait szokatlan mértékben halmozza : kisértetek, kinzasok, kin-
vallatés, vérengzések mellett méar a bécsi tindéries szinjatékok
motivumai, varazslok, tiindérek és torpék is megjelennek itt.
Ezekben a darabokban aztdn nagy tér nyilt a diszletekkel és
0ltozékekkel valé gydnyorkodtetésre. A lovagdramakban lathato
sok diszletnek: mint romok, témléc, erdd, égihdboru, foldalatti
jaratok stb. felsorolasa vetekszik hosszusagban a fentebb idézett
diszletjegyzékkel.

Iffland ebben a korszakban 1ép kedveltségének tetéfokara.
1800-ig 25 darabjat jatsszak. Kotzebue folytatja diadalltjat és
ugyancsak 25 draméajaval van misoron. Kotzebue kévetbinek
darabjaival is talalkozunk mar, akik téle ellesett fogasokkal dol-
goznak, néha elég lgyesen, de az 6 kdnnyedsége, Otletessége
nélkil; hianyzik naluk Kotzebue-nak egész eredeti parodisz-
tikus vilagfelfogasa. Itt mar minden csak hatadsvadaszat, meg-
lepetések hajszoldsa. Kratter, aki Kotzebue receptje szerint
készitett darabjaival az ©sszes akkori szinpadokat meghddi-
totta,108) Das Madchen von Marienburg cim({ darabjaval
nalunk is rendkivil tetszést arat. 1795-t6l 1811-ig 49 el6adast
ér; az itteni német szinpadoknak legtébbsz6r megismételt dra-
maja ; ennél tobb el6adast csak operdk értek. (Kotzebue leg-
tobbszor adott darabja a Kind der Liebe oder der Strassen-
rauber aus kinderlieber Liebe 43 el6adast ért).

8 Gug'itz : Franz Kratter. Grillparzer Jahrbuch XXIV. 242. 1
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A legfelotlébb Gjitds a Busch mdisoranak a bécsi népies
drdma megjelenése és folyton er6sb6ddé szerepe. E népies drama,
amely a bécsi szintigy nagy fellendiilésébdl sarjadzott ki, ekkor
élte els6 viragkorat. M(fajai a parddia, mely a komoly dramak
eseményeit a bécsi népélet trividlis milieujében jatszatja le; a
bécsi lokalis drama (Lokalstiick), mely a polgari drama loka-
lizdldsa ; végre a lovagi és Kkisérteties elemeknek a bécsi nép-
humor szilte jelenetekkel valé 6sszevegyitésébdl keletkezett
lovagi és tindéri bohozat.109) Hafner, a bécsi népdrama els6é
képvisel6je, egy darabjaval mér 1789-ben is szerepelt, de
nagyobb hatdst sem akkor, sem most nem keltett. Annal kedvel-
tebbek lettek ezek a darabok, amikor Perinet a divatos daljaték
formajaba ontotte Gket.

A bécsi lokalis drama Hafner utani tovabbfejlédése sem
valt népszerlvé nalunk. Eberl-nek 3 darabja egy-két el6adas
utan letlinik a mdsorrol. Kedveltségre csak Schikanedernek a
bécsi népélet mély megfigyelésérdl tantskoddé darabjaival
jutott. (Die Fiacker 1793—1810-ig 83-szor keriil szinre.)

A bécsi népszinpadok nagyszdm( parddidi kozil csak
Hafner darabja, az Evakathel und Prinz Schnudi, mely Perinet
atdolgozasaban Die Belagerung von Ipsilon cimet visel és
Gieseke parddiaja Der travestierte Hamlet (1795-t61 1811-ig
30 el6adast ért) voltak allandéan mdsoron.

Ennél jobban eldzoénlétték szinpadunkat a bécsi szinpadok
mesés operai, kilénésen a Marinelli-szinhdz specialis miifaja,
a lovagi és tiindéries bohdzat.

A Marinelli-szinhazban oriasi sikerrel adott mesés operak
elseje, Perinet Fagottist-ja Miller Vencel zenéjével nalunk is
tetszésre talalt (1793—1810-ig 60 el6adéas). Folytatasa, a
Pizichi, az els6 rész hatdsos motivumainak kihasznéaldsa szintén
szinrekerilt. A Neusonntagskind elsé el6adasanak szinlapjall0)
igy ajanlja az Gj darabot a kdzonség kegyeibe : ,,Die Handlung
ist eine Nachahmung des Lustspiels von Hafner : Der Furcht-
same ; aber wegen einigen darin vorgenommenen schicklichen
Abénderungen und besonders der ganz neu dazu verfertigten
Musik ein ganz neues Werk genennet werden kann. Der Fagot-
tist bewies es bisher deutlich, dass die Verfasser teils ihrer

109 Rommel : Alt-Wiener Volkstheater. 1914. I. k. XXXI. s. k. 1
,10) Idézett szinlapgryijtemény 1794. IV. 21-i szinlap.
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launichten Einfélle teils der dazu so richtig gewé&hlten Musik
geméss auf der komischen Bahn ihren erwinschten Fortgang
errungen haben, so dass man an einer glucklichen Aufnahme
des Stuckes nun weniger zweifeln kann.“ A tetszés nagyrészt
valéban a zenének szélt. Miller Vencel flilbeméaszd operazenéi
diadallal jartdk be az 6sszes német szinpadokat. Perinetnek azok
a darabjai arattak nagy sikert, amelyekhez 6 szerzetté a zenét.
(Das lustige Beylager 1798—1811-ig 67 el6adast ért, Der Lustig-
Lebendig 1798—1808-ig 30-at, Die Schwester von Prag 1794—
1810-ig 79-et.)

A Marinelli-szinhaz konkurrense, a Schikaneder-szinhaz
mar bemutatott a Fagottist el6tt egy hasonlé tipusi operat,
Gieseke Oberonjat, Wranitzky zenéjével,111) amelyet szinhazaink
mar Unwerth idejében hoztak (1791. Il. 4.). Most Schikaneder
ebben a genreben irja meg a Zauberflotet és ez a darab Mozart
zenéjével megmenti a bukastdol a Schikaneder-szinhazat.
A Zauberfldte a mi szinhazainknak is legtobbet adott darabja
(139 el6adast ért). Schikaneder a szdvegnek tulajdonitotta a
sikert és mintdjara irt darabjaiban halalra hurcolta ezt a mdfajt.
Darabjai elarasztottak szinpadjainkat. Die Waldmanner cim(
operdja, Henneberg zenéjével 89 el6adast, Der Spiegel von
Arkadien, Slssmeyer zenéjével 65-0t, Der Konigssohn aus
Ithaka, Hofmeister zenéjével 49-et.

Mi csodéalkozunk Schikaneder dnhittségén, hogy a Zauber-
flote sikerét a szovegnek tulajdonitotta, amelyet mi mar elavult-
nak, mellékesnek és ostobéanak talalunk. Hogy azonban ekkor
részese volt a sikernek, azt az a nagy hatas is mutatja, amelyet
a Zauberflote szovege a bécsi népszinpadok szinmdirdira tett.112)
Nalunk a zenén kivil a mese is nagy vonzéer6t képviselt, de
még nagyobbat a dekoracid. Ez a fajta nagy alkalmat nyujtott
a dekoracié pompéajanak kifejtésére. Csak egy példat idézek a
Pizichi (a Fagottist Il. része) szinlapjarél:113 ,I. Aufzug: 1 Eine
felsigte Gegend, worauf ein Eichenwdéldchen. Der Berg wird
gleich anfangs stiickweis von den Berggeistern unter Donner
und Blitz abgetragen. 2. Eine dunkle Zauberhdhle, in welcher
Bosphoro und Terramontano ihre Beschwdrungen und Zaube-

1U) Nagl-Zeidler i. m. Il. 493. 1
12) Nagl-Zeidler i. h.
13) Idézett szinlapgyljtemény 1794 junius 30-i szinlap.
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reien vornehmen. 3. Terramontanos Garten mit vielen Kirbis-
sen, welche endlich zu tanzen anfangen. 4. Verwandelt sich der
ganze Garten in einen Rohrsumpf wund die Berggeister als
Frosche, worunter Zumio in einen Stokfisch verzaubert seinen
Kopf hervorsteckt, Armidoro und Buzephagel fahren in einem
Wolkenwagen ab, an dem Kaspar unten frei in der Luft schwebt.
II. Aufzug: I. Ein eingezdumter Lustwandelort, mit Rosen-
hecken, wo dip Mé&dchen Schmetterlinge fangen. Armidoro,
Buzephagel und Kaspar lassen sich hernach mit ihren Wolken-
wagen herab. 2. Eine Gegend von Terramontanos Pellast, im
hintergrunde das Meer ; es ist Nacht und Sternenlicht; der Wind
braust, die Fluten steigen und werfen Wellen, ein starker Regen
fallt herab; es wird stockfinster Nacht, das Geb&ude stlrzt ein,
Donner, Blitz und Sturm wiithen untereinander mit einem immer
starkeren Platregen begleitet.* Es igy tovabb a lIl. felvonas.

De ezeknek a daraboknak fényes kiallitisa nem szoritja
hattérbe az egyszer(ibb kiilseji Mozart-darabokat. A Grossmuth
des Titus 68-szor, Figaros Hochzeit 59-szer, a Schule der Liebe
48-szor kerill szinre.

A Marinelli-szinhdznak egy sajatsdgos miifaja, amelyet
szerz8ik ,romantisch-komisches Volksmarchen* vagy ,Feen-
marchen“-nek neveztek és amelynek els6é kifejlése Hensler nevé-
hez fliz6dik. Hensler a lokéalis bohdzat komikus jeleneteit a lovag-
dramdak szentimentalizmusaval és a népmesék romantikus szel-
lemvildgaval valami &alomszerli szovedékké fonja ossze. Ez a
barokk mi(faj csak kés6bb jelenik meg mdisorunkban. Itt Hens-
lernek még csak énekes lovagi bohozataival taldlkozunk, melye-
ket a borzalmas lovagregények nagymestereinek mdveibdl dra-
matizalt. igy a Petermannchent Spiess egy regényébhdl készi-
tette; az els6 rész, amely a lovagdramak 0Osszes latvanyossagait
és minden borzalméat 6sszes(ritve adja, 1795-i bemutatdéjan nagy
sikert aratott (1794—1811-ig 31 el6adast ért). Még ugyanebben
az évben hoztdk 2. részét. Nagy lett a sikere a hasonld targyu
Der Alte Uberall und Nirgends-nek114) (1795-t61 T81T-ig 31-szer
adtdk). Ezekben a darabokban aztdn nagy gydnyorlséget
nyUjtott az Gjonnan beszerzett sok diszlet és nagy szerepet
jatszott a gépek sokasaga.

Gallus Medritsch, a 18. szazad végének és a 19. szazad

n4) Komorzynski : K. F. Hensler. Grillparzer-Jahrbuch XXIV. 14T. 1
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elejének kedvelt komponistajallsy, 1793—94-ben a pesti és
budai német szintarsulat karmestere, nagy népszer(iségre jut-
tatta itt Shakespeare Macbethjét azzal, hogy egyes részleteihez
kisér6 zenét szerzett.110) Ennek aztan megvolt a varazsa és
hatasa; ennek tulajdonithatd az a nagy tetszés, amely a szin-
lapok szerint a darabnak jutott s az is, hogy az els§ és
egyetlen Shakespeare darab, amely allandéan mdsoron marad
szinhazainkban. (1794-t61 1799-ig 22-szer Kkerilt szinre.)
Az 1794. esztend6re még egy Shakespeare-ujdonsdg esik: Die
Quadlgeister. Busch igazgatdsa alatt harom el6adast ért. Ez a
Sok hiGihd semmiért Beck-féle &tdolgozdsa; magyar szinpadra is
Benke Jozsefnek ennek az atdolgozasnak az alapjan készilt for-
ditdsdban jutott,,Egymast bosszantok" cimmelll7). A Shakespeare
darabok a német szinhadz kozvetitésével jutottak magyar szin-
padra. A Hamletet csak 1793-ban és 94-ben hozzék négyszer;
ezzel szemben a Giesecke-féle Hamlet travestia 1799-ig
21 el6adéast ér. Leart Schroder-féle atdolgozasaban adjak o6tszor.
Romeo és Julia és az Othello kétszer kerillnek szinre; ugyan-
csak két el6adast ér a Gassner der zweite (Makrancos holgy).

Lessingnek most is megvan a hédolé kdzénsége. Az Emilia
Galotti a szinlapok tan(sdga szerintll8) nagy tetszést arat;
1793-t61 1799-ig 13 el6adast ér, a Minna von Barnhelm pedig
négyet. Goethét6l most is csak a Clavigot hozzak haromszor.

Erdekes, hogy Schiller Don Carlosanak szinlapjan is ott
talaljuk a ,,mit Beifall“ jelzést. De ennek ellenére is csak kétszer
adtak. (1793. XIl. 21.; 1794. 1. 5.) Lehet, hogy a cenzlra tiltotta
be el6adasat, amely erre a két el6adasra is csak megszabdalva
bocsatotta. A masodik el6adas szinlapjan Domingo, a kirély
gyontatéja mint ,Kabinetsminister" jelenik meg, mert egyhazi
személyt tilos volt a szinpadra hozni. Ennek folytdn a darab
tartalmi valtoztatast is szenvedhetett.

A Die Réauber és Fiesko kétszer keriilnek szinre 1793-ban

115 Wurzbach, Biographisches Lexikon des Kaisertums Oesterreich.
Wien, 1867. 17. kot. 242. 1

1B V. 6. Az els6 el6adas szinlapjat 1794 aprilis 28-r6l az Egyetemi
kényvtar id. szinlapgyljteményében. ,,Die diesem Stiicke anpassende Sym-
phonie, Marsche, Melodrama der Hexenkonigin und Gesdnge der Hexen
sind vom Musikdirektor Gallus eigends dazu verfertigt worden.

17 Bayer : Shakespeare draméai hazankban. 1909. II. 29. 1

ts) L. Az 1794 oktéber 5-i szinlapot az idézett szinlapgyljteményben.
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és azutan letlinnek mdsorunkr6l 1808-ig. Itt is a cenzor keze
mikodhetett. A Kabale und Liebe is 1793-t6l 1795-ig ér harom
el6adast és azutadn szintén nem adjak 1808-ig. Ezekbdl az ada-
tokbol Kivilaglik, hogy a Martinovics-féle 0sszeeskiives utén
megszigorult cenzlra szoritotta le a Schiller-darabokat német
szinpadjainkrdl, amelyek egész 1795-ig kiveszik résziket a
Schiller-kultuszban; erre vonatkoz6 cenzori utasitdst azonban
nem d&riztek meg az Orszagos Levéltar szinhazi aktai.

A Schiller R&duber-je nyoméan felburjanzott rablodramak kozil
kulénésen az d&sszes német szinpadokon diadalt aratott
Zschokke-féle Aballino119) &érvend nagy tetszésnek (1796-t6l
1811-ig 29 elBadast ért).

Az Orszagos Levéltar szinhdzi aktai kozott fennmaradt a
budai és pesti német szintarsulat egyes el6adéasainak bevételi
jegyzéke 1796 marcius 29-t61 junius 23-ig. Ez a jegyzék élénk
vildgot vet arra, hogy milyen darabokat kedvel akkortajt leg-
inkdbb a kozbdnség.

A bérletsziinetben adott darabok bevétele: Camma, Hubner
lovagdramaéja Pesten 247 forint 30 krajcart jovedelmezett, Budén
246 forint és 4 krajcart. Schikaneder operaja: Der Spiegel von
Arkadien, Sussmeyer zenéjével el6szér Pesten 196 frt 54 kr.-t,
Budan 254 frtot; m4sodszor Pesten 95 frt 30 kr.-t, Budan 110 frt
7 kr.-t; Zschokke AbAllino-jdnak jovedelme Pesten 125 frt 40
kr., Budan 93 frt 11 kr.

A bérleti napokon adott darabok koézul legtébbet jovedel-
mezett Hensler Peterméannchen-jének elsé része, amelynek el§-
adasa alkalméaval Pesten 243 frt 10 kr.,, Budan 236 frt 59 kr. a
bevétel. Ez teljesen versenytarsnélkili a kozonség kegyeiben.
Utana kovetkeznek: Rollas Tod (Kotzebue), melynek jévedelme
Pesten 147 frt 1l kr., Budan 51 frt 10 kr. Die Zauberfléte (Schika-
neder—Mozart), mely Pesten 241 frtot, Budan 59 frt 17 krajcéart
jovedelmez.

A Menschenhass und Reue (Kotzebue) csak Pesten jelent
mar jo bevételt; jovedelme itt 57 frt 1l kr., Budan ellenben csak
10 frt. Legkevesebbet jovedelmezett a Schneider und sein Sohn
(Fuss) pesti el6adasa (7 frt 30 kr.) Budan Salieri Axur-jének

n0) V. 6. Prols : Geschichte des neueren Dramas Leipzig T883. Ill. 2.
190. 1 Az o&sszes idézett misoradatok 1793—1799-i budai és pesti német
jatékszini zsebkdnyvekbdl valék (Memz. Mdzeum Hung. 1 3020), tovabba
az Egyetemi Konyvtar idézett szinlapgy(jteményének 1794—95-i koteteibdl.
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el6adasa alkalméval volt legkisebb a bevétel (6 frt 10 kr.).
Ugyanez Pesten 15 frt 50 kr.-t jovedelmezett. Erdekes az Emilia
Galotti el6adasainak jovedelme: Pesten 27 frt 30 kr., Budan
12 frt 40 kr.

Ebbdl a sok egymas mellé rakott adatbol kialakul a budai
és pesti német szinészet allapotdnak képe az 1793-t6l 1800-ig’
terjedd korszakban. Torténetének ez a legmozgalmasabb és m-
sor tekintetében legvaltozatosabb id6szaka. Atmenet a polgari
drama egyszer(ibb Schroder darabjaitol képviselt fajtdjanakmiive-
éséb6l az Iffland és Kotzebue-féle szinesebb és hatdsosabb
fejl6dési fok kultuszara. Az olasz opera buffa helyét a bécsi
népszinpadok exotikus operdja, mesés daljatéka foglalja el.
A bécsi népszinpadok hatdsa folyton erésodik, kilondsen
fdensler kezdi meg hdédité atjat. A Burgtheater els6 irénemze-
dékeinek darabjai eltlinnek lassanként s a Ziegler-darabok fog-
laljak el helyiket. A latvanyos darabok szerepe nagyobb. Tarka
msor, amelyben egymas mellett szerepelnek a szinte vasari
fércmunkak és a drdmairodalom nagyjainak darabjai.

Ez a mdsor; milyen volt az el6adés? Erre nézve egykoru
véleményt idézhetiink. Gréf Hofmansegg pesti és budai tar-
t6zkodasa alatt (1793 nov.—dec.) irott leveleiben az itteni szin-
hazakrél is megemlékezik: ,,A szinhaz (pesti) kicsiny, sotét és
alkalmatlan. Ama helyet, hova a fiatal emberek jarnak, elsd
foldszintnek hivjak; de itt alig van 50 szabad hely, a tobbi zart,
részben bérelt, részben el6re megrendelt hely; kilénben pedig
szokés, hogy csak nék hasznéljak. Mivel kissé késén jottem,
harom &ran &t allnom kellett. E kellemetlenséget mégis némileg’
elfelejtettem az el6adas folyaman, ami valéban jol sikeralt.”1-")
»Az itteni (budai) szinhdz elég szép, korilbelul olyan, mint a
drezdai, mégis valamivel kisebb. A szerepl6k és énekesek
egészben véve kozépszerliek, némelyek nagyon jok, masok
nagyon rosszak. Egy nap itten jatszanak, mésnap Pesten. Akkor-
nap, mid6én Budan szinm(vet adnak el6, Pesten magyarul
jatszanak. Leginkadbb nagy és csupa j6 darabokat jatszanak.
Legfigyelemreméltébb a Varadzsfuvola el6addsa. A basszus-
hangra, mely pedig az operanal nagyon lényeges, a legjobb éne-
kesek egyike van itt, aminét eddig életemben hallottam s hozz4
ez az énekes még magas, tekintélyes férfid is, ki mint a nap@

120) Gréf Hofmansegg’i. m. 67. 1
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papja rendkivil jol veszi ki magat s e szerepet nem is lehetne
mar jobban betdlteni. Annal kodzépszer(ibb volt a tobbi sze-
replé és a zenekar, mégis az egész igen kedvezd sikert ért el.”121)
Ez az annyira kimagaslo énekes Weinmuller, kir6l fentebb mér
részletesen megemlékeztem. Neki kedves szerepe volt a
Sarastro. Ebben lépett fel el6sz6r 1804-i budai vendégszereplése
alkalméaval is.

A téarsulat kebelében toértént nevezetesebb valtozéasok:
1,03-ban Paneck karmester és komponista megvalik az itteni
szintarsulattdl és helyét a mar emlitett Gallus Medritsch foglalja
el. 1796-ban Weinmuller a Burgtheaterhez szerzddik. 1797-ben
szerz6dik Augenstein, ki itt marad 1808-ban bekdvetkezett
halaldig. 1798-ban jon Cibulka, a kés6bbi igazgatd, szinhdzaink-
hoz karmesternek.

Nagy hirre verg6dott tagokban nem bévelkedik a budai
és pesti szintarsulat. De Valinak az a lesujto itélete, amelyet az
itteni szintarsulat tagjainak erkdlcsi jellemzésére nézve mond,
ha nem is ferdités, legalabb is tévedés.122)

O ugyanis azt mondja, hogy a szinészek személyleirasanak
a helytartétanacshoz felterjesztett lajstromaban ,ily Kkifejezés,
mint: semmirekell6, mindig részeg, hasznalhatatlan, nem meg-
bizhatd, bosszuallé stb. gyakorta fordul el6.“ Az Orszagos
Leveéltar szinhé&zi aktai kozott valéban van egy 1797 szeptember
4-ér6l keltezett kimutatds a szintarsulat allapotarol, amelyben
nyomara akadtam a Valitdl megjeldlt kifejezéseknek. Azonban
a ,semmirekell6“ (ein Taugenichts) megjegyzés nem szinészre
vonatkozik, hanem a pesti diszletmesternek egy Erddly nevi
segédjére, aki igy csak a szinhazi segédszemélyzethez tartozik.
(Theatergehilfe). A ,,mindig részeg“-nek jellemzett szinész (ist
immer betrunken) pedig Zach kardalos (Tenor-chorist). Hat ma
sem egyes kardalosokrdl és a szolgaszemélyzetrél itéljik meg
a szinészeket. A ,hasznalhatatlan“ pedig a masodik szinhazi
szabdlegényre, Weinl-ra vonatkozik, de nem is mint a jellemét
érint6 megjegyzés, mert oregsége miatt kezdett hasznalhatat-
lanna valni. (Wird durch Alter unbrauchbar fiir das Theater).
A ,nem megbizhatd" megjegyzést meg éppen félreértésbbl idézi
Vali; a kimutatds ugyanis azt jegyzi meg, hogy bar Frasel
szinész szerz6dése 1799-ig szél, nem lehet bizni abban, hogy

i-») 1. 0. 77. 1
i*) Véli: A magyar szinészet torténete, 1887. 286. 1
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megmarad, amennyiben Tellerné elmegy (ist nichts darauf zu
verlassen, da Frau Teller abgeht); gy latszik, szorosabb kapcsok
flzték Oket egymashoz. A tdbbi szinészr6l semmi megjegyzést
sem taldlunk, ami a jellemikre arnyékot vethetne. Zéllner juta-
lomjatékot kér, Hornitz basszista fizetésemelést,

A szinészeknek az akkori viszonyokhoz képest nagyon jo
fizetéslik volt. Legtdbbet kaptak: Tellerné, aki a draméban anya-
kat és mas jellemszerepeket adott (fizetése heti 18 frt, vagyis évi
936 frt).123) Ugyanannyit keresett Miullerné, a dramai naiva,
Lfefébrené, az operai naiva, Huberné, a bravldrénekesnd. A fér-
fiak kozil csak Haas, az els6 basszista kapott ennyit. Girzik fize-
tése heti 17 frt (évi 884 frt). Heti 16 forintjuk volt: Wietingnek,
aki intrikus és komikus szerepeket, Schienaglnak, aki komoly
szerepeket jatszott, Herdt hdsszerelmesnek, Frasel komikusnak
és Wawrick mésodik basszistanak. Zollner csalddostul heti
30 forintot kapott (évi 1500 frt). Jandl és felesége heti 26 frtot.
Hornitz méltan kért fizetésemelést: neki volt a legkevesebb
fizetése (heti 5 frt). Ennyit kapott Schmidts komikus is, de &
nem is kérhetett tébbet, mert a kimutatds megjegyzése szerint
kénnyen nélkulozhetd.

A szinészek tarsadalmi helyzete nem volt valami kedvez6;
teljesen ki voltak szolgéltatva a kdzénség onkényének. Viszo-
nyukra éles vilagot vet a Herdt-féle szinhazi botrany. 1796. évi
februar 4-én Meské béaré a Hacker-teremben tartott alarcos
balon 6sszeszélalkozott Herdt német szinésszel; allitélagos sérel-
méért Busch igazgatdtdl elégtételt kdvetelt. Busch és Herdt a
tovabbi kellemetlenségek elkeriilése végett hajlandék lettek
volna a bocsédnatkérésre, de Mesko azt kovetelte, hogy Herdt a
szinpadrdl nyilvanosan kovesse meg. Mikor Herdt ezt meg-
tagadta, legkdzelebbi fellépése alkalmaval (febr. 16-an) Mesko
és baratai hajduikkal olyan zajt csapattak, hogy Herdt kénytelen
volt a szinpadot elhagyni; Busch feljelentésére a vizsgalat meg-
indult, de a zavargéknak egy hajszala sem gorbult meg. Busch
azonban kénytelen volt Herdtet elbocséatani, mert a zavargdsok
ismétlddtek.124)

t23) Idézett kimutatas.

m) L. Busch jelentését a helytartétanacshoz a febr. 16-i kihagasok
lgyében 1796. m4j. 7-i kelettel. F6évarosi Levéltar Acta Theatralia. A bot-
rany részletes ismertetése Vali i. m 180—182 1 Herdt kialonben 1798-ban
visszajott a tarsulathoz. L. az 1798-i Ofner und Pester Theatertaschenbuchot.
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Maésrészt az igazgatdé és az egész tarsulat ki volt szolgal-
tatva a kozonség-kegyelte tagoknak, akik semmiféle fegyelmet
és rendet nem akartak tlirni. Busch nem értett a szinligyek veze-
téséhez; ezt érezve, egyaltalaban nem tlrték beavatkozasat; 6
pedig semmikép sem tudta tekintélyét érvényesiteni. igy a tar-
sulat tagjai kozt egyenetlenség uralkodott és mind sziiksége-
sebbé valt a szinhdz gyodkeres reformja. igy Fournier Lujza éne-
kesn6t ezek a viszalyok birjak tavozasra. 1799 szeptember 27-én
a pesti varosbiréhoz intézett levelében1) azt irja, hogy ilyen
rendetlenség és fejletlenségnek kozepette nincs olyan tisztessé-
ges ember, aki képes volna az itteni operatarsulatnal megma-
radni. Busch igazgatéhoz irott levelébenl12) felpanaszolja sérel-
meit. Nem akar — Ugymond — az egész operatarsulat jaték-
labdaja lenni, melyet az kénye-kedve szerint hajigalhat. A tobbi
tagok hat hétig tanuljak a legkénnyebb szerepeket, neki meg
egy hét alatt a legnehezebbel is meg kell birkéznia. A fGszerep
16k el se jonnek a probadkra és még hozza armanykodnak is a
tébbiek ellen.

Eszterhazy grof helytarté maga kénytelen a szinhaz
lgyeibe avatkozni. 1799 december 28-an kelt levelébenl27)
erélyes intézkedésekre hivja fel Doleviczényi tandcsos szinhazi
biztost. Cibulka, Millerné, Herdt és Schienagel fegyelmezésre
szorulnak — dgymond — mert a kdzonség talsdgosan elkényez-
tette Oket; ha a probdkra nem hajlanddk jonni, kildjenek ki
hatdsagi orvost. Ha ez egészségesnek taldlja 6ket, tigy darabon-
tokkal kisértessék szinhdzba a hanyag szinészeket. — Néha még
a jatékra vonatkozolag is fels§ beavatkozasra volt sziikség, mert
koronként még az extemporélas is labrakapott. Mint Eszterhazy-
nak egy leveléb61128) értesiiliink, Girzik a ,,Das lustige Beylager"
cim( operaban rogtonzésével és illetlen, bohochoz ill§ jatékaval
a kozonseget annyira felhdboritotta, hogy mindenfel6l éles
futyllés hallatszott. A ko6zonségnek most mar nagyobb igényei
voltak a szinészekkel szemben.

1%) F6v. Levéltar. Acta Theatralia.

120) Févarosi Levéltar. Acta lheatralia, 1799. IX. 27.
127) F6évarosi Levéltdr. Acta Theatralia.

1%) F6évarosi Levéltar. Acta Theatralia, 1800. I. I.
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X

Busch anyagi bukasa.

Busch 1793-ban vette at a bérletet Unwertht6l. Marcius
23-an kelt szerz6désiik129) értelmében a szinhazak bérlési jogaért
8000 forintot fizet Unwerthnek; ezzel az 6sszeggel a szinhaz-
bérleten kiviil, amelyet Tuschltél époly feltételek mellett kapott,
mint amilyenekkel Unwerth birta, magahoz valtja a ,Sieben
Churfirsten“-nél tartott alarcosbalok jovedelmét is. Az alarcos-
balok jovedelme a szinigazgatok fébevétele volt, amennyiben a
szinhazak jovedelmei nem fedezték a fentartasukra koltdtt 0sz-
szegeket. — 1794-ben (j jovedelmi forrds nyilt meg Busch
szdméra : a Kreutzer-Theater, melyr6l b6vebben a kdvetkez6
fejezetben lesz szé.

Busch a szinhézi felszerelésre olyan Oridsi 6sszegeket koh
tott, hogy a kiaddsokat a szinhdzaknak még a redoutok és a
Kreutzer-Theater hasznaval felndvekedett bevételeib6l sem
tudta fedezni. 1795-ben Tuschlnak mér ad6sa a bérdsszeggel,
Uugy hogy 1795 majus 13-4n mar az ellene elrendelt arverés el-
halasztasaért folyamodik, mire a tanacs a feleket kiegyezésre
hivja fel.130)

Busch azt remélte, hogy ha Tuschl bérletidejének lejarta-
val a spektakulum-ugy fébérletét megkaphatja, a bevétel tete-
mesen meggyarapszik és a vagyoni egyensulyt Gjra helyre-
hozhatja. Nehogy Tuschl kapja meg Ujbél a bérletet, lehetetlenné
igyekszik tenni a helytartétanacs el6tt. 1794 januar 14-én szerz6-
désszegéssel vadolja Tuschlt,131) amennyiben ez kdbor komédia-
sokat tdmogat az 6 rovasara. 1795 januar 3-4&n mar egyenesen a
fobériet rdruhazéasaért folyamodik,132) mert megosztott bérlet
mellett a szinhazvallalatot fentartani lehetetlen. Schmallégger,
Bulla, Mayer, Bergopzoom, mind a legrosszabb anyagi helyzet-
ben hagytadk el a varost. A szerz6dés olyan egyoldald, hogy a
fébérl6 azt magyarazhatja belé, ami neki tetszik. A Il. J6zseft6l
rendelt sustentatiokat a fébérl6 vagja zsebre, a karokat az igaz-
gatd szenvedi. llyenek: a hivatalos gyaszid6, az alsobb tiszt-

1B Orsz. Leveéltar. Acta Theatralia.
13) Fé6v. Levéltar. Acta Theatralia.
131) Orsz. Levéltar. Acta Theatralia.
1) U. ott.
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visel6k kétforintos bérlete, mellyel 12 el6adasra Iéphetnek be,
a szinészek lakasdija oly esetekben, mikor a jég zajlasa miatt a
Dunéan valé atkelés lehetetlen. Ruhéazzdk ra a f6bérletet annl
is inkabb, mert eddigi m(kddésével is felviragoztatta az itteni
szinigyet. Kilondsen a pesti szinhdzat vette & nyomordsagos
allapotban és most olyan, ,dass in keiner Provinzstadtstheater
dieser Vorrath und zweckmadssige Einrichtung zu finden ist.”
Ebben igazat kell adnunk neki és igazat adott a helytartdtanacs
is, amely 1795 jaliusatél 1796 husvétjaig ideiglenesen Buschra
ruhdzta a fébérletet.133) 1796 aprilis 30-an végleges szerz6dés
j6 létre Pest és Buda varosok és Busch k6zo6tt.134) Miutan a leg-
fels6bb rendelet Ggy kivanja, hogy Pest és Buda szinligye egye-
sitve legyen, Busch Eugén bérbeveszi mindkét varos spektaku-
lum-ligyét tiz esztend6re. Ezért Busch Budan évi 1200, Pesten
1000 forintot fizet és a Szegényhaz javara mindkét varosban
300—300 forintot. A Hetz-Theater kulon bérletet képez. Ezt,
mint jobban jovedelmez6t, megtartotta maganak Tuschl Sebes-
tyén. — Sustentatio gyanant megkapja Busch a Budan és Pesten
rendezett alarcos balok jovedelmét.

A bérlet azonban igy osztatlanul sem hozta meg a vart
hasznot, noha a jovedelmek aranylag nem mondhaték Kkicsi-
nyeknek.

Az Orszagos Levéltar szinhazi aktai kozt levé 1797 julius
3-rol kelt kimutatas szerint az évi bevételek és kiadasok 1793-tdl
1797-ig a kovetkez6k:

1793/4-ben bevétel 39924.01 frt, kiadds 44175.45 frt;

1794/5-ben bevétel 33601.37 frt, kiadés 39843.35 frt;

1795/6-ban bevétel 33901.15 frt, kiad6s 37672.05 frt;
1796/7-ben bevétel 39099.19 frt, kiadas 37930.29 frt.

A kiadasok legnagyobb részét a személyzet fizetésére,
zenére, ruhatérra és diszletekre forditottak.

Busch, hogy a vallalkozas koltségeinek fedezésére pénz-
hez jusson, 1795-ben részvénytarsasdgot hoz ©ssze, melyt6l
5000 forint kdlcsont vesz fel 6 szézalékos kamatra.13%) Rész-
vényesek : Macher Andras, Crettier Jakab, Liedemann Samuel,
Kilian  testvérek, Trattner Matyas, Glickswerth Mihaly,

1) F6varosi Levéltar. Acta Theatralia, 1795 jul. 1.

»«) Orsz. Levéltar. Acta Theatralia.

1% L. 1795 szept. 15-én kelt szerz6désiket Ugy az Orszagos, mint a
Févarosi Levéltar aktdi kozott.

5



Schwachhofer Ignéac, grof Karolyi és Freyherr von Lezzeni. De
a felvett 0sszeg csak kis id6re futja. 1797 junius 24-én, mikor
a szinészek heti fizetésiikért megjelennek, Busch ennek csak a
felét utalja ki, a mésik fele helyett pedig egy hosszu iratot koéroz-
tet (,ein bogenlanges Circulare* — mint a szinészeknek a hely-
tartdtanacshoz intézett panasza mondja),136) melyben felpana-
szolja, hogy egészen szeptemberig a megcsappant pénztarbol
fizetésiiknek csak a felét utalhatja ki. Aztan, ha jobban fog
menni a szinhaz, majd megint egész fizetésiiket adja, s6t a hatra-
lIékos Osszeget is megtériti lassanként. A szinészek panaszéra a
szinhazigyi bizottsag julius 3-iki Ulésében elhatarozza, hogy a
szinhdzi vagyont zargondnoksag ald veszi és zargondnokul
Tuschlt kaldi ki.137) Busch igazgaté heti 25 forint fizetést kap.

A sequestrum sok viszalynak lesz ismét forrasava. Busch
azzal vadolja Tuschlt, hogy csak a maga hasznaval torédik. Erre
Uj igazgat6sagot szerveznek, melyben Busch és Tuschl mint tars-
igazgatok szerpelnek. A torzsalkodasok igy sem sz{innek meg.
Buschnak nem is lehetett valami kellemes a nagynehezen le-
razott ny(ig6t Gjra a nyakdba venni. igy Tuschlt 1798 augusztus
I18-an kelt rendeletévell38) sajat kérelmére felmenti a helytarté-
tanacs a tarsigazgatdsagtdl és a szinhéazi jovedelmek deposita-
riusava teszi; majd 1799 majus 21-én ett6l a tisztségtdl is meg-
valik139) s az igazgatdsagot Gjra Busch veszi at egyedul. De mar
1799 szeptember 22-én folyamodik a helytartétanacshoz, hogy
az igazgatosagot, illetve bérletet Mihule Vencel volt pragai szin-
igazgatora ruhazzak.140) O képtelen a vallalat folytatasara.
Pénzét dekoréaciokba olte; ehhez jarult még a magyar tarsasag
okozta veszteség, habord, arviz; a sequestrum folytan elvesz-
tette hitelét, a tarsigazgatésag tekintélyét6l fosztotta meg. A
helytartotandcs azonban Mihulet nem taldlja alkalmasnak a bér-
let atvételére, amennyiben az (j igazgatotél Busch fizetési ren-
detlenségeire valo tekintettel megkdvetelt biztositékdsszeget nem
tudja letenni. 1799 oktober 8-an kelt rendeletévell4l) Tuschlra

1) Orsz. Levéltdr. Acta Theatralia. Cibulka, Millerné, Girzik, Waw-
rick, Lefévre és Distler alairaséval ellatva.

131) Orszagos Levéltdr. Acta Theatralia.

138) Orsz. Levéltar. Acta Theatralia.

19) U. ott.

1) U. ott.

141) F6v. Levéltar. Acta Theatralia.
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ruhdzza a szinugyek vezetését, amelyek egyelére varosi keze-
lésben maradnak, amig a bérlet atvételére alkalmas egyént
talalnak. Tuschlnak azutdn sikeril a szinhé&z zilalt pénzigyi
viszonyait rendezni. A varosi kezelés alatt a bevétel
57009.0945 frt, a kiadas 55448.2345 frt, marad 1560.86 frt14?)
I'uschl mellett, mint dramai rendezék Jandl és Zollner,
mint operai rendez6k Girzik és Cibulka szerepelnek.143) A hely-
tartétanacshan a szinhaziigyek élén Eszterhdzy Joézsef grof
helytarté all, aki nagy buzgalommal veszi kezébe a szinhazak
vezetései s a legaprdlékosabb ligyekre is kiterjed gondja. 1796
junius 7-e 6ta a helytartotanacs rendeletéb6l Pest és Buda
varosok is kildenek ki szinhazi biztost.144) Az els6 pesti biztos
Doleviczényi Sandor tanacsos. — Eszterhazynak a személyzet
rendszabalyozasara vonatkozé intézkedéseir6l mar meg-
emlékeztiink. 1799 december 30-an szigord hangl levelet intéz
Doleviczényi tanacsoshoz a Dunan valé atkelés nehézségeinek
megsziintetése targyaban.145 O gondoskodik az Gj darabok be-
szerzésérél. igy 1800 januar 15-r6l fennmaradt levelében146)
Doleviczényi tanacsossal egy Ziegler-féle darabnak Bécsbél vald
érkezését tudatja és meghivja magahoz maéasnap reggelre
Tuschl, Zéllner, Jandl, Cibulka, Girzik és Schiller szinészeket
Doleviczényi tanacsossal egyetemben a prologus, a diszletek és
mas részletkérdések megbeszélésére.
igy viselt gondot a német szinészetre egy magyar grof,
amikor a magyar szinészet a vidéken teng6dott és a Iét és nem-
lét harcat vivta.

XI.
A Kreutzer*Theater.

Busch belatta, hogy a pesti kis Rondella-szinhaz nem képes
annyi koézoénséget befogadni, hogy az igazgaté a nagy szinhaz
jovedelméhdl fentarthatna vallalatat. A lakossagnak als6bb
rétegei szamara, amelyek a nagy szinhdzat a magas belép6-

1«) FOv. Levéltar. Acta Theatralia, 1801. apr. 1.
na) Ofner end Pester Theatertaschenbuch auf das Jahr 1799. Nemzeti

Muzeum. Hung. 1 3020.
ni) Fév. Levéltar. Acta Theatralia.

45) U. ott.
«) U. ott.
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dijak miatt nem latogathatjdk, de meg azért sem, mert nem
eléggé intelligensek és fejlett izlésliek a rendszeres és komoly
darabok élvezésére, kis nyari szinhaz engedélyezését kérelmezi,
amely minden év maérciusatél novemberéig mulattassa a pesti
népet.

Ez a krajcaros komédia, ,theatrum cruciferalium, quod

vulgo Kreutzer-Theater dicitur® — amint a helytartétanécsi
aktakban nevezik vagy ,Pester Sommertheater,“ amely néven
a szinlapokon szerepel — a bécsi kilvarosi szinészetnek a kiraj-

zasa. A bécsi kilvarosi szinészet szolgalatdban all6 szinmi-
irodalom fejlettebb irodalmi forméai, mint fentebb lattuk, most
kezdenek szinpadjainkon nagyobb mértékben szerepelni. A bécsi
kulvérosi szinhdzaknak az extempore-boh6zathoz még kozelebb
all6 darabjai a Kreutzer-Theater szinpadara szorulnak. A pesti
Kreuizer-Theater f6kép a bécsi lipotvarosi Marinelli-féle szinhaz
hatdsa alatt all. Ez volt a bécsiek legkedveltebb szérakozéhelye,
a ,Lachtheater,” mint ahogy &k nevezték. Bécs jokedélyl és
konnyen kielégithet6 kozonsége hamar kedvencévé avatta a
Marinelli-szinhdaz komikusat, Larochet, aki egy Uj komikus
masque, a Kasperl-alak feltalaldja. Ez a Kasperi, mint Stranitzky
Hanswurstja, vagy Kurz Bernardonja a Commedia dell’arte Har-
lekinjének tovébbfejl6dése. Eleinte a Hanswurstiddokat szabtak
at Laroche-Kasperl jatékara. Ezeket adja aztan el6 naprol-napra
a pesti nyari szinhaz vandorszintarsulata. ,,Kasperl, der Operist
auf der Ketschkemeter Haide*, ,,Kasperl, der geplagte Lehen-
lakai“, ,,Der Betrug von hinten und vorne, oder Kasperl, der
Advokat.“ Ajanlasul azutan odakeril a Kreutzer-Theater szin-
lapjaira ,Ein von Herrn Laroche, berihmten Kasperl aus dem
k. k. Leopoldstaddter-Theater entlehntes Lustspiel.“ Hensler elsd
darabjai is ezen a talajon allnak; évenként megirja Kasperi darab-
jat Laroche jutalomjatékaul. Ezek is megjelennek kis szinhazunk-
ban. Felvonulnak azok a Kasperl-darabok is, amelyek mar at-
meneti tipusok az extempore-bohdzat és a lovagi meg tindér-
bohdzat k6zott: ,,Der Erdgang zu Herrengrund, oder lieber ster-
ben, als untreu sein. Ritterschauspiel mit Lustbarkeiten des
Kasperls“ (1802. VI. 3.), ,,Die Fee Drachomira, oder Kasperl, der
teuflische Jager” (1802. VI. 24.). A Marinelli-szinhdz egyik sok-
szor adott darabja:147) ,Don Juan, oder Das steinerne Gastmabhl.

u7) Nagl—Zeidler i. m. Il. 479. 1
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Ein Teufelsméarchen mit gut durchgewirzten Lustbarkeiten und
kuriosen Sachen" is megjelenik misorukon. (1801. VII. 23))
A Marinelli-szinhaz rablédramai, Kasperi tréfaival fliszerezve
nem maradhatnak el. ,,Leben und Taten des Erz&ubers Riesztics
in Sirmien und dessen Selbstmord im Jahre 1799. Ein histo-
risches Stick mit ungarischem Ballet* (1801. VI. 10.).

Larochenak a 18. szdzad 90-es éveiben vetélytarsa akadt
Hasenhut Antal személyében, aki ismét (j masque-ot, a Thad-
dadl-t teremtette meg egy félénk, gyava, ostoba és kotnyeles
inas alakjaban. Ezt a komikus alakot is hamar szerepelteti szin-
padunk ,Der dumme Herr von Thaddadl, oder Maskarill macht
was anders" (1801. VII. 21.) — Az Eipeldaui, a vidéki atyafiak
prototypusa szintén megjelenik a Kreutzer-Theater m(isordn a
bécsi komikus tipusok soraban; ,,Der dumme junge Herr von
Eipeldau" (1801. XI. 19.). A parddidk kozil a ,,Werther und Lotte
im Koma&diengassi, oder die Zusammenkunft bei den7Schwaben*
(1801. 1V. 13) kedvelt. A Theater an der Wien m(sorabél is
keriilnek darabok a Kreutzer-Theater szinpadara, mint Schika-
nedernek durva komikummal telt darabja, a Lumpen und
Fetzen (1801. Vili. 10.).

Ami a nemzeti érzést illeti, nem panaszkodhatunk nyari
szinhazunkra. Itt nagyobb szerepe van a magyarsagnak, mint a
nagy szinhazban. Sok ,nemzeti ballett“ szerepel. De még torté-
neti darabokban is fellép a magyar mult; ezekbe a darabokba
aztdn sok ,,Sturm und Gefecht“-et lehetett beiktatni. Ilyenek :
,Die Belagerung von Ofen, eine grosse Geschichte zur Zeit
Ludwigs, Koénig von Ungarn wie Soliman eingedrungen war,
mit Gefecht, Sturm, Feuerwerk und ungarischem und polnischem
Ballett* (1801. X 25.), ,,Die Fluchtlinge in dem Schloss Theben,
oder Herzog Arpad Anfiihrer der Ungarn und Bezwinger der
Jazigen. Ein aus der wahren Geschichte gezogenes und fur
diese Bihne bearbeitetes, mit kriegerischen Méarschen und mit
ungarischen Tanzen vermischtes Volks-und Gelegenheitsstiick.*
(1800. X. 8. A szinlap tanlsaga szerint Oriasi tetszéssel.)148)

A bohdzatokon és a Kasperi komikummal atsz6tt rablé-
lovag- és tindérdramakon meg a harccal teli ,torténeti” dara-
bokon kivil pantomimekkel és ballettekkel gyonyorkodtette ko-
z0nségét a Kreutzer-Theater. A pantomimek kozt szerepel a nép-

1«) A Sommertheaterre vonatkozé mdisoradatok az Egyetemi Konyv-
tar idézett szinlapgy(jteményének 180T. és 1802. évi koteteib6l valok.
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szinpadok kedvelt darabja, a Doktor Faust; a legtdbbnek hése
Harlekin.

Az el6adés telve volt rogtonzott részletekkel, ahol a vere-
kédésnek és durva komikumnak nagy hely jutott. Castelli
1809-ben elldtogat a pesti Kreutzer-Theaterbe, ahol ellopjak
50 frtjat. Bizonyara ez a veszteség is hozzajarult annak a szigoru
véleménynek a kialakuldsahoz, amelyet rola mond.149 Akkor
ép Gozzi Turandot-janak egy olyan atalakitasat jatszottak,
amelyben Kasperi is szOrakoztatja a kozonséget. Castelli ala-
csonynak és undoritdnak taldlta az el6adéast. De a bécsi népszin-
padok ténusa sem volt ennél magasabb szinvonalu.150)
Itt is, ott is a tdmeg izlésének hodolt az el6adas. A kdzdnséget
a vasari komédiasok kiprobalt modszereivel csalogatjak : ,,Mit
Trompeten und Paukenschall und Beleuchtung von aussen und
innen" — igy sz6l az el6adasok hirdetése. A bohdzatok ajanlasa
pedig: ,,Ein Lustpiel zum Sattlachen." A balletel6adasok vezet6i
1801-ben Bogner, 1802-ben Heiss ballettmester. Az el6adasok
kezdete délutdn 4 OGrakor van; egy nap tdbbszér megismétlik
ugyanazt a darabot. S valdban olcsé mulatsag volt ez a Kreutzer-
Theater. Egy el6adasért harom garas jart. S ezt a harom garast
harom részletben fizették, felvondsonként. Akinek nem tetszett
a darab, a masodik felvonasra méar nem fizetett, hanem elta-
vozott.151) De o6ri&si forgalma lehetett ennek a krajcaros komé-
didnak, mert noha csak marciustél novemberig jatszottak benne,
évi atlagos 4000 forint hasznot hajtott az igazgatdnak,152) mig
a rendes szinhazak szamadasa deficittel szokott végz&dni.

Alig is nyitotta meg Busch a Kreutzer-Theatert, Tuschl,
mint jo jovedelmi forrésra, rogton ra akarta tenni a kezét. A pesti
magisztratus 1794 majus 17-én tartott tanacsilésében Busch
javara donti el az lgyet azzal az érveléssel, hogy Tuschl az
egész ,recitierende Schauspiel”-t atengedte Unwerthnek, majd
Buschnak.153) Egyben intézkedik a tanacs, hogy az el6adasok
csak a vecsernye utdn kezd6dhetnek meg.

1B Castelli : Memoiren meines Lebens. Herausgegeben von dr. Joseph
Bindtner. 1914. 150 1

15°) V. 6. Schlégl: Vom Wiener Volkstheater. 1883. 97. 1

151) Hirdetés a szinlapon 1802. VIH. 29. Id. szinlapgy(jtemény.

152) Inventarium 1799 november 12-r6l. Fév. Levéltar. Acta Theatralia.

183) A tanéacsiilés jegyzékonyvének kivonata a FOv. Levéltar szinhazi
aktai kozt.
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Azonban az extemporalds miatt mar az 1796—7. évre be-
csukjdk a krajcaros komédiat, bar e rogtonzések ellen nem
annyira esztétikai, még csak nem is erkdlcsi szempontb6l esett
kifogas, hanem a Martinovics-eset 6ta féltek minden megcenzu-
razatlan sz6t6l, amely nyilvdnosan elhangzott. Busch azonban
nem hagyja annyiban a dolgot és 1796 junius 28-an folya-
modik,15 hogy a nyari szinhazat Gjra megnyithassa, mert kulén-
ben ténkremegy egész szinhazvallalata. igéri, hogy csak cenzu-
razott darabokat adat el és az el6adasokat 10 drakor befejezi.
1797 G6szén Gjra megnyilik a bddé eés 1804-ig szakadatlanul
szérakozd helye a pesti kdzonségnek. Ekkor a helytartotanéacs
1803 szeptember 3-an kelt rendeletének kovetkeztében meg-
sz(inik.1%) Cibulka és Jandl igazgatok kartérités fejében kisebb
kulvéarosi szinhaz allitasara kérnek engedélyt, ahol balletteken
kivul (,,praeter artificiosos saltus, vulgo ballet") rendes cenzUlra-
zott kisebb darabokat adhassanak el§, annak a kozdnségnek
a mulattatasara, mely a nagy szinhazat a magas belépddij miatt
nem latogathatja.156) Kérésiiknek nem adnak helyt, hanem évi
2000 forinttal karpétoljak 6ket.157)

Ezzel vége a Kasperi alland6 tanyajanak Pesten. De a
kilizott hés még vissza-vissza tér a pesti vasarok alkalméval.

Stoger vandorszinész 1806 szeptember 13-4n a vésarok
idejére fabddé allitasara kér engedélyt a Judenhoffal szemben.
A pesti tanacs az Ugy megvizsgalasara Pistory tanacsost kildi
ki. Végre november 4-én megkapja Stéger az engedélyt, de nem
a kért helyet jelélik ki a bodé felallitdsara, hanem azt a szabad
térséget Tuschl hazaval szemben, amelyen eddig az Amphi-
theatrum (Hetz-Theater) allott.158) S 1807 méajus 30-4n meg-
jelenik Stoger hirdetése, amelyben a pesti kézdénséget elbada-
sara meghivja, ahol bar szabélyos és cenzlrazott, de mégis (aber
dennoch) mulattaté komédidkat, pantomimeket és balletteket
lathatnak. »Franz Stoger, Sonst der schielende Kasperl ge-
nannt.“159 A cenzUrat valamely hatésagi személy képviselte,
akit Stoger koltségére kildtek ki. Stoger azutan vasarok alkal-

1M Orsz. Levéltar. Acta Theatralia.

it HOv. Levéltar. Acta Theatralia.

icf) 1804 febr. 16-rél kelt kérvényilik. F6v. Levéltar. Acta Theatralia.
ir7) 1806 jun. 7. A pesti tanacs felterjesztése. U. oftt .

i5s) F6varosi Levéltar. Acta 1heatralia.

15) L. idézett szinlapgryujtemény, 1807.
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maval tébbszdr is visszatért Pestre. A 19. szdzad huszas éveiben
még mulattatta Kasperi a pesti kdzonséget, sokszor durva tré-
faival.160) Vele meghalt Pesten az utolsé Kasperi, a pesti nép-
szinpad legnépszer(ibb komikus alakja. Fia, aki 6rokolt valamit
atyja komikus tehetségéb6l, mint vandorszinész jarta be az
orszagot.161)

A budai k6z6nség mulattatdsara is nyitott Busch egy Kkis
szinhazat, ahol f6kép operetteket és balletteket adott el6. Ezek
az el6addsok a Vizivérosban, a Falk-csaldd tulajdonaban Iévé,
a ,Fehér kereszthez“ cimzett hdz egyik termében folytak.162)
Az els6é el6adas 1797 november 23-an volt,163) azontul 1798
januar 6-ig minden masodnap tartanak itt el6adast. Ekkor
Schréder Vetter von Lissabonjanak és egy ballettnek el6adasaval
zarul a vizivarosi szinhaz,164) amelyrél nem esik emlités 1809-ig,
amikor is Hain Antal kismartoni szinigazgaté tart benne el6ada-
sokat.165) Busch kisérlete, Ugy latszik nem jart kell6 eredmény-
nyel, mert a budai lakossag nem birt két szinhazat eltartani.

XIl.

A jatékszin torténete 180CMO1 18127ig.

Miutdn az ausztriai Gjsdgokban koOzzétett hirdetések
nyoman sem akadt a vallalat atvételére alkalmas egyén, 1800
szeptember 29-t61 kezdéd6leg Cibulkara, az eddigi karmesterre
és operai rendez6re és Jandl dramai rendezére ruhazzak a szin-
hdzak bérletét ugyanolyan feltételekkel, mint ahogy azt Busch
atvette volt. Csak egy, a szinészek jutalomjatékdra vonatkozé
pontot toldanak be; ezentll csak olyan szinész tarthat szamot
jutalomjatékra, aki mar hat éve tartozik az itteni tarsulat kote-
lékébe és a kozonség megelégedését kiérdemelte. Tovabba a
vallalkozok kotelezik magukat, hogy a két varos egyikét sem

180) Schams : Vollstandige Beschreibung der koéniglichen Hauptstadt
Pest. Pest, 1821. 364. 1

181) Kertbeny id. cikke Ungarische Revue, 1881. 657. 1

,8?) Orszagh Séandor i. m. 51. 1

189 Ofner und Pester Theatertaschenbuch fir das Jahr 1797.

1S) Ofner und Pester Theatertaschenbuch fur das Jahr 1798.

18" Id. szinlapgy(jtemény 1809. IX. 31-i szinlap.
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hagyjék sziniel6adés nélkil, akkor sem, ha a Dunén vald &tkelés
lehetetlenné valik.160)

Szerz8désikhoz van mellékelve a budai és pesti szinhaz-
igazgatoknak szél6 instructio, amelyet mdr valdszinlleg Busch
is megkapott s amely csak teljesen jelentéktelen részletekben
kulénbozik a Bayernél lekdzolt, vidéki szinigazgatdknak szo6lo
szabalyzattdl.16) Legérdekesebb pontja a cenzlrara és a rogtén-
zésekre vonatkozik. Eszerint csak olyan darabok hozhaték elé-
zetes cenzlra nélkil szinre, amelyeket 1793 Ota valamelyik
bécsi szinpadon legalabb kétszer eladtak. Ugyeljen az igazgatd
arra, hogy a rogtdénzés labra ne kapjon és hogy semmiféle cél-
zasokat és csipkedéseket ne hallassanak a szinpadrol. A szin-
lapra csak a darab cimét, a szereposztast és diszletfelsorolast
tegyék ki, minden masnem( hirdetést csak a cenzor jovahagya-
saval. A kihivott szinész csak annyit mondjon: ,ich danke unter-
tdnigst um den gnadigen Beifall." A ruhazat illedelmes legyen.
Az elkerulhetetlen csékok keriljék az érzékiség latszatat. Bar-
mind egyhdazi ruhat vagy egyhdazi szertartdshoz tartozé dolgot
a szinpadra hozni tilos.

A morélis szempont eléggé mellékes a cenzori utasitasok-
ban. Féelv a tekintély megovésa, a kritikai szellem terjedésének
megakadalyozasa. Egy pdr nagyon érdekes példat akarok idézni
arra nézve, hogy milyen dénkényesen szabdalta 6ssze a cenzor
az el6adasra kerul6 darabokat és hogy szoktatta ezzel a szinésze-
ket még jobban ra a darabok tetszésszerinti atalakitasara; a cen-
zor torvényesitette atdolgozasaikat.

Az utasitasok legnagyobb része olyan darabok ellen emel
kifogasokat, amelyek lazitd6 vagy szabadabb gondolatokat tar-
talmaznak. llyen okokbdl tiltjdk el a Ziba cim( tragédia el6ada-
sat ; a darab ugyanis egy velencei 0sszeesklivés torténetébdl
meriti targyat és noha az 6sszeeskiiv6k meglakolnak — irja a
cenzor — olyan darabokat, amelyek a francia forradalommal
barmilyen vonatkozasba hozhatok (,,cum revolutione gallica
aliguem nexum habentes”) nem lehet el6adnildg).

llyen szempontok érvényesilnek a Leonini-féle Der edle

f) A szerz6dés megvan GUgy az Orszagos, mint a F&varosi Levéltar
szinhazi aktéai kozt.

t67) Bayer Jozsef: A nemzeti jatékszin térténete. 1887. II. 299. 1

fi9 Az 1796 jan. 1-r6l kelt cenzori utasitds. Orsz. Levéltar. Acta
Theatralia.
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Verbrecher eltiltasanal is. A darab azt dicsditi, aki parbajra hivott
ki egy masikat, pedig XIV. Benedek konstituciéja értelmében
még a parbajsegédek is elitélendék. Tovabba az a hely kelti fel
felhdborodésat: ,,Grosse sind gefiuhllos, vertieft in ihre Pracht
und Grosse, wie Kkonnten ihre Seelen dem Mitleid Gehor
geben?"169).

Korompay Anna Boley cim({ dramajat azért tiltja el
Rethaller cenzor, mert a kirdlyi méltésagot lealacsonyitja;
VIII. Henrik elcsabitja benne Boley Annat és a szerz6 a kiralyt
teszi felel6ssé a sok artatlan &ldozatért. Pedig a Kkirdly személye
szent és a néz6kben tiszteletet és nem gydildletet kell ébresztenie.
(,,Regum persona sacra esse debet et venerationem potius quam
odium sui spectatoribus ingenerare™).170)

Goethe Birgergeneral-janak el6adasat azért nem engedi
meg a cenzor, mert parodizal.171)

Az egyhazi tekintélyt, mint az allamhatalom tamaszat,
szintén védi a profanalastél. Az Adelheit von Rastenbergl?r?)
cim({ lovagdraméban azt kifogéasolja, hogy a hésnd apécaruha-
ban jelenik meg. A Tartuffe, der Zweite-nek cimét kell megval-
toztatni,173) nehogy emlékeztessen egy olyan darabra, amelyet
Franciaorszdgban az egyhézi és az A&llami hatdsdg egyaréant
eltiltott. Beil-nak Curd von Spartau cim( darabjaban Wehrfeldet
ne szoélitsadk ,,Pfarrer'-nek, hanem ,Pastor"-nak, mert katholikus
egyhazi tisztség nevét nem szabad szinpadon Kiejteni.174)

Moralis szempontokat érvényesit a Prellerei ber Prellerei
cim( darab egy jelenetének eltiltasa, melyben a h&zassag ellen
beszélnek; mert fél§, — Ggymond a cenzor — hogy a szabad
szerelemre amugy is hajlé ifjusagban rossz erkdlcsoket gyoke-
reztet meg.17) Kotzebue egy darabjadnak, a Die Wittwe und das
Reitpferd-nek utolsé jelenete Ggy alakittassdk at, hogy a htlen
n6t mindkét férfi taszitsa el magatdl.176)

Hogy mennyire érvényesithette a cenzor egyéni vélemé-

1B) Az 1796 aug. 15-én kelt cenzori utasitas. U. ott.
17°) 1796 aug. 15-én kelt cenzori utasitas. U. ott.

iri) 77Q5 jan. 26-an kelt cenzori utasitds. U. ott.

172) U. ott.

173 U. ott.

171) Az 1796 okt. 12-én kelt cenzori vélemény. U. ott.
1) Az 1796 jan. 26-an kelt cenzori vélemény. U. ott.
) Az 1796 nov. 28-i cenzori vélemény. U. ott.
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nyét, azt a ,Die gute Landesmutter* cim{ darabra vonatkozé
utasitds mutatja legjobban.177) Engedélyezik a darab el6adasat,
csak egy kifejezése torlendd: ,,Gott, wenn du das Glick und die
Ruhe eines solchen Geschdpfes zerstorst, so bist du deiner
Schépfung Uberdriissig geworden.“ Ez ellenkezik a jézan ész-
szel (,cum sana ratione conciliari non potest”), mert hisz az
Isten a jokat is sujtja csapasokkal.

Szinte példanak allitja a szinészek elé Jinger bécsi szin-
hazi ir6 atdolgozasat, amelyet a Kotzebue-féle Sonnenjungfrau-
bél készitett; inert olyan az, hogyha véletleniil Kotzebue Bécs-
ben jelen lenne a sajat darabjanak az eladasan, hat nem
ismerné meg (,dum forte fortuna eam spectaret Vienna
Kotzebue, partem suam non cognosceret*)178). Fajdalom, ezt az
dtdolgozasi mddszert Shakespeare darabjain gyakoroltak el6-
szeretettel.

Ezek utdn a szemelvények utdn azt hiszem, nem tarthatjuk
valészindtlennek, hogy Schiller darabjait jo ideig a cenzlra vette
le mdsorunkrol.

Ebben az id6ben németnyelvi mikedvel§ szintarsulat is
szerepelt Pesten, amely az Ugynevezett nagy szemindriumban
Utdtt tanyat. A tarsasag részint nemesekbdl, részint polgarokbol
allott. Diszleteik: két szoba és egy erd6é. BelépGdijat nem szed-
tek. Cibulka és Jandl csakhamar tiltakoztak az érdekeiket sért6
szintarsulat ellen, amely anndl veszedelmesebb volt, mert ingyen
jatszott. A térsasdg a hatosagi felszdlitdsra rogton feloszlott.
Latszik, hogy nagy volt az érdeklédés Pesten a német szinészet
irant, melynek szolgéalataban nemességink is szerepel mint
aktiv szinész17m)

Cibulka és Jandl egyiittes bérlete nem bizonyult valami
jo rendszernek; az igazgaték hataskorét nem szabtdk meg rész-
letesen s egyik a masikat vadolja a hianyokért. igy a bérletid6
lejartdval nem hajlandék Gjra egyltt bérelni a szinhazat, hanem
mindketten egyedil akarnak a szinlgy élére allani. Jandl 1807
szeptember 15~én folyamodik a helytartétandcshoz a bérlet ra-
ruhdzasaért. Hivatkozik arra, hogy neki a szinhazi tUgyek keze-
Iésében nagy gyakorlata van, mert Bulla alatt Lemberghen mar

17m) Az 1796 jul. 20-i cenzori vélemény. U. ott.

,1s) Az 1796 febr. 10-én kelt cenzori utasitds. U. ott.

1)) Lasd Cibulka és Jandl beadvanyat 1801 1l. 23. és Doleviczény
szinhazi biztos jelentését 1801 VIII. 2. F6varosi Levéltar. Acta Theatralia.
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vezette az igazgatast és 10.000 forintnyi vagyonaval felel a
szerz6dés betartdsaért. Cibulkdnak — irja — mas érdeme sincs,
mint a feleségének a jo hangja, de mar az se tart sokaig; és
nem ért mashoz, mint a zongoraveréshez, amire egy kézdnséges
zongorista is képes.180) Cibulka a maga részér8l szintén igényt
tart a bérletre; igéri, hogy a tarsulatot Gjjaszervezi és derék (j
tagokat szerzOdtet, mert ezekben bizony nagy hidnyt szenved
a tarsasag.181)

A bérletet 1808 4aprilis 15-én Cibulka veszi at hat évre.
Bérletar fejében Pesten 1200, Budan 1500 forintot fizet. Pontat-
lan fizetés esetére a balok jovedelmét koti le. — Ugylatszik, a
k6zbds igazgatas alatt a pénzigyi allapotok jol mentek. Jandl
értett a gazdasagi ugyek vezetéséhez. Pedig a darabok Kkilsé
kiallitas tekintetében a régi j6 szinvonalon maradtak .A ,,Gam-
senwdaldchen“~ben kiilén diszletfest6 szobéat tartottak fenn s egy
diszletfest6t foglalkoztattak.182) A Buscht6l atvett ruhatar pedig
b&ségesen elég volt.

Cibulka csakhamar ad6ssdgokba keveredik és méar 1809
marcius 27-én felir a helytartétanacshoz,183) hogy az igazgatast
képtelen tovabb vezetni, mert mar 20825 forint ad6ssédga van.
Mellékeli a bevételek és kiadasok jegyzékét 1808 aprilis 10-t6l
1809 marcius 25-ig.

Bevétel ... ... .. .. .. . 99556 48 forint
(haromszor annyi, mint Busch idejében)
Kiadas .. ... ... .. .. .. 112 987 57 "
Deficit ... 13.450 43 forint.

Ujra napirendre keriil a szinhazbérlet atadasanak kérdése,
A pesti nemesség elhatdrozza, hogy a bécsi arisztokracia és
kilondsen a Bécsben €16 magyar fénemesség példajara, (mely
1807-ben az u. n. Theaterunternehmungs-Gesellschaftot alakitva,
a bécsi udvari szinhazakat és a Theater an der Wient bérelte)
maga veszi kezébe a német szinugyek vezetését, hogy e bizony-
talansagnak és a szinészet teng6désének végét vesse. Az elsd
jelentkez6 Raday Pal gréf, aki a helytartdtandcshoz intézett fel-

13) Orszagos Levéltar. Acta Theatralia.

18)) U. ott 1807. V. 16-i kelettel.

is?) p6varosi Levéltdr. Acta Theatralia, Doleviczény tandcsos 1808
Il. 25-én kelt jelentése.

183) Orszégos Levéltar. Acta Theatralia.
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iratdban) Lessinget (,den grossten Dramaturgen aller Zeiten")
idézve mondja, hogy a szinészeknek fliggetleneknek kell lennidk
az anyagi vezetés gondjaitél, hogy magukat teljesen hivatasuk-
nak szentelhessék. O az anyagi rendezettségre vagyonaval, a
kell6 szinvonal megtartdsara személyével elegendd biztositékot
nyujt. Utébb Szentivanyi Markussal és Gyirky Pallal egyutt
akarja a szinligyet bérbevenni, de egyes részletkérdésekre nézve
nem tudnak megegyezni és igy ezek maguk lesznek az 0j bérl6k.
1811 oktober 8-a4n szdndékoztak atvenni a bérletet, de Cibulka
teljes anyagi kimeriiltsége miatt mar 1811 majus 9-én kénytele-
nek vele.184F Atveszik az egész spektakulum-iigy bérletét, a
magyai szinhaz kivételével. A bérletért fizetnek Pesten évenkint
9000 forintot, Budan 3000-et. Ha az Gj pesti Vigadd felépil,
annak a bérletéért kulén 9000 forint jar. Biztositék gyanant
lek6tik nogradi birtokaikat. Ennek fejében joguk van a sziné-
szeket szerz@dtetni, szinhazi peres ugyekben biréi hatalommal
birnak ; a helydrak megszabasaban szabad kezet kapnak, azzal
a megszoritassal, hogy Pesten harmadrésszel, Budan felerésszel
kisebbek tartoznak lenni, mint a bécsi udvari szinhazak belép6-
dijai. Budan az als6bbrend( hivatalnokok tovéabbra is 2 forintért
kapnak jegyet 12 el6adasra. Tetszésukt6l fligg az el6adasok
szama is ; csak normanapokon van sziinet. Ezzel szemben Budan
kotelesek jo lakast tartani, hogy jégzajlas esetén a dunai &t-
kelés nehézségei miatt ottrekedt szinészeknek legyen hol len-
niok ; kotelesek tovadbba a szinészek szaméara nyugdijintézetet
alapitani.186)

Az (j igazgatdk 0j szervezetet adnak a szinhdzaknak. Ezek
élén a fligazgatdsag all (Oberdirection), amelytél fluggenek a
tanacs (Conseil) és a rendez6ség (Regie). A rendez6ség az el6-
adand6 darabok el6adasi tervét részletesen kidolgozza és a terv
kivitelére Ugyel. Tagjai a f6rendez6 (Hauptregisseur, 1811-ben
betdltetlen), a titkar (Wieting), az operai rendez6 (Steltzer), kar-
mester (Cibulka), operai gyel6k (Inspicient Girzik és Rinner),
dramai rendez6k (Zdéllner és Pauly). Ezek a kidolgozott tervet
a tanacs elé terjesztik, mely esetleg mddositja és a féigazgato-
sag elé terjeszti. A tanacs tagjai: elndk, titkar, szamvev6, a

189) Orszagos Levéltar. Acta 1heatralia.
19 Idézett szinlapgyljtemény. 1811 majus 9-i hirdetés.
1B Orszagos Levéltar. Acta Theatralia.
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gazdasagi vezet6 és a férendezd. A fdigazgatdsadgot a bérl6k
gyakoroljak187). Ez a szervezet veszi at 1812-ben a Gizella-téren
id6kozben felépitett Gj pesti német szinhazat.

Cibulka és Jandl m(sora a réginek a folytatdsa. Folytato-
dik a bécsi népszinpadok nagy befolyasa, bar a korszak végén
kulonosen az opera terén Kkiéli magéat ez az irdnyzat és mind
nagyobb szerepet kezd jatszani a francia opera, kuléndsen az
opéra comique, az operette és a vaudeville. Mozart-t6l egy
operai Ujdonsdgot mutatnak be, a Don Juant (1801), melyet
mindvégig nagy sikerrel adnak. 1803-ban hozzadk szinre elgszor
Cherubini Wassertrager-jét, amelyet még ebben az évben
23-szor ismételnek meg. Ennyi el6adast egy évben még egy
darab sem ért. Hasonl¢ tetszéssel adjdk még ebben az évben a
Lodoiskat; ezt kovetik a Bernhardtsberg (1805), Faniska (1810),
Medea (1811)

Mind nagyobb uralomra jutnak a francia operdk. Gretry:
Raoul-ja, melyet 1805-ben hoznak szinre, még 1811-ben is ked-
velt mlsordarab. Kedveltek ugyanett6l a szerz6t6l : Die Kara-
vanne von Kairo, Richard Lowenherz. M¢éhultél szinre-
kertltek: Johanna (1805), Der Schatzgréber (1807), Die beiden
Fuchse (Une folie 1809). D’Alayrac-t6l: Der Turm von Goten-
burg (1804), Das Schloss Montenero (1806), Alexis (1806),
Gulistan (1807), Zwei Worte (1811). Solié-tol: Aline (1804),
Das offentliche Geheimniss, oder der Spuk (1807), Das zweite
Kapitel (1807). — A franciak koézil szerepelnek még: Boieldieux,
Catel, Lebrun. M¢éltdn nevezhetjik ezt a kort (1804—1812) a
francia opera koréanak.

Az els6 években még hodit Miller muzsikaja. 1800-ban
Die Zigeuner cim( operajat mutatjak be, 1802-ben a Henslert6l
operaszoveggé gyurt Shakespeare-féle Vihart. Ez az utolso
Ujdonsdg szerzeményeibdl. Kedvelt Par muzsikdja; 1805-ben
mutatjak be a Die Weiberkur-t (1802); ezt kdvetik a Sargino
(1805), Leonore (1807), Die Korsare (1809). Sokszor adjak
Winter darabjait: Marie Montalban (1804), Die Briider als Neben-
buhler (1805), Weigl operdjat: Die Schweizerfamilie (1810).

1800-ban kerul szinre a Hensler-féle tiindérbohdzatok
els6 és legsikerlltebb terméke, a Donauweibchen, mely-
hez a zenét Miller Vencel irta. Henslernek ez a darabja diadal-

187) Oiner und Pester Theatertaschenbuch auf das Jahr 1811. Nemzeti
Muzeum. Hung. 1 3020.
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Utjat jarta ekkor az 6sszes német szinpadokon és még Goethe
weimari repertoirejaban is nagyszamu el6adast ért. (Nalunk
1812-ig 37-szer hoztak, Il. részét 28-szor, Ill. részét mar csak
4-szer.) A Donauweibchen-t koveti a Waldweibchen, Der Teufel-
stein in Mddlingen, Die Teufelsmihle am Wienerberg, nagy nép-
szer(iséggel. 1802-ben a Das Sternméadchen imMaidlinger Walde
mar csak két el6adast ér. Ez a kedves barokk m(ifaj a humoros
peknek ez a kaleidoszkopszerli &sszevisszasdga nem kivant a
szinészekt6l mély tanulméanyt, a tindéri apparatus, a sok szel-
lemjelenés b&ven gondoskodott a szem gyonydrkodtetésér6l;
a kellemes hatast fokozta a fiilbemasz6 muzsika. A miifaj virag-
zasa Hensler kedves egyéniségéhez fiz6détt; az 6 sajatsadga volt
az a szinte kolt6i csillam, amivel miveit atsz6tte. Mar Hubernek
a Hensler-féle sablon szerint késziti darabjai nem arattak nalunk
sikert; csak a Trudenhdhle im Wienerwalde kerll szinre 1804-
ben és hat el6adds utadn letlinik mdsorunkrol. Schikaneder is
tobb darabot szerzett ebb6l a divatos mi(fajb6l konkurrens
szinhdza szaméra, de a humoros és borzalmas részletek 0ssze-
vegyitése groteszkiil sikeriilt neki. Nalunk csak a Burggeist
kerult szinre (1806—7-ben 3 el8adast ér). Schikaneder facto-
tumja, Stegmayer, aki megrendelésre barmilyen darabot szalli-
tott, szintén szerzett ilyen tiindérbohé6zatokat, melyek koézil a
Holga, Gottin vom krystallnen Gebirge kerult nadlunk 8-szor
szinre. Gleich aztan haléalra gyotorte ezt a mdifajt. A komoly
rész motivumait mar nem népmesék, hanem rémregények szol-
géaltatjdk néla. Az 6 darabjaival ki is éli magat nalunk a lovagi
meg tindérboho6zat (Der Mohr von Semegonda 3-szor, Der rothe
Turm im Wien 3-szor, Die vier Heymonskinder 5-szdr kerul szinre.

A mi kolté-szinészeinket is megihlette a Hensler-darabok
nagy sikere és konnyen utdnozhat6s6ga. Meister szinész
1808-ban egy magyar targyd tiindérbohozatot ir (Ein ungari-
sches Volksmérchen mit Gesang) Die Nixe der Quelle bei
Trentschin cimen, melyet 1808-ban négyszer el6 is adnak szin-
hazaink. De val6szinlileg nem hazai monddra tdmaszkodott;
legalabb is a szellemek: Hilario, a viz, t(iz és leveg6 szellemeinek
ura, Mezarna, a forrds tundére és Korod sarkdnykirély, akik
mindenféle alakban megjelennek,188) nagyon emlékeztetnek a

M) L. az icl. szinlapgy(jtemény T808 méajus 30-i szinlapjat.
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bécsi mintdk szellemalakjaira. Meister egy Thaddadl-boho6zatot
is irt, amely azonban csak egy el6adast ért szinpadjainkon.

A bécsi lokalis vigjaték Schikaneder utdn mindinkabb spe-
cializalédott. Gewey Modesitten cim(, Bécsben nagyon kedvelt
darabjéban a bécsi erkdlcsi romlottsag sokoldalt képét rajzolta
meg; nalunk ez egyaltalaban nem volt aktualis; még megjelenése
évében (1800) szinrehoztak Pesten, de megbukott; masok
darabja, ,,Der seltene Prozess“, melyben egy bécsi Ggyvéd izel-
mek leplezi le, szintén nem arat sikert. Schildbachnak a Theater
an der Wien-ben majdnem 100-szor adott darabja, Der Millio-
nar, amelyben egy milliomos koldus uzleteire vet viladgot, kilenc
el6adds utan letlinik mdsorunkrél. A tehetséges Kringsteiner
harom darabja sem gyokeresedik meg mdsorunkon.

Annal nagyobb hatdst ér Stegmayer zenés bohézata, a
Rochus Pumpernikel, amelyben el6szor lépteti fel a Schikaneder-
szinhaz 0j komikus masque-jat; oriasi sikere van, 1809-t6l
1811-ig 23-szor adjak, egyszer a kdzonség kivansagara. A sikert
a darabot folytat6 ,,Die Familie Pumpernikel“ cim( bohdzat el§-
adasaval igyekeztek kihasznalni.

A bécsi népszinpad rablédramai Henslernek Vulpius rém-
regényeib6l gyartott hat részb6l &ll6 rablédrama ciklusa, a
Rinaldo Rinaldini és pendantja, a Meisl-féle Karolo Karolini
meglehet6s népszerliségnek 6rvendenek nalunk.

Az els6 Uj szindarab, melyet Cibulka és Jandl igazgatd-
sdga alatt szinrehoznak, Kotzebue egy szindarabja, a Lohn der
Wabhrheit. Az igazgaték a kovetkezd ajanlast kozlik az els6
el6adas szinlapjan: ,,Wir dirfen die Lieblichkeit dieser IThnen mit
warmen Herzen dargebrachten Frucht nicht anriihmen; denn sie
stammt von einem Dbekannten gute Frichte tragenden
Baume.“189) Val6ban: Kotzebue mind nagyobb és nagyobb tért
hédit; 1800-t6l 1811-ig még 48 ujdonsagot mutatnak be tdle;
a misor jorésze darabjaib6l kerul ki, amelyeknek minden faj-
tajat tetszéssel fogadja a kozonség. A ,,Die kluge Frau im Walde *
szinlapjanl9) ezt olvassuk: ,Die Mannigfaltigkeit der trefflich-
sten Ideen unseres Lieblingsdichters haben wir stets bewundert;
heute haben wir einen neuen, ganz besonderen Beweis einer
schdnen und richtigen Darstellung. Man braucht daher bei dem
heutigen Zauberspiel nichts weiter beisetzen zu durfen, als : Es

18) Id. szinlapgydjtemény 1800 szeptember 29-i szinlap.
1) Id. szinlapgy(jtemény 1801 aug. 17-i szinlap.
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schrieb's Kotzebue und er selbst schien bei seiner Arbeit lebhaft
vor Augen gehalten zu haben: ,,Ich - Kotzebue - schreibe daran."

Kotzebue utdn kovetkeznek Ujonnan el6adott darabjaik
szamat tekintve Iffland és a Burgtheater két ir6-szinésze Ziegler
és Weissenthurn Johanna. A lovagdrama egyrészt Gleich rém-
draméaiban hangzik ki szinpadunkon, masrészt Weissenthurn
Johanna érzékeny lovagi jatékaiban amelyek nagy kedveltség-
inek drvenedtek szinpadunkon. (9 darabjat adjak 1804-t6 1811-ig'
95 el6adéasban.) — A nagy rutinnal dolgozé strassburgi szinigaz-
gaténak, Vogelnak szintén 9 darabjat adjak, a szinlapok tandsaga
szerint osztatlan tetszéssel. Kratter Gjabb orosz targyu darabjaival és
Kotzebue perndramainak recipéje szerint készitett exotikus
darabjaival arat sikereket. Ezeken Kkivil még sok szerz§ szerepel
egy-két darabbal, melyeknek nagyrésze rovid szereplés utan
letnik a mdsorrél. Ujdonsagok kellenek; ezt az ujsagszomjat
akarjak kielégiteni, amikor a szinlapokra nyomatjak: ,neues
Stiick” és ,,noch in Manuscript."

A legmostohabb években sem szlinnek meg a Shakespeare
el6adasok, minden esztend6ben szentelnek néhany estét a
Shakespeare-daraboknak. Ebben a korszakban (1800—1811)
hat Shakespeare-darab van mi(soron, (eltekintve az opera-
szbveggé gyurt Vihartél és Stegmayer egy atdolgozasatol, amely-
ben a Windsori vig néket a bécsi népszinpadok stilusa szerint
alakitja at). Macheth (Gallus zenéjével) allandéan misoron van
(1801—1811i-g 23 el6adéast ér); Hamlet 9-szer keril szinre, Lear
7-szer, Othello 5-sz6r, Romeo és Julia 2-szer; a Makrancos holgy
Schink atdolgozasaban 5 el6adast ér.

Lessing darabjai is allandé tényez8i az el6adasoknak, noha
ebben a korban mintha veszitett volna népszer(iségébdl. A Minna
von Barnhelm hatszor, az Emilia Galotti kétszer keril szinre. Az
1803-t61 1811-ig terjed6 korszak a Schiller-restauracié kora.
Erdekes a Die Jungfrau von Orleans 1804 &prilis 25-i szinlapja:
»,Die Jungfrau von Orleans, Schauspiel in 6 Aufzligen von
Herrn Schueller (sic!). Verfasser der Réuber, des Fiesko von
Genua und anderer Meisterwerke.“191) El6adasra Kkerllnek
ebben a korban : Die R&uber 1808-t61 kezdve 1811-ig 10-szer,
a Fiesko 1808-ban és 1809-ben 3-szor, a Kabale und Liebe
1808-t6l 18ll-ig 5-szor, a Die Jungfrau von Orleans 1803-t6l

19t) Id. szirilapgyGjtemény.
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1811-ig 13-szor; a Schiller &tdolgoz&sok kozul: Der Parasit
1808-ban 3-szor, Turandot 1808/9-ben 5-szér, Der Neffe als
Onkel 2-szer.192) Az 1808. évet, amikor is 19 Schiller-el6adas
volt, Kertbeny pesti Schiller-évnek nevezil9).

Ezek a Schiller-darabok nagyrészt a bécsi szinpadok
szamara a cenzor utasitdsai nyoman készilt atdolgozasokban
kertlte kmost szinre. A Die Rauber-t 1811. VIII. 13.-i szinlapjanak
tanGsaga szerint a Theater an der Wien szamara készilt atdolgo-
zashan hoztadk szinpadjaink; a Kabale und Liebe-t pedig abban
az agyonalakitott forméban adtdk, amelyben a Burgtheater
kdzonsege latta. Mutatvanyul kozlom egyik pesti szinlapjanak
szovegét: Pesth. Heute Dienstags den 16-ten Juli 1811 wird im
koniglichen stadtischen Theater aufgefiihrt : Kabale und Liebe.
Ein bdrgerliches Trauerspiel in 5 Aufzliigen vom Friedrich
Schiller, fir die k. k. Hoftheater bearbeitet. Personen :

Vicedom von W alter ... Hr. Schienagel
Ferdinand sein Neffe, Major . . . Hr. Pauly
Obergarderobemeister von Kalb . . Hr. Scheibel
Lady M ilford ... Mad. Katzianer

Wurm, Haussekretair des Vicedoms Hr. Wieting
Miller, Stadtmusikant, oder wie man
sie an einigen Orten nennt, Kunst-

pPfeifer . Hr. Zdllner
DesSSen F rau . Mad. Jandl
Louise, dessen Tochter . . .. Mad. Mullei
Sophi (sic) Kammerjungfer der Lady Hr. Duwaldt
( Hr. Segett

2 Gerichtsdiener....... | Hr. schmidt

Verschiedene Nebenpersonen.

1809-t61 18ll-ig Otszor hozzdk szinre szinhé&zainkban
Moliére L'Avare-jat Zschokke atdolgozésaban.

Az el6adasi modszer a régi: ,,Dekorazionen, Maschinen
und Flugwerke sind neu verfertiget worden“ — ez a legjobb
csalogaté a szinlapon. Sok darabot, igy példaul az ,,Unruhige
Wanderer® Il. részét egyel6re nem adhatjak Pesten, mert a sok
diszletet és gépet nem birjak a kis szinpadon elhelyezni.194)

1) Mdsoradataim az Ofner und Pester Theatertaschenbuch auf das
Jahr 1800—I8T2-b6l valék. (Nemzeti MlUzeum Hung. 1 3020.) Részben
pedig az id. szinlapgy(ljtemény megfelel6 folyamaib6l, melyek azonban
hianyosak.

18) Kertbeny id. cikke Ungarische Revue 1881. 849. 1

IM L. az 1801 julius 1-i szinlapot. Id. szinlapgy(jtemény.
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A masik vonzéer6 a ballet, amelyet most nagy mértékben
kultivalnak; kilénosen a gyermekballetet mivelik el6szeretettel.
1807-ben a Kobler-gyermekek vendégszerepeinek majus 19-t6l
junius 29-éig és nagy tetszést aratnak Ugyes tadncukkal. Kilo-
nésen a ,Die frohlichen Ungarn" cim( ,,ungarisches Divertisse-
ment" talal nagy tetszésre, Ugy, hogy kétszer kdzkivanatra ismét-
lik meg. Hogy hidnyozhatnanak a pantomimek! 1808-ban szinre
keriil: ,,Der beglickte Pirot oder das bezauberte Posthorn" Kees
pesti ballettmester szerzeménye, b6ven felszerelve gépekkel és
repulészerszdmokkal; négy el6adast ért. Most, hogy a szinigaz-
gatok az egész spektakulum-tgy bérl8i is, gyakran folynak a
szinhazakban sziniel6adasok helyett kotéltancosok, tizijatéko-
sok, blivészek, meg mindenféle vdndorkomédidsok mutatvanyai.
Ezen azonban nem kell nagyon csodalkoznunk. A Burgtheater-
nek is szivesen latott vendége annak a Porténak a cirkusztarsa-
sdga, aki vandordjaban 1809-ben a mi szinhazainkat is fel-
keresi.19%) Tobbek kozott (illetve nagyon sokak kozott) 1811-ben
Blondin cirkusztarsasaga a ,,Die Familie Pumpernikel” el6adasa
utan mulattatja a kdzonséget: ,,wozu Herr Rochus Pumpernikel
als Bajazzo engagirt wird"19). A tetszés persze altalanos.

A vendégszerepl6k soha ilyen nagy szdmmal nem arasz-
tottdk el szinpadjainkat. Az igazgaték jo vendégszerepl&krél gon-
doskodtak és ezek nagy vonzoéer6t képviseltek a k6zonségre. A
bécsi udvari szinhazak tagjai sem vetik meg szinpadunkat.

1805-ben Kriiger, a Burgtheater egyik kival6 tagja ven-
dégszerepei itt és julius 9-t61 23-ig kilencszer Iép fel; kiiléndsen
mint Kommerzienrat Senger arat nagy tetszést Iffland Die
Erinnerung c. darabjaban dgy, hogy kozkivansagra lép fel még
egyszer ugyanebben a szerepben.19) Vele egyszerre van itt a
Burgtheater egy masik tagja, Sannens (tulajdonképeni nevén
Sannenz von Sensenstein) ir6-szinész, kinek tébb darabjat ndlunk
is tetszéssel adtdk. Julius 14-én darabjaban, a Der zerrissene
Brief-ben 1ép fel, ahol egy Jankd nev( magyar huszar szerepét
adja ; julius 22-én Die Titelsucht cim( vigjatékaban jatszik.198)
Ugyancsak 1805-ben vendégszerepei nalunk Menner Anna, a

»5) Rub : Das Burgtheater. Wien, 1913. 26. és 33. 1

'«w) L. az 1811 méj. 18-i szinlapot. Id. szinlapgy(jtemény.

%7) Ofner und Pester Theatertaschenbuch auf das Jahr 1805. 25.
és 26. 1

19 U. ott.
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bécsi udvari opera énekesndje.19) 1806-ban mar szinhazaink-
hoz szerz6dik és még ugyanebben az évben feleségul veszi
Cibulka igazgat6. Az operatarsulatnak mindvégig legkivalébb
tagja, akinek szépségérdl és kedveltségér6l Déryné is meg-
emlékszik.200) 1806-ban ismét fellép ndlunk a Burgtheater egy
tagja, Bernardi. 1807-ben a gréaci szinhaz igazgatdja, Domara-
tius latogatja meg szinhazainkat. 1809-ben Z6llner pesti szinész
fia, FUlop vendégszerepei itt, ki palyajatl793-ban mint magyar
szinész kezdte20l), de id6kdzben német szinésszé lett. Ezen-
kivil napirenden vannak a vendégszereplések, kiilénésen gréaci,
pragai, lembergi szinészek, a bécsi kilvarosi szinhazak tagjai
Iépnek fel nalunk és a tobbi magyarorszagi német tarsasag-
tagjai, igy Bladl temesvari szinigazgatd. A szokottnal hosszabb
ideig szerepel nalunk Schmidtmann, a Theater an der Wien
szinésze, aki 1810 december 9-t6l 1811 marcius 13-ig marad
itt. Rendezi Gretry Richard Loéwenherz-ének elsd el6adasat;
harom jutalomjétokot is kap, melyre Leart valasztja szerepéul.22)
A személyzet torténete ebben az id6ben folytonos jovés-
menés. A bizonytalansig, a vallalat valsdganak folytonos vérésa
okozza ezt. A régi jo er6k kozul Bianchi és Fournier Louise el-
mennek az ellenik tdAmadt szinhazi intrikdk miatt. S az Gjonnan
jottek egy-két évi ittlét utan tébbnyire elmennek djra.
1802-ben szerz6dik szinhdzainkhoz Tuczek, a bécsi Mari-
nelli-szinhaz karmestere, a kordban nagyon kedvelt zene-
szerz8203) Miller Vencel iskoldjabél. Operdit nagy tetszéssel
adtdk. Fém(ve a Lemierre Lanassa-janak szévegéhez irt opera-
zene; szerzeményei kodzul nalunk legnagyobb tetszést a Ripheus,
Damona, Die vier Haymonskinder cim( tiindéri és lovagi bohd-
zatokhoz irt zenéje és lIsraels Wanderung c. Girzik szdvegére
irt bibliai operdja arattak, de valamennyit tdlszarnyalta a Pum-
pernikel darabok el6futarjainak, a Hans Klachel-nak és Die
beiden Klacheln-nak a sikere; az els6 részt 1808-t6l 1811-ig
huszonkilencszer adjak; a koézonség nem tud betelni vele és
OtszOr kéri megismétlését. Tuczek a bécsi népszinpadok zenei
stilusanak egyik atiltet6je szinhazainkban. 1808-ig ittmarad.

1) U. ott. 28. 1

2r) Déryné napléja. Kiadta Bayer Jozsef I. 71. 1

200 Bayer : A nemzeti jatékszin torténete. 1887. I. 456. 1

22) Ofner und Pester Theatertaschenbuch az 1810. és T8TT-i évekre.
2°3) Wurzbach i. m. 48. két. 76—77. 1 NagJ-Zeidler i. m. Il. 485 1



85

1809-ben nyomat vesztjuk. 1810-ben feltlinik Gjra és ittmarad
1820-ban bekdvetkezett halalaig.

1807- ben jon Meister, a szinészir6;204) ugyanez
szerzGdtetik Stelzert, aki egyike az operatarsulat legtekintélye-
sebb tagjainak ; 1811-ben mar operai rendezd.

1808- ban, mikor Cibulka veszi &t az igazgatdsagot,
mélyzet koérében is nagy valtozas all be. Maga Jandl is elmegy ;
de gy latszik, nem tud megfelel§ allast kapni és igy a kdvet-
kez6 évben mar visszatér. Cibulka potolni akarvan a kivald
tagokban érezhetd hianyt, rengeteg Uj embert szerzddtet, kozot-
tuk Ehrimfeldet, a Theater an der Wien szinészét, aki egyduttal
a szinészkolt6 szerepére is vallalkozik. Els6 pesti vendég-
szereplése alkalmaval (1808. X 15.) az Agnes Bernauerin egy
folytatdsdban 1ép fel, amelyet ,Albrechts Rache fir Agnes*
cimen allitélag maga irt és ki is adott (Bécs, 1808). Valdban
azonban Destouchesnak ugyanezt a targyat feldolgoz6é darab-
jat irta ki kevés kihagyassal.205) Két atdolgozasat a Burgtheater
is hozza.506) Mint ir6 a lovagdramak Don Quijoteja ; szerzemé-
nyeit sikerteleniil hozzak szinpadjaink. (Adolf der Treue 1808-
ban 3 el6adasban.) iréi és szinészi palyafutasanak hamar végét
vetette 1809-ben bekdvetkezett haldla. Helyét Hirschfeld, a
kés6bbi temesvari szinigazgaté foglalja el, kinek Das Zauber-
schloss in Ungarn cim{ vigjatéka a Nemzeti Szinhaznak is
sokaig kedvelt m(isordarabja.208) Korszakunk utolsé pesti német
szinhdzi kolt6jének mivében ismét feltlinik az a kozeledés a
magyarsdg felé, amelyet az els6nek, Girziknek ir6i palyajan
lattunk.

*

Végre 1812-re elkészil az uj szinhaz, amelyt6l olyan sokat
reméltek és amelyet olyan varva-vartak. T812 februar 12-re, a
kirdly sziletés napjara tervezték a megnyitast, de mivel ham-
vazd szerdara esett, februdr 9-én, vasarnap tartottdk a meg-
nyité Unnepélyt209). Februar 8-4n a Die Rondelle an der Donau

2V) Darabjaival mér fentebb foglalkoztunk.

ao») Béaszel Ern6: Bernauer Agnes a német koltészetben. Budapest,
1907. 17. 1

20) Rub. i. m. 33. és 35. 1

>)Bayer: A nemzeti jatékszin torténete. 1. 445 1

sés) Vértesy : A magyar romantikus drama. Budapest, 1913. 273. 1

X(l) Bleyer:, Kotzebue és a pesti német szinhdz megnyitdsa 1812-ben.
Philologiai dolgozatok a magyar német érintkezések koréb6l. 1912. 156. 1

évben

a sze-



c. alkalmi darabbal zarul a régi kis Rondella-szinhdz, a pesti
német szini muzsa els6é alland6, sokszor gunyolt kis hazdja,
amelyrél Castelli azt jegyzi meg, hogy olyan, mint a bécsi
bolondok tornya. Hivatadsat ugyan még nem fejezte be és egy-
ideig otthona még a magyar szinészetnek. A benne eddig le-
zajlott szini élet megérdemelte érdekl6désiinket.

A pest-budai rendszeres német szinészet elsé kiizdelmei-
nek torténetébdl lathattuk, hogy ezek a kizdelmek kulturalis
torekvéseket képviseltek s a német szinészekben meg is volt az
a tudat, hogy 6k a kultira terjeszt6i ezen a tavolesé foldén. A
misor attekintése meggy&zhetett arrél, hogy az itteni német
szinészet bizonyos irodalmi kultdranak volt az &thozéja és az
izlés nevel6je. A német szinhdz hozza el6szor k6zonséglinkhoz
Shakespeare darabjait, a német klasszikusok kozul alland6an
szinen tartja Lessinget és Schillert és megismerteti és megszeret-
teti kozonséginkkel az operazene legkivalobb képvisel8it, az
olasz opera mestereit§l Haydn, Mozart és Cherubiniig. K6zon-
séget nevel a magyar szinészet szamdara, megvivja helyette a
rendszeres darabok harcat a rdgtonzésekkel szemben, midisor
tekintetében mintaja, Shakespeare és a német klasszikusok koz-
vetitje. Hogy mennyire kotelességének érezte ez a német
szinészet a magasabb szinvonal megtartasat a Rondella meg a
Varszinhazban, bizonyitja folytonos térekvésik egy népszer(ibb
szinhaz fenntartasara, amely az als6bb néprétegek szorakoztata-
sar6l gondoskodjék.

Nem a szinvonal, hanem sors tekintetében allithatjuk par-
huzamba szinhazainkat a bécsi kulvarosi szinészettel. Felsébb
anyagi tdmogatas nélkil allé szinhazi vallalat, amely tisztan be-
vételeire van utalva és igy nehezen tarthatja meg magasabb
szinvonalat. Pesten és Budan nem akadtak a német szin-
hazaknak maecenasai, Erdédyek, Eszterhazyak Palffyak. igy
szinte csodalhatjuk azt a szinvonalat is, amelyet mindvégig
sikerlilt megtartania. Epp azért sziinik meg a XIX. szazad elején
a budai és pesti német szinészet nagy jelentésége, mert kultu-
ralis hivatasat atveszi a magyar szinhaz, amely kulénésen mii-
sor tekintetében a németb8l nétt ki, de nemsokéara messze tdl is
nétt rajta.



FUOOELEK.

Téajékoztato.

A Fuggelékben a budai és pesti német szinhdzak mdsorat
kozlém 1812-ig-, amennyiben a forrasok ezt lehet6vé teszik. For-
rasaim : A Nemzeti MlOzeum koényvtardban lévé budai és pesti
német szinhazi zsebkdnyvek (1783., 1789., 1790—1812. Hung. 1
3020) és az Egyetemi Konyvtdr német szinlapgy(jteménye
(1794., 1795. jun.—dec., 1800—1811. hianyosan Gd. ivr. 299.).
A szindarabok cimét kovet6 betld a mifajt jelzi, az ezt kovetd
szam a felvonasok szdmat; ezt kdveti a szerz6 neve, amennyiben
megallapitanom sikerilt; erre nézve részben a szinlapok voltak
forrdsaim; az utdna kovetkezd datum az els6é elGadas keltét jelzi.
Az 1791—1811-i mdsor csillaggal jelolt darabjai a magyar szin-
padon is el6adasra kerultek 1837 elétt.

Roviditések: B = Ballet; Bk = komisches Ballet;
Bt = tragisches Ballet; C = Cantate; Fg = Familien-
gemalde ; Fm = Feenmarchen; | = Intermezzo; L = Lust-

spiel ; 1 = lasd ; M = Melodrama; m. Ges. = mit Gesang;
O = Oper; Oh — heroische Oper; Ok = komische Oper;
Ohk = heroisch-komische Oper; od. = oder; Or = Oratorium;

P Pantomime; Po = Posse; R. k. Vm. = Romantisch-komi-
sches Volksmarchen; Rs = Ritterschauspiel; Sg = Sitten-
gemadlde; S = Schauspiel; T = Tragddie; u. = und; Vm = Volks-
marchen; v. 6. = vesd 0ssze; Z = zenéjét szerzetté;

Zsp = Zauberspiel A szinlapok, illetve zsebkdnyvek miifajjelzé-
seit megtartottam, lehet6leg roviditéseiket is.l

I. Az 1783-i pesti mdsor.

Die Abendstunde Bk; IV. 2(5; 13-szor. — Die abgedankten ORiciere
L 5, ifj. Stephanie; XII. 11; 1-szer. — Achilles und Deira Bt; XI. 11;
2-szer. — Adelheid von Ponthien Bt 5; VI. 18; 5-sz6r. — Adelson und
Salvini T 3; IV. 26; 2-szer. — Der Adjutant L 3, Brémel; VII. 9; 1-szer. —

Almanzi T 3; IX. 12; 1-szer. — Amalie od. Die Leidenschaften T 5,
Biwanki (?); VII. 30; 2-szer. — Amor, Besieger der Herzen B 2; VI. 25;
10-szer. — Der argwdhnische Ehemann L 5 Houdley-Gotter; VII. 7,

2-szer. — Athelstan T 5, Brown; I. 9; 2-szer.



Die Badekur L 3, Jinger; I. 5; 1-szer. — Der Barbier von Sevilien
L 4, Beaumarchais; VII. 23; 3-szor. — Der Bauer als Richter L 3; I. 30;
1-szer. — Der beste Mann L 5; X. 25; 1-szer. — Der betrogene Alte Bk;
I. 12; 3-szor. — Der Bettelstudent L 2, Cervantes-Weidmann; IIl. 1;
1- szer. — Die bezauberte Windmihle zu Tripstrill alte M&nner wieder
jung zu mahlen Bk; | .14; 2-szer. — Die bezauberte Windmuhle zu Trips-
trill alle Weiber wieder jung zu mahlen Bk; I. 9; 2-szer. — Der Birger
und Soldat L 3; XII. 4; 2-szer.

Der dankbare Sohn L 1, Engel; I. 8; 1-szer. — Diana und Endy-
mion B; I. 1; 2-szer. — Doctor Brummer L 3, Broueys-Schrdoder; X. 7;
2- szer. — Don Juan Bt 5; Ill. 2; 2-szer. — Die doppelte Verkleidung BKk;
XII. 4; 2-szer. — Die drei Bruder als Nebenbuhler L 1; IV. 27; 2-szer. —
Die drei Bucklichten von Damasko Bk 4; V. 17; 9-szer. — Die drei
Tochter L 3, Spiess; VII. 14; 3-szor. — Der durch eine Rose entstandene
Zank B; I. 21; 2-szer.

Der Edelknabe L 2, Engel; VIII. 11; 2-szer. — Der Ehescheue L 5,
Dorat-Gotter; XII. 8; 1-szer. — Der Eilfertige L 2, Schietter; VII. 18;
3- szor. — Die Einquartierung der Soldaten Bk; VI. 10; 1-szer. — Elfride
T 3, Bertuch; VI. 30; 1-szer. — Ende gut, alles gut L 3, Shakespeare; I.
26; 1l-szer. — Der englische Spion T 5, Vierthaler; . 16; 1-szer.
Erwine von Steinheim T 5, Blumauer; VII. 16; 1-szer.

Der Faschingsstreich L 5 Montfleury-Gotter; I. 19; 1-szer. — Die
Feldmihle L 2 Richter J.; VI. 7; 2-szer. — Die Feuerbrunst L 3, Gross-
mann; XII. 26; 1-szer. — Der flatterhafte Ehemann L 5, Cibber-Bock;
. 12; 1-szer. — Fréaulein Wohlerzogen 1. 2; VII. 27; 2-szer.

Die Gefahren der Verfihrungld) S 4, Lillo-Mercier-Schrdéder; XI.
15, 1-szer. — Der gerachte Agamemnon Bt; I. 25; 2-szer. — Die geraubte
Rose Bk; VII. 30; 3-szor. — Gewinnt der First wenn er sich herablasst?
L 2; Xl. 23; 1-szer. — Gianetta Montaldi T 5, Schink; X. 30; 1-szer.
Die gluckliche Jagd L 2; Il. 15; 2-szer. — Die gluckliche List L 2; IIl. 4;
1-szer. — Die Glucksritter L 5; Farquhar-Schlosser; IX. 27; 2-szer. —
Die Gréafin von Wollberg T 5; V. 3; 1l-szer. — Der Greis L 3; V. 30;
1-szer. Der Grossmiitige L 2, Wetzel; XI. 18; 2-szer. — Grinewald Skeiz
L 1; V. 24; 1-szer.

Der hessische Officier in Amerika L 3; IX. 4; 1-szer. —Das heirat-
méassige Méadchen L 2; V. 10; 1-szer. — Der Hofrat L 1; VI. 10; 2-szer. -
Die Horazier und Kuriazier Bt 5; Il. 2; 2-szer.

Imogen? T 5, Shakespeare-Mayer; I. 14; 1-szer. — Inkle und Jariko
T 1:I1V. 1; 1-szer. — Jeanette L 2; XII. 21; 1-szer. — Johann von Schwaben
T 5, Meissner; |. 28; 1-szer. — Die Juden L 1, Lessing; VI. 25; 1-szer. —

Der Jurist und der Bauer L 2, Rautenstrauch; IlI. 13; 1-szer.
Komisches Terzett; V. 3; 3-szor. — Kronau und Albertine S 5,
Monval-Mayer; IX. 13; 2-szer. — Der Kuhehirt L 2, Weidmann; II.
16; 1-szer.
Das Landmadchen L 5 Wycherly; XI. 20; 1-szer. — Lausus und
Lydie Bt; IV. 21; 4-szer. — Die Leiden des jungen Werlher Bt id.
Schmallégger Jézsef; V. 1; 2-szer. — Liebe macht Narren, oder die

# A »The Merchant of London* éatdolgozasa. — J) A Cymbeline éatdolgozéasa.
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lacherliche Verkleidung L fir den Fasching. Spanyol eredeti utén;
I. 25; 1-szer. — Die Liebe unter den Handwerksleuten Bk; I. 6; 3-szor. —
Der Liebhaber als Schriftsteller L 1, Ceron-Martini; V. 22; 2-szer. —
Lucy Soppeless L 5; XII. 30; 1-szer. — Ludwig der Strenge I. T 5; I. 1;
1-szer. — Ludwig der Strenge IlI. T 5; I. 2; 1-szer. — Die lustigen Rauch-

fangkehrer Bk; Il. 13; 2-szer.
Die Maler L 1; IV. 24; 3-szor. — Die Maler Bk; X. 30; 3-szor. —
Der Mann, der seine Frau nicht kennt L 2; Il. 22; 1-szer. — Minna von

Barnhelm L 5, Lessing; VII. 2; 2-szer. — Das Missverstandniss T 3; VII.
6; 1-szer. — Monsieur Fips L 1, Dufresny-ifj. Stephanie; I. 6; 1-szer. —
Die Miller in der Provence Bk 2; XI. 29; 5-szbr.

Die Nacht L 1; VI. 5; 1-szer.

Oda, die Frau von zween Mannern T 5, Babo; VIII. 13; 3-szor. —
Ossmin und Fatime T 5; I. 21; 2-szer. — Othello T 5, Shakespeare; X
1; 2-szer.

Philotas T 1, Lessing; IV. 29; 1-szer. — Der Pickbube L 3; II. 27;
1- szer.

Die Quelle der Hésslichkeit und Schénheit Bk; VIII. 23; 6-szor.

Romeo und Julia T 5, Shakespeare; Il. 18; 1-szer.

Die schlauen Gartner Bk; X. 23; -5-szér. — Der Schulgelehrte
L 2, Cowley-Schrdder; VIII. 16; 2-szer. — Die Schwester als Kader L 5;
VII. 5; 1-szer. — Sie spielen Komddie mit ihm L 2; I. 23; 1-szer. — Sir

Heinrich L 2; XI. 11; 2-szer. — Die Starke der Liebe bei den Wilden
Bt; VII. 27; 2-szer. — Der Strohschneider Bk; Il. 4; 1-szer. — Der Stumme
L 5 De Brueys-Dyk; Xl. 6; 2-szer. — Der Sturz der Galathe B; Xl. 6;
3-szor. — Die Sturzelist L 5 Leonhardi (angolbdl); I1I. 3; 4-szer.
Die Tochter des Bruder Philipps L 1 (von Kindern), Heufeld; X
9; 1-szer. — Die Trauer L 1; VI. 18; 1-szer. — Trau, schau, wem? L 5,

Brandes; XlI. 27; 1-szer. — Der Tirk und der Britté L 1; 1. 18; 1-szer. —

Die Uberraschung L 1, ifj. Stephanie; I. 11; 3-szor. — Ungarisches Pas
de deux; 5-sz6r. — Der ungegrindete Verdacht L 1, Brahm P. M,;
1. 2; 1-szer. — Die ungleichen Freunde L 3; IX. 11; 2-szer. — Die un-
mogliche Sache L 4, Moreto-Brown-Schroder; IX. 18; 2-szer. — Die
unruhige Ehebrecherin L 1; Il. 23; 1-szer. — Die Unterhaltung der
Matrosen bei Zuecca B; XII. 14; 2-szer.

Die vaterliche Rache L 4, Congreve-Schréder; X. 16; 2-szer. —
Vauxhall B; I. 23; 2-szer. — Die verkannte Unschuld T 3; XI. 1; 1-szer. —
Die verliebten Rauchfangkehrer B; Il. 20; 2-szer. — Die Verpfandung S 1;

IX. 9; 1-szer. — Der Verschlag L 3, Bock (Calderon utan); XII. 18;
2- szer. — Die Vormundsclmft L 1; XII. 14; 1-szer. — Die verunglickten
Mandorischlager Bk; V. 7; 7-szer. — Der Vogel, das Glick der Bauern

B; VII. 18; 3-szor.

Die Wankelmitige L 3, Cibber-Schroder; VIII. 21; 1-szer. — Die
M@aisen L 2; VI. 22; 1-szer. — Wahrheit ist gut Ding L 5, Schietter; VIII.
4; 1-szer. — Weiber machen auch einen Philosophen verliebt B 2; VII.
18; 5-sz6r. — Die Wiederkehr zu rechter Zeit B 2; I. 26; 1-szer. — Wil-
helmine S 1, Wetzel; XIl. 6; 2-szer. — Der wohltatige Manufakturier L 3,
Falbaire utan; IX. 23; 1-szer. — Die wiste Insel L 1; V. 1; 2-szer.
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Zemire und Azor B 4; I. 11; 7-szer. — Die Zigeunerhochzeit BKk;
I. 19; 1-szer. — Zwei Onkels fir einen L 1, Goiter; XI. 30; 2-szer. -
Die Zwillingsbrider L 2, Begnard-Schrdder; Il. 4; 2-szer. — Die zwo
schlaflosen Nachte L 5, Gozzi utan; I. 4; 1-szer.

Az 1786/87-i budai és pesti mdsor.])

Die Abenteuer des Herzens L 5 Hoffmann; 1787 V. 26; 1-szer.
Die Abenteuer auf Reisen L 5, Einsiedel; 1787 VI. 4; 1-szer. — Die
abgedandkten OR'iciere oder Standhaftigkeit und Verzweiflung L 5, ifj.
Stephanie; 1-szer.2) — Adelheit von Ponthien T, Gebier; 1787 IV. 29;
1- szer. —e Adelheit von Salisbury T 3, Schrdder; 1787 VI. 21; 3-szor. -

Adrast und Isidore O, Bretzner Z. Preu; 1786 Xl. 6; 3-szor. — Agnes
Bernauerin T 5, Tdrring; 1786 VIII. 20; 2-szer. — Der Apotheker und der
Doktor O ,ifj. Stephanie Z. Dittersdorf; 1787 XI. 26; 6-szor. — Der
argwdhnische Ehemann L, Houdley-Gotter; 2-szer. — Ariadne M,

Bousseau-Brandes Z. Benda; 1786 VIII. 29; 2-szer. — Arno S, Babo; 1787
VI. 28; 1-szer. — Athelstan T 5, Brown; 3-szor.

Der Barbier von Sevilien L, Beaumarchais; 2-szer. — Der Bauer
aus dem Geblirge L 3, Dervetiére-lleuield; 1786 X. 19; 1-szer. — Bayard
T, Werthes; 1787 I. 13; 2-szer. — Die beiden Billicts L, Wall; 1787 VI. 25;
2- szer. — Die beiden Fichse L; 1787 XIl. 11; 2-szer. — Die beiden Hiite
L, francidab6l Dyk; 1787 I. 19; 3-szor. — Der betrogene Alte B; 1-szer.
Der Betrug von Hinten oder Das listige Stubenméadchen L 3; 1786 I. 6;
4-szer. — Der Bettelstudent L 1, Cervantes-Weidmann; 5-szér. — Der
Bettler L, Goldoni; 1787 VI. 28; 4-s?er. — Das Blatt hat sich gewendet
L 3, Schroder; 1786 X. 10; 3-szor. — Die Bra dschatzung L 5; 1786 V. 20;
1- szer. — Die buchstabliche Auslegung L, Bromel ; 1787 Ill. 4; 3-szor.
Der Burgermeister L 5 Graf von Brihl; 178 I. 12; 6-szor.

Carl Otlerbeck L 5; 1786 VI. 4; 1-szer. — Chargenverkauf L 1,
Fellner? Lederer?; 1786 I. 8; 2-szer. — Christel und Gretchen L 5, Friedei;
1786 VI. 10; 1-szer. — Clavigo T 5, Goethe; 1786 XI. 17; 3-szor. — Crom-
well S; 1787 X. i-szer.

Der daxbare Sohn L 1, Engel; 2-szer. - Der Deserteur aus
Kindesliebe L 5, ifj. Stephanie; 1786 Il. 8; 1-szer. - Doctor Guldenschnitt
L 5, Heufeld; 1787 XI. 16; 2-szer. — Don Juan T 5; 1787 VII. 27.
Donnerwetter B; 1786 VIII. 25; 1-szcr. — Die doppelte Kindesliebe I.;
1787 11l. 1; 2-szer. — Der doppelte Liebhaber L 5 Cibber-Jinger; 1786
X. 27; 3-szor. — Der Dorfbarbier L 1, Weidmann; 1786 I. 1, 1-szer. -
Die Dorfdcputirten O 3, Goldoni Z. Holzbauer; 1787 I1l1l. 26; 5-szor.
Die drei Sultaninnen L 5, Favart utan; 1786 ?. 29; 3-szor. — Die drei
Toéchter L 5, Spiess; 1786 V. 14; 2-szer. — Die drei Zwillingsschwestern
L 5, Weidmann .1; 1786 V. 25; 2-szer. — Pie Drittel L 1; 1787 I1Il. 18;

2- szer. — Die Drosseln L; 1787 V. 1; 1-szer.

® Ezekre az évekre vonatkozdlag Bayer Jozsef ur volt szives az 1786-i és 1887-i zseb-
konyvekrdl készitett masolatat rendelkezésemre bocsétani, amennyiben az illetd zsebkdnyvek
lappanganak.

* Azok a darabok, amelyeknél az els§ elGadas kelte nincs megjel6lve, mar az 1783-i
msoron is szerepeltek.
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Der Edelknabe L 1, Engel; 1-szer. — Der Eheprocurator L 5
Bretzner 1786 X. 17; 3-szor. — Der Ehescheue L 5 Dorée-Gotter;
4-szer. — Die Eifersucht B; 1786 V. 6; 1-szer. — Der Eilfertige L,
Schletter; 2-szer. — Elfride T 3, Bertuch; 3-szor. — Eisbet oder der
Frauenraub T 5, Zabuesing (?); 1787 V. 31; 1-szer. — Emilia Galotti T 5,
Lessing; 1786 VII. 4; 4-szer. — Der englische Kaper L 1, Huber; 1786
. 6; 4-szer. — Der englische Spion T 5, Vierthaler; 1-szer. — Die
Eroberung von St. Lucie L, francidab6l Schmidt; 1787 Il1l. 20; 2-szer. —
Die erste Kur oder die Frauenzimmer von Pest B; 1786 VI. 29; 1-szer. —
Ertappt! Ertappt! L, Wetzel; 1787 VI. 5 ;3-szor. — Erwine von Stein-
heim T, Blumauer; 2-szer. — Die Erziehung macht den Menschen L 5
Ayrenhoff; 1786 I. 20; 1-szer. — Eugenie S 5, Beaumarchais; 1786 VII. 29;
3-szor. — Euchen HumbrechP) S 5, Wagner; 1787 V. 24; 2-szer.

Die falsche Vergiftung L, Wetzel; 1787 VI. 2; 1-szer. — Die Familie
Eichenkron L 5, Kretschmann; 1787 1l. 20; 2-szer. — Der Easchings-
streich L 5, MonUieury-Gotter; 1-szer. — Der Fahnrich L 3, Schréder;
1786 IV. 17; 5-szor. — Fiesco T 5, Schiller; 1787 XIl. 10; 1-szer. — Das
Findelkind L 5, gr. Briuhl; 1787 IX. 6; 2-szer. — Frauenzimmerlaune L;
1787 VIII. 5; 1-szer. — Freundschaft und Argwohn L; 1787 IIl. 27;
2- szer. — Fur seine Gebieterin sterben T 5, Seipp; 1786 IX. 3; 3-szor.

Den ganzen Kram und das Madchen dazu L 1, gr. Brihl; 1786
IV. 17; 2-szer. — Gassner der zweite oder Die bezahmte Widerbellerin
(A makrancos hélgy) L 5 Shakespeare-Schink; 1787 IlI. 3; 3-szor. — Gasion
und Bayard T 5, De Belloy-Merfill; 1786 V. 4; 1-szer. — Der geadelte Kauf-
mann L, Brandes; 1787 VII. 22; 1-szer. — General Schienzheim S 5, Spiess;
1787 X11. 28: 1-szer.  Geschwind, eh'esjemand erfahrt S3, Goldoni-ut; 1786
XIl. 1; l-szer. — Gianetta Montaldi T 5, Schink; 2-szer. — Die Gl&aubiger
L 3, Richter .1; 1786 VI. 18; 1-szer. — Die Grafen von Guiscardi S,
Ehrenberg; 1786 X. 17; 2-szer. — Graf Essex T 5, Bankes; 1786 V. 20;
3- szor. — Graf Olsbach L 5, Brandes; 1786 Il. 2; 2-szer — Graf Waltron
T 5, Moller; 1786 Il. 4; 4-szer. — Die Grille L; 1787 V. 22; 1-szer. — Die

gutherzige Fee B; 1786 VII. 2; 3-szor. — Der gutherzige Murrkopf L 3,
Goldoni-id. Stephanie; 1786 Il. 5; 2-szer.

Hamlet T 5, Shakespeare; 1786 Il. 15; 3-szor. — Hass und Liebe
I. 5, Bonin; 1786 VII. 13; 2-szer. — Die Hauskabale L; 1787 VI. 16;
2-szer. — Der Hausvater S 5, Diderot; 1787 XII. 14; 1-szer. — Heirat
durch Irrtum L 1, Schréder; 1786. XI. 9; 3-szor. — Henriette oder sie
ist schon verheiratet S, Grossmann; 1786 VIII. 5; 5-sz6r. — Der Herr im

Hause L; 1787 IX. 16; 1-szer. — Die Hollander L 3, Goldoni-Bock; 1786
. 14; 3-szor. — Hora und Kloska B; 1786 VIII. 31; 1-szer.

Die Jager L 5, lilland 1786 1. 18; 6-szor. — Jeanette oder das
besiegte Vorurteil L; 1787 IX. 20; 1-szer. — Jeanette oder keine Conse-
quenz L 3, Voltaire-Gotter; 1786 IX. 18; 5-szér. — Im Dunkeln L; 1786
Xl. 20; 2-szer. — Inkle und Jariko T 1; 3-szor. — Instinkt oder Wer st
Vater zum Kinde? L 2, Dufresny-Jinger 1786 IX. 26; 3-szor. — Johann
Faust T 5, Weidmann; 1786 VI. 11; 1-szer. — Johann von Nepomuk

¢) A Kindesmorderin atdolgozésa magatél Wagnert6l.
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T 5 Nuth; 1786 V. 16; 1-szer. — Johann von Schwaben T 5, Meissner;

2- szer. — Die Irrungen L 5 Grossmann Shakespeare utan; 1786 I. 23;
1- szer. — Irrung Uber Irrung S; 1786 XI. 30; 4-szer. — Juliette von Lin-
dorak L, Gozzi-Schroder; 1787 Xl. 1; 2-szer. — Julius von Tarent T 5,
Leisewitz; 1786 VII. 1; 2-szer. — 'Der Jurist und der Bauer L 2, Rautens-

trauch; 2-szer.

Kabale und Liebe T 5, Schiller; 1786 Il. 11; 3-szor. — Kaspar der
Thorringer T, Torring; 1787 VI. 29; 1l-szer. — Der Kaufmann von
Venedig L 4, Shakespeare: 1787 VII. 7; 1-szer. — Kindliche Liebe L; 1787
V. 1; 1-szer. — Klampferer B; 1786 V. 18; 3-szor. — Das Kleid aus Lyon
L, Jinger; 1787 Xl. 4; 2-szer. — Der Kohlenbrenner B; 1786 VI. 20;
3- szor. — Konig Lear T 5 Shakespeare; 1786 IV. 18; 1l-szer. — Konig
Theodor O, Z Paisiello; 1787 XIl. 21; 4-szer. — Die Kunst alles zu wissen
L 5; 1786 VIIIl. 27; 1-szer. — Kutsche und Pferde L; 1787 IV. 28; 1-szer.

Die Lasterschule L 5, Sheridan-Sehroder;1786 1. 2; 1-szer.

Die liebreiche Stiefmutter L, Cornova; 1787 |. 4; 2-szer. — Linna von
Waller T 3; 1786 XII. 30; 3-szor. — Das listige Stubenmé&dchen 1. Der
Betrug von Hinten. — Das Loch in der Tir L 5, ifj. Stephanie; 1786 IX.
12; 2-szer. — Luftballon B; 1786 IX. 25; 2-szer. — Der Lugner L 5,
Goldoni (?) Corneille (?); 1787 VI. 9; l-szer. — Lukas und Hannchen L,
franciab6l Eschenburg; 1787 I1II. 11; 1-szer.

Das Madchen vom Eichtale L, franciabol; 1787 VII. 14; 1-szer. —
Das Méadchen von Freskati O, Z Paisiello; 1787 IX. 29; 6-szor. — Der
Maler L; 1787 IX. 22; 1-szer. — Marianne T 3, Treitschke (?); 1786 IV.

29; 4-szer. — Maria Stuart T 5, Spiess; 1786 Il. 10; 1-szer. — Die Maus-
falle L, Spiess; 1787 IV. 10; 3-szor. — Mechanikus B; 1786 VI. 8; 3-szor. —
Medea und Jason M, Engel és Gotter Z. Benda 1786 VI. 9; 2-szer.
Medon oder Die Rache des Weisen L, Clodius; 1787 I. 5; 4-szer. -
Millo und Strunko B; 1786 IX. 17; 2-szer. — Der Minister L, Gebier;
1787 1V. 12; 1-szer. — Minna von Barnhelm L 5, Lessing; 5-sz6ér. —
Miss Sara Sampson T 5, Lessing; 1786 VI. 17; 2-szer. — Montrose und
Surrey T 5, Diericke; 1786 Il. 16; 2-szer. — Der Mdnch vom Berge Karmel
S, Dalberg; 1787 XII. 31; 1-szer. — Die Mindel L 5, Iffland; 1786 IV. 20;
3- szor. — Die musikalischen Bauern B; 1786 VI. 6; 4-szer.

Die Nachschrift L, Arnsteiner; 1786 I1X. 17; 3-szor. — Die Nacht O;
1786 XII. 3; 6-szor. — Natur und Liebe in Streit T, D’Arien; 1787 Xl. 12;

2- szer. — Die neue Emma L, Unzer; 1787 I. 29; 3-szor. — Nicht mehr als
6 Schlusseln L, Grossmann; 1787 VII. 8; 2-szer.
Othello T 5, Shakespeare; 2-szer. — Otto von Wittelsbach I. T,

Babo; 1787 VI. 13; 1-szer. — Otto von Wittelsbach II. T, Babo; 1787 VI
14; 1-szer.

Percy T, Miss Moore; 1787 X. 28; 2-szer. — Die Perricken L 1,
Spiess (?); 1786 Il. 18; 3-szor. — Perseus und Andromeda M, Braun;
1786 IV. 25; 2-szer. — Die Philosophen O 2; 1786 V. 13; 12-szer. — Die
philosophische Dame (Donna Diana) L 5 Moreto-Schletter; 1786 X. 26;
4- szer. — Der politische Kannengiesser L, Holberg ut.; 1787. IX. 1;
1-szer. — Die pucefarbene Schuhe L 2; 1786 VI. 7; 2-szer. — Pygmaleon
M, Rousseau; 1787 Ill. 18; 1-szer.
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Lie Rache S; 1786 IV. 25; 1-szer. — Die Rauber T 5, Schiller; 1786
X. 14; 4-szer. — Die Rauchfangkehrer O, Salieri; 1787 VII. 14; 5-sz6r. —

Das Rauschgen L, Bretzner; 1787 Il. 11; 2-szer. — Richard der Dritte
T 5, Weisse; 1786 XII. 31; 3-szor. — Der Ring L 5, Schroder 1786 IV. 36;
3-szor. — Romeo und Julia T 5, Shakespeare-Weisse; 3-szor. — Rosa-
linda und Pggmaleon B; 1786 VII. 20; 3-szor.

Die Schauspielerschule L 5, Beil; 1787 IX. 25; 3-szor. — Der
Schneider und sein Sohn L 3, Fuss; 1786 VIII. 1; 3-szor. — Die schdne
Schwestern S; 1787 Ill. 12; 1-szer. — Der Schreiner L, Weidmann P;

1787 VIII. 15; 2-szer. — Der Schubkarren des Essigkrédmers L, Merrier;
1787 X. 18; 2-szer. — Der schwarze Mann L, Gotter; 1787 IV. 26; 3-szor. —
Der seltne Freier L, Gernevalde; 1787 I. 10; 1-szer. — Sind die Verliebten
nicht Kinder? L 3; 1786 IV. 13; 3-szor. — Sir Milton B; 1786 X. 28;
5-sz6r. — Soliman der Zweite S, Favart; 1787 IIl. 8; 1-szer. — Der
Sonderling L 5, Weidmann P.; 1786 IX. 24; 2-szer. — Sophie S 3, Mdller;
1786 VIII. 15; 2-szer. — Der Spleen L 3, ifj. Stephanie 1786 I. 10; 5-sz6r. —
Stephan Fahdinger T 5, Weidmann P.; 1786 X. 1; 2-szer. — Die Stief-
mutter L 5 1786 XII. 29; 1-szer. — Stille Wa&sser sind betruglich L 5,
Schroder; 1786 XII. 2; 4-szer. — Der Strich durch die Rechnung L 4
Jinger; 1786 IX. 21; 1-szer. — Der Sturm von Boxberg T, Meier J., 1787
IV. 15; 2-szer. — Sturm und Drang S, Klinger; 1787 VII. 29; 1-szer. —
Der stirmische Liebhaber L 3, Monvel; 1786 VI. 8; 2-szer.

Der Tadler nach der Mode L, ifj. Stephanie 1787 XII. 5; 2-szer. —
Das Testament L 5, Schroder; 1786 V. 9; 3-szor. — Die Tochter L; 1787
VI. 1; 1l-szer. — Der Todtenkopf L; 1787 1. 19; 2-szer.

I'm 6 Uhr ist die Verlobung L 5, Fielding-Schroder; 1786 Xl. 16;
3-szor. — Die ungleichen Freunde L; 1787 XIIl. 16; 1-szer. — Die
unglickliche Heirat T 5, Southerne-Schréder; 1787 VII. 3; 1-szer. —e
Die unsichtbare Dame L 5; 1787 XI. 11; 1-szer. — Unter zwei Streitenden
freut sich der Dritte O, Z, Sarti; 1787 VIII. 9; 9-szer.

Vater und Sohn als Nebenbuhler L; 1787 IV. 14; 1-szer. — Ver-
brechen aus Ehrsucht S 5, IITland; 1786 I|. 25; 3-szor. — Die Verkleidung
L 3, Schwan; 1786 VI. 24; 3-szor. — Der verliebte Werber L, Besage és
D’ Orneval utan Dyk; 1787 V. 6; 1-szer. — Verstand und Leichtsinn L 5,
Junger; 1786 VII. 25; 6-szor. — Der Vetter von Lissabon L 3, Schrdder,
1786 IV. 20; 7-szer. — Victorine L 1; 1786 V 15; 1-szer. — Die vier Ein-
faltigen B; 1786 IX. 10; 3-szor. — Die vier Nannchen L 3; 1786 VII. 25;
1-szer.

Wahrheit ist gut Ding U 5 Goldoni-Schletter; 2-szer. — Die
Wankelmitige L, Cibber-Schroder; 2-szer. — Weibercomplott L 5
U Ancourt-Jinger; 1786 IV. 21; 2-szer. — Der wehmitige Sohn L; 1787
V. 22; 1-szer. — Der weibliche Deserteur S; 1786. VI. 18; 3-szor. — Die

Weissc in Egypten B; 1786 VII. 31; 2-szer. — Die Werber L 5, ifj.
Stephanie; 1786 V. 7; 4-szer. — Wer ist Vater zum Kinde? 1 Instinkt. —
Das Werlherfieber L 5 Hoffmann A. L.1); 1786 |. 26; 5-szér. — Der

# Hoffmann Alajos Lip6t a pesti gimndziumban a német irodalom tanara volt. Darabja
a Mercur von Ungam tudositasa szerint az elsd el6adason nagy sikertért. Megjelent Wien, 1785.
Ujra kiadta Gugitz Gusztav: Das Werlherfieber in Osterreich 4. sz. Wien, 1913
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Westindier L 5 Cumberland; 1787 VI. 23; 1-szer. — Die Wildschitzen
B; 1786 X. 8; 2-szer. — Wilhelmine T; 1-szer. — Winterquartier in
Amerika L 2, Babo; 1786 I. 8; 1-szer. — Die Wirtschafterin oder Der alte
Tambour bezahlt Alles L, ifj. Stephanie; 1787 XIl. 8; 1-szer. — Wissen-

schaft geht vor Schonheit L 3, Goldoni-Schroder; 1787 X. 7; 1l-szer. —
Die Wolfe in der Heerde T, ifj. Stephanie; 1786 X. 17; 4-szer.

Der Zanksuchtige L 3; 1786 VII. 2; 1l-szer. — Zayre T 5, Voltaire;
1786 Il. 25; 3-szor. — Zemire und Azor O, Z Gretrv;, 2-szer. — Die
Zigeuner L, Méller; 1787 VII. 1; 1-szer. — Die zwei Grafinnen Op; 1787
Il. 2; 5-sz6r. — Die zwei schlaflose Nachte L 5 Gozzi-Werthes; 1-szer. -
Die Zwillinge T 5, Klinger; 1786 1. 21; 1-szer. — Die Zwillingsbriider
L 5 Begnard-Schroder; 2-szer.

Il. Az 1789/90-i budai és pesti mdsor.

(Mindkét esztend6re nézve csak husvéttél fogva van meg a mdsor
az illet6 zsebkonyvekben.)

Adelheid von Ungarn T 5, Dorat-Temlich; 1790 VIII. 20; 1-szer.
Der Adjutant L 3, Bromel;) 2-szer. — Der Advokat L 5, Hinsberg;
1789 IV. 28; 2-szer. — Agnes Bernauerin T 5, Tdrring; 4-szer. — Albrecht
von Thurneisen T 5, Iffland; 1789 VII. 19; 1-szer. — Der Apotheker und
der Doktor O 2, ifj. Stephanie Z Dittersdorf; 1789 VI. 16; 10-szer. —
Der argwdhnische Ehemann L 5, Gotter; 1789 VII. 16; 2-szer. — Ariadne
auf Naxos M 1, Bousseau-Brandes, Z Benda; 1789 VIII. 8; 1-szer.
Armut und Liebe L 3; 1789 V. 29; 1-szer. — Athelstan T 5, Brown;
5-sz6r. — Axur O 3, Da Ponte utan Girzik, Z Salieri; 1789 XI. 3; 8-szor.

Die Bagotten B 1; 1789 VI. 15; 3-szor. — Die Bauernhochzeit B I.
1789 VI. 28; 3-szor. — Baum der Diana O, Z Martini; 1789 VIII. 26;
5-sz6r. — Die belohnte Treue O 3, Z Haydn; 1789 VI. 5; 6-szor. — Der
bestrafte Weiberfeind O 2; 1789 VII. 26; 1-szer. — Die bestraften Bauern
B 1; 1789 IX. 16; 1l-szer. — Die betrogenen Alten B 1; 1789 VII. 9;
2-szer. — Die betrogenen Betriiger 0 2, Z Cimarosa; 1789 VII. 28;
3- szor. — Betrug aus Liebe L 4, Hensler; 1789 V. 6; 1-szer. — Betrug
durch Aberglauben O 2, Z Dittersdorf; 1789 VI. 12; 2-szer. — Der
Bettelstudent L 2, Cervantes-Weidmann P.; 2-szer. — Das Bewusstsein
S 5; 1789 VI. 20; 1-szer. — Der Brautwerber L 3; 1789 V. 23; 3-szor. —
Der Birgermeister L 3, gr. Brihl; 1-szer.

Calliope B 5; 1789 IV. 15; 4-szer. — Christliche Judenbraut O 2, Girzik,
Z Paneck; 1789 X. 18; 9-szer. — Codrus T 5, Chronegk; 1789 XlI. 2;
1l-szer. — Cosarara 1 Ok 2, Z Martini 1789 VI. 30; 7-szer. — Curd von
Spartau S 4, Beil; 1790 VII. 26; 3-szor.

Dagobert, Kénig der Franken T 5, Babo; 1789 X. 7; 2-szer. — Der
Deserteur O 3, Sedaine Z Monsigny2); 1789 IX. 25; 5-sz6r. — Der Deserteur
aus Kindesliebe L 3, ifj. Stehpanie; 1-szer. — Der Diamant L 1, Collé-
Engel; 1790 XI. 17; 1-szer. — Diego und Leonore oder die Inquisition T 5,

*® Azok a darabok, amelyeknél nem jelzem az els6 el6adds datumat, az 1783. illetve

1786/7-i misoron mar el6fordultak.
# V. 0. Der franzdsische Deserteur.
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Unzer; 1789 XII. 15; 7-szer. — Der Diener zweier Herrn L 3, Goldoni-
Schréder; 1789 VIII. 16; 1-szer. — Doktor Flappert und seine Klienten
L 4, Bretzner; 1790 XI. 14; 3-szor. — Don Carlos T 5, Schiller 1790 VIII.
10; 3-szor. — Don Juan S; 1789 VI. 28; 3-szor. — Don Juan T 5, 1790 VI.
13; 2-szer. — Die drei Toéchter L 3, Spiess; 1-szer, — Die Drillinge L 4,
Bonin; 1790 X. 3; 3-szor.

Der edle Ungar, Freigraf Udalszky T 5; 1790 XI. 4; 2-szer. —

Edwin und Emma T 5 Schraml 1789 X. 16; 1-szer. — Ehrsucht und
Schwatzhaftigkeit L 5, Destouches-Dyk; 1789 XI. 9; 3-szor — Die
Eifersucht auf dem Lande B 1; 1789 XI. 9; 1-szer. — Die Eifersucht auf
der Probe O 3, Z Pasquale Anfossi; 1790 VII. 7; 4-szer. — Die eifer-
siichtige Ehefrau L 5, Colman-Desforges-id. Stephanie; 1789 XI. 10;
1-szer. — Das eiferstichtige Ehepaar L 5, angol eredeti utan; 1789 XII.

3; l-szer. — Der eifersiichtige Alte O 2, Z Alessandri Felice; 1789 VII.
19; 1-szer. — Die eifersiichtigen Bauern O 3; 1790 IV. 23; 3-szor. — Die
Eifersichtigen L 5; 1789 IV. 19; 2-szer. — Die Eifersichtigen irren alle
L 5 Murphy-Bergopzoomer; 1789 VI. 4; 1l-szer. — Die eingebildeten
Philosophen O 2, ifj. Stephanie, Z Paisiello; 1790 V. 18; 3-szor. — Elfride
T 5, Bertuch; 1-szer. — Emilia Galotti T 5, Lessing; 2-szer. — Die Erb-
schleicher L 5, Gotter; 1790 V. 1; 3-szor. — Erst geprift L 2; 1789 VI. 25;
1- szer.

Der Fabrikant L 3, Weidmann P; 1789 IX. 19; 3-szor. — Der
Fahnrich L 3, Schroder; 2-szer. — Die Feldmihle L 2, Bichter; 1789
XIl. 13; 2-szer. — Die Feuersbrunst L 3, Grossmann; 1789 V. 15;

2- szer. — Das Findelkind L 5, gr. Briuhl 2-szer. — Die Folgen der Eifer-
sucht T 5, angol eredeti nyoméan; 1789 XI. 17; 1-szer. — Die Folter S 1,
Weidmann; 1789 VIII. 8; 5-sz6r. — Der franzosische Deserteur O 3,
Sedaine-Monsigny; 1789 XII. 6; 2-szer. — Der Fremde L 5, Iffland; 1790
X. 22; 2-szer. — Die Friedenfeier B 2; 1789 V. 8;, 2-szer. — Das
Friuhlingsfest B 1; 1789 VI. 28; 3-szor. — Der Furchtsame L 3, Hafner;
1789 X. 26; 3-szor. — Die Furien B 1; 1789 VI. 28;'3-szor. — Der flr sein
Vaterland sterbende Konig T 5; 1789 IV. 13; 1-szer. — Der First als
Monch S 5; 1790 XI. 10; 2-szer. — Fusst von Stromberg T 5, Maier; 1789
IX. 27; 2-szer.

Die Gartner B 1; 1789 IV. 25; 3-szor. Gandolin und Roxelane B 2;
1789 XIlI 19; 2-szer. — Das Gartnermadchen von Freskati 03, Z
Paisiello; 1790 VII. 20; 4-szer. — Gassner der Zweite od. Die bez&hmte
Widerbellerin (A makrancos hélgy) L 4, Shakespeare-Schink; 3-szor. —
General Schienzheim und seine Familie S 5, Spiess; 4-szer. — Das Genie
L; 1789 IX. 17; 1-szer. — Gerechtigkeit und Rache S 5 Brémel (Shakes-
peare ,Szegei szeggel“-jének szabad atdolgozasa); 1790 VIII. 14; 3-szor. —
Geschwind eh'csjecmnnd erfihrt S 3. Goldoni-Bock; 1-szer. — Der gestrige
Tag L 5; 1789 VIII. 18; 1-szer. — Giselia BrdmserinS 5; 1790 IX. 10; 2-szer.
Fier Glaubiger L 3, Richter; 2-szer. — Glick bessert TorheitL 5,
Schréder; 1790 VII. 29; 2-szer. — Die glucklichen Reisenden O, Z
Pasquale Anfossi; 1789 X. 16; 2-szer. — Der glicklich gewordene Harle-
kin B 1; 1789 VI). 4; 2-szer. — Graf Waltron oder Die Subordination
S 4, Méller; 3-szor. — Grandprofoss T 4, Schikaneder; 1789 VII. 26;
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4- szer. — Die Grille L 5 De Chabanne-ifj. Stephanie; 1789 IV. 26;
3-szor. — Die Gute des Kamit T 5, Schlegel E. J.; 1/89 XI. 4; 2-szer.

Hamlet T 5, Shakespeare; 1-szer. — Hanno First in Norden S 5,
Bock; 1789 XII. 26; 1-szer. — Hanstommerl beim Essen B 1; 1789 XI. 1;
2- szer. — Harlekin auf dem Paradebette P 3; 1789 VIII. 15; 1-szer.
Harlekins Zauberei P 3; 1789 VII. 4; 2-szer. — Der Hausvater S 5
Diderot; 2-szer.) — Helena und Paris 0 3, Z Wintze; 1789 X. 2; 4-szer. —
Henriette oder Sie ist schon verheiratet L 5 Grossmann; 3-szor.
Der Heuchler L 5 Moliére-Miiller; 1790 VII. 25; 2-szer. — Hieronymus-
Knicker O 2, Z Dittersdorf; 1790 X. 19; 3-szor. — Die Hollander B 2;
3- szor. — Die Hohle des Trofonio O, Z Salieri; 1789 VII. 16; 3-szor. —
Hymeneus und Gellia B 1; 1789 XI. 4; 2-szer.

Jack Spleen L 1; 1789 IX. 10; 2-szer. — Die Jager S 5, Iflland;
5- szor. — Der Jahrmarkt von Venedig O 3; 1790 VIIIl. 6; 3-szor. —
Jeanette oder keine Consequenz L 3, Voltaire-Gotter; 3-szor. — Die
Jenni L 3, francia eredeti utan; 1789 VIII. 23; 1-szer. — lIgnez de Castro
T 5, Soden; 1790 IX. 29; 2-szer. — Die Indianer in England S 3, Kotzebue;
1790 VII. 9; 4-szer. — Die indianische Wittwe L 2, Pauerspach; 1789
XIl. 21; 3-szor. — Das Irrlicht O 3, Bretzner; 1790 IV. 12; 7-szer.
Juliane von Dimbach L 1; 1789 VII. 9; 2-szer. — Juliane von Lindorak
S 5, Gozzi-Schréder; 1-szer. — Julius von Tarent T 5, Leisewitz; 2-szer. —
Die junge Wittwe B 2; 1789 VII. 28; 4-szer. — Der Jurist und der Bauer
L 5, Bautenstrauch; 1-szer.

Kabale und Liebe T 5, Schiller; 2-szer. — Der Kapellmeister oder
Ist's nicht die eine, so ist's die andere O 2; 1790 VI. 13; 5-szor. —
Karl der Gerechte T 3; 1789 IV. 18; 1-szer. — Karl und Sophie L 5,
Bretzner; 1790 XIl. 17; 3-szor. — Die Kohlenbrenner B 1; 1789 VIII. 8;
1-szer. — Der Koénig auf der Jagd O 5; 1790 IX. 19; 2-szer. — Konig

Lear T 5, Shakespeare; 2-szer. — Konig Theodor O 3; Z Paisiello; 1789
IX. 11; 6-szor. — Die Kosackenunterhaltung B 1; 1789 X. 25; 5-szdr.

Lanassa T 5, Lemierre-Plimicke; 1790 X. 27; 2-szer. — Das Land-
méadchen L 5 Wycherly; 1789 V. 10; 3-szor — Der lacherliche Zwei-
kampf O 2; 1790 VII. 18; 2-szer. — Die lebendigen Butterfdsser B 1;
1789 IV. 19; 2-szer. — Die lebendigen Haubenstocke O 2; 1789 VI. 23;
1-szer. — Die Leiden des jungen Werther B 3, id. Schmalldogger J6zsef;2)
3 sz6r. — Die Leyerer B 1; 1789 X. 24; 1-szer. — Leonardo und Blandine
M; 1789 VII. 9; 3-szor. — Liebe fir Liebe od. Die vaterliche Rache L 3,
Congreve-Schroder; 1789 X. 28; 2-szer. — Die Liebe im Narrenhause
O 2, Z Dittersdorf; 1790 VI. 4; 5-szér. — Die Liebe nach der Mode od. der
Eheprokurator L 5, Bretzner; 2-szer. — Die Liebe unter den Handwerks-
leuten O 2, Z Grossmann; 1790 IV. 30; 3-szor. — Der Liebhaber von
vielen Herzen B 1; 1789 V. 29; 2-szer. — Der liebreiche Alte O 2, 1789
IX. 30; 1-szer. — Der liebreiche Ehemann L 5, Brandes; 1789 X 24;
1-szer. — Die liebreiche Stiefmutter L 3, Cornova; 3-szor. — List gegen
List B 1; 1789 X 10; 3-szor. — Der Ligenprophet T 5, franciabdél; 1789
X. 29; l-szer. — Der Lugner L 5, franciab6l; Corneille (?); 1789 V.
14; 4-szer.

i *) 1789-ben Der franzdsische Hausvater cim alatt. — * Megjelent Pozsonyban 1777-ben.
Ujra kiadta Gugitz Gusztav: Das Wertherfieber in Osterreich. Wien, 1913.
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Macbeth T 5, Shakespeare; 1789 VIII. 25; 2-szer. — Der Magnetis-
mus L 5, Thiard; 1790 XI. 7; 2-szer. — Mahomet T 5, Voltaire-Goethe;
1789 X. 25; 3-szor. — Die Majestat in der Klemme T 5; 1790 VII. 31;
1- szer. — Der Maler B 1; 1789 V. 10; 2-szer. — Mariane T 5, Treitschke;
1789 VII. 18; 4-szer. — Die Mausfalle oder Die Reise nach Egypten L 3,
Spiess; 4-szer. — Die Medicder T 5, Brandes; 1789 VIII. 30; 2-szer. —
Menschenhass und Reue S 5, Kotzebue; 1790 IV. 16; 11-szer. — Minna
von Barnhelm L 5, Lessing; 2-szer. — Der Mdnch vom Berge Carmel
T 5, Dalberg; 1789 V. 27; 1-szer. — Die Mindel S 5, Iffland; 2-szer. —
Die musikalischen Bauern B 1; 1l-szer. — Die Mutter L 5, Genlis-Gotter;
1790 V. 22; 1-szer.

Die Nacht zu Abenteuern L 5 Dumaniant-ifj. Stephanie; 1789 VIII.
17; 2-szer. — Narrheit, Liebeund Edelmut L 5, Richter; 1790 XlI. 24;
2- szer. — Nathan der WeiseS 5, Lessing; 1789 VIII. 26; 2-szer. —
Natur und Liebe in Streit T 5 D’Arien; 3-szor. — Die Nebenbuhler L 5,
Sheriden-Engelbrecht; 1790 IX. 19; 4-szer. — Die Neger S 5; 1790 X. 6;
3- szor. — Neigung und Abneigung od. Die zwei schlaflosen N&chte S 5,
Gozzi utdn; 1790 V. 7; 3-szor. — Das neugierige Frauenzimmer L 3; 1789
XIl. 6; 1l-szer. — Die neugierigen Frauenzimmer L 3, Goldoni; 1789 XI.
21; 2-szer.

Oberon O 3, Gieseke-Wranitzki; 1790 Xl. 25; 3-szor. — Oda, die
Frau von zwei Méanner T 5, Babo; 2-szer. — Der offene. Briefwechsel
L 5, Junger; 1789 IV.26; 1-szer— Das oOffentliche Geheimniss L 4,
Bretzner; 1789 X. 11; 4-szer. —Olimpie T 5, Voltaire; 1789 1V.13;
2-szer. — Olivie T 5, Brandes; 1790 VI. 21; 4-szer.

Percy T 5, Miss Moore; 2-szer. — Die Philosophen O 2; 1789 VIII.
11; 3-szor. — Philotas T 1, Lessing; 1-szer. — Die Pilgrime von Mekka
Ok 3, Z Gluck; 1790 VII. 9; 4-szer. — Point d'honneur L 2; 1789 V. 22;

1 szer. — Prasentirt das Gewehr L 2, Miuller F. H. J.; 1790 XII. 21;
2-szer. — Die pucefarbene Schuhe L 2; 2-szer.

Die Quelle der Hasslichkeit und der Schénheit B 1; 1789 IX. 19;
1-szer.

Die Rache T 5, angolb6l; 1-szer. — Rachel, die schdne Jiudin
T 5, Brandes; 1790 IX. 1; 2-szer. — Die Rauber S 1; 1789 VIIIl. 16;
1- szer. — Die Rauchfangkehrer O 2, Salieri; 12-szer. — Das Rauschgen

L 4, Bretzner; 4-szer. — Raynold, das Kind der Natur und Liebe T 5;
1790 VII. 2; 3-szor. — Der Rechtschaffene darf nicht immer darben S 5;
1789 V. 2; 1-szer. — Die Redoute in Wien oder Der verziehene Leicht-
sinn L 5 Richter; 1790 VI. 1; 4-szer. — Der Renegat T 5, Breithaupt (?);
1789 V. 4; 1-szer. — Die Reue nach der Tat T 5 Wagner; 1789 VIII. 12;
2- szer. — Die Reue vor der Tat O 1; 1790 XII. 11; 4-szer. — Der Revers
L 5, Jinger; 1789 XI. 25; 2-szer. — Richard der Ill. T 5 Shakespeare?
Weisse? 3-szor. — Richard von Bordeaux T 5; 1789 VII. 12; 1-szer. — Der
Richter S 1; 1789 IX. 10; 1-szer. — Der Ring L 5, Schréder; 1790 X. 29;
2-szer. — Robert und Kalliste O 3, Eschenburg; Z Gualielini; 1789 XII. 27;
6-szor. — U’fi Rnmrmhpldin B 1. 1780 VJTT. 19; 1-szer. — Romeo und Julie
T 5, Shakespeare-(Weisse); 3-Szor. — Das Rosenfesl B 1; 1789 VII. 25;
1-szer. — Die Rickkehr zur rechten Zeit B 2; 1789 IV. 16; 1-szer.
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Die sanfte Frau L 3, Goldoni-Engel; 1790 X. 15; 3-szor. — Die
Schauspielerschule L 5, Beil; 2-szer. — Der Schein betrigt L 5, Brandes;
1789 V. 5; 1-szer. — Die schone Sklavin O 2; 1790 XII. 11; 3-szor. —
Der Schreiner L 2, Weidmann P; 2-szer. — Die Schule der Eifersucht
O 2, Z Saileri; 1789 VI. 1; 4-szer. — Die Schule der Freundschaft Fg 5;
1790 VI. 14; 3-szor. — Die Schustertéchter L 5; 1789 V. 24; 1-szer. —
Die Schwarmerei des Hasses und der Liebe T 3; 1789 VI. 8; 2-szer. —
Der schwarze Mann L 1, Gotter; 2-szer. — Schwarz und Weiss B; 1789
V. 19; 2-szer. — Der seltene Freier L 5 Gernevalde-Meyer; 1789 X. 10;
2- szer. — Die sieben Schwaben B 1; 1789 V. 3; 5-szér. — Die Soldaten-
liebe L 3, Goldoni-Mduller; 1789 XI. 30; 2-szer. — So zieht man dem
Betriiger die Larve ab L 5; 1790 V. 8; 3-szor. — Stephan Fahdinger L 5,
Weidmann P.; 1-szer. — Stille Wa&sser sind betriglich L 5, Schréder;
3- szor. — Stilpo und seine Kinder T 5, Klinger; 1790 IV. 12; 2-szer. —
Das stolze Bauernmédchen B 1; 1789 V. 6; 3-szor. — Die Strelitzen T 4,
Babo; 1790 XI. 28; 4-szer. — Der Strich durch die Rechnung L 4, Jinger;
5-sz6r. — Der stumme Plauderer L 5, Lessing K. G.; 1789 V. 3; 1-szer. —
Der Sturm O 2; 1789 X. 25; 2-szer. — Der stiurmische Liebhaber L 4,
Monvel; 1790 VII. 28; 1-szer.

Die Tabaksdose L 2; 1789 V. 26; 2-szer. — Das Talisman O 2, Z
Salierie; 1789 VII. 5; 4-szer. — Die Tempelherrn T 5, Kalehberg; 1790
V. 13; 2-szer. — Das Testament L 4, Schroder; 2-szer. — Toleranz und
Dankbarkeit L 5; 1789 IV. 17; 1-szer. — Der Triumph der guten Frauen
L 5, Schlegel J. E; 1789 V. 24; 3-szor. — Der Triumph der Freundschaft

L 3, francidbdl Pfeffel; 1789 V. 3; 1l-szer. — Tugend lber Gewalt T 5;
1789 VI. 12; 3-szor. — Das Tulpenfest B 1; 1789 VI. 12; 3-szor.
Die ubelgeratene Nachtmusik O 2; 1789 VII. 21; 2-szer. — Die

Ubergab Belgrads B 1; 1789 XI. 7; 1-szer. — Die Unbesonnenen oder Der
Lebendige und Todte zugleich L 3, Mcliere-ifj. Stephanie; 1790 VI. 10;
2- szer. — Die Uneigennitzige L 2; 1789 VIII. 24; 1-szer. — Der
unsterbliche Harlekin Pm 3; 1789 VIII. 22; 1-szer. — Unterhaltung; im
Zigeunerlager B 1; 1789 VII. 29; 4-szer. — Unter zwei Streitenden freut
sich der Dritte O 2, Z Sarti; 6-szor.

Die véterliche Rache 1 Liebe fir Liebe. — Verbrechen aus Ehr-
sucht S 5, Iflland; 1789 VI. 18; 1-szer. — Die Vergeltung L 5; 1789 IX. 3;
1-szer. — Der verliebte Philosoph B 1; 1789 V. 3; 1-szer. — Verstand und
Leichtsinn L 5, Jinger; 2-szer. — Die verstellte Kranke L 3; 1790 IX. 5;
3- szor. — Der Vicekanzler S 5, Kratter; 1789 VII. 8; 5-szor. — Victorine
oder Wohltun tragt Zinsen L 5, Schroder; 1789 V. 12; 1l-szer. — Der
Vogelfanger B 1; 1789 VIII. 21; 1-szer.

Die wahre Bestandigkeit O 3, Haydn; 1789 VII. 7; 4-szer., —
Wahrheit ist gut Ding L 5 Goldoni-Schletter; 2-szer. — Die Wahr-
sagungsunterhaltung B 1; 1789 VII. 29; 3-szor. — Der Wechsel L 4,
Jiunger; 1790 XI. 20; 2-szer. — Der Weiberfeind O 2; 1789 VIII. 2;
1-szer. — Die Weinlese O 2; 1789 VI. 26; 3-szor. — Wer ist Sie? L 3,
Moore-Schroder; 1790 VIII. 7; 2-szer. — Der Wettstreit der Grossmut
O 5; 1789 V. 27; 4-szer. — Die Wiederauflebung B 1; 1789 VIII. 22;
1-szer. — Die Wiederkehr zur rechten Zeit B 2; 1789 V. 22; 2-szer. —
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Die Wilden B 2; 1789 VIIIl. 24; 1-szer. — Wilhelmine L 5; 1-szer. —
Wissenschaft geht nor Schonheit L 5, Goldoni-Schréder; 2-szer. —
Die Wadlfe in der Heerde L 5, ifj. Stephanie; 1789 V. 15; 2-szer. —
Das Witende Heer O 3 ,Z Ruprecht; 1789 VI. 14; 2-szer.

Zanga T 5, angolb6l; 1789 Xl. 13; 1-szer. — Das zéartliche Duell
L 3; 1789 V. 2; 1-szer. — Zemire und Azor O 2, Z Gretry; 6-szor. —
Das zerstdorte Fest B 2; 1789 IV. 18; 2-szer. — Der Zerstreute L 5
Regnard-Bergopzoomer; 1790 V. 16; 2-szer. — Die Zigeuner O 2; 1789
VII. 29; 4-szer. — Die Zufalle O 5, Z Sarti; 1789 VI. 9; 3-szor.

IV. Az 1791—1811-i budai és pesti teljes mdsor.

*Abbéalino, der grosse Bandit L 5, Zschokke; 1796 VI. 13-t61 1811
VIII. 18-ig 29-szer.

Die Abendglocke od. Der Erldsungsbund S 5, Crenzin; 1802 IX.
25- t6l 1805 XI. 23-ig 5-szor.

Die Abenteuer des Herzens L 5, Hoffmann; 1793 VII. 14-t61 1799
IX. 1-ig 6-szor.

Die Abenteuer einer Nacht L 3; 1793 I. 13-t6l 1793 I. 24-ig 2-szer.

Adalrich Markgraf von Mahren S 5, Fischei; 1808 VIII. 22-tél
1808 VIII. 29-ig 2-szer.

Adelesia und Adelramo O 2, Meyer, Z Romanelli; 1808 X. 24-t6l
1810 VIII. 24-ig 5-szér.

Adelheid Grafin von Teck Rs 5, Biirgerné, Hahn E.; 1800 Ill. 24-t6l
1801 Il. 14-ig 3-szor.

Adelheid Markgrafin von Burgau S 4, Weissenthurn, 1808 III.
23- tol 1811 X. 26-ig 8-szor.

Adelheid oder Der bestrafte Frauenraub Rs 4; 1805 XII. 6-t6l 1807
XI. 28-ig 4-szer.

Adelheid von Rastenberg T 5; 1796 Ill. 1-én; 1-szer.

Adelheid von Wailfingen S 4, Kotzebue; 1791 V. 5-t6l 1809 V.
24- ig 7-szer.

Die adeliche Schéaferin Ok 2. Da Ponte-Girzik, Z Gualielmi; 1791 I.
26- tol 1797 IlIl. 16-ig 14-szer.

'‘Der Adjutant L 3, Brémel; 1799 IIl. 15-t6l 1802 1. 19-ig 6-szor.

Adolf der Treue Sg 4, Ehrimfeld; 1808 XI. 20-t61 1808 XI. 28-ig
3-szor.

'Die Advocaten S 5, IfTland; 1797 | .1-t6l 1809 X. 22-ig 20-szor.

Agnes Bernauerin 1'5, Torring; 1791 VI. 2-t6l 1808 X. 12-ig 21-szer.

Agnes Bernauerin B 4; 1805 I. 10-t6l I. 31-ig 4-szer.

Agnes Soréi Ohk, Sonnleithner, Z Gyrowetz; 1807 VII. 27-t6l 1811
XII. 27-ig 30-szor.

Die Ahnlichkeit L 3, Vogel; 1801 XII. 26-t6l 1802 V. 19-ig 4-szer.

Alamate der Maure O; 1810 V. 7-t61 1810 VII. 13-ig 5-szor.

Albrecht der Streitbare Landgraf von Thiringen S 4, Stegmayer;
1310 I. 22-tdl 1811 X. 22-K 11-szer.

’Albrechts Rache fiur Agnes S 4, Ehrimfeld; 1808 X. 15-t61 X
19-ig 2-szer.

7*
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’Albrecht von Thurneisen T 5, Iffland; 1792 VII. 7-tol 1799 VIII
17-ig 4-szer.

Alexis O 1 ,Marsollier-Seyfried, Z D’Alayrac; 1806 VI. 6-t6l 1810
XII. 8-ig 21-szer.

’Ahne, Konigin von Golkonda Ohk, Vial és Favier, Z Solié; 1804
X. 15-t6l 1811 XII. 4-ig 43-szor.

Alfonz und Adelheid oder Der Liebessig Rs 5, Gozzi-Schletter; 1801
VI 13101 1808 |. 16-ig 4-szer.

Alfred, Koénig von Angelsachsen T 5, Cowmeadow; 1796 VIII. 29-t6l
IX. 5-ig 2-szer.

Alles in Uniform far unserm Konig L 3, Hensler; 1794 VIII. 9-t6l
1795 . 21-ig 5-szér.

'Alle strafbarl) L 2, Albrecht; 1795 XII. 25-t6l 1810 IIl. 3-ig 22-szer.

Der alte Junggeselle L 5 Huber; 1798 IV. 18-t6l VIII. 31-ig 4-szer.

Der alte Uberall und Nirgends 1L S m G 5, Hensler, Z Miiller 1795
VIl 3-t6l 1811 XI. 11-ig 31-szer.

Der alte Uberall und Nirgends Il. Sm G, Hensler, Z Miiller; 1800
X. 27-t6] 1810 VIII. 18-ig 6-szor.

Das alte Weib vom Schneeberg Vm, Schuster, Z Bonor; 1811 XII.
16-t6l XII. 20-ig 2-szer.

Alt und jung ist zweierlei Bk; 1807 V. 21-t6l V. 24-ig 2 szer.

*Alt und neue Welt S5, Iffland; 1793 XI. 10-t6l 1811 XII. 18-ig 27-szer.

Der Amerikaner S 5 Vogel; 1802 1V. 9-t6l 1806 VII. 9-ig 7-szer.

Anna Boley, Kénigin von England T 5, Korompay; 1794 V. 3-t6l
VI. 20-ig 4-szer.

Anna und Friedrich Rs 5, Winkes; 1794 VII. 26-t6l VIII. 24-ig 3-szor.

Antonie L 4, Schwarz Gv.; 1792 X. 13-t61 XI. 13-ig 4-szer.

Antonius und Kleopatra T 4,Ayrenhofl; 1791X11.26-t61X11.27-ig2-szer.

Der Apotheker und der Doktor O 2, Z Dittersdorf; 1791 II. 17-t6l
1804 VIII. 9-ig 37-szer.

Die argwdhnischen Eheleute L 4, Kotzebue; 1810 X. 30-t6l 1811.
XI. 6-ig 5-szor.

Der argwdhnische Ehemann L 5, Gotter; 1795 V. 8-t6l VII. 24-ig
3-szor.

*Ariadne auf Naxos M, Rousseau-Brandes, Z Benda; 1791 VII. 4-t6l
1800 IV. 3-ig 8-szor.

Armida O 3, Girzik, Z Haydn 1791 V. 8-t6l 1794 XII. 4-ig 11-szer.

'Armut und Edelsinn L 3, Kotzebue; 1795 VII. 21-t6l 1811. IX.
22-ig 32-szer.

Der Arrestant L 3, Carmontell-Wall-Schréder; 1791 XI. 25-t6] 26-ig
2-szer.

Auch der beste First bleibt Mensch S 4; 1791 IIl. 18-t6l 1805
X. 18-ig 11-szer.

Auch zum Doktor macht die Liebe L 3, Moritz 1807 VIII. 16-t6l
VIIIl. 20-ig 2-szer.

Der Auditor S 5; 1792 VII. 27-t6l VII. 28-ig 2-szer.

Die Auferstehung und Himmelfahrt Jesu 6r; 1793 IIl. 20-t6l Ill.
21-ig 2-szer.
6 Goethe: Die Mitschuldigen c. darabjanak atdolgozéasa prézaban.
KACSAI
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Aufopferung oder Rachsucht und Menschlichkeit S 5, Lafontaine;
18015 111. 30-t6l 1807 Il. 28-ig 5-szor.

Uie Ausgewanderten in Wien S 3, Delamotte, 1804 VI. 27-t61 1808
VII. 9-ig 15-szor.

Die Aussteuer L 5, Illland; 1796 V. 16-t6l 1809 VI. 11-ig 13-szor.

Axur Oh 5, Daponte-Girzik, Z Salieri; 1791 I. 30-t6l 1803 I. 14-ig
50-szer.

Babylons Pyramiden O 2, Schikaneder, Z Gallus-Winter; 1804 V.
2- t6l X. 5-ig 0-szor.

Bayard, der Ritter ohne Furcht, ohne Tadel S 5 Kotzebue 1801
X1, 7-t61 1809 VII. 1-ig 11-szer.

*Balboa T 4, Collin 1808 XII. 12-t61 XII. 26-ig 2-szer.

Die Ballnacht L 4, Walbon 1805 I. 30-t6l 1807 I|. 29-ig 4-szer.

Die Banditen S 4, Z Gallus; 1794 I1l. 31-t6l 1799 VI. 24-ig 10-szer.

‘Barbarei und Grosse T, Ziegler; 1793 VII. 1-t61 XIIl. 30-ig 25-szor.

'‘Baron Schnippschnapp oder Die Originalnarren L, 1806 Il. 18-t6l

II. 23-ig 2-szer.
Der Bauer aus dem Geblrg L 3, Dervetiére-Heufeld; 1792 I.
30-t6l 1. 2-ig 2-szer.

Der Bauer, ein Ubertitelter Edelmann S 3, Von einem Bewohner
Ungarns; 1801 I. 29. és I. 30-an; 2-szer.

Die Bauernliebe O 2, Huber, Z Kauer; 1804 VIII. 25-t6] 1805 X.
12-ig 6-szor.

Der Bauernschmauss B 1; 1801 I. 11-t6i Il. 1-ig 2-szer.

Baum der Diana O 2 ,Z Martini; 1791 I. 2-t61 1805 Il. 10-ig 72-szer.

Die bedngstigten Liebhaber v. 6. Die Wolfe in der Heerde.

Die Befreiung von Jerusalem C; 1810 IV. 22-én; 1-szer.

Der beglickte Pirot Pk; 1808 VII. 4-t6l VIII. 30-ig 4-szer.

Die beiden Antons I. Ok 2, Schikaneder; 1793. VI. 12-t6l VIII.
8-ig 7-szer.

Die beiden Antons Il. Der dumme Gartner aus dem Gebiirg O 2,
Schikaneder 1793 X. 17-t6l 1796 XlI. 27-ig 14-szer.

Die beiden Billiets L 1, Wall; 1794 XII. 28-t61 1808 IlI. 20-ig 9-szer.

Die beiden Fichse Ok 2, Bouilly, Z Méhul; 1804 I. 1-t61 1811 XII.
29- ig 23-szor.

Die beiden Gefangenen v. 8. Das Schloss Limburg.

Die beiden Geitzigen Ok, Seyfried; 1811 X. 28-t6l XI. 18-ig 3-szor.

Die beiden Hocker (I due Gobbi) oder Xerwirrung durch Ahnlich-

keit O 2 Mazzini-Girzik, Z Portogallo; 1801 Il 25-t61 VI 4-ig 4-szer.
Die beiden Klacheln Ok 2, Tuczek; 1811 VIII. 5-t61 IX. 5-ig 4-szer.
Die beiden kleinen Savoyarden O 1, Z D’Alayrac; 1794 11l. 30-t6l

1797 VIIIl. 16-ig 12-szer.

'‘Die beiden Klingsberg L 4, Kotzebue; 1799 XI. 18-t6l 1811 VI.
30- ig 33-szor.

Die beiden Nanetten L 4, Stegmayer; 1797 VI. 30-t6l 1811 26-ig
3- szor.

Die Belagerung von lIpsilon O 2, Perinet, Z Mduller; 1805 VIII.
19-t61 1809 V. 25-ig 23-szor.

3Lr»:.0 ~
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Der Bernhardsberg O 2, Cherubini; 1805 IX. 16-t61 1809 XI. 30-ig
13-szor.

Der beschaftigte Hausregent L 3, Hafner; 1791 IIl. 4-t6l 1797 II.
13-ig 9-szer.

'Beschamte Eifersucht L 3, Weissenthurn; 1802 V. 3-t6l 1811
VIII. 7-ig 14-szer.

Der beste Wucher L 3, Delamotte; 1805 V. 14-t61 XI. 6-ig 5-szor.

*Die Bestlirmung von Smolensk S 4, Weissenthurn; 1809 V. 8-t6l
1811 XII. 5-ig 11-szer.

'‘Der Besuch oder Die Sucht zu glédnzen L 4, Kotzebue; 1802 IX.
21-t61 1807 1.’2-ig 9-szer.

Der betrogene Brautigam O 2; 1791 VII. 4-én; 1-szer.

Die Betrogenen L 2, Wohl; 1808 V. 28-t6l 1810 V. 22-ig 4-szer.

Betrug durch Aberglauben O 3, Z Dittersdorf; 1793 VII. 5-t6] 1796
IX. 2-ig 10-szer.

'‘Der Bettelstudent L 2, Weidmann; 1797 V. 25-t6l 1799 IV. 10-ig
4-szer.

Der Bettelstudent O 2, Huber, Z Mdller; 1801 V. 13-t6l 1807 1.
6-ig 25-szér.

Bianka von Toredo S 5; 1807 XI. 2-t6l XI. 9-ig 2-szer.

Das Billiel S 1, Arnsteiner; 1800 V. 5-t6l 1802 I. 12-ig 5-szér.

Der Bischof von Lisieux S 3, Voltaire; 1791 IIl. 24-t6l 111. 29-ig
2-szer.

Die Bittschrift L 3, Schietter; 1801 V. 25-t61 1802 XII. 28-ig 4-szer.

'‘Das Blatt hat sich gewendet L 5, Schrdoder; 1795 VII. 12-t61 1808
V. 26-ig 22-szer.

Der Blinde S 5, Soden; 1799 XII. 10-t61 1800 VI. 24-ig 5-szér.

Blind geladen L 1; Kotzebue; 1811 XII. 16-t6l XII. 30-ig 3-szor.

Der blinde Harfner S 4; 1792 IV. 24-t61 IV. 25-ig 2-szer.

Der Blinde und der Taube L 1, Patrat; 1799 IV. 8-t6l IV. 22-ig
2-szer.

Das blonde Nannchen und der braune Robert L, Hensler; 1797
VII. 26-t61 VII. 30-ig 2-szer.

Der Brautschmuck L 5, Holbein; 1808 IV. 8-t6l IV. 9-ig 2-szer.

Die Braulwahl S 1, IfTland; 1809 VI. 25-t61 VII. 2-ig 2-szer.

Der Brautigam in der Irre L 3, Vogel; 1804 V. 20-t6l 1806 VII.
18-ig 5-szor.

Der Brief Fg, Ziegler; 1800 X. 3-t6l 1807 I. 11-ig 10 szer

Der Brodneid Po 1; 1801 IV. 17-én; 1-szer.

Die Brider als Nebenbuhler (Il fratelli rivali) O, Girzik, Z W inter;
1800 V. 11-t6l 1804 XII. 8-ig 21-szer.

‘Bruder Moritz der Sonderling L 3, Kotzebue; 1792 1. 7-t61 1806
VIII. 3-ig 6-szor.

*Der Bruderzwist S 5, Kotzebue; 1794 111. 6-t6l 1811 X. 11-ig 35-sz0r.

Der Bucentaurus S 5, Schikaneder; 1793 V. 9-t6l VI. 14-ig 3-szor.

Die buchstébliche Auslegung oder Wie machen sie's in der
Komodie L 4, Bromel; 1796 I1l. 3-t6l 1797 VI. 28-ig 5-szor.

Der Burggeist oder Konrad Langbart Rs 3, Schikaneder; 1806 VL
16-t61 1807 1. 12-ig 4-szer.



'‘Das Birgerglick L 3, Babo 1792 VIII. 4-t6l 1805 XI. 24-ig 18-szor.

Die birgerliche Dame L 3, Hafner; 1794 Il. 23-tél 1ll. 28-ig 2-szer.

'‘Der Birgermeister L 5, gr. Brihl; 1793 X. 19-t6l 1799 XII. 15-ig
7- szer.

'Cajus Martius Coriolanus T 5, Shakespeare (?); 1797 Ill. 27-t6l
VIIl. 26-ig 2-szer.

Der Caliph von Bagdad O 1, St. Just, Z Boieldieu; 1810 I. 1-t6l
1811 V. 15-ig 6-szor.

11 Calzelaro I, Bianchi; 1798 IX. 5-t6l 1799 VII. 28-ig 7-szer.

Camilla Ok 2, Girzik, Z Par; 1799 XI. 4-t61 1801 VIII. 5-ig 11-szer.

Gamma die Heldin Bojoariens S 5 ,Hubner; 1796 1V. 18-tdl XI.
8- ig 3-szor.

Caro oder Streit der Zauberei und Liebe O 2; 1797 XI. 13-tél
1798 1. 28-ig 5-szor.

'Carolus Magnus L 3, Kotzebue; 1807 Il. 25-t61 1811 X. 3-ig 4-szer.

Cesare in Farmacusa Ohk 2, Girzik, Z Salieri 1801 XI. 9-t61 XI.

23-ig 3-szor.

Chevalier Decourseau S 3, Fournier, Z Tuczek, 1807 IV. 18-an;
1- szer.

Christliche Judenbraut I. Ok 2, Girzik, Z Paneck; 1791 IIl. 3-tol

1797 VII. 2-ig 20-szor.

Christliche Judenbraut I. Ok 2, Girzik-Perinet, Z Tuczek 1810 XI.
7-tol 1811 VII. 31-ig 10-szer.

Christliche Judenbraut Il. Die judischen Spionen Ok 3, Girzik,
Z. Raymann; 1795 VII. 26-t6l XI. 2-ig 3-szor.

Claudine L 3, Pigault-Lebrun; 1811 VIII. 26-t6l VIII. 28-ig 2-szer.

Clavigo T 5, Goethe; 1792 VII. 21-t6l 1797 VI. 21-ig 5-sz0r.

Cornelia d'Oromonte oder So réacht sich ein guter First S 5
Pauerspach; 1805 VII. 29-t6l XI. 17-ig 3-szor.

Cosarara |I. Oh 2, Z Martini; 1791 X. 30-t6] 1800 |. 5-ig 23-szor.

Cosarara Il. Die geplagten Ehemé&nner O 2, Schikaneder, Z Zach;
1793 IX. 11-t6l 1794 VII. 23-ig 6-szor.

Curd von Spartau S 4, Beil; 1792 IX. 21-t6l IX. 22-ig 2-szer.

Damona das Hockerweibchen Fm Tuczek; 1805 V. 29-t6l 1810 IV.
10-ig 9-szer.

‘Der dankbare Sohn L 1, Engel; 1792 X. 2-t6l 1795 IIl. 26-ig 3-szor.

Das war ich L 1, Kotzebue; 1811 XII. 16-t61 XII. 30-ig 3-szor.

David der Auserwahlte M 3, Seyfried; 1811 III. 18-t6l VII. 9-ig
7-szer.

Der Deserteur O 3, v. 6. Der franzosische Deserteur.

Der Deserteur aus Kindesliebe L 3, ifj. Stephanie; 1794 1. 18-t6l
1806 XII. 8-ig 6-szor.

*Der deutsche Hausvater S 5 Gemmingen; 1793 I1I. 11-t8l Il
12-ig 2-szer.

'Die deutschen Kleinstadter L 4, Kotzebue; 1803 II. 16-t6l 1811 X.
2- ig 21-szer.

Die deutschen Ritter in Accon S 5, Kalchberg; 1795 X 12-t6l
1803 1V. 3-ig 13-szor.
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Diana von Poitiers L 2, Castelli; 1809 XII. 20-t6l 1810 VIII. 21-ig
2-szer.

Diego und Leonore oder Die Inquisition T 5, Unzer; 1791 XII.
16-t61 1793 VIII. 3-ig 4-szer.

'Der Diener zweier Herrn L 3, Goldoni-Schroder; 1792 1X. 16-t6l
1805 XI. 10-ig 19-szer.

Dienstpflicht S 5, Iffland; 1796 XI. 7-t6l 1811 V. 7-ig 26-szor.

’Dies Haus ist zu verkaufen L 1, Duval; 1808 VII. 4-t6l 1810 |I.
7-ig 9-szer.

Doctor Faust T 5 Weidmann; 1791 IX. 19-t6l IX. 23-ig 2-szer.

'Doctor Flappert und seine Klienten L 4, Bretzner; 1792 VIII. 21-t8l
1808 Il. 18-ig 13-szor.

Doctor Guldenschnitt L 5 Heufeld; 1796 I. 10-t6l I. 12-ig 2-szer.

Das Donauweibchen 1. R. k. Vm. Hensler, Z Kauer; 1799 Xl. 25-t6l
1811 VI. 4-ig 37-szer.

Das Donauweibchen II. R. k. Vm. Hensler, Z Kauer; 1800 III.
31-t6l 1811 XI. 4-ig 28-szor.

Das Donauweibchen I1l. R. k. Vm. Hensler, Z Kauer; 1806 Il. 5-t6l
Il 17-ig 4-szer.

Don Carlos Infant von Spanien T 5, Schiller; 1793 XII. 21-t61 1794
. 5-ig 2-szer.

Don Juan oder Das steinerne Todten-Gastmahl T 3; 1791 II. 13-t6l
VIII. 14-ig 4-szer.

Don Juan oder Das steinerne Gastmahl Ok 2, Da Ponte-Girzik,
Z Mozart 1797 VIII. 7-t6] 1811 X. 23-ig 87-szer.

Don Ranudo de Colibrados L 4, Holberg-Kotzebue; 1809. I. 15-t6l
. 20-ig 2-szer.

'Der doppelte Liebhaber L 3, Junger; 1794 VII. 9-t61 1804 III.
13-ig 6-szor.

Der Dorfbarbier L 1; 1794 1I. 21-t6l 1796 XII. 11-ig 3-szor.

'Der Dorfbarbier Ok 2, Z Schenk; 1799 VI. 2-t61 1811 XI. 29-ig
41-szer.

Die Dorfdeputirten O 3, Goldoni, Z Holzbauer; 1791 Xl. 8-t6l 1797
VII. 6-ig 5-sz0r.

Die drei Drillingsschwestern L 5 Weidmann; 1797 X. 26-t6l XII.
29-ig 4-szer.

Die drei Sultaninnen L 3, Favart; 1797 X. 29-t6l XI. 27-ig 3-szor.

'Die drei Tochter L 3, Spiess; 1791 I. 4-tol 1799 XI. 17-ig 5-szor.

Die Drillingsbriider L 4, Bonin; 1791 1I. 27-t61 1798 1l. 20-ig
5-szor.

Echter Adel und echte Liebe L. Becker; 1796 XII. 26-t6l 1797 XI.
10-ig 3-szor.

Der Edelknabe L 1, Engel; 1798 II. 12-én; 1-szer.

'Die edle Lige L 1, Kotzebue; 1792 VII. 10-t6l 1797 IX 3-ig 5-szor.

Die edle Rache O 2; 1797 X. 15-t6l 1798 I. 17-ig 3-szor.

*duard in Schottland oder Die Nacht eines Flichtlings S 3,
Kotzebue; 1804 XII. 10-t6l 1807 V. 23-ig 9-szer.

Der Ehemann oder Der Sprung durch’s Fenster L 4, Sannens;
1803 VII. 31-t6l 1807 X. 18-ig 6-szor.
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Die Ehemé&nner auf Abenteuer L 4, Soden; 1805 IX. 29-t61 1807
Y. 5-ig 7-szer.

'Das Ehepaar L 1, Heinefeld; 1807 IV. 27-t61 1811 VII. 3-ig 4-szer.

Das Ehepaar aus der Provinz L 4, Florian-Jinger; 1793 1. 26-t6l
1800 II. 9-ig 10-szer.

*Der Eheprocurator oder Die Liebe nach der Mode L 5, Bretzner;
1792 VII. 3-t6l Xl. 7-ig 3-szor.

Die Ehestands-Scenen L 3, Kotzebue; 1811 VIII. 4-t6l Vili. 20-ig
3- szor.

Die Eheverstossung B 2; 1811 XII. 26 és 27-én; 2-szer.

'‘Das Ehrenwort L 4, Spiess; 1791 VIII. 17-t6l 1811 IX. 13-ig 31-szer.

'‘Der Eichenkranz L 4, Zschokke; 1808 VIII. 24-t8l IX. 25-ig 3-szor.

Die Eifersucht auf der Probe O 3, Z Anfossi; 1791 Il. 6-t61 1796 VIII.
2- ig 21-szer.

Die Eifersucht nach dem Tode L 3, Perinet; 1794 I1lI. 15-t6l 1I.
16-ig 2-szer.

’Die Eifeisiichtigen oder Keiner hat Recht L, Schrdder; 1804 IV.
29-tol 1809 Xl. 12-ig 16-szor.

Der eifersichtige Ungetreue L 3, Schrdder; 1791 XII. 20-t6l 1792
1. 1-+#g 3-szor.

Eine unmdgliche Sache ist ein Frauenzimmer zu hiten L 5; 1792
VI. 1-t6i VI. 5-ig 2-szer.

Die Einnahme uon Novi S 5; 1791. VIII. 22. és 23-4n; 2-szer.

'Die eingebildeten Philosophen O 2, Z Paisiello; 1791 1. 28-t61 1800
I. 19-ig 16-szor.

Ein noch seltnerer Process L 3; 1803 VIII. 19-t6l IX. 11-ig 4-szer.

Die Eindde S 4; 1793 VI. 18-tél VI. 21-ig 2-szer.

Ein seltner Fall oder Die Mutter die Vertraute ihrer Tochter L 3,
Junger; 1797 1. 29-t61 VI. 9-ig 3-szor.

Der eiserne Mann oder Die Trudenhdhle im Wienerwald Vm.
Huber, Z Mduller; 1804 Vili. 17-t61 X. 8-ig 6-szor.

'Elfride S 5, Bertuch; 1791 IV. 4-t61 1797 I. 22-ig 8-szor.

Elisene Prinzessin von Bulgarien O 3, Z Rdssler; 1800 XII. 4-t6l
1811 I. 16-ig 3-szor.

Elise von Hilburg O 2; 1798 VII. 26-t6l VII. 30-ig 2-szer.

Elise von Valberg S 5, Iffland; 1796 II. 21-t6l 1811 IX. 27-ig 19-szer.

Eisbet oder Der Frauenraub T 5, Zabuesing; 1791 X. 3-t6l 1806 III.
1-ig 10-szer.

Eisbet von Lindhorsl S 5; 1795 IV. 6.-4n és IV. 7-én; 2-szer.

Eisbet Rehlingerin T 5; 1791 IX. 3-t6l 1803 V. 20-ig 2-szer.

Emerike oder Die Zurechtweisung; 1810 VIII. 27-t61 IX. 3-ig 2-szer.

'Emilia Galotti T 5, Lessing; 1792 V. 19-t6l 1810 X. 23-ig 16-szor.

Die Engléander in Amerika S 4; 1792 IX. 7-t61 X. 16-ig 3-szor.

Der englische Kaper L 1;Huber; 1794 I11. 30-t61 1799 Il. 10-ig 3-szor.

'‘Die englischen Waaren L 2, Kotzebue; 1809 II. 19-t6l IV. 11-ig
4- szer.

Die Entdeckung L 2, Steigentesch; 1810 XII. 12-t61 1811 IV. 17-ig
3- szor.
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*Die Entfihrung L 3, Junger; 1792 VIII. 31-t61 1811 VI. 19-ig 24-szer.

Die Entfuhrung L 1; 1792 X. 11. és 14-én; 2-szer.

Die Entfuhrung aus dem Serail O 3, Bretzner, Z Mozart; 1791 VI.
19-tol 1809 XII. 27-ig 48-szor.

Das entlarvte Gespenst Rs 5, Hagemann; 1795V. 16-t61 XI. 18-ig 4-szer.

Die entlarvte Kabale S 5, Schwarz; 1791 XII. 19-t6l XII. 28-ig 2-szer.

*Das Epigramm L 4, Kotzebue; 1801 VIII. 15-t6l 1810 IX. 11-ig
21-szer.

'‘Die Erben L 4, Weissenthurn; 1810 IV. 23-t6l XI. 1-ig 4-szer.

Die Erbschaft aus Ostindien L 4, Bretzner; 1797 II. 17-t61 1802 I.
27-ig 10-szer.

Die Erdapfel S 1, Perinet; 1807 V. 25-t6l 1808 VI. 12-ig 4-szer.

*Der Eremit auf Formentara O 2; Z Ritter (?); 1791 XII. 9-t61 1793
I11. 5-ig 12-szer.

Die Erinnerung S 5, Iflland; 1799 IIl. 25-t6l 1811 V. 24-ig 13-szor.

Die erklarte Fehde oder List gegen List L 3, ifj. Stephanie; 1794
VI. 18-tél VIII. 3-ig 3-szor.

*Er mengt sieh in Alles L 5, Jinger; 1794 XII. 19-t6] 1811 X. 28-ig
19-szer.

Der erste fuhrt die Braut heim L 3, Vogel; 1803 IV. 19-t61 1806 I.
5-ig 7-szer.

'Erziehung macht den Menschen L 5, Ayrenhoil; 1791 Il. 2-t81 1800
Xl 12-ig 13-szor.

Etwas zum Lachen im Fasching oder Die ungliickliche Faschings-
zufalle des Flerrn Burlin und seines Bedienten L 3, Hafner; 1793 Il. 10-t6l
1794 11. 9-ig 4-szer.

Eugenius Skoko Erbprinz von Dalmatien S 5, Hensler; 1801 IlIlI.
21- t6l 1807 XII. 19-ig 14-szer.

Euphrosine O 3, Z Méhul; 1811 IX. 16-t6l IX. 27-ig 4-szer.

Evchen Humbrecht S 5, Wagner; 1793 X. 5. és X. 6-4n; 2-szer.

Eveline oder das Burggespenst S 5, Cowmeadow; 1806 VII. 28-t6l
1811 X. 29-ig 6-szor.

Der Fabrikant L 3, Weidmann; 1791 IX. 17-én; 1-szer.

Der Fagottist 1. Ok, Perinet, Z Miller; 1793 V. 27-t6l 1810 IV.
22- ig 60-szor.

Der Fagottist 11. (Pizichi), Ok 3, Perinet, Z Muller; 1794 VI. 30-tdl
IX. 25-ig 5-szor.

'Die falsche Schaam S 4, Kotzebue; 1798 I1l. 9-t61 1811 IX. 15-ig
22- szer.

Die falschen Vertraulichkeiten L 3, Marivaux-Gotter; 1795 III.
23- &n; 1-szer.

Die Familie Lonau L 5, Iffland; 1803 XI. 3-t6l 1805 V. 19-ig 6-szor.

Der Familienpokal L 5, Schietter; 1793 VIII. 26-t61 XI. 26-ig 4-szer.

Die Familie Pumpernikel, Ok 3, Stegmayer; 1810 VII. 25-t6l 1811
V. 20-ig 9-szer.

Die Familie Spaden S 4, Beil; 1794 X. 22-t61 XI. 4-ig 2-szer.

Faniska O 3, Sonnleithner, Z Cherubini; 1807 II. 23-t6l 1811 XI.
27-ig 28-szor.
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Die Faschingskrapfen L 2; 1807 Il. 5-én; 1-szer.

Das Faustrecht in Thiringen I. Rs Hensler; 1797 IX. 11-t6i 1800
IX. 22-ig 6-szor.

Das Faustrecht in Thiringen 11 Rs 4, Hensler; 1800 X. 11-t61 1808
VII. 12-ig 3-szor.

'‘Der Féhnrich L 3, Schrdoder; 1793 VII. 16-t6l 1809 XI. 17-ig 8-szor.

Der feindliche Sohn S 4; 1805 X. 7-t6l 1807 Il. 7-ig 3-szor.

Ferrandino v. 6. Rinaldo Rinaldini.

Das Fest der Musen O 2, Girzik; 1794 I. 1. és |. 2-4n; 2-szer.

Die Festung an der Elbe O 3, Z Fischer; 1806 VIII. 25-t6l XI. 20-ig
5-sz0r.

Die Fiacker L 5; Schikaneder; 1793 VII. 26-t61 1810 Ill. 6-ig 23-szor.

Die Fiacker 11 L 5, Schikaneder; 1804 Il. 14-t61 1807 Il. 10-ig 3-szor,

'Fiesko oder Die Verschwérung zu Genua T 5, Schiller; 1791 X.
13-t61 1809 I1I. 11-ig 7-szer.

Filenoe e Clorinda | Rianchi; 1799 V. 31-t6l VI. 21-ig 2-szer.

'Das Findelkind L 5, Brihl; 1791 VIII. 18-t61 1793 IX. 3-ig 3-szor.

Die Flucht T 5, Weisse; 1793 II. 14-t6l Il. 17-ig 2-szer.

Die Flichtlinge oder Die Kolonisten im Norden S 5, Kotzebue;
1796 VII. 18-t4l 1811 1. 23-ig 15-szor.

Die Folgen einer Llige S 4, Spiess; 1794 1ll. 17-t61 1809 IX. 27-ig
22-szer.

Franz, Kénig von Frankreich S 4, Bouilly; 1811 X. 14-t61 Xl. 5-ig
3-szor. fAiUj

Der franzdsische Deserteur O 3, Sedaine-Monsigny; 1791 V. 1-tdl
1793 IX. 28-ig 7-szer.

Der franzosische Hausvater S 5, Diderot; 1793 VII. 5-t6l VII.
11-ig 2-szer.

Die franzosischen Kleinstadter L 4, Picard ut. Kotzebue; 1802 II.
10-t61 1804 XI. 8-ig 5-szor.

Der Frauenstand L 5, Ibland; 1791 X. 14-t6l 1795 XIl. 6-ig 3-szor.

'Frauenwitz oder Ihr Herren merkts euch! S 1, Schietter; 1803
I 10-t6i 1808 VII. 25-ig 3-szor.

Der Frauenzimmer-Liebling L 5, Schietter; 1801 IV. 6-t6l 1803 VIII.
30-ig 5-szor.

Freemann oder Wie mag das ausfallen S 4, Jester; 1793 VII. 9-én;
1-szer.

'Der Fremde oder Der schuldige Eifersiuchtige L 5, Ihland; 1793
IX. 26-t6l 1809 V. 11-ig 28-szor.

Der Fremde L 5, Friedei; 1811 V. 9-én; 1-szer.

Der Fremdling L 4, llagemann; 1800 I. 1-t6l 1802 IX. 12-ig 6-szor.

Die Freunde S 4, Ziegler; 1799 IIl. 11-t6l IV. 14-ig 2-szer.
Freundschaft und Argwohn L 5, Jinger; 1794 XII. 14-tol 1806 I.
6-ig 13-szor.

Freytags Reise nach der Ukraine O 3; 1791 | 23-t6l VII 31l-ig

4- szer.
‘Fridolin oder Der Gang nach dem Eisenhammer S 5, Holbein;

1806 VI 30-t6l 1811 X. 13-ig 25-sz6r.
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Der Friede am Pruth x. 6. Das Mé&adchen von Marienburg II.

Friedrich von Oesterreich S 5, llormayr; 1796 IX. 26-t6l X. 4-ig
2-szer.

Das frohe Landleben L; 1798 IIl. 7-én; 1-szer.

Frohe Laune S 5, Arresto; 1809 V. 31-t6l VII. 18-ig 3-szor.

'Das Frihstiick L 1, Auguste utan; 1809 IX. 10-t6l XII. 17-ig 4-szer.

Der Furchtsame L 5, Hafner; 1791 Il. 6-t6l 1793 I. 29-ig 5-sz6r.

Die furchterliche Hexe Megéra Il. L 3, Perinet, Z Raphael; 1796
IV. 23-an; 1-szer.

Die Firstenfeier C Perinet, Z Wranitzky; 1797 IV. 9-én; 1-szer.

*Die Furstengrosse S 5, Ziegler; 1793 VIII. 27-t61 1811 XI. 23-ig
17-szer.

Die Firstin von Amalienburg O, Bertati-Girzik, Z Weigl; 1795 IV.
28-t61 I1X. 20-ig 5-szor.

Der First und sein Kammerdiener L 4, Hagemann; 1792 XI. 11-t6l
X1. 14-ig 2-szer.

Fust von Schwarzenberg oder Die Bahrenhéhle S 5; 1807 VI.
20-4n; 1-szer.

Fust von Stromberg S 5, Maier; 1791 XI. 4-t6l XI. 10-ig 2-szer.

Gabriel de Vergy S; 1791 1. 11-t6l . 16-ig 2-szer.

Das Gallerie-Gemélde S 5, Hensler; 1793 IV. 22-t6l 1796 V. 24-ig
6-szor.

Gallora von Venedig T 5, Berger T. B.; 1791 I. 21-t61 XI. 20-ig 4-szer.

'Gassner der Zweite oder Die bezdhmte Widerbellerin (A makran-
cos holgy) L 5, Shakespeare-Schink; 1791 VI. 19-t6l 1805 VIIIl. 29-ig 9-szer.

'‘Das Gastrecht S 5, Ziegler; 1800 Il. 21-t§l 1811 VIII. 31-ig 23-szor.

Gattin und Wittwe zugleich S 5, Vogel; 1802 XII. 26-t61 1804 V.
1-ig 6-szor.

Der Geburtstag oder Die Uberraschungen L 2, Heufeld; 1795 I.
31-t6l 1797 1l. 20-ig 6-szor.

Die gedemiitigte Eigennitzige B; 1800 V. 13-t6l V. 15-ig 2-szer.

Das Gartnermadchen O 3; 1792 VII. 22-t6l 1793 IIl. 18-ig 6-szor.

Das Gedicht L 2, Falk; 1800 V. 8-an; 1-szer.

'Der Gefangene L 1, Kotzebue; 1807 Il. 5-én; 1-szer.

Die gefahrliche Nachbarschaft L 1, Kotzebue; 1807 1. 1-t61 1811

IV. 17-ig 16-szor.

Der gefoppte Brautigam L; 1791 IIl. 24-t6l 11l. 27-ig 2-szer.

Das Geheimnis oder Die seltene Gattenliebe T 5; 1806 IX. 29-t6l
1811 VII. 8-ig 9-szer.

Der Geistesbeschwdrer oder Die Tochter der Finsternis S 5,
Rretzner; 1796 IV. 11-én; 1-szer.

Die geistliche Braut L 5, Blaimhofer; 1791 V. 17-tol 1792 XI. 3-ig
9-szer.

Der Geist Ritter Arnolds von Elfenburg S 5, Keil; 1798 IIl. 12-én;
1-szer.

'Der Geilzige L 5, Moliére-Zschokke; 1809 VI. 24-t6l 1811 Xl. 3-ig
5-sz0r.
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Die Geliubde L 2, Hell; 1808 VI. 13-t6l 1811 Xl. 2-ig 5-szér.

General Moorner S 5; 1792 IX. 29-t6l X. 21-ig 3-szor.

*General Schlenzheim Fg 4, Spiess; 1791 IX. 22-t6l 1811 IX. 7-ig
22-szer.

Genoveva, Pfalzgrafin am Rhein 1 Sg 5, Crenzin; 1809 IV. 10-t6l
VIII. 12-ig 5-sz0r.

Getioveva 11 S 4, Keil; 1809 VIII. 7-t6l IX. 9-ig 4-szer.

Genoveva Ill. oder Genovevas Tod T 4, Schuster; 1809 IX. 4-t6l
IX. 11-ig 2-szer.

Dei geplagte Brautigam O 2; 1796 XII. 12-t6l 1798 1l. 18-ig 7-szer.

Der geplagte Odoardo oder Der lustige Sclmeidergesell zu Wien
L 3, llainer; 1792 Il. 5-tol 1794 1. 24-ig 7-szer.

Das geraubte Landmé&adchen O 2; 1792 II. 1-t6l 1796 Il. 14-ig
7- szer.

Gerechtigkeit und Rache S 5, (Szeget-szeggel) Shakespeare utéan
szabadon Brémel; 1797 VIII. 30-t6l X. 31-ig 3-szor.

Geschwind eh’es jemand erfahrt L 3, Goldoni-Bock; 1793 I. 13-an;
1-szer.

Die Geschwister auf dem Lande L 5, Jinger; 1794 V. 2-t6l VIII.
17-ig 3-szor.

‘Das Gespenst S 4, Kotzebue, Z Gyrowetz; 1810 IX. 17-t61 1811 III.
16-ig 7-szer.

Die getreue Princessin Pumphia und der tirannische Tartarkulikan
L 2, Kurz; 1797 1. 29-t8l Il. 20-ig 3-szor.

Die getreuen Untertanen L 3, Schikaneder; 1798 X. 30-t6l XI. 1-ig
2-szer.

Gianelta Montaldi T 5, Schink; 1795 XI. 10-én; 1-szer.

Gideon von Tromberg (A Windsori Vig N6k szabad &atdolgozésa.)
1. 3, Shakespeare-Bromel; 1795 II. 7-t6l Il. 8-ig 2-szer.

Ginevra in Schottland O 2, Mayr; 1807 X. 12-t6l 1808 I. 7-ig 6-szor.

Der Glaubiger L 3, Bichter; 1794 XIl. 28-4n; 1-szer.

Gleiches mit Gleichem L 5, Vogel; 1800 II. 3-t6l 1811 X. 18-ig 20-szor.

‘Gliuck bessert Torheit oder Das neue Menschengeschlecht L 5,
Miss Lee-Schroder; 1792 1. 14-t6l 1803 Il1l. 17-ig 14-szer.

Glick durch Unglick L 1, Schildbach; 1809 IlI. 4-én; 1-szer.

Die gluckliche Jagd L 2; 1797 IlI. 19-t6l IV. 23-ig 3-szor.

Der gluckliche Jahrtag v. 6. Der redliche Bauer und der gross-
mulige Jud.

Die gluckliche Werbung oder Die Liebe zum Konig L Hagemann;
1796 I11. 6-t6l 1802 1. 18-ig 2-szer.

Der gliucklichgewordene Hollander B, 1798 I. 12-én; 1-szer.

Dia Glucksritter L 5 Farquhar-Schlosser; 1793 I1l. 17-t8l 1797 IV.
1-ig 4-szer.

Der Giuckswechsel oder Der liebenswirdige Sonderling L 5,
Treogate; 1794 XII. 26-t61 1795 I. 3-ig 4-szer.

Die Grafen Cilly S 5, Kalchberg; 1792 X. 22-t6l XI. 8-ig 4-szer.

Die Grafen Cilly S 5 Kalchberg; 1792 X. 22-t61 XI. 8-ig, 4-szer.

‘Die Grafen Guiscardi T 5, Ehrenberg; 1792 VIII. 18-t6] 1797 IV.
8- ig 5-szor.
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Graf Monaldeschi oder Mannerbund und Weiberwul T 5, Zschokke;
1794 VII. 12-t61 VII. 16-ig 2-szer.

'Der Graf von Burgund S 4, Kotzebue; 1798 II. 12-t61 1811 X.
31-ig 19-szer.

*Graf von Essex T 5, Banks-Dyk; 1794 IX. 27-tol 1811 XI. 29-ig
13-szor.

Der Graf von Olsbach oder Die Belohnung der Rechtschaffenheit
L 5, Brandes; 1794 XI. lu-t6l XI. 15-ig 2-szer.

Der Graf von Santa Vechia T 5, Boiler; 1793 VI. 10-t61 1809 IX.
16-ig 20-szor.

'Graf Waltron oder Die Subordination T 5, Mdller 1791 VI. 4-t6l
1811 V. 18-ig 9-szer.

Graf Waltron Il. S 5, Meisl; 1804 VII. 9-t6l 1808 V. 7-ig 3-szor.

Graf Wiprecht Groitsch S 5; 1791 VII. 15-t6l 1798 VIII. 25-ig 6-szor.

Der Grandprofos T 4, Schikaneder; 1797 IX. 23-t6l 1809 VII. 25-ig
8-szor.

Der graue Knabe oder Einer muss betrogen sein L 4, Kayserer;
1801 IX. 9-t6l 1X. 10-ig 2-szer.

Der graue Mann S 4, Crenzin; 1798 IV. 10-tol 1811 XII. 12-ig
21-szer.

Die Grauen steiner S 5, Crenzin; 1803 Ill. 12-t6l 1806 I. 18-ig 3-szor.

Die Grossmut des Titus O 2, Z Mozart; 1798 VI. 11-tél 1811 V. 6-ig
68-szor.

Grossmut und Edelsinn L 3, Kotzebue; 1804 XI. 4-én; 1-szer.

Das grosse Loos L 1, Hagemeister; 1797 XI. 25-t61 1799 IV. 18-ig
3-szor.

'‘Die Gross Mama L 4, Ziegler; 1811 IX. 23-t6l XII. 17-ig 5-szor.

Der grossmiitige Sultan O 3; 1793 I. 1-t6i |. 25-ig 4-szer.

Gulistan O 3, Z D’Alayrac; 1807 VI. 8-t6l 1811 VIII. 4-ig 26-szor.

Gilnare oder Die persische Sklavin Ok 2, Z Sissmeyer; 1801 I.
1 és 2-an; 2-szer.

Gustav oder Die Minengraber in Schweden S 5, Castelli; 1865
XI1 16-t6l 1811 X. 12-ig 12-szer.

Gustav Wasa S 5, Kotzebue; 1801 VI. 8-t61 1805 IX. 27-ig 8-szor .

Die gute Hausmutter S 5, Soden; 1799 X. 15. és X. 19-én; 2-szer.

Die gute Landesmutter oder Unschuld siegt S 5 Bdrnstein; 1796
X 14-t61 1806 X. 15-ig 5-szor.

Die gute Laune L 3, Steinsherg 1811 XII. 4-t6l XII. 13-ig 2-szer.

Der Gutmitige L 5, Schietter; 1798 VII. 14-t6l VIII. 14-ig 4-szer.

Ginther von Schwarzburg O 3; 1792 IX. 3-tél IX. 28-ig 4-szer.

Die Hagestolzen L 5, IfTland; 1794 1. 7-t6]1 1797 VI. 5-ig 7-szer.

*Hamlet T 5, Shakespeare; 1792 VI. 24-t6l 1811 VIII. 10-ig 15-szdr.

'Hanno, First in Norden S 5, Bock; 1797 X. 15-tol 1802 VII. 7-ig
7-szer.

Illannchen oder Sie hat schon gewd&hlt L 4, Bretzner; 1794 XII.
10-tol XII. 13-ig 2-szer.

Ilannschen und Lischen oder Die unschuldige Liebe auf dem
Lande L 2, 1796 Il. 9-t6l Il1l. 7-ig 5-szor.



Hans Dollinger S 4, Schikaneder; 1792 VIII. 30-t6l X. IU-ig 4-szer.

Hans in der Heimat L Kringsteiner; 1811 Il. 5-t6l I1X. 26-ig 5-szor.

Hans in Wien L 3, Kringsteiner; 1811 I. 17-t6l X. 6-ig 6-szor.

Hans Klachel oder Der Brautigam von Prelautsch O k 2 Z Tuczek,
1802 XII. 15-t61 1811 VIII. 16-ig 33-szor.

Der Harfner Hs 3. Bruhl; 1794 Vili. 21-t6l VIII. 23-ig 2-szer.

Harlekin der gekrdnte Kénig auf der Insel Liliputi P Schiller;
1794 11. 21-t61 1l. 20-ig 4-szer.

Harlekins Reise (ber den Blocksberg P Huber; 1795 XII. 21-t6l 1796
1I. 28-ig 3-szor.

llarlmut Hager T 5; 1795 VI. 16-t6l VI. 17-ig 2-szer.

Hass und Liebe S 4, Bonin; 1792 XI. 24-t6l 1797 VII. 18-ig 4-szer.

*Der Hausdoktor L 3, Ziegler; 1800 IV. 14-t6l 1811 VII. 7-ig 16-szor.

Die Hausehre S 5, Hanamann; 1800 X. 14-t6l 1803 VI. 1-ig 8-szor.

'Der Hausfriede L 5, Iffland; 1801 VIII. 11-t6l 1811 II. 11-ig 9-szer.

Die Haushaltung nach der Mode oder Was soll man fir eine Frau
nehmen L 3, Heufeld; 1794 1. 2-t61 1810 Il. 25-ig 20-szor.

Der Hausmeister O 2; 1802 X. 7. és X. 8-an; 2-szer.

Der héausliche Zwist L 1, Kotzebue; 1810 VIII. 15-t61 1811 XI. 8-ig
6- szor.

Heimburg und Maria L 5, Bretzner; 1797 Ill. 14-t6l V. 24-ig 4-szer.

Die heimliche Heirat O 2, Z Cimarosa; 1797 VIII. 30-t6l 1798 I11.
25-ig 8-szor.

Heinrich der Adelsburger oder Die Tugendprobe S 4, Z Lickel;
1804 IV. 16-t6l VII. 28-ig 5-szor.

Heinrich der Adelsburger 11 oder Die belohnte Tugend S 4, Z
Fischer; 1804 V. 7-t6l VI. 16-ig 3-szor.

Heinrich Reuss von Plauen T 5, Kotzebue; 1805 III. 11-t61 IV.
27-ig 4-szer.

Heinz von Stein der Wilde T 5, Hibner; 1791 X. 1-t6l X. 2-ig 2-szer.

Helene Prinzessin von Tarascon O 3, Bouilly, Z Méhul; 1807 XI.
16-t6l XI. 23-ig 2-szcr.

Henriette oder Sie ist schon verheiratet S Grossmann; 1791 IX.
7- t6l 1X. 18-ig 2-szer.

‘Der Herbsttag L 5, Iffland; 1792 XI. 19-t6l 1807 X. 30-ig 13-szor.

Der Herr Gevatter L 1, Marinelli; 1794 1. 21-t61 1797 IX. 17-ig 2-szer.

Der Herr im Hause L 3; 1792 |. 29-t6l Il. 14-ig 2-szer.

Herr Rochus Pnmpernikel Ein musikalisches Quodlibet 3, Steg-
mayer; 1809 X. 23-t6l 1811 Xl. 12-ig 23-szor.

Die Heurnt durch ein Wochenblatt L 1, Boursault-Schrdéder: 1793
VI 10101 1797 VIIL. 31-ig 6-szor.

Die Heurat durch ein Wochenblatt L 1, Boursault-Schroder; 1793
2-szer.

Die Heurat durch Convention L 3, Sannens; 1803 IV. 11-t6l 1805
VIII. 18-ig 7-szer.

Heute so wie vor 25 Jahren L 4; 1793 I. 1 és I. 2-4n; 2-szer.

Hier ist eine- Wohnung zu vermieten L 2; 1795 I. 18-t6l Il. 19-ig
2-szer.
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Hieronimus Knicker Ok 2 Z Dittersdorf; 1792 X. 11-t6l 1802 XIlI.
17-ig 16-szor.

Das Hirngespinst L 4, Lambrecht; 1798 V. 28-t6l IX. 2-ig 2-szer.

'Die Hochzeit des Figaro Ok 2, Beaumarchais-Gieseke, Z Mozart;
1795 IX. 28-t6l 1811 XIlI. 11-ig 57-szer.

Die Hochzeit des Figaro L 3, Beaumarchais; 1791 V. 1-t6l V. 3-ig
2- szer.

Die Hochzeitfeier L 5, Brandes; 1793 Il. 18-t6l IV. 9-ig 3-szor.

Holga, Gottin der Krystallengeblirge Fm Stegmayer, Z Henneberg;
1802 1I. 15-t6l 1803 VII. 18-ig 8-szor.

Die Hollander L 5, Goldoni-Bock; 1792 II. 10-t6l 1799 X. 17-ig
5-szor.

Das Hospital der Wahnsinnigen B Bogner, Z Chudy; 1801 III. 5.
és Ill. 6-an; 2-szer.

'‘Die hubsche kleine Putzmacherin L 1, Bouilly-lvotzebue; 1807 I.
1-t6l 1. 4-ig 2-szer.

'"Hugo Grotius S 4, Kotzebue; 1804 IV. 28-t6l 1805 XI. 30-ig 8-szor.

Hungarns Gastfreiheit Bk Girzik; 1801 I. 31-én; 1-szer.

Die Hunyadische Familie T 6, Weber P. S,; 1792 IX. 24-t6l XI.
10-ig 5-szor.

'Die Hussiten vor Naumburg S 5, Kotzebue; 1803 VII. 25-t6l 1809
IV. 29-ig 14-szer.

Die Hussiten vor Naumburg Il. S 5 Kotzebue; 1805 VIII. 12-t6l
VIII. 14-ig 2-szer.

Die Jagd Ok 2, Z Schenk: 1802 VIII. 27-t8l IX. 29-ig 3-szor.

Die Jagdlust Heinrichs des Vierten O 3; 1791 I. 23-t6l 1792 I. 15-ig
3- szor.

Die Jager L 3; 1792 II. 27-t61 VI. 28-ig 3-szor.

Die Jager Fg 5, Ifl'land; 1793 V. 18-t6l 1808 XII. 4-ig 23-szor.

Der Jahrmarkt von Venedig O; 1791 I. 13-t6l VI. 7-ig 2-szer.

Die Jahreszeiten Or Thomson-Swieten, Z Haydn 1802 IV. 11-t6l
1804 1V. 29-ig 5-szér.

Jakobine von Bayern Gréafin von Holland S 5, Gutenberg; 1799 XII.
16-t61 XII. 21-ig 2-szer.

Jane Shore oder Die Regentschaft des Herzogs von Gloster T 5,
1797 V. 15-én; 1-szer.

J. B. V. oder Das aufgeklarte Ratsel Ok 2, Z Salieri; 1794 XI. 11-t6l
1797 111, 12-ig 12-szer.

'Ida, die kiissende O Holbein; 1808 XI. 28-t6l 1811 XII. 26-ig 26-szor.

lda Minster S 5 Delamotte; 1805 IV. 22-t6l 1810 VIII. 8-ig 6-szor.

Idoly der Hollenfurst O 2, Hensler, Z Weigl; 1802 XI. 22-t61 1807
111 15-ig 14-szer.

Idris Zenide O 2; 1800 IV. 21-t6l IX. 4-ig 4-szer.

| due Gobbi v. 6. Die beiden Hdcker.

Ignez de Castro T 5, Soden; 1793 V. 14. és V. 17-én 2-szer.

'Die Indianer in England L 3, Kotzebue; 1791 V. 29-t6l 1811 X. 1-ig
21-szer.
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'Das Inkognito oder Der First auf Reisen L 4, Ziegler; 1793 IV.
13-t6l 1809 V. 22-ig 29-szer.

Die Inquisition v. 6. Diego und Leonore.

Die Insel der Liebe O k 2, Z. Martini; 1800 VIII. 20-t6l 1808 V.

1-g 39-szer.
'‘Das Intermezzo oder Der Landjunker zuerst in der Residenz
L 5 Kotzebue; 1810 IIl. 27-t6] 1810 XII. 18-ig 11-szer.

Johanna O 1, Marsollier, Z Méhul; 1805 I. 1-én; 1-szer.

‘Johanna von Montfaucon S 5, Kotzebue; 1800 XI. 8-t6l 1811 XIlI.
31-ig 18-szor.

‘Johann von Calais S 4, Castelli; 1810 X. 1-t6l 1811 VIII. 3-ig 8-szor.

‘Jolantha, Kdénigin von Jerusalem T 4, Ziegler; 1798 X. 15-t6l 1811
XI. 14-ig 28-szor.

Joseph und seine Brider O, Z Méhul; 1810 VIII. 6-t6l VIII. 30-ig
4-szer.

Das Irrlicht Ok 3, Bretzner, Z Umlauf; 1792 I. 24-t6l 1796 Il. 7-ig
16-szor.

'Irrtum in allen Ecken L 5, Goldsmith-Schroder; 1793 IX. 14-t6l
1808 Il. 2-ig 24-szer.

Israels Wanderung O Girzik, Z Tuczek; 1810 XII. 22-t6] 1811 IV.
4-ig 10-szer.

Der Jude S 5 Cumberland; 1795 IIl. 28-t6l 1809 II. 1-ig 19-szer.

Das Judenmé&dchen von Prag L 3; 1793 VIII. 29-t61 X. 1-ig 3-szor.

Die Jugend Heinrich des V-ten L 3, Duval-Hasselsteiner; 1807 XI.
24-t61 1810 VIII. 19-ig 7-szer.

‘Julchen oder lhr Mé&dchen spiegelt euch! L 5 Huber; 1793 XI.
19-t61 1796 1V. 12-ig 8-szor.

Juliane von Lindorak S 5 Gozzi-Schroder; 1794 IX. 21-t6l IX.
24-ig 2-szer.

Julius Caesar T 6, Shakespeare (?); 1791 IV. 29-t6l 1V. 30-ig 2-szer.

Julius Caesar O 2; 1803 X. 26-t6l XI. 29-ig 2-szer.

Julius Sabinus O 3, Schiiller, Z Sarti; 1792 XI. 26-t6l 1794 VI.
18-ig 13-szor.

‘Julius von Sassen T 4, Zschokke; 1797 II. 7-t6l VI. 18-ig 4-szer.

Julius von Tarent S5, Leisewitz; 1791 Il. 22-t61 1792 IX. 15-ig 3-szor.

Die junge Sprdde oder Die Weiber unter sich L 1; 1807 V. 25-t6l
1808 VI. 12-ig 4-szer.

'‘Die Jungfrau von Orleans S 6, Schiller; 1803 IX. 26-t6] 1811 V.
4-ig 13-szor.

Die Jutiggesellen-Wirtschaft O Z Gyrowetz; 1811 XI. 18-t4l XI.
29-ig 3-szor.

‘Der Jurist und der Bauer L 2,Rautenstrauch; 1794 I. 21-t6l 1797
IX. 17-ig 6-szor.

‘Kabale und Liebe T 5, Schiller; 1791 X. 21-t61 1811 VIII. 11-ig
10-szer.

Kaiser Hadrian O 3, Z Weigl; 1809 VIII. 21-t6l VIII. 30-ig 3-szor.

Kaiser Karl der Grosse S 5, Kratter; 1801 VIII. 20-t61 1806 Il. 13-ig
0-szor.
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Der Kapellmeister O 3, Z Lasser; 1791 VI. 3-t6l 1794 VII. 13-ig
9-szer.

Kapitdn Kock unter den Otaheiten B; 1802 Il. 4-én; 1-szer.

Die Karavanne von Kairo Ohk 3, Gretry; 1805 V. 13-t4l 1808 III.
17-ig 19-szer.

Karl der V-te in Afrika T 5, Sternschitz; 1791 1. 6-t6l 1794 VI.
21-ig 3-szor.

*Karl der Kihne T 5, Sannens; 1804 Il. 20-t6l 1804 IV. 7-ig 3-szor.

Der Karneval in Venedig B 1; 1801 I. 1-én; 1-szer.

Karoline oder Der edle Britté L 5; 1791 X. 8-t6l X. 9-ig 2-szer.

Karoline von Westenburg L 4; 1796 XI. 18-t6l 1797 I. 14-ig 4-szer.

'Karolo Karolini der Banditenhauptmann S 5, Meisl; 1802 III.
15-t61 1811 VII. 24-ig 16-szor.

Die Kartenschlagerin L 5 Lambrecht; 1804 X .23-t61 1805 VI. 5-ig
3-szor.

*Kaspar der Thorringer T Torring; 1810 X. 20-t6l X. 24-ig 2-szer.

Kein Faustrecht mehr Rs 4, Schlenkert, Z Raymann; 1798 VI. 6-t6l
1802 V. 15-ig 3-szor.

Der Kerkermeister von Norwick S 5 Welisch; 1793 V. 20-t6l V.

26-ig 2-szer.

*Das Kind der Liebe oder Der Strassenrdauber aus kindlicher
Liebe S 5, Kotzebue; 1793 IlI. 3-t6l 1811 IX. 10-ig 43-szor.

Kindliche Liebe S 5, Weissenthurn; 1805 Ill. 26-t6] 1806 Ill. 14-ig
6-szor.

Die kindliche Liebe L 3, Bruhl; 1794 1. 12-t61 1799 I. 13-ig 4-szer.

Kindliche Liebe L 1; 1794 V. 25-én; 1-szer.)

*Klara von Hoheneichen T 5, Spiess; 1791 I. 1-tdl 1809 XI. 11-ig
35-sz6r.

Das Kleeblatt Ok 1, Fischer; 1809 XI. 20-t61 1811 IIl. 27-ig 5-szor.

’Das Kleid aus Lyon L 4, Jinger; 1794 V. 27-t61 VI. 1l-ig 2-szer.

*Die kleine Zigeunerin S 4, Kotzebue; 1810 XI. 12-t61 1811 XII.
3-ig 10-szer.

Die kluge Frau im Walde Zsp, Kotzebue; 1801 VIII. 17-t61 1804 1.
9- ig 7-szer.

Der Kobold L 4, D'Hauleroche-Collé-Gotter; 1792 1. 8-t6l 1793 |I.
11-ig 4-szer.

Die komische Oper 0 Schmieder, Z Dominico della Maria; 1802 I.
1-t61 1. 31-ig 3-szor.

Die Komddie aus dem Stegreife L 1, Jinger; 1794 XI. 2-t6] 1799 II.
10- ig 3-szor.

Kora in Spanien S 5, Leiningen hg.; 1806 V. 12-t61 1807 X. 3-ig
6- szor.

Der Korb L 2, Z Dilg; 1809 X. 25-t6l 1811 V. 31-ig 9-szer.

Der Kordonist L 3, Schietter; 1802 VI. 14-t61 XII. 1-ig 4-szer.

Der Korsar aus Liebe O 2, Z Weigl; 1800 X. 13-t6l 1801 X. 8-ig
7- szer.

) Az 1794-i zsebkényv adata szerint. A szinlap erre a napra az Anna Boley-t hirdeti.
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Die Korsare Ok 2, Girzik, Z Par; 1809 IV. 24-t61 1811 IIl. 15-ig
11- szer.

*Die Korsen in Ungarn S 4, Kotzebue; 1799 V. 13-t6l 1811 IX. 6-ig
14-szer.

’Koénig Lear T 5, Shakespeare-Schréder; 1794 VI. 2-t6l 1811 III.
13-ig 12-szer.

Der Kénig oder Das Abenteuer L 3; 1791 II. 11-t8l Ill. 31-ig 2-szer.

Der Kdénigssohn aus Ithaka Ohk Hofmeister, Z Schikaneder; 1798
XI. 5-t61 1809 IX. 25-ig 49-szer.

Konig Theodor in Venedig O 2, Z Paisiello; 1791 V. 15-t6l 1796 IX.
7-ig 25-szor.

Der Kénig von Leon S 5; 1809 IlI. 8-t6l Ill. 9-ig 2-szer.

Krakus, Erbauer und First von Krakau S, Z Gallus; 1809 Il. 20-t6l
Xl. 4-ig 3-szor.

Die Kreutzfahrer S 5; 1803 XI. 28-t6l 1804 Il. 4-ig 8-szor.

'Der Krug geht solange zum Wasser, bis er bricht L 3, Jinger;
1802 XL 14-t6l 1807 VII. 12-ig 6-szor.

Die kurze Ehe L 1, Etienne-Sonnleithner; 1810 VII. 25-t6] 1811
V. 31-ig 8-szor.

Die Kinstler S 5, Iffland; 1804 XI. 21-t61 1808 1. 22-ig 6-szor.

"Lanassa T 5, Lemierre-Plimicke; 1791 VII. 23-t61 1805 VIII. 17-ig
12- szer.

Lanassa O 3, Z Tuczek; 1805 XII. 13-t6l 1811 V. 2-ig 25-szér.

Der Landesvater S 3, Brandes; 1791 IV. 25-t61 1810 X. 3-ig 14-szer.

Das Landgitchen S 4, Schmidt; 1807 X. 1-t6l 1808 VIII. 28-ig 3-szor.

'‘Das Landhaus an der Heerstrasse L 1, Kotzebue; 1809 II. 19-t6l
1811 IX. 18-ig 8-szor.

Das Landméadchen L 5, Wycherly; 1798 1. 2-t61 1799 VIII. 13-ig
3-szor.

Der Landphilosoph oder Die natiirliche Weltweisheit L 3, Weid-
mann 1795 XI. 11-t6i 1796 Il. 13-ig 3-szor.

Der Landsturm in Tirol S 5, Ziegler; 1799 IX. 2-t61 1803 XI. 15-ig
6-szor.

Die Lasterschule L 4, Sheridan-Leonhardi; 1794 VIII. 30-t6l 1798
VII. 3-ig 4-szer.

Launen der Liebe L 3, Soden; 1807 VI. 8-t6l 1807 XI. 8-ig 3-szor.

Lavaro | Bianchi; 1798 IX. 5-t61 1799 IV. 27-ig 5-szér.

La serva Padrona O, Bianchi; 1795 V. 16-t6l V. 24-ig 2-szer.

Der Lehnkutscher Ball oder Die schone Obstler Reseri L 4; 1797
Il. 27-t6l 1798 1. 24-ig 5-szor.

'Leichter Sinn L 5, Iffland; 1800 VI. 13-t6l 1803 VI. 10-ig 8-szor.

Leichtsinn und Grésse S 5; 1796 VII. 5-t61 1797 IV. 20-ig 5-sz0r.

Leichtsinn und gutes Herz L 1, Hagemann; 1792 XII. 5-t61 1806
XIl. 21-ig 7-szer.

Das Leiden Jesu Or; 1807 IlIl. 22-én és Ill. 23-an; 2-szer.

Der Leinweber S 1, Kotzebue; 1809 Ill. 5-t61 X. 25-ig 4-szer.

Leonard und Blandine M; 1796 IV. 6-t6l IV. 7-ig 2-szer.
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Leonore oder Das Geféngnis bei Sevilla Ohk, Z Par; 1807 V. 11-t6l
1811 IX. 4-ig 27-szer.

Die Liebe im Narrenhaus O 2, Z Dittersdorf; 1792 V. 31-t6l 1795
1. 5-ig 6-szor.

Liebe macht kurzen Process O 2, Perinet; 1798 VII. 16-t6l 1799
XI. 21-ig 8-szor.

Liebe macht Narren oder Die lacherliche Verkleidung L 1, spa-
nyolbol; 1794 1. 28-t6l 1. 31-ig 2-szer.

Die Liebesproben L 3; 1791 VI. 9-t6l X. 31-ig 4-szer.

Der Liebessieg Rs 5, Schietter; 1798 VII. 5-t61 1804 IIl. 3-ig 6-szor.

Liebe um Liebe L 3; 1792 VI. 11-t6l VI. 13-ig 2-szer.

Die Liebe unter den Handwerksleuten O 2, Z Gassmann; 1791 V.
22-t6l 1796 VII. 28-ig 5-sz0r.

Die Liebhabereien oder Die neue Zauberfléte L 4, Rochlitz; 1806
VIII. 28-t61 VIII. 29-ig 2-szer.

Die Liebhaber im Harnisch L 4, Ziegler; 1801 1. 24-tol 1811 IX.
1-ig 25-szor.

'Die Liebhaber nach der Mode oder Was soll man fiir einen Mann
wahlen L 3, Heufeld; 1793 1. 31-t61 1805 Il. 14-ig 3-szor.

Der Liebhaber ohne Namen L 5, Genlis-Gotter; 1791 VII. 26-t6l
VII. 27-ig 2-szer.

‘Liebhaber und Nebenbuhler in einer Person L 4, Ziegler; 1791 X.
29-t61 1811 VIII. 25-ig 23-szor.

Libu, Prinz der Peltes Inseln S 5, Fels; 1806 IX. 16-an; 1-szer .

‘Liebrecht und Hoérwald S 5, Eckarstshausen; 1793 Il. 25-t6l 111.
13-ig 3-szor.

Linna oder Lohn und Strafe des heimlichen Gerichts Rs 4, Rei-
singer; 1802 X. 2-t6l 1807 X. 10-ig 6-szor.

Das listige Bauernméadchen oder Die verwechselten Bréute Ok 2,
Z. Paisiello; 1791 11. 21-t61 1800 IV. 27-ig 11-szer.

Das listige Nannerl am Hofe O 2; 1796 VII. 26-t61 1799 XI. 29-ig
6-szor.

Das listige Stubenmé&dchen oder Der Betrug von Hinten L 3; 1795
XI. 3-an; 1-szer.

List und Biedersinn S 5, Vogel; 1802 X. 15-t6l 1808 VI. 26-ig 8-szor.

Das Lob der Musik C, Z Schuster; 1801 XII. 22-t61 1809 XII. 23-ig
4-szer.

Das Loch in der Tir L 3, ifj. Stephanie; 1792 II. 3-t6l VI. 6-ig
4-szer.

Lodoiska Oh 3, Z Cherubini; 1803 IV. 18-t6l 1811 XI. 20-ig 64-szer

'Lohn der Wahrheit S 5 Kotzebue; 1800 IX. 30-t6l 1811 IIl. 15-ig
18-szor.

'Der Lorberkranz oder Die Macht der Gesetze S 5, Ziegler; 1799 I.
16-t61 1811 V. 5-ig 21-szer.

Lorenz Stark S 5, Engel; 1803 IV. 26-t61 IV. 27-ig 2-szer.

Der Lodwenkampf oder Der Mann von Stroh S 3; 1796 I. 17-t6l V.
3-ig 3-szor.
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'‘Die Lowenritter S 4 m. Ges. Hensler, Z Kauer; 1802 VIII. 9-t6l
1804 VI. 11-ig 8-szor.

Die Lowenritter 11. S 4 ni. Ges. Hensler, Z Kauer; 1802 IX. 13-t6l
1804 VI. 15-ig 6-szor.

Luassan First von Garisene S Illland; 1800 II. 2-an; 1-szer.

Ludwig der Springer S 5 Hagemann; 1793 VII. 22-tol 1795 VI.
26-ig 9-szer.

Der lustige Schneidergesell v. 6. Der geplagte Odoardo.

Das lustige Beilager Ok 2, Hafner-Perinet, Z Muller; 1799 Il. 7-t6l
1811 VI. 30-ig 67-szer.

Der Lustig-Lebendig Ok 2, Hafner-Perinet, Z Muller; 1798 I1I. 26-t6l
1808 X. 30-ig 30-szor.

Luz von Unterstein S 4; 1792 X. 8-an; 1-szer.

'Der Ligner L 5, Goldoni-Ehriml'eld; 1809 XI. 23-t61 XI. 24-ig 2-szer.

'Der Machtspruch T 5, Ziegler; 1808 V. 2-t6l VII. 19-ig 4-szer.

Der Magnetismus L 5, Illland; 1792 I. 15-én; 1-szer.

Der Maler von Paris O 2 ,Z Cimarosa; 1792 VIIIl. 8-tél XII. 7-ig
8-szor.

Die Majestat in der Gefahr T 5; 1791 V. 13-t6l V. 14-ig 2-szer.

Majolino oder Die falschen Geldmiinzer O; 1810 VII. 15-t6l VII.
28-ig 3-szor.

Major Palmer oder Leichtsinn und seine schrecklichen Folgen O
Pigault-Lebrun, Z Bruni; 1806 IX. 15-én; 1-szer.

*Makbeth T 5, Shakespeare, Z Gallus; 1794 1V. 28-t6l 1811 VI. 24-ig
48-szor.

Der Mann, der seine Frau nicht kennt L 2, Boissy-Gotter; 1795 II.
26-t61 IV. 19-ig 2-szer.

‘Der Mann von \0 Jahren L 1, Kotzebue; 1810 I. 1-t6l I. 6-ig 2-szer.

Der Mann von Wort S5,lllland; 1799 Vili. 20-t6] 1807 VII. 22-ig 11-szer.

Marianna T 3; 1791 Il. 9-én; 1-szer.

Marianna und Siegfried S 4, Schwarz G.; 1798 VII. 25-t61 VII.
26-ig 2-szer.

Maria Stuart T 5, Spiess; 1794 X. 12-t61 XII. 6-igl) 3-szor.

Marie, Tochter Karl des Kuhnen S 5 Menner; 1808 VI. 10-t6l VI.
21-ig 2-szer.

Marie von Montalban Oh 4, Z Winter;1804 I1l.5.-t6l 1811 V. 19-ig 17-szer.

Der Marktschreier O 1, Z Stssmeyer ;1800 IIl. 19-t61 IV. 3-ig 2-szer.

Die Marketanderin O 2: 1800 VIII. 1-t6l VIII. 11-ig 2-szer.

Die Maske L 1, Bernstein; 1794 1. 12-t6l 1798 XIIl. 18-ig 4-szer.

‘Maske fiur Maske L 3, Marivaux-Jinger; 1802 VI. 6-t61 1808 I.
28-ig 11-szer.

Der Maskenball L 2, Vulpius; 1793 1. 24-t61 1799 Il. 10-ig 7-szer.

‘Mathilde Gréafin von Giessbach T 5, Ziegler; 1791 XI. 28-t4l 1811
XI. 7-ig 14-szer.

‘Die Mausfalle oder Die Reise nach Egypten L 3, Spiess; 1791 VI.
20-t61 1809 XI. 15-ig 24-szer.

o A szinlap hirdetése szerint. A zsebkonyv szerint ekkor az Auch der beste Fiirst
bleibt Mensch-et jatszottak.
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Der Maytag Fg Hagemann; 1805 V. 1-t6l 1810 V. 2-ig 11-szer.

Das Madchen im. Eichtale L 4, franciabél; 1798 Il1l. 18-tol III.
19-ig 2-szer.

Das Madchen von Freskati 0, Z Paisiello; 1791 | .6-t6l 1797 I. 15-ig
13-szor.

"Das Madchen von Marienburg Fg Kratter; 1795 I. 12-t6l 1811 XIlI.
11- ig 49-szer.

Das Madchen von Marienburg Il. oder Der Friede am Pruth S 5,
Kratter, Z Raymann; 1799 IV. 1-t6] 1804 X. 19-ig 8-szor.

Il Maestro di Capella | Bianchi; 1798 IX. 5-t6]1 1800 I. 17-ig 7-szer.

Die Mannerfeindin S 1, Koch; 1808 I. 17-t6l Ill. 14-ig 2-szer.

Die Méanner in Wien L 4, Stegmayer; 1811 VII. 17-t6l VIII. 2-ig
4-szer.

Mannerstolz und Weiberrache Rs 4, Anton Adolf; 1794 1. 1-tél 1795
I. 20-ig 3-szor.

Medea O 3, Z Cherubini; 1803 XII. 23-t6] 1811 VIII. 29-ig 6-szor.

Medea und Jazon M Engel-Gotter, Z Benda; 1797 XI. 25-én; 1-szer.

*Mencikoff und Natalia S 5, Kratter; 1805 XI. 2-t6l 1808 Il. 22-ig
4-szer.

*Menschenhass und Reue S 5, Kotzebue; 1791 V. 22-t61 1811 V. 15-ig
36-sz0r.

*Mérope oder Die Starke miutterlicher Liebe T 5, Voltaire-Gotter;
1791; 111, 27-t81 VIII. 4-ig 6-szor.

Das Milchméadchen von Bercy O 2, Z Fischer; 1811 VIII. 26-t6l IX.
2- ig 4-szer.

Der Millionar I. L 4, Schildbach; 1802 X. 12-t6l 1806 X. 9-ig 9-szer.

Der Millionar 1I. L 4, Schildbach; 1802 X. 19-tol 1805 VI. 19-ig
3- szor.

*Minna von Barnhelm L 5, Lessing; 1792 V. 5-t61 1810 IV. 30-ig
12- szer.

Die Mitternachtstunde O 3; 1803 VIII. 10-t61 1804 Il1l. 21-ig 7-szer.

Modesitten L 5, Gewey; 1800 IX. 15-én; 1-szer.

Der Mohr von Barbados B; 1807 VI. 6-an; 1-szer.

Der Mohrenkdnig oder Grausamkeit sprengt Sklavenketten S 5,
Kratter; 1807 IX. 14-t6l 1811 XIIl. 28-ig 7-szer.

*Die Mohrin S 4, Ziegler; 1802 IV. 19-t61 1810 XI. 11-ig 22-szer.

Der Mohr von Semegonda S m. Ges Gleich,Z Kauer; 1810 XII.
3-t6l 1811 1. 14-ig 3-szor.

Montrose und Surrey T 5, Diericke; 1792 VII. 1-t6l 1799 XII. 20-ig
8-szor.

*Mord und Todtschlag I. So bekommt man die Louise L 2,
Koch; 1808 II. 4-t61 1811 IV. 16-ig 13-szor.

'‘Mord und Todtschlag |Il. Hatte ich niemals geheiratet oder
Zuletzt haben doch immer die Weiber recht L Koch 1808 IIl. 1-t6l 1811
IV. 16-ig 6-szor.

Moses O 2, Z Sissmeyer; 1809 IX. 25-t6l 1810 Ill. 28-ig 8-szor.

Die Miillerin Ok 2, Z Paisiello; 1791 I11. 25-t61 1802 Il11. 25-ig 37-szer.
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Der Miller zu Windpassing L 3, Huber; 1800 VII. 4-t61 1804 VIII.
22-ig 12-szer.

Die Miindel S 5, Iffland; 1792 X. 5-t6l 1796 IX. 16-ig 4-szer.

Das Nachspiel N Weissenthurn; 1804 XII. 10-t61 1808 XI. 13-ig
6- szor:

Nanette Meinhard L 3, Jinger; 1795 VII. 26-t6l VIII. 2-ig 2-szer.

Der Narr aus Zwang O 3, Girzik, Z Weigl; 1791 IX. 29-t6l 1799 IX.
22-ig 19-szer.

Narrheit, Liebe und Edelmut L 5, Richter; 1791 II. 1-én; 1-szer.

Natur und Liebe in Streit T 5 D’Arien; 1793 Xl. 30-t6l XII. 1-ig
2-szer.

Die Neckereien der Kosacken B; 1807 VI. 22-t6l VI. 29-ig 2-szer.

Der Neffe als Onkel L 3, Picard-Schiller; 1808 VII. 17-t6l VII.
24- ig 2-szer.

'Die Neger T 6; 1793 Xl. 4-t6l XI. 18-ig 2-szer.

Die Negersklaven S 3, Z Cibulka; 1797 XII. 18-t6l 1798 I. 8-ig 2-szer.

Neigung und Abneigung oder Die zwei schlaflosen Néachte S 5,
Gozzi ut.; 1791 VI. 3-tél VII. 12-ig 2-szer.

Die neue Alceste Ok Perinet, Z Miller; 1807 I. 19-101 1811 XII. 2-ig
9-szer.

Die neue Emma L 3, Unzer; 1791 I. 27-t6l 1. 30-ig 2-szer.

'Das neue Jahrhundert L 1, Kotzebue; 1808 I. 1-t6l 3-ig 2-szer.

Der neue Jahrtag oder Seelenadel des Weibes S 5; 1811 1. 1-én;
1-szer.

Die neue Semiramis. Travestie O 3, Perinet, Z Tuczek; 1808 VII.
25-  t6l IX. 1-ig 3-szor.

Die neugirige Ehefrau L 3, Schmidt; 1809 I. 1-t6l 1811. II. 8-ig
8-szor.

Das néchtliche Rendezvous B Heiss; 1802 V. 19-t6l V. 20-ig 2-szer.

Der Neujahrstag oder Die bestrafte Neugierde L 5, 1796 I. 1-t6l
1. 2-ig 2-szer.

'‘Das Neu-Sontagskind O 2, Perinet, Z Miller; 1794 IV. 21-t6l 1809
IX 29-ig 63-szor.

Nicht mehr als fi Schisseln L 5 Grossmann; 1792 VII. 17-t6l 1794
V. 28-ig 5-szér.

Nina oder Wahnsinn aus Liebe O 1; 1796 I. 30-t6l 1799 X. 20-ig
7- szer.

Die Nixe der Quelle bei Trenlschin oder Die geprifte Treue Vm.
m. Ges., Meister; 1808 V. 30-t6l VI. 14-ig 4-szer.

'Nur ein Stindchen war er fort L 1, Loraux-Hell; 1807 1. 1-tol
4-ig 2-szer.

Oberon. Konig der Elfen O 3, Gieseke, Z Wranitzky; 1791 Il. 4-t6l
1798 VI. 10-ig 26-szor.

'‘Octavia T 5, Kotzebue: 1801 IV. 9-t61 1806 XI. 24-ig 10-szer.

'Oda, die Frau von zween Maéannern T 5, Babo; 1792 V. 13-t6] 1808
Il.  20-ig 10-szer

Der offene Briefwechsel L 5, Jinger; 1794 VI. 29-t6] 1803 IX. 8-ig
6-szor.
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'Der Opfertod S 4, Kotzebue; 1798 XII. 3-t6l 1806 Ill. 27-ig 6-szor.

Das Orakel L 1; 1796 Il. 18-tdl Ill. 13-ig 4-szer.

Die Organe des Gehirns L 3, Kotzebue; 1807 IIl. 3-t4l 1811 X. 17-ig
14- szer.

Orpheus O 3, Kanne; 1809 I. 9-t6l 1. 16-ig 2-szer.

’Othello der Mohr von Venedig T 5, Shakespeare; 1793 . 18-t6l
1807 V. 30-ig 7-szer.

Otto der Schiitz, Prinz von Hessen S 5 Hagemann; 1793 . 7-t6l
1794 V. 31-ig 8-szor.

Otto von Wittelsbach T 5, Babo; 1791 IX. 1-t6l 1793 VIII. 21-ig
4-  szer.

Das offentliche Geheimniss oder Der Spuk O 1, Z Solié; 1807 I.
1- t6l 1807 IV. 7-ig 3-szor.

Das offentliche Geheimniss L 5, Bretzner; 1792 Il. 23-t6l 1804 II.
26-ig 5-sz0r.

Pachter Robert O 1, Seyfried, Z Lebrun; 1806 VI. 6-t6l 1808 XII.
15- ig 7-szer.

Der Page L 3, Perinet; 1793 VIII. 15-t6l 1799 Il. 26-ig 6-szor.

*Die Pagenstreiche Po 5, Kotzebue; 1804 XII. 26-t6l 1806 II. 3-ig
5-  szor.

Die Paléste in Russland Sg, Reinbeck; 1804 VII. 30-t6l 1805 IV.
4-ig 3-szor.

Palmira, Kdnigin von Persien O 2, Z Salieri; 1798 VIII. 20-t6l 1804
V. 25-ig 21-szer.

'Der Papagay S 5, Kotzebue; 1792 VIII. 24-t61 1803 VI. 29-ig 6-szor.

Papirius praetextatus oder Die rdmischen Weiber waren auch
Weiber L 5, Lippert; 1805 Il. 21-t61 Il. 22-ig 2-szer.

Der Parasit L 5, &td. Schiller; 1808 I1X. 20-t6l X. 25-ig 3-szor.

*Paulina oder Ein Tag in der Tirkei L 5 Cowley-Cowmeadow;
1794 1V. 6-t6l V. 13-ig 3-szor.

U Perruchiere | Bianchi; 1799 IV. 27-t6l IV. 28-ig 2-szer.

Die Perricken in Konstantinopel Po 3, Eberl; 1791 1I. 25-t6] 1802
111, 2-ig 4-szer.

Peter Alexowitsch Car von Russland T 4; 1791 V. 10-én; 1-szer.

Das Peterméannchen I. S 4, Hensler, Z Weigl; 1794 VIII. 23-t6]1 1811
X1. 26-ig 31-szer.

Das Petermannchen IlI. S 4, Hensler, Z Weigl; 1794 IX. 15-t6l
1811 XI. 28-ig 35-szor.

*Peters Reise in Ausland oder Der Livlandische Tischler S 3,
Kratter; 1810 Il. 11-t6l VIIl. 1-ig 7-szer.

Das Petschaft S 5, Ziegler; 1799 X. 30-t6l 1811 I. 6-ig 20-szor.

Die Pflegetochter L 1791 IV. 11-én; 1-szer.

Phasma O 2; 1803 VII. 4-t6l VII. 20-ig 3-szor.

Philippine Weiserin T 5, Schikaneder; 1791 I. 28-t6l Il. 18-ig 2-szer.

'Die Pilger Rs, Ziegler; 1793 1V. 4-t6l1 1811 XIl. 21-ig 18-szor.

Die Pilgrime von Mekka Ok 3, Z Glick; 1791 Ill. 14-t61 1794 XI.
2- ig 10-szer.
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Pizichi v. 6. Der Fagottist 11

Das Portrait der Erbin L 3, Charlemagne-Kurldander; 1810 VI.
4-t61 1811 1. 30-ig 5-szor.

Das Portrait der Mutter L 4, Schroder; 1791 XI. 11-t6l 1804 II.
1-ig 11-szer.

‘Die Postknechte oder Die Hochzeit ohne Braut L 5 Schikaneder;
1793 V. 3-t6l 1801 Il. 6-ig 7-szer.

Der Postmeister L 4, Bonin; 1795 IV. 11-t6l 1797 X. 13-ig 6-szor.

Der Postzug oder Die noblen Passionen L 1, Ayrenhoff; 1793 XII.
4-t6l 1799 Il. 5-ig 4-szer.

Prasentiert das Gewehr L 2, Miller F. H. J.; 1791 1. 9-t6] 1793 IX.
10-ig 4-szer.

Prellerei Uber Prellerei Fg 3, Gruner; 1791 VI. 24-t6l VII. 31-ig
4-szer.

'Prinz Schnudi und Evakathel L 2, Hafner; 1792 II. 15-t6l 1796
Il.  2-ig 7-szer.

Prinz Schnudi und Evakathel Ok 2, 1 Die Belagerung von Ipsilon.

Die Projektanten L 5, Richter; 1811 XI. 8-t6l XI. 22-ig 2-szer.

Der Prifstein Sg, Crenzin; 1798 X. 1-t6i 1811 XII. 14-ig 9-szer.

Die Prifung der Treue L 5, Lafontaine; 1806 XII. 26-t6l 1808 IlII.
3- ig 6-szor.

Die Prifung der Untreue L 3, H. D.-tél; 1809 IV. 3-t6l X. 1l-ig
4-  szer.

‘Der Puls L 1, Babo; 1804 1. 1-t8l 1811 X. 27-ig 19-szer.

‘Die Qualgeister (Sok h{hé semmiért) L 5 Shakespeare-Beck;
1794 1V. 21-t6l 1797 V. 13-ig 3-szor.

‘Rache fir Weiberraub S 5, Ziegler; 1791 VII. 7-t61 1793 I. 5-ig
3-szor.

Radegund von Thiringen T 5; 1792 XI. 5-t61 1793 V. 31-ig 6-szor.

‘Die Radikalkur L 3, Weissenthurn; 1809 X. 30-t6l 1811 VII. 31-ig
9-szer.

Raoul der Blaubart Oh 3, Z Gretry; 1805 V. 27-t6l 1811 IX. 13-ig
42-szer.

Die Rauchfangkehrer Ok 3, Z Salieri; 1791 II. 13-t61 1799 VII. 25-ig
23-szor.

‘Das rachende Gewissen S 4, Zschokke-Kotzebue; 1798 1. 23-tél
1811 VII. 6-ig 22-szer.

Die Rancke L 5, Schall; 1799 IV. 16-t6l IV. 24-ig 2-szer.

‘Die Rauber T 5, Schiller; 1791 VI. 30-t61 1811 VIII. 23-ig 16-szor.

‘Das Rauschgen L 4, Bretzner; 1794 X. 11-t6l 1798 IV. 22-ig 4-szer.

Der Rechtschaffene darf nicht immer darben O 3; 1792 VI. 6-t6l
VI. 9-ig 2-szer.

‘Der redliche Bauer und der grossmitige Jud L 3, Pauerspach;
1791 Xl. 6-t6l 1799 IX. 22-ig 4-szer.

'Der redliche Landmann L 5, Schikaneder; 1792 VI. 25-t6] 1804
X. 4-ig 1l-szer.

Der redliche Ungar oder Das rote Kédppchen Ok 2, Z Dittersdorf;
1791 VIII. 14-t61 1806 XI. 16-ig 51-szer.
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*Regulus T 3, Collin; 1803 VI. 6-t6l X. 28-ig 8-szor.
Das Rendez-Yous L 3, Sannens; 1802 VIII. 15-t61 1811 XI. 10-ig

21- szer.

Die reiche Freierin S 5, ifj. Stephanie; 1795 VII. 14-t6l VIII. 18-ig
2-szer.

Die Reise nach der Stadt L 5, Iffland; 1796 Il. 16-t6l 1799 IV. 17-ig
9-szer.

Die Rekrutirung oder Grossmut und Elternliebe Fg 1; 1794 VI.
22- t6l 1795 1. 29-ig 3-szor.

*Die Repressalien S 4, Ziegler; 1802 VII. 6-t6] 1809 X. 27-ig 18-szor.

Rettung fur Rettung S 5, Beck; 1804 IX. 11-tdl 1808 Ill. 16-ig 5-sz0r.

Reue und Ersatz S 4, Vogel; 1804 I. 15-t6l 1811 V. 14-ig 22-szer.

Der Revers L 5, Jinger; 1794 VII. 5-tol 1805 I. 24-ig 5-szor.

Richard, Herzog von Suffolk T 5; 1793 IV. 27-t6l 1795 XI. 1-ig
4-szer.

Richard Lowenherz 0 3, Z Gretry; 1811 II. 11-t6l Ill. 12-ig 5-szor.

Richterspruch und Gewissensprobe Rs 4; 1795 IX. 6-t6] 1809 XII.
2-ig 13-szor.

*Rinaldo Rinaldini der Rauberhauptmann S I. Il. Il1l. Hensler; 1801
VII.  25-t61 1811 VII. 2-ig 30-szor.

*Rinaldo Rinaldini S IV. V. VI. (Ferrandino I. Il. I1l.) Hensler; 1801
X. 10-t6l 1811 VII. 27-ig 25-szor.

*Der Ring I. L 5 Schroder; 1791 IIl. 14-t6l 1811 IX. 3-ig 20-szor.

*Der Ring Il. L 4, Schroder; 1791 IIl. 17-t61 1810 I. 24-ig 18-szor.

Ripheus, der Berggeist im Riesengebirge unter dem Namen
Ribezahl O 2, Z Tuczek; 1802 V. 31-t6l XII. 3-ig 9-szer.

Ritter Karl Rs 4, 1793 XI. 25-t6l 1798 Il. 24-ig 13-szor.

Ritter Rolland der Rasende Rs 3; 1801 IX. 10-én; 1-szer.

Ritter Rolland der Starke O 3, Z Haydn; 1792 V. 21-t6l XIIl. 28-ig
8-szor.

Robert und Kalliste L Eschenburg; 1791 II. 10-t6l XI. 6-ig 3-szor.

*Romeo und Julia T 5 Shakespeare (Weisse?); 1792 VI. 11-t61 1806
1. 26-ig 6-szor.

Das rote Ké&ppchen v. 6. Der redliche Ungar.

Rotes Kuppel O 2; 1800 VIII. 6-an; 1-szer.

Der rote Turm in Wien S 3, Gleich, Z Kauer; 1805 VII. 8-t6l 1806
XII.  15-ig 3-szor.

Rudolf von Felseck oder Die Schwarztaler Mihle Rs 5, Korompay;
1794 VI. 6-t6l 1811 XI. 16-ig 34-szer.

Die Ruckkehr des Tron-Erben oder Verbrechen aus Erbsucht S,
irta J. P.; 1809 XII. 15-t6l 1810 Il. 14-ig 6-szor.

Samson, Richter in Israel S m. Ges., Schuster, Z Tuczek; 1810 II.
19-t6l Il. 28-ig 3-szor.

Die sanfte Frau L 5, Goldoni-Engel; 1791 1. 8-t6l 1792 IX. 11-ig
2-szer.

Sargino oder Der Zogling der Liebe Ohk 2, Z Par; 1805 VI. 17-t6l
1811 XI. 22-ig 45-szor.

Sarméats Feuerbadr S 4, Schikaneder; 1799 IV. 27-t6l IV. 28-ig 2-szer.
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Die Schachmaschiiie L 4, Beck; 1797 IV. 3-t6l 1811 VIII. 16-ig
25-sz0r.

Das Schattenspiel an der Wand O 2, Bianchi; 1799 IX. 30-t6l XI.
3-ig 4-szer.

'‘Der Schatzgraber Ok 1, Seyfried, Z Méhul; 1807 VI. 22-t6l 1811
X. 25-ig 22-szer.

'Der Schauspieler wider Willen L 1, Kotzebue; 1811 V. 10-t6l X.
10-ig 6-szor.

Die scheinbare Verbrecherin S 5; 1796 VI. 21-t6i 1807 XI. 13-ig
6- szor.

*Der Schein betriigt L 5, Brandes; 1793 X. 27-t6l XI. 1-ig 2-szer.

Schein und Wirklichkeit L 4, Stegmayer; 1811 V. 5-t61 VII. 28-ig
3-szor.

Scheinverdienst S 5, Iffland ; 1796 V. 27-t6l 1806 VII. 4-ig 13-szor.

Die Schicksale des Herrn Burli v. 6. Etwas zum Lachen.

Der Schifspatron O 2; 1796 VII. 17-t6l VII. 21-ig 2-szer.

Das Schlangenfest in Sangora Ohk 2, Hensler, Z Miller; 1798 XI.
19-t61 1802 V. 1-ig 44-szer.

Das Schloss Limburg oder Die beiden Gefangenen L 1, Marsollier-
Brockmann; 1804 I. 1-t6i 1809 Xl. 8-ig 7-szer.

Das Schloss von Montenero O 3, Z D'Alayrac; 1805 XII. 2-t6l 1811
XII. 8-ig 35-sz0r.

Der Schmuck L 5, Sprickmann; 1792 V. 29-t6l VI. 23-ig 3-szor.

Die Schneiderhochzeit L 2, Perinet; 1799 II. 1-t6l V. 21-ig 5-szor.

'Der Schneider und sein Sohn L 5, Fuss; 1791 II. 12-t6l 1798 |I.
19-ig 9-szer.

Die schéne Schusterin oder Die pucefarbene Schuhe O 2, Z Um-
lauf; 1791 IX. 11-t8l 1796 1. 10-ig 11-szer.

Die schone Sklavin O 2, Z6llner; 1796 X. 15-t61 1797 IV. 18-ig 8-szor.

Die schéne Wienerin L 5, Weidmann; 1796 I. 29-t6l I. 30-ig 2-szer.

Die Schopfung C, Z Haydn; 1801 IV. 6-t61 1811 XII. 22-ig 19-szer.

Das Schreibepult oder Die Gefahren der Jugend S 4, Kotzebue;
1799 1. 11-t6l 1811 V. 16-ig 21-szer.

Der Schubkarren des Essigkrdmers L 3, Mercier; 1795 Il. 15-t6l
I1l. 24-ig 2-szer.

Die Schule der Frauen Moliére-Kotzebue; 1807 IIl. 30-t6l IV. 30-ig
3-szor.

Die Schule der Liebe Ok 2, Daponte-Gieseke, Z Mozart; 1797 IX.
17-t61 1808 IX. 18-ig 48-szor.

Die schwarzen Bruder; 1810 VI. 12-én; 1-szer.

'‘Der schwarze Mann L 1, Gotter; 1791 I. 9-t6l 1800 Il. 20-ig 7-szer.

'‘Der Schwétzer L 5, Goldoni; 1810 XII. 27-t6] 1811 I. 4-ig 3-szor.

Die Schweizer-Familie O, Castelli, Z Weigl; 1810 I. 30-t6l 1811
Xl. 17-ig 30-szor.

Schwere Prifung S 3, Kotzebue; 1802 XII. 14-t6l 1806 IV. 7-ig
7- szer.

Das Schwert der Gerechtigkeit T 5, Schikaneder; 1804 XI. 2-t6l
Xl. 3-ig 2-szer.
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*Die Schwestern von Prag O 2, Hafner-Perinet, Z Miller; 1794 X.
9-t61 1810 IX. 30-ig 79-szer.

Die Schwiegermutter L 5; 1797 VIII. 5-t61 IX. 5-ig 2-szer.

Sebastian der Uné&chte, Kénig von Portugalt T 5, Kratter; 1811 VI.
5- t6l VI. 18-ig 3-szor.

Die Seelenwanderung oder Der Oheim S 5, Iffland; 1806 XI. 25-t6l
1807 VI. 2-ig 3-szor.

Selbstbeherrschung S 5, Iffland; 1801 IX. 15-t61 1802 XI. 30-ig 5-sz0r.

Der Selbstbetrug L 1; 1795 Il. 22-én; 1-szer.

Selim, Prinz von Algier S 5, Jinger; 1796 IX. 10-t6l 1808 IV. 20-ig
6- szor.

Der seltene Freier L 3, Gernevalde-Mayer; 1791 1. 23-t61 VI. 8-ig
3-szor.

*Der seltene Mann Fg 4, Ziegler; 1803 I. 1-tdl 1807 VII. 28-ig 13-szor.

Der seltene Process S 3, Gewey; 1802 X. 26-t6l 1811 IIl. 22-ig
12- szer.

*Der seltene Onkel L 4, Ziegler; 1793 VI. 23-t6l 1808 III. 27-ig
36-szor.

Semiramis O 3, Voltaire-Desriaux-Castelli, Z Catel; 1808 IV. 18-tél
1810 X. 17-ig 9-szer.

Siegfried von Lindenberg L 5; 1797 VII. 13-t6l VII. 29-ig 3-szor.

Siegfried von Orlamunde S 5; 1798 XI. 11-én; 1-szer.

'Die silberne Hochzeit S 3, Kotzebue; 1798 X. 27-t61 1806 Il1l. 12-ig
13- szor.

Siri Brahe oder Die Neugierigen S 3, Ill. Gusztav svéd kiraly; 1794
XI.  19-t6l XII. 16-ig 3-szor.

'Sitah Mani oder Karl der XII. bei Bender S 5 m. Ges., Vulpius, Z
Raymann; 1797 X. 4-t6l 1810 V. 12-ig 17-szer.

Skizze der rauhen Sitten unserer guten Xoréaltern Rs 5, gr. Brihl;
1791 1. 14-t61 1808 X. 1-ig 17-szer.

Die Sklavin von Surinam S 5, Kratter; 1802 VII. 20-t61 1805 VI. 7-ig
8-szor.

So gibt es den in der Welt gar keine Ruhe L 2, Koch; 1810 I. 1-t6l
1811 VI. 3-ig 3-szor.

Die Soldaten S 5, Arresto; 1804 VI. 24-t61 1809 VIII. 10-ig 11-szer.

Die Soldatenliebe L 3, Goldini-Mller; 1801 II. 16-t6l Il. 17-ig 2-szer.

Soldatensinn S 5; 1809 X. 4-t6l X. 14-ig 3-szor.

Solimari der 11-te oder Die drei Sultaninnen Ohk 3, Favart-Huber,
Z Siussmeyer; 1800 1X. 29-t6l 1810 XI. 19-ig 59-szer.

Der Sonderling S 5, Weidmann; 1797 VI. 8-4n; 1-szer.

Das Sonnenfest der Braminen Ok 2, Hensler, Z Muller; 1795 VII.
16-t6l 1802 VI. 23-ig 13-szor.

*Die Sonnenjungfrau S 5, Kotzebue; 1791 VIII. 3-t6l 1795 1. 16-ig
13-szor.

'Sophie S 5, Méller; 1793 I11. 19-t6l 1807 IV. 24-ig 18-szor.

Sorgen ohne Not und Not ohne Sorgen L 5 Kotzebue; 1810 X.
11-t61 1811 XII. 1-ig 16-szor.
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So zieht man dem Betriger die Larve ab L 5; 1792 XI. 4-t6l 1799
X. 11-ig 5-szor.

*Die Spanier in Peru oder Rollas Tod T 5, Kotzebue; 1796 I. 4-t6l
1811 IX. 28-ig 33-szor.

Der spanische Brautigam L 5; 1792 X. 27-t6l 1793 Il. 20-ig 4-szer.
Der Spiegel von Arkadien Ohk 2, Schikaneder, Z Sissmeyer; 1796
V. 20-t6l 1809 IV. 16-ig 65-szor.

‘Der Spieler S 5, Iffland; 1798 IX. 22-t61 1811 XI. 1-ig 17-szer.

Die spréden Nanetten oder Die bezauberten Rosen B; 1796 VII.
26-t61 VIII. 31-ig 6-szor.

Stadt und Land oder Mé&dchen die das Land erzogen hat sind wie
Méadchen in der Stadt L 3, Spiess; 1791 I. 19-t6l 1794 IX. 14-ig 5-szor.

Der Stammbaum L 1, Wall; 1796 VI. 5-tol 1799 IIl. 14-ig 4-szer.

Statira oder Die Leidenschaften der Konige T 5, Schink; 1792 1.
1-t6i 1. 28-ig 3-szor.

Der Statthalter T 5; 1794 V. 17-t6l V. 23-ig 2-szer.

Der Steinmetz B 1; 1801 V. 18-t6l V. 19-ig 2-szer.

'Stephan der I. Kénig von Ungarn S 6, Girzik; 1792 XII. 10-tél XII.
17- ig 2-szer.

Der sterbende Jesus I—IIl. O, I. Rosetti, Il. Haydn; 1801 IIl. 29-t6l
I11. 30-ig 2-szer.

/las Sternmé&dchen im Maidlinger Walde Vm 3, Hensler; 1802 X
18- tol X. 25-ig 2-szer.

'Die Stiefsohne S 2, Seidel; 1793 IX. 9-t6l IX. 10-ig 2-szer.

'Stille Wasser sind betriglich L 4, Schroder; 1791 VIII. 26-t6l 1810
V. 8-ig 31-szer.

*Die Strelitzen S 4, Babo; 1791 IIl. 21-t6l 1811 VII. 30-ig 17-szer.

Der Strassenrdauber aus kindlicher Liebe v. 6. Das Kind der Liebe.

'‘Der Strich durch die Rechnung L 4, Jinger; 1791 XII. 10-t61 1804
VI. 1-ig 10-szer.

'Die Stricknadel oder Der Weg zum Herzen S 4, Kotzebue; 1805
XI. 21-t61 1810 V. 9-ig 13-szor.

Die Studenten L 5, Rose; 1811 VII. 11-t6l XII. 26-ig 7-szer.

Der Sturm Ohk, Shakespeare-llensler, Z Miller; 1802 VII. 5-t61 XI.
24-ig 6-szor.

Sultan Ibrahim I. u. Ernst Graf von Gleichen T 5; 1791 XII. 5-én;
1-szer.

Sultan Wampun O 2, Z Tuczek; 1798 II. 25-t6l Il. 26-ig 2-szer.

J'addadl der 30jahrige ABC Schiutz Ok, Hensler, Z Miller; 1800
111, 10-t61 1806 VII. 3-ig 12-szer.

'‘Der Tag der Erlésung S 4, Ziegler; 1798 XII. 21-t6l 1805 XII. 15-ig
17-szer.

'Die Tage der Gefahr oder Der Wassertrager in Paris O 3, Bouilly-
Treitschke, Z Cherubini; 1804 IV. 20-t6l 1811 X. 2-ig 68-szor.

Talisman O 3, Z Salieri; 1792 Il1l. 22-t61 X. 26-ig 8-szor.

Taps, wie gewonnen, so zerronnen L 1, Dumaniant; 1793 XI. 12-t6l
XIl. 4-ig 2-szer.
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Tartuffe der Zweite oder Die schuldige Mutter L 4, Huber; 1796
V. 1461 1798 I11l. 18-ig 6-szor.

'‘Der Taubstumme L 3, Hunnius; 1791 IX. 24-t6l 1811 VII. 12-ig
24-szer. ]

'‘Der Taubstumme oder Der Abbé de I'Epée S 5, Bouilly-Kotzebue;
1802 Il1. 3-t6l 1806 VIII. 1-ig 7-szer.

Der Taufschein L 1, Iffland; 1809 VII. 4-t6l VII. 7-ig 2-szer.

Der Telegraph oder die Fernschreibmaschine*); Chudy; 1796 I.
3-tél 1. 7-ig 2-szer.

'‘Die Tempelherrn T 5, Kalchberg, Z Gallus; 1794 XII. 1-tél 1811 X.
19-ig 25-szér.

Teophana oder Rettung und Rache T 5, Babo; 1809 XI. 20-t6l 1811
VI. 1-ig 5-sz0r.

'‘Das Testament L 4, Schroder; 1792 IV. 7-t6l 1797 VI. 1-ig 5-sz0r.

Das Testament des Onkels S 3, Castelli; 1809 XII. 27-t6l 1811 X.
8-ig 7-szer.

Die Teufelsmiuhle am Wienerberg Vm Hensler, Z Miller; 1800 X.
18-t61 1811 IV. 20-ig 34-szer.

Der Teufelsstein in Mdédlingen Vm Hensler, Z Miller; 1801 IX.
21-t61 1811 XIIl. 9-ig 49-szer.

Timotheus oder Die Wirkungen der Musik Girzik, Z Winter; 1805
IvV. 7-t61 1809 V. 21-ig 6-szor.

Die Titelsucht L 3, Sannens; 1805 VIIl. 22-én; 1-szer.

'‘Die Tochter der Natur Fg 3, Lafontaine; 1795 X. 24-t61 1801 III.
30-ig 12-szer.

Die Tochter Pharaonis L 1, Kotzebue; 1810 Ill. 3-t6] 1811 XII. 13-ig
3-szor.

Der todte Neffe L 1, Martinville-Kotzebue; 1809 IX. 16-t6l XII. 20-ig
2-szer.

'Totila, Konig der Gothen S 5 Weissenthurn; 1810 Il1l. 12-t61 1811
I1l. 8-ig 9-szer.

Trau, schau, wem? L 5, Brandes; 1793 VIIIl. 6-t6l 1795 X. 13-ig
5-szor.

Der travestirte Aeneas Po m. Ges., Gieseke; 1806 IIlI. 24-t6l 1806
IV. 21-ig 3-szor.

Die travestierte Agnes Bernauerin Burleske, Gieseke; 1798 VIII.
30-t6l IX. 21-ig 2-szer.

Der travestierte Hamlet L 3, Gieseke; 1795 VI. 29-t61 1811 XII. 19-ig
30-szor.

Treu und Undank L 5, Mayer; 1792 Il. 21-én; 1-szer.

Der Trost der Zeit B; 1800 V. 5-t6l V. 8-ig 2-szer.

Die Trudenhdhle im Wienerwalde v. 8. Der eiserne Mann.

Der Tuchmacher in London S 5, Fenouillot de Falbaire-Wieland
J. A 1795 IV. 28-t6l V. 20-ig 2-szer .

'Turandot S 5, Gozzi-Schiller; 1808 XI. 7-t6l 1809 IV. 6-ig 5-sz0r.

Der Turm von Gothenburg O 3, Marsollier D’Alayrac; 1803 VIII.
29-t61 1806 IV. 25-ig 18-szor.

# Az 1796-i zsebkonyv nem jeléli meg a darab mdifajat.
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"Tusnelda oder Der Ritter vom goldenen Sporn Rs 6, Voss: 1791
V. 20-t61 1795 IX. 12-ig 5-szor.

Der Tyrann von Syracus oder Die Biirgschaft S 5, Zschokke; 1810
VI, 27-t6] X. 13-ig 4-szer.

Der tyroler Wastel Ok 3, Schikanedei', Z Haibel; 1798 1. 20-t6l 1811
V. 31-ig 27-szer.

‘Ubaldo oder Die unverletzte Pflicht S 5 Kotzebue; 1809 VI. 19-t6l
1811 IV. 23-ig 5-szor.

Ulrike, unglicklich durch Liebe und Convenienzl) S 4, Schwarz;
1791 XI. 30-t6l 1792 1. 4-ig 4-szer.

Der Unbegreifliche L 4, Zschokke; 1801 I. 1-t6l I. 2-ig 2-szer.

Die Unbesonnenen L 3, Moliére-ifj. Stephanie; 1791 X. 28-t61 XI.
5-ig 2-szer.

Unbesonnenheit und Irrtum S 5, Brandes; 1793 VI. 14-t6l VI. 15-ig
2-szer.

'Die Unglicklichen L 1, Kotzebue; 1799 IV. 8-t6l 1806 VII. 27-ig
10- szer.

Unglick praft Tugend S 3, Schmidt; 1796 X. 8-t61 1804 VI. 23-ig
8-szor.

Die Uniform O 2, Carpani-Treitschke, Z Weigl; 1808 I1I. 14-t61 IV.
28-ig 5-szor.

Die unmdégliche Sache L 4, Moreto-Brown-Schrdder; 1791 X. 23-t6l
XIl.  11-ig 4-szer.

Die unruhige Nachbarschaft Ok 2, Hensler, Z Muller; 1803 X. 7-t6l
1811 VI. 11-ig 47-szer.

Der unruhige Wanderer Il. Fm, Hensler, Z Miiller; 1801 VII. 6-t6l
1808 XI. 18-ig 24-szer.

Der unruhige Wanderer Il. Fm .Hensler, Z Miller; 1801 VII. 6-t6l
1808 XI. 5-ig 17-szer.

Das unterbrochene Opferfest Ohk 2, Huber, Z Winter; 1797 V. 1-tél
1811 IX. 22-ig 68-szor.

Die Unverméhlte S 4, Kotzebue; 1807 X. 13-t 1811 XII. 10-ig
11- szer.

Die Ubereilung L 1, Fagan; 1795 I. 18-t6l 1797 XII. 8-ig 9-szer.

Uble Laune S 4, Kotzebue; 1799 VI. 30-t6l 1811 XII. 15-ig 21-szer.

Vafer Adam und seine Familie O 2, olaszbdl Girzik; 1799 1. 1-tol
l. 6-ig 2-szer.

Das Vaterhaus S 5, llTland; 1801 XII. 19-t6l 1806 XII, 7-ig 7-szer.

Der Vaterstand L 4, Ziegler; 1803 I. 19-t6l 1811 II. 20-ig 18-szor.

*Der Vater und seine Kinder S 3, franciabél Hassaurek; 1808 VII.
26-t61 X. 18-ig 4-szer.

Das Vaux-Hall in London B 1; 1803 I. 5-én 1-szer;

Die vaterliche Rache oder Liebe fur Liebe L 4, Congreve-Schroder;
1796 111. 30-t6l 1797 1. 21-ig 3-szor.

Das Vehmgericht Rs 5, Schuster; 1811. IX. 14-én; 1-szer.

Die Verbannung S 5, Gutenberg; 1801 Il. 11-t6l Il. 12-ig 2-szer.

*) Megjelent Pesten 1791-ben.
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Verbrechen aus Freundschaft S 5 Gutenberg; 1801 X. 3-t6l X. 4-ig
2-SZ6F.

Verbrechen aus Ehrsucht S 5, Ifiland; 1793 V. 25-t6] 1808 XII. 6-ig
6- szor.

Verbrechen aus Unschuld Sg 4, Palm; 1801 IV. 17-t8l IV. 18-ig
2-szer.

Verdachtige Freundschaft L 5, Schroder; 1792 XII. 16-t61 XII.
19- ig 2-szer.

Die verfolgte Wilde B; 1802 V. 3-t6l V. 10-ig 2-szer.

'Verfihrung ist Tugendprobe S 5, Vogel; 1807 XII. 15-t6] 1808 I.
14- ig 4-szer.

Vergehen und Grésse S 5, Burchardi; 1796 XII. 20-t6l XII. 21-ig
2-  szer.

Die Vergeltung S 3; 1792 VIII. 10-t6l VIII. 11-ig 2-szer.

'Verirrung ohne Laster S 5, Beck; 1794 VI. 3-t6l 1800 VIII. 24-ig
7- szer.

Das Verhéangniss S 3 Holbein; 1806 VI. 17-t6l 1811 XI. 17-ig 11-szer.

Die Verkleidung L 3; 1792 II. 7-t61 XII. 6-ig 5-szor.

'Die Verlaumder S 5, Kotzebue; 1797 VII. 6-t6l 1804 1V. 24-ig 8-szor.

Die verliebten Rauchfangkehrer oder Die Kochloffel und Besen-
bataille Bk; 1800 XII. 14-t61 XII. 21-ig 2-szer.

Der verliebte Briefwechsel L 5, Faber d'Englantine-Huber; 1801 I.
1-t6i 1804 IX. 30-ig 5-szor.

Der verlohrene Sohn L 3, Schink; 1794 VIIIl. 19-t6l VIII. 22-ig 2-szer.

Die Vermahlungsfeier der Landleuten bei Murcia B 1; 1802 VI.
15-  t6l VI. 21-ig 2-szer.

Das Vermaéachtniss S 5, Iffland; 1797 IV. 27-t6l 1803 VI. 28-ig 9-szer.

Der verniunftige Narr L 1, Patrat-Schrdder; 1791 VII. 4-t6l VII.
20- ig 2-szer.

Die verschleierte Dame L 4, Vogel; 1801 VI. 28-t6l 1807 XIIl. 20-ig
17-szer.

'Versohnung S 3, Volmeranges-Weissenthurn; 1808 X. 2-t6l 1811
VII. 24-ig l4-szer.

Die Verséhnung L 5, 1800 VI. 2-t8l VII. 22-ig 3-szor.

Versbhnung und Ruhe S 5, Soden; 1803 IIl. 23-t6l IV. 2-ig 2-szer.

*Verstand und Leichtsinn L 5, Jinger 1792 VIII. 14-t61 XII. 2-ig
3- szor.

Verstandnis und Missverstandnis L 5 Bruhl; 1791 X. 10-t6l XI. 14-ig
4-  szer.

Die verstorbene Ehefrau od. Drei Liebhaber auf einmal L 5,
Bretzner; 1806 VII. 13-4n 1-szer.

Die verstossene Tochter S 4, Gnad; 1795 V. 19-t6l V. 25-ig 2-szer.

Die Verwandlungen L 1, 1807 I. 1-t6l I. 4-ig 2-szer.

*Die Verwandschaften L 5 Kotzebue; 1798 VIII. 4-t61 1811 XI. 15-ig
39-szer.

Die Verwechslung L 1, Gutenberg; 1802 I. 8-t6] 1806 I. 25-ig 5-sz6r.

Die Verwiesenen auf Kamtschatka 1810 VII. 1-t6l VII. 9-ig 2-szer.

Verwirrung durch Ahnlichkeit v. 6. Die beiden Hocker.
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Verwirrung uber Verwirrung L 3, Calderon; 1794 III. 2-t6l 1797
1. 1-ig 4-szer.

Vestas Feuer O 2, Schikaneder, Z Weigl; 1809 VII. 10-t6l VII. 31-ig
4-szer.

Der Vetter von Eipeldau bei seiner Frau Mahm in Wien L5, Eberl;
1796 VII. 26-t61 1798 Il. 13-ig 4-szer.

Der Vetter von Lissabon S 3, Schroder; 1793 IX. 17-t6l 1806 VII.
27-ig 10-szer.

*Der Vice-Kanzler Fg 5, Kratter; 1792 X. 31-t6l 1794 VII. 4-ig 4-szer.

Die vier Einfaltigen B, 1796 XII. 12-t6l 1797 I. 6-ig 4-szer.

Die vier Heimonskinder Vm, m. Ges. Gleich Z. Tuczek 1810 X.
22-t61 1811 VII. 28-ig 5-szdr.

Vier Komdédien in einer S 4, Soden; 1804 IV. 2-t6l VI. 5-ig 3-szor.

Die vier Vorminder S 3, Centlivre-Schroder; 1792 V. 8-t6l 1806
Xl. 5-ig 17-szer.

Viktorine od. Wohltun trégt Zinsen L 4, Schroder; 1806 IV. 11-tdl
1808 V. 8-ig 5-szor.

Virginia T 5, gr. Soden; 1805 XI. 4-t61 1806 VI. 7-ig 4-szer.

Vivat Pest. Dedication zum neuen Jahre 1794. Prolog, Zéllner;
1794 1. 1-én 1-szer.

Die Vogelsteller B 1, 1801 XII. 21-én 1-szer.

Der Vormund S 5, Iffland; 1795 XII. 26-t6l 1799 VI. 18-ig 8-szor.

Das Vorurteil L 5 1799 I. 12-t6l Il. 14-ig 3-szor.

Volkergrosse od. Er blieb dennoch Vater S, Wehrfeld; 1808 X. 9-tol
XI. 15-ig 3-szor.

Die Waffenbrider Bs 6, Stein; 1793 VI. 30-tél VII. 7-ig 2-szer.

Die Waffenruhe S 3; 1806 XII. 14-t61 XII. 21-ig 2-szer.

Der Waffenschmied Ok 2, Ziegler-Hensler, Z Kauer; 1799 X. 28-t6l
1801 I. 13-ig 7-szer.

Wahrheit ist gut Ding L 5, Schietter; 1791 1. 29-t61 1807 V. 28-ig
8-szor.

Das Waisenhaus O 2, Z Weigl; 1809 IIl. 12-t6] 1811 IIl. 17-ig 3-szor.

*Der Wald bei Hermanstadt S 4, Weissenthurn; 1807 XII. 28-t6l
1811 IX. 12-ig 21-szer.

Der Waldgeist od. Die Kohlenbrenner S 3, Hensler; 1795 IX. 4-t6l
X. 9-ig 3-szor.

Die Waldmanner Ok 3, Schikaneder Z. Henneberg; 1795 I1l. 9-t6l
1809 V. 9-ig 87-szer.

Das Waldweibchen Vm m. Ges., llensler, Z Kauer; 1801 IV. 20-t6l
1803 IX. 12-ig 10-szer.

Die Wanderschaft od. Thaddadl in der Fremd Ok 3, Meister Z
Singora von Eulenstein; nebst einer damit verbundenen Panto-
mime von Philipp Hasenhut; 1804 IX. 17-én 1-szer.

Was erhalt die Manner treu O 2, Zehnmark, Z Buprecht; 1791 III.
6-t6l VI. 13-ig 5-szor.

*Der Wassertrager v. 6. Die Tage der Gefahr

Was wirkt nicht oft ein Bankozettel L 4, Richter; 1805 V. 28-t6l 1808
I. 5-ig 10-szer.
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Der Wechsel L 4, Jinger; 1792 IV. 27-t6l 1802 VI. 4-ig 7-szer.

Die Wegelagerer Ohk 2, Z P&r; 1806 IV. 28-t61 1807 Xl. 8-ig 6-szor.

Der Weg zum Verderben od. Gite rettet L 5, Ilolkrost-Huber; 1794
VII. 25-t61 VIII. 26-ig 3-szor.

*Die Weiberehre S 5, Ziegler; 1793 VIII. 20-t61 1808 IIl. 12-ig 28-szor.

Der Weiberfeind S 1, Koch; 1808 I. 17-t6l IIl. 14-ig 2-szer.

Die Weiber in Wien L 4, Shakespeare-Stegmayer (A Windsori vig
n6k szabad atdolgozésa) 1811 VI. 14-t6l VI. 29-ig 3-szor.

*Die Weiberkur od. Die verwandelten Weiber Ok 2, Stegmayer
Z Pé&r; 1802 VII. 25-t6l 1810 Il. 18-ig 40-szer.

Weiberlaunen und Mannerschwéche L 5, Ziegler; 1797 VIII. 1-t6l
1807 1V. 16-ig 15-szor.

Weiberlist und Mé&nnerrache S 4, Kratter; 1807 V. 2-t6l V. 8-ig
2- szer.

Der weibliche Jakobinerklub L 2, Kotzebue; 1792 VII. 10-t61 VIII.
1-ig 3-szor.

Der Weihnachtsabend S 5, Hagemann; 1799 XII. 27-t6l 1805 XII.
29-ig 7-szer.

Die Weinlese L 3, Schietter; 1794 IX. 6-t6l 1801 IX. 26-ig 6-szor.

Der Weise in Indien S 4, Kotzebue; 1801 XI. 18-t4l XI. 19-ig 2*szer.

*Weiss und Schwarz L 3, Hensler; 1795 IX. 22-t6l 1X. 23-ig 2-szer.

*Weltton und Herzensglte L 4, Ziegler; 1793 XIlI. 26-t6] 1811 IV.
29-ig 36-szor.

Wenn sich zwei zanken, freut sich der dritte O 3, Zehnmark Z
Sarti 1792 1. 1-t61 1800 XII. 21-ig 36-szor.

Wer den Schaden hat, darf fir den Spott nicht sorgen Ok, Dou-
vigny-Hensler, Z Miller; 1801 VII. 26-t6l VII. 28-ig 2-szer.

Wer hoch steigt fallt tief S 4, Meister; 1806 V. 6-t6l V. 7-ig 2-szer.

Der Westindier L 5, Cumberland; 1791 V. 27-t6l 1795 VII. 11-ig
3- szor.

Die Wette od. Treue siegt L 4, Leo; 1791 V. 8-t6l VI. 28-ig 3-szor.

Wiedervergeltung L 3, francidb6l Hassaurek; 1811 XI. 19-t6l XI.
20-ig 2-szer.

Wie machen sie 's in der Komddie 1 Die buchstébliche Auslegung..

Wie man eine Hand umkehrt L 5 Cibber-Bock; 1791 IV. 3-t6l IV.
7-ig 2-szer.

Die Wiener Zeitung Ok 3, Gieseke, Z llenneberg; 1801 IIl. 24-én.
1-szer.

Die Wilden O 3, 1797 VI. 6-t6l VII. 12-ig 5-szér.

Die Wildenforste Sg 4, Crenzin ; 1801 V. 9-t6l 1811 XII. 21-ig 6-szor.

Der Wildfang L 3, Kotzebue; 1799 I. 31-t6l 1811 XII. 29-ig 36-szor.

Das Winterquartier in Amerika L 1, Babo; 1794 IV. 6-t6l 1799 V.
16-ig 4-szer.

*Der Wirrwarr L 5 Kotzebue; 1803 I. 12-t6] 1810 IX. 2-ig 19-szer.

Der Wirt zur blauen Maisé L, id. Stephanie-Perinet; 1805 I. 1-tdl
1806 1. 2-ig 4-szer.

'‘Die Wirtschafterin od. Der alte Tambour bezahlt Alles L 2, ifj.
Stephanie; 1794 IIl. 18-t6l Il1l. 20-ig 2-szer.
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Die Wirtin mit der schénen Hand L 5, Eberl; 1795 V. 29-t61 VI.
14-ig 2-szer.

"Wissenschaft geht vor Schénheit L 3, Goldoni-Schroder; 1793 X
22-t61 X. 25-ig 2-szer.

Die Wittib von Ketskemét L 2, angolb6l Brockmann; 1792 VIII.
13- t6l VIII. 28-ig 3-szor.

Die Wittwe und das Reitpferd L 1, Kotzebue; 1797 IIl. 19-t6l 1801
I. 18-ig 9-szer.

Wladimir, Furst von Novgorod O 3, Stegmayer, Z Birey; 1810 V.
28- t6l 1811 XIl. 18-ig 13-szor.

'‘Der wohltatige Derwisch Ok 3, Schikaneder; 1793 Vili. 12-t6] 1797
II. 19-ig 20-szor.

Die Wolfe in der Heerde oder Die beangstigten Liebhaber L 5, ifj.
Stephanie; 1792 I. 21-t6l VI. 15-ig 3-szor.

Wilfing von Stubenberg Bs 5, Kalchberg; 1795 IX. 15-t61 1807 II.
14- ig 13-szor.

Das wunderliche Testament L 5, 1796 ;XIl. 2-t6] XII. 3-ig 2-szer.

Das witende Heer O 3, Z Ruprecht; 1791 1. 12-t61 1797 XII. 27-ig

27-szer.
Die Zauberflote O 2, Schikaneder, Z Mozart; 1793 IIl. 3-t6l 1811

XI1. 6-ig 139-szer.
Der Zauberkuss O 3, Hofmiuller, Z Tuczek; 1808 IX. 19-t6l IX. 26-ig

2-szer.

'‘Das Zauberschloss in Ungarn L 2, Hirschfeld; 1811 IX. 18-tél X
10-ig 2-szer.

Das Zauberschwert O 2, Hensler, Z Eibier; 1804 XI. 26-t6l 1805 I.
29- ig 3-szor.

Der Zauberstein Po 1; 1805 I. 1-én; 1-szer.

Das Zeitungsblatt od. Der sonderbare Zufall S 4, Arresto; 1806 V.
25-t6l 1807 IV. 6-ig 5-szor.

Zemire und Azor O 2, Marmontel, Z Gretry; 1791 I1II. 10-t61 1796

Xl. 24-ig 23-szor.
Der zerrissene Brief Fg 3, Sannens; 1805 IV. 8-t 1806 I. 19-ig

6-szor.

'‘Die Zerstreuten L 1; Kotzebue; 1811 X. 23-t6l XI. 24-ig 3-szor.

Die Zerstdrung der Bastille T 4; 1791 VI. 17-t6l VII. 9-ig 4-szer.

Der Zerstreute L 5, Regnard; 1795 I. 7-t6l I. 8-ig 2-szer.

Die Zigeuner O 2, Z Miller; 1800 VI. 23-t61 IX. 30-ig 5-szor.

Zu scharf macht schartig S 5, Iffland; 1795 VII. 14-t61 1799 Il. 28-ig
8-szor.

Die zwei Gréafinnen O 2; 1793 IV. 1-t6l IV. 8-ig 3-szor.

Zwei Posten Ok 3, Duparty, Z Tercky; 1804 VII. 25-t6] VIII. 26-ig
2-  szer.

Zwei Poststationen L 3, 1796 IX. 17-t61 XI. 2-ig 2-szer.

Das zweite Kapitel O 1, Duparty, Z Solié; 1807 VI. 22-t6l VII. 20-ig
3- szor.

Zwei Worte L. m. Ges. Marsollier L. D’Alayrae; 1810 Ill. 29-t8l
1810 Ill. 16-ig 2-szer.

9*
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*Die Zwillinge T 5, Klinger; 1794 Il. 4-t61,1l. 7-ig 2-szer.

Die Zwillingsbrider L 3, Regnard-Schroder; 1792 XI. 30-t6l 1793
I. 8-ig 3-szor.

Der Zwirnhandler aus Oberdsterreich L 3, Kringsteiner; 1811 VI.
27-t61 VIII. 29-ig 2-szer.

Die zwdlf schlafenden Jungfrauen I. S 4, m. Ges., Hensler, Z Kauer;
1799 IX. 16-t61 1810 IIl. 31-ig 12-szer.

Die zwolf schlafenden Jungfrauen Il. S 4, m. Ges., Hensler, Z Kauer;
1803 XI. 7-t61 1810 IV. 7-ig 4-szer.

Die zwolf schlafenden Jungfrauen IIl. S 4, m. Ges., Hensler, Z
Kauer; 1810 V. 5-én; 1-szer.

Die zwo6lf schlafenden Jinglinge I. Rs 5, m. Ges., atdolgozta
Schwarz, Z Morawetz; 1800 XI. 17-t6l 1802 VI. 1-ig 6-szor.

Die zwolf schlafenden Jinglinge Il. Die Erlésung od. Die Schla-

fenden Rs 3, m. Ges., Schwarz, Z Tuczek; 1802 VI. 5-t6l X. 9-ig 2-szer.

V. A ,,Pester Sommertheater” (Kreutzer-Theater)
m(isora 1800 —1802.

Advokaten Sporteln u. Heuratsgedanken L 2; 1801 VI. 21.])

Alexander u. Palmira od. Kasperl der lacherliche Giftmischer L 3
1802 IV. 27.

Alinor u .Zalmaiedas Regierung in den Kanarischen Inseln od.
Kasperl der verliebte Hofnarr L; 1802 VIII. 24.

Apolls Leger oder Der neue Kometstern im rothen Meer Romén-
lein mit Dekorationen und bdsen Geistern verziert; 1801 IX. 3.

Arlequins Begebenheit auf Reisen oder Die lebendige Passgeige
P mit Maschinen 3; 1800 XI. 1-én; 4-szer.

Arlequins Leichen und Hochzeitsbegéngniss in einem Tage Ko-
mische Zauberpantomime; 1801 X. 6-an; 2-szer.

Das Aufgeschnittene vom Herrn Vetter L 1; 1802 VI. 7-én.

Der Bauer als First oder Hanns bleibt Hanns R 2; 1802 VII. 26-4n.

Das Bauern Exercitium oder Der glickliche Geburtstag L 3; 1800
X. 21-én; 2-szer.

Die Belagerung von Wien oder Kasperl der glickliche Bé&cker-
meister L 3; 1802 VI. 8-an.

Die Belagerung von Ofen Eine grosse Geschichte mit Gefecht,
Sturm, Feuerwerk, ungarischem und polnischem Raliét; 1801 X. 25-én;
2-szer.

Die Belagerung von Orschowa Ein militarisches Stiuck 3; 1801
VI, 21-én.

Berl und Braten L 1; 1802 IV. 19-én.

Die bestrafte Hochmut L 1; 1802 IX. 27-én.

Die Bestiirmung der Festung Cgthereus oder die durch Amors
Macht besiegten,, M&nnerfeindinnen Pantomimisches, allegorisches R;
1800 X. 5-én.

Der betrogene Schulmeister Po 1; 1801 IV. 10-én.

K . a darabok, amelyeknél nem jeldlom meg az el6adasok szamat, csak egyszer
kerliltek szinre. A darab eime mélietti datum ‘az elsé el6adas keltét jelzi.
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Der Betrug von hinten und vorne oder Kasperl der Advokat L
m. Ges. 3; 1802 VI. 1-én.

Der bezauberte Fliegenbracker oder Der Geist des Schuster-
meisters Slachelmachel Eine Posse zum Sattlachen 3; 1801 IIl. 9-én.

Das bezauberte Pechflaster oder Kasperl das muhselige Bettelweib
mit ihrer blinden Leopoldel Zauberkomddie 2; 1801 Il1l. 25-én; 1-szer.

Der bezauberte Schellenunter L 2; 1801 X. 22-én.

Das bezauberte Thierlich oder Kasperl wie geht's unter den
Hottentotten L u. Zsp 3; 1802 IV. 29-én.

Das bezauberte Visicator-Pflaster Zauberposse 2; 1801 VII. 5-én.

Die bezauberte Windmiuhle alte Weiber jung zu mahlen; 1801 VII.
12-én; 2-szer.

Das Beyramsfest oder Kasperl der verliebte Mundkoch Ein neues
tirkisches Stick mit anpassenden Scherzen und tirkischem B; 1801 III.
19-én.

Das Bindband oder Die Gratulanten B 2; 1802 VII. 25-én.

Das blattermassigte Gesicht; 1801 VII. 28-an.

Der Bloxberg oder Der Kopf ohne Mann 11; 1801 X. 26-an.

Die Braut auf Kricken oder Kasperl der gezwungene Brautigam
Ein blos zum Lachen eingerichtetes L 3; 1808 XI. 13-an.

Der Champolemeur oder Kasperl der héfliche Friseur L; 1802
VIII.  10-én.

Charlotte Cordei oder Die Ermordung im Baade Ein grosses Stiick
mit Feuerwerk B, militdrischem Kontratanz, dann 6ffentlicher Enthaup-
tung 3; 1801 VI. 29-én.

Chinesischer Charakter Ballet; 1801 IX. 9-én.

Die chinesische Eheverstossung B; 1802 VI. 4-én.

Die belebten Statuen B; 1802 V. 16-an.

Der desperate Spieler oder Kasperl der lacherliche Teufel-Citierer
L; 1802 VIII. 19-én.

Der deutsche Franzos L 1; 1800 X. 5-én.

Der Dierenraub Rs 1; 1801 VIII. 23-an.

Die Drachenhdhle Zauberspiel mit Maschinen und Feuerwerk; 1801
VIII. 30-4n.

Die drei geprellten Liebhaber L 2; 1802 VII. 14-én.

Die drei Minuten L 1; 1801 V. 20-an.

Die drei listigen Stubenmé&dchen oder Die Zaubergeige L 1; 1802
V. 4-én.

Die drei listigen Studenten L; 1802 VIII. 15-én.

Die drei narrischen Préasenter L 2; 1800 XI. 1-én; 2-szer.

Die drei Rathseln aus China oder Kasperls glicklicher Tag Ein
blos zum Lachen eingerichtetes L 3; 1800 X. 16-an; 2-szer.

Die drei verliebten Knappen Ein blos zum Lachen eingerichtetes
L 1; 1800 X. 24-én.

Der dreifache Scinthio oder Die neueste Art Schulden ohne Geld
zu zahlen L 3; 1802 VI. 10-én.

Das dreissigjahrige Pappenkind Po 1; 1801 VI. 6-4n.
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Der dumme Herr von Thadd&dl oder Maskarill mach was anders
Po 3; 1801 VII. 21-én.

Der dumme junge Herr von Eipeldan L; 1801 XI. 19-én.

Das durch dem Amor zerstorte Hexenversprechen oder Der Baum
des schonen Geschlechts B; 1801 VII. 20-4n; 3-szor.

Das egyptische Grab Zsp; 1801 VI. 6-an.

Die Ehestandsbataille oder Kasperl, der Wirt von grossen Fleder-
wisch L 3; 1801 IIl. 10-én.

Der Elephant in Schénbrunn L m B.

Das englische Reitpferd L 1; 1802 V. 27-én.

Der Erdgang zu Herrengrund oder Lieber sterben, als untreu sein
Rs 3; 1800 X. 23-an; 3-szor.

Ernest und Armanda L 3; 1802 Ill. 22-én.

Die erste Landung in Ostindien oder Kasperl der lustige Madridat-
lenzel Ein neues englisches, indianisches und tyroierisches Kriegsstiick
mit Feuerwerk, Seeschlacht etc.; 1801 IX. 28-an.

Der ewige Jude Grosses historisches Stiick und Maschinenkomddie;
1801 VIII. 22-én.

Farosca, der Konig von Deflis oder Rettung zur rechten Zeit B 2;
1802 IX. 1-én; 2-szer.

Fausts Leben, Taten und Hdollenfahrt oder Wie gelebt, so gestorben
P 3; 1800 XI. 7-én; 4-szer.

Die Fee Drachomira oder Kasperl der teuflische J&dger Zauberspiel
m. Ges.; 1802 VI. 24-én; 2-szer.

Die Fee Sabina oder Kasperls Tod und Hochzeit in einem Tay
Zsp; 1802 VI. 14-én.

Die Fesslander B 1; 1801 VII. 5-én.

Das Fest der Bachanten Bk 2; 1802 IIl. 28-an; 2-szer.

Der Feuerthurm Maschinen und Zauberkomddie mit Feuerwerk,
Gesang, Gefecht und ungarischem National-Ballet von Hampel, Z Rey-
mann; 1801 IV. 30-an; 4-szer.

Der Findling oder Kasperl beym Rekrutentransport L 3; 1801
VI. 18-an.

Die Flichtlinge in dem Schloss Theben oder Herzog Arpad, An-
fihrer der Ungarn und Bezwinger der Jazigen Ein mit kriegerischen
Mérschen wie auch mit ungarischen Té&nzen vermischtes ungarisches
Volks- und Gelegenheitsstick; 1800 X. 8-an; 4-szer.

Das Freihaus Po; 1801 VII. 8-an.

Die Gamsenjagd Ein tyroierisches Stick; 1801 X. 27-én.

Die gedemiithigte Eigensinnige B; 1801 X. 4-én; 2-szer.

Der gefundene Ring oder Kasperl der versoffene Ring L 3; 1802
Il.  9-én; 2-szer.

Der Geist von Schotzelberg oder Kasperl der fliehende Rabe Zsp-
1802 V. 20-an.

Der gelbe Rubennazerl L 2; 1801 IV. 26-an.

Das Gespenst von Heldenberg Geistergeschichte; 1801 IV. 27-én.

Die gestohlenen Perlen und der gefressene Braten; 1801 VIII. 16-an.

Der Gottersaal oder Kasperl der lacherliche Leichenbitter L 3-
1802 V. 18-an.
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Der Gutsherr oder Die unterbrochene Hochzeit B 2; 1800 XI. 14-én.

Die gutige Vaterstrafe oder Kasperl der unglickliche Brautigam
L 3; 1802 V. 3-an.

llanns guk' in die Welt L 1; 1801 X. 4-én.

Hat die Katz die Knddel gefressen, so genoss der Hund die Suppe
Po 2; 1802 111. 13-&n.

Herkules der gutige Seefahrer oder Kasperl der lacherliche Sklave
Ein blos zum Lachen eingerichtetes L 2; 1800 XI. 2-an.

Der Herr Vetter L 1; 1802 IIl. 10-én; 2-szer.

Die Hexe in dem Glashittenwald Gespenslermarchen; 1801
VII. 7-én.

Die Hexentanz oder Was vermag ein Kuss vor der Hochzeit nicht
Zsp 3; 1802 V. 4-én.

Der hochgeehrte Herr Vetter oder Kasperl der unschuldige Misse-
tater L 3; 1802 VII. 12-én.

Die Hochzeit auf dem Lande oder die gerettete Braut B 2; 1802
VIII. 1-én.

Die llochzeitsfeger der Landleute bey Murcia B; 1802 VIII. 8-an;
2-szer.

Das Hospital der Wahnsinnigen B, Z Chudy; 1801 XI. 18-&n; 3-szor.

Der Hufschmied oder Die lleurath durch Geisterzwang Bk; 1802
IV. 25-en; 2-szer.

Hund, Hahn und Esel L 1; 1801 V. 17-én.

Inkle und Jariko Indianisches Ballet; 1801 VII. 8-4n; 3-szor.

Ist besser eine kluge oder eine dumme Frau zu haben oder Kasperl
der lacherliche Brillenmacher L; 1802 VII. 27-én.

Der Jahrmarkt zu Neapel oder Der mechanische Liebhaber B 2;
1800 XI. 16-an.

Johanna und Ubald Bitter- und Geistergeschichle 3; 1801 XI. 12-én.

Die Judenhochzeit zu Nikolsburg Bk 1; 1801 IV. 12-én; 2-szer.

Don Juan oderdas steinerne Gastmal Teufelsméarchen.Mitgut durch-
gewdirzten Lustbarkeiten und kuriosen Sachen; 1801 VII. 23-an.

Der Kapaun Po 1; 1801 X. 6-an.

Der Kapitdn Kok bei den Otaheiten B; 1801 VIIIl. 30-an; 3-szor.

Der Kaputrock oder Kaspar der verliebte Graf Wasserwichs und
die reizende Fraule Gwandbirste L 3; 1801 VII. 2-an.

Der Karneval in Venedig oder Die Eifersucht in der Redout B;
1801 IIl. 11-én.

Der Kleiderwechsel L 1; 1802 IIl. 28-an.

Die Kochléffel und Besen Bataille oder Kasperl der lebendige
Ilaubenstock L 2; 1802 VII. 21-én.

Kasperl der Advokat, Richter, Vater, Sohn in einer Person L 3;
1801 IV. 9-én.

Kasperl auf den Jakobifedern; 1801 VII. 28-an.

Kasperl der am Annatag glicklich gewordene Brautigam L; 1802
VII. 26*an.

Kasperl der dreissigjahrige Parvisl L 3; 1801 IV. 30-an.

Kasperl der eigenmitige Ehemann L 1; 1802 VI. 4-én.

Kasperl der franzdsische Koch L 2; 1802 IIl. 14-én.

Kasveri der geplagte Ltdwnlakav Po 1: 1801 IIl. 22-én; 3-szor.
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Kasperl der grimmige Bassn Hiiziliatzi; 1801 \ . 5-én.

Kasperl der Hausherr in der Narrengasse; 1802 Ill. 5-én; 2-szer.

Kasperl der lacherliche Apothekerjung oder Das vierjahrige Zieh-
kind L 3; 1802 V. 10-én.

Kasperl der lacherliche Bildhauer und Maler L 1; 1800 XI. 14-én;
2-szer.

Kasperl der lacherliche Gartner L 3; 1802 IIl. 29-én; 2-szer.

Kasperl der l&cherliche Plauderer L 3; 1801 Ill. 14-én; 2-szer.

Kasperl der lacherliche Schatzgraber L 1; 1801 XlI. 9-én; 2-szer.

Kasperl der lacherliche Todtenwéchter Ein blos zum Lachen ein-
gerichtetes Stuck L 1; 1800 X. 10-én; 2-szer.

Kasperl der lustige Kesselpflicker L 3; 1801 IX. 1-én.

Kasperl der lustige Schubkarrenschiitz L 2; 1801 V. 3-an.

Kasperl der lustige Tischlerbub L 3; 1801 V. 28-an.

Kasperl der Modekupferstecher Po 2; 1801 IV. 13-4n; 2-szer.

Kasperl der Operist auf der Ketskemeter Haide L 2; 1801 IV. 29-én.

Kasperl der politische Brieftrager L 3; 1801 IV. 21-én.

Kasperl im Reiche der Schatten Zsp mit Maschinen und Geister-
erscheinungen 3; 1801 VIII. 24-én.

Kasperls Abschied vom Sommertheater und seinen edlen Gonner
L; 1800 XI. 16-an.

Kasperls Begebenheiten in Linz oder wer das Glick hat, fihrt die
Braut nach Haus Po 2; 1801 IIl. 11-én.

Kasperls kluge Dummheiten L 3; 1802 VIII. 17-én.

Kasperls Meisterstiick L 1; 1802 VI. 13-an.

Kasperls Schelmereyen L 2; 1802 V. 9-én; 3-szor.

Kasperls Unglucksfalle Po 2; 1801 XII. 19-én.

Kasperl wie geht’s in Paris oder Die schdne Kaffefranzerl L 1;
1802 V. 23-an.

Der lahme Bettler mit den geraden Fissen B; 1801 VI. 28-4n
2-szer.

Das lacherliche Donationschreiben L 3; 1802 VIII. 31-én.

Der lebendige Bettsack oder Kasperl der entdeckte Schinkendieb
L; 1801 IIl. 21-én.

Das Leben und Ende des franzdésischen R&aubers Cartouche oder
Kasperl mit gestohlen, mit gehangen L 3; 1802 Ill. 20-4n; 2-szer.

Leben und Thatén des Erzrdubers Riesztics in Sirmien und dessen
Selbstmord im Jahre 1799. Ein historisches Stick mit ungarischem B 3;
1801 VI. 10-én.

Der Lederh&ndler aus Salzburg oder Bernardon in zweierlei
Gestalten Verwandlungskomdédie, durchaus zum Lachen 3; 1801 VIII.
26-an; 2-szer.

Leibglirtel des Saturnius oder Der aus einem Schlosserbuben in
den Cupido verwandelte Kasperl Zauberkomddie mit Maschinen und
Feuerwerke; 1801 VIII. 19-én.

Die Liebe von Ostern bis Pfingsten L 3; 1801 V. 19-én.

Der listige Schneidermeister L 1; 1800 X. 26-an.



Das listige Weib oder Kasperl der versoffene Tischler L 3; 1802
IX. 7-én.

Das Loos der 3 Bruder oder Jedem kommt das Seinige Zsp mit
Kasperls Scherzen; 1802 VII. 6-an.

Lumpen und Fetzen L 3; 1801 VIII. 10-én.

Die lustigen Fasshinder B 1; 1802 V. 1-én.

Die lustigen Muller am Mdllerteich B 2; 1801 IX. 27-én.

Die lustigen Rauchfangkehrer oder Die Kochléffel und Besen
Bataillie B; 1801 V. 14-én; 2-szer.

Das lustige Zigeunerlager oder Der Schneider auf Reisen Unga-
risches B 1; 1801 X. 11-én.

Die Magnet Insel oder Kasperl der Liebhaber im Luftballon Zsp
3; 1802 VII. 13-4n.

Das May-Fest der Schafer B 1; 1802 V. 9-én.

Die marokanischen Schéatze aus der Hohle Xaxa oder Kasperl der
dreyviertel Zauberer Zsp 3; 1802 Ill. 23-an; 2-szer.

Der Maykranz Ritter und Teufelsgeschichte; 1801 VIII. 9-én.

Das Madchen nach der Mode oder Kasperl der 30 jahrige Prakti-
kant L m. Ges. 3; 1802 VII. 15-én.

Die Mé&nner und Weiber Bataillie odei’ Kasperl der l&cherliche
Fligelmann L; 1802 VI. 2-an.

Die Mause beym raizischen Wermut Po 2; 1801 Ill. 15-én; 2-szer.

Mina die Fee B 2; 1802 VIIIl. 20-an; 3-szor.

Die Morgenstunde auf dem Lande oder Der Deserteur aus dem
Lager Desencdna B; 1802 IX. 29-én.

Die musikalischen Bauern B 1; 1801 VI. 31-én; 3-szor.

Madchenlist oder der dumme junge Herr von Eipeldam L; 1801 IV.
24-én; 3-szor.

Die Miller von Kottendorf B; 1802 VI. 16-an.

Die Nachtmusik oder Kasperl die lebendige Statue aus dem Kapi-
tolium L 2; 1802 V. 1-én.

Nestor, oder der 1000 jahrige Alte Neue grosse Zauber- und Maschi-
nenkomddie in. Ges. und Feuerwerk 3; 1801 V. 30-an; 2-szer.

Der neue Schuldenmacher aus Wien L 3; 1801 IV. 23-an.

Die neuerfundene Mihle alte Weiber jung zu machen B; 1800 X.
17-én; 2-szer.

Die neueste Art Schulden ohne Geld zu zahlen oder Kasperl der
doppelle Scinthio L 3; 1800 XI. 8-&n.

Olivia Amenutti oder Weibertreu und Aprilvetter Bitter und
Geistergeschichte nach Veit Webers Sagen der Vorzeit; 1801 VIII. 31-én.

Peterl und Paulina oder Kasperl den oder den L; 1802 VI. 29-én.

Peterl! Was macht denn der Paulerl L 2; 1801 IX. 8-an.

Der petrifizierte Tituskopf oder Die Reise nach Verona Eine neue,
zum Lachen eingerichtete Komodie in. Ges.; 1801 IV. 6-an; 3-szor.

Prosperinens Blumenstrauss oder Kasperl der l&cherliche Operist
L 3; 1802 V. 19-én.

Das Pulveri Juck-Juck L 1; 1802 Ill. 17-én; 2-szer.

Quis ist's Po 1; 1801 XI. 22-én.
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Die Rache des Zauberers Pasolisko Ein mit Kasperls Scherzen
verfasstes sehr unterhaltendes Zsp 3; 1800 X. 9-én.

Die Raubritter vom schwarzen Bunde B 2; 1801 X. 13-an.

Das Rekrutentransport L 3; 1801 IX. 29-én; 2-szer.

Relson und Betty oder Schiffsbruch zu der Kiste von Malabar
Ein pantomimisches Wilden-Ballet 2; 1800 X. 10-én.

Ritter Fortunatus oder Das Beylager zu Albanien Ein ritterlich-
komisches Volksstiick 3; 1802 VI. 28-an.

Rolland der rasende oder Kasperl und Jackerl die furchtsamen
Deserteurs Volksstick 3; 1802 VI. 22-én.

Der ruchlose Spanier oder Der steinerne Gast P; 1802 VI. 29-én.

Der Rudeldrucker Wastl Zauberstick und Hexenkomoddie; 1801
VII. 30-an.

Die Rutscherey oder Alt und jung ist zweyerley B 1; 1801 V. 3-4n;
2-szer.

Die Schafglocke oder Kasperl der lacherliche Haushofmeister L;
1802 V. 5-én.

Das Scheibenschiessen oder Kasperl der lacherliche Brautigam im
Fehleisen Po; 1801 IX. 22-én.

Das Schiffbruch der Liebenden oder Kasperl der lacherliche Tafel-
decker L 3; 1800 XI. 15-én.

Der Schift'bruch oder Kasj>erls Angsten unter den Hottentotten
L 1; 1802 IX. 11-én.

Schildwacht, Tod und Teufel Po 1; 1801 VII. 12-én.

Der schlafende Collin oder Kasperl der betrogene Ehemann L 1;
1802 I11. 25.

Die schlaue Wittwe L 2; 1801 VII. 16-4n.

Die schone Aepfeldiebinn B 1; 1801 IX. 8-4n; 2-szer.

Der schéne Adonis auf dem Lande oder Die sich réchende Liebe
B 1; 1802 VI. 20-an.

Die schéne Bratwurstregerl Po 3; 1801 Ill. 20-4n.

Das schéne Gartnermadchen oder Wer das Glick hat, fihrt die
Braut nach Haus B; 1801 VI. 6-an; 4-szer.

Der schdéne Jakoberl und die pfiffige Nonneri oder Das Bier-
héusel des Cupido Ein Maschinen- und Zauberkomddie mit Gesang, See-
schlacht und Gefecht 3; 1801 VII. 25-én.

Das schone Raubermadchen oder Kasperl der verzweifelte Lieb-
haber L 3; 1802 IX. 14-én; 2-szer.

Die schdne Zauberinn Jetta oder Der ]\mifsbrunn Ein neues
Feenmaéarchen mit orientalischem Ballet 3; 1801 VIII. 11-én.

Der Schuster-Feierabend oder Kasperl der geplagte Lehrjung L
und Singspiel 5; 1800 X. 13-&n; 2-szer.

Die schwarzbartigen Jungfrauen L 1; 1802 VII. 11-én; 2-szer.

Die schwarze Felsenkruft oder Der Kasperl auf den Jakobifedern
L; 1801 IIl. 12-én.

Die schwarze Katze Ein neues und l&cherliches Mordspektakel;
1801 VIII. 29-én.
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Der schwarze Ritter Ein Geistermérchen und Teui'elsgeschiclile
mit Maschinen und Feuerwerk 3; 1801 VI. 13-an; 3-szor.

Die Seebettler B; 1802 IX. 26-an.

Das Seefest der Matrosen zu Amsterdam Englisches B; 1800 XI.
2-4n; 4-szer.

Si fecisti nega est prima Regula L 1; 1802 V. 30-an.

Das silberne Namensfest des Hausherrn und das Fieber der Inn-
wohner oder Der schwarze Jurgl L und Geistergeschichte 2; 1801 IV.
24-én.

Sommer und Winter oder Der Streit der Feen fir Liebende
Zauberballet 2; 1801 XI. 13-&n; 2-szer.

Die Sonnenjungfrau 1. Il. B 2; 1801 VI. 20-&n; 2-szer.

So prellt man die Fichse oder Kasperl der lustige Strohschneider
L 2; 1802 V. 16-an.

Die spannlange Dame L 1; 1802 IX. 15-én.

Der Spaziergang auf dem Rloxberg Laéacherliche Verkleidungs-
komaodie; 1801 VI. 23-an.

I)er Spiegclriiter Ein heroisches B 2; 1800 X. 24-én; 2-szer.

Der Spieler L 2; 1801 VI. 4-én.

Die sproden Madchen Ein léndliches B; 1801 VIII. 9-én.

Die sprdden Schéaferinnen oder Die verwandelten Liebhaber Bk 1;
1802 VI. 13-4n.

Das spukende Haupt L 1; 1802 VII. 1-én.

Das spukende Schloss des Hrn Einhorn oder Kasperl der reisende
Rediente Ein zum Lachen eingerichtetes L 2; 1800 X. 17-én.

Die spukende Wittwe L 3; 1802 IX. 28-an.

Die Steinmetze oder Das nachtliche Rendezvous B 2; 1802 VIII.
22-én; 2-szer.

2'antalus oder Die Urne des Todes Komisches Zsp mit Dekorazio-
nen, Maschinen und Feuerwerk; 1801 IX. 6-an; 2-szer;

Die Teufelsmihle Zauberballet 2; 1801 XI. 24-én.

Der Todtenwachter L 1; 1801 V. 25-én.

Treue und .Jungfern Schwiire sind vergéanglich oder Kasperl der
lacherliche Bradweschel Komisches Volksstick 3; 1802 IV. 2-4n.

Der Turkenkopf oder Der Invalide L 2; 1802 XI. 8-an.

Der Tyrolerwastel B 2; 1801 IV. 17-én; 2-szer.

Das Urteil des Pachus (sic!) oder Der Wunsch aller Méadchen
Griechisch-mythologisch-pantomimisch-komisches B 2; 1801 VIII. 23-éan.

Der ungarische Graf von Ehre oder Kasperl der lustige Kammer-
diener L 3; 1802 VI. 15-én.

Die unsichtbare Dame Po 2; 1801 VIII. 13-4n.

Das unterbrochene Hochzeitsfest oder Die geraubte Braut B 2;
1802 IX. 12-én.

Die Unterhaltung der Zigeuner Ein ungarisches B; 1801 Ill. 15-én.

Die Ubelgehiiteten Madchen oder Die Alte muss die Zeche bezahlen
B 1; 1800 IV. 6-an: 2-szer.

Die I'bcrbleibseln des Fasching oder Kasperl der lacherliche
Rosenspieler L; 1802 Ill. 30-an.
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Die ubrig gebliebenen Jungfern im Fasching L 2; 1801 IV. 12-én;
1- szer.

Der Valeti Trunk des Bachus Mythologisch-pantomimisch-komisches
B 2;1801 XlI. 22-én.

Die Verlobung in der Wiege oder Kasperl Herr und Diener in
einer Person L; 1802 VI. 9-én.

Die verlohrne Wette oder Kasperl der lustige Nachtwachter L 3;
1801 XI. 4-én.

Die vernichtete Tirannei der Fee oder Kasperl der l&cherliche
Wahrsager Zsp 3; 1802 IX. 30-an.

Der versteinerte Kalif oder Kasperl der l&cherliche Mechanikus
L 3; 1802 IX. 9-én.

Der versteinerte Sultan oder Kasperl der glickliche Fischer Ein
L und Zauberspiel 3; 1802 IV. 22-én.

Die viereckichte Hochzeit L; 1801 IX. 13-an; 2-szer.

Das Viergroschenherz oder Kasperl der tapfere Zibebenkadet L
durchaus zum Lachen und vielen Larm 3; 1801 VII. 9-én.

Die Vogel-Heerd oder So fangt man die Zeisige B 2; 1800 X. 26-4n;
2- szer.

Die von der Gottin Minerva belebten und wieder zu Stein ver-
wandelten Statuen Allegorisches B 1; 1801 VI. 21-én; 2-szer.

Die Wahl der Favorite oder Die Verméahlung des Sultans Ein
tirkisches B 1; 1801 IV. 29-én; 2-szer.

Das Waldmadchen Ein russisches Stick m. Ges. 3, Z Wranitzki;
1801 X. 14-én; 3-szor.

Das Wander-Mannchen oder Kasperl der listige Hofnarr L 3;
1800 XI. 11-én.

Was der Maéarz nicht will, das frist der April L 3; 1801 IV. 14-én.

Was einer erbaut, das der andere nieder oder Kasperl der dumme
Bediente L; 1802 IV. 7-én.

Was einer gut macht, verdirbt der andere L 3; 1801 IV. 16-an.

Der Wechseltaler Po 3; 1801 V. 12.

Weiberlist oder Der schlafende Kolin L 1; 1802 VIII. 20-4an.

Der weibliche Salzburger Student oder Kasperl mir geht was vor
L 2; 1802 VI. 20-an.

Die Weinlose in Tokay Ungarisches National B 3; 1801 XI. 11-én.

Die Weinldse oder der durch den Zwerq betrogene Alte B 2; 1802
VIII. 15-én.

Die weisse Frau vom Berge Gespenstermarchen und Zauberspiel
m. Ges. 3; 1801 X. 1-én; 3-szor.

Die weisse Frau Il. Volksmarchen mit Dekorazionen, Sturm,
Feuerwerk und Maschinen; 1801 XI. 3-4n.

Der Weisse in der Grotte oder Das zerstdrte Faunvergniigen B 2;
1802 VIII. 27-én; 3-szor.

Weiss und Rosenfarb B 1; 1802 VII. 14-én.

Die Werber oder Kasperl der lacherliche Rekrut L; 1802 V. 25-én.

Werlher und Lotte im Komddiengassi oder Die Zusammenkunft
bei den 7 Schwaben L m. Ges. und B 3; 1801 IV. 13-an; 2-szer.
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Der Wirt vom grinen Dachei oder alte Gewohnheiten sind schwer
za verlassen L; 1801 IX. 8-an.

Der Wolkenbrach L 1; 1801 XL 13-an.

Zampas, Konig von Zipstein oder Zauberstreiche des Theponu Zsp
2; 1802 IV. 6-an.

Die Zauberbrille oder Kasperl der lacherliche Brautigam Zauber-
spiel 3; 1802 VII. 8-an.

Die Zauberflote B 3; 1801 VII. 17-én; 4-szer.

Der Zauberdrache oder Kasperl der l&cherliche Hexenmeister L
und Zsp 3; 1802 VIII. 28-an.

Der Zauberkdnig Miitzliwutzly oder Kasperls Reise durch die Hdélle
Zsp 3; 1802 Ill. 13-an.

Der Zauberkdnig Radimandes oder Kasperl der bezauberte Saukopf
Zsp 3; 1802 IV. 1-én.

Der Zauberschliissel oder Kasperls Reise in die Tlrkei Zsp 3; 1802
VIIl. 3-an.

Der Zauberspiel oder Kasperl der narrische Maler L und Zsp 3;
1802 VI. 5-én.

Der Zauberspiel des Mugram oder Kasperl der lacherliche
Geisterbanner Zsp m. Ges., 1802 VI. 30-an.

Die Zaubertrompete oder Arlequin auf Reisen P; 1801 V. 17-én;
3-szor.

Das Zigeunerlager B 1; 1802 Ill. 14-én; 2-szer.

Die Zusammenkunft der Pester im Frihling auf der Insel Bk; 1801
V. 10-én.

15. 22. 26. L 1; 1801 X. 20-&n; 2-szer.



Név és targymutato.)

Abbé&lino, der grosse Bandit 59.

Die Abendstunde 2